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Introduccion.



Introduccion.

Mi primer acercamiento a la literatura mexicana contemporanea, como estudiante de la
Facultad de Filosofia y Letras, fue durante la clase del maestro Jaime Erasto Cortés. A lo
largo de ese curso, me quedo claro que una de las formas de mantener vivo el estudio de la
literatura es acercandonos a las producciones literarias del pasado y analizando las nuevas
propuestas que tiene el presente. El uso del archivo hemerocritico del maestro (del que
hablaré en el cuerpo de este trabajo), por ejemplo, me parecié una manera atinada y precisa
de abordar la obra de un escritor; pues de esa forma, los estudiantes entrabamos en contacto
con lo que se decia de un autor en el momento mismo que una nueva publicacion veia la luz;
asi podiamos empezar a tener una vision particular que rebasaba el mero acto de la escritura

y la lectura, asentada en el comentario de un especialista.

En 1995, durante una clase de literatura mexicana, el maestro Cortés invito a los
estudiantes a formar parte del equipo para realizar el servicio social en la biblioteca personal
de Edmundo Valadés. Sin ninguna duda, me levanté para confirmarle mi participacion al
maestro, pues me parecié estupenda la posibilidad de trabajar no sélo con el archivo
personal de un escritor, sino en el mismo espacio donde él habia vivido. El maestro me
aceptd como su ayudante junto con dos alumnas mas; una de ellas, Magdalena Jacobo, quien

ya habia pensado realizar su tesis sobre la obra de Valadés.

Nuestra tarea consistié en distinguir las areas de trabajo documental, hemerogafica y
fotografica. Se llevo a cabo en dos etapas: identificar el contenido del archivo de acuerdo con
las actividades realizadas por el escritor y, clasificar, catalogar y establecer una organizacion
integral para su consulta. La participacion en el estudio de Edmundo Valadés resulto una
grata experiencia profesional y me dio la oportunidad de conocer la manera de dirigir del
maestro Cortés que, amén de las adulaciones propias de un estudiante a su asesor de tesis, me

parecio extraordinaria por su claridad, concision y orden.

El servicio social concluyé en mayo de 1996 y, unos meses mas tarde, recibi una llamada

de Jaime Erasto Cortés en la que me ofrecio el trabajo como redactora del Diccionario bio-



bibliogrdfico de escritores mexicanos." En ese entonces, yo continuaba como estudiante en
la Facultad, por lo que el proyecto representaba una buena oportunidad para enriquecer mi

experiencia en el campo de la investigacion.

En febrero de 1997, el maestro Cortés me confirmé la contratacion para el trabajo del
diccionario y durante ese mes conoci a quienes serian mis comparieras. La mayoria habia
trabajado con el maestro en tesis o en servicio social. El equipo quedd conformado por 7
redactoras encargadas de la investigacion y actualizacion de las fichas: Claudia Cardenas S. y
Frida Rodriguez G. (realizaron el servicio social con el maestro Cortés sobre el archivo de la
obra del pintor Erasto Cortés Judrez), Marta Excelsa del Pino (fue asesorada en tesis de
licenciatura por el maestro Cortés), Blanca Figueroa L. (asesorada por el maestro Cortés en la
tesis de licenciatura sobre Ethel Krauze), Dolores Lavarrios T. (realizé su servicio social en
el archivo hemerocritico del maestro Cortés), Lucia Torres M. (ex alumna de la UAM, fue
recomendada por el Centro de Informacion y Promocion de la Literatura), Magdalena Jacobo
y yo (realizamos el servicio social en el archivo de Edmundo Valadés), y una capturista,
quien se encargaria de dar el formato a las fichas y hacer el trabajo editorial para entregarlas

al Centro: Carmen Fuentes (trabajo en la Direccion General de Publicaciones de la UNAM).

Las actividades comenzaron plenas de ideas y en todo momento senti que el compromiso
y el ritmo laboral del equipo era uno solo. Creo que para quienes colaboramos en él, el
Diccionario ocupo, durante todo el proceso, nuestra prioridad en el terreno profesional.
Desgraciadamente, esta tarea no fue percibida de la misma forma por las autoridades del

INBA y el proyecto se vio truncado cuando concluimos la primera etapa.

Poco antes de que nuestro trabajo en el INBA concluyera, terminé las materias en la
Facultad y era necesario dar el siguiente paso: pensar en una tesis. Bajo la direccion de
Jaime Erasto Cortés, comencé a fichar la obra de Ignacio Solares, pero pronto abandoné ese

proyecto y una de mis comparieras de trabajo, Dolores Lavarrios, me hablo de la titulacion

' Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliografico es el titulo que fue propuesto para la tercera edicion
del diccionario. Como se observara mas adelante, la primera edicion fue editada bajo el nombre de Diccionario bio-
bibliogrdfico de escritores contempordaneos de México, mientras la segunda fue llamada Diccionario biobibliogrifico
de eseritores de México 1920-1970. Sin embargo, el nuevo titulo responde a las caracteristicas de la tercera edicion
en la que se consignan exclusivamente narradores (novela y cuento) y poetas (asunto que se tratard en el capitulo 3 de
este trabajo).



por informe de servicio social que ella realizaba en ese momento sobre el archivo
hemerocritico del maestro Cortés. Surgié entonces la idea de hacer el informe sobre el
Diccionario porque serviria como un autoanalisis de lo emprendido y ademas develaria las

causas por las cuales el proyecto no se termind.

Este informe de trabajo surge, pues, de la necesidad de exponer al lector el procedimiento
para elaborar un diccionario de escritores e inscribirlo en el universo de los diccionarios bio-

bibliograficos a través de un analisis comparativo —no exhaustivo- con algunos otros.

En México existen muchos diccionarios que intentan reunir la produccion de los creadores
literarios; sin embargo, mi trabajo ha debido prescindir de algunos de ellos y he elegido
aquéllos cuyo contenido era representativo y sobretodo, dedicado a la bio-bibliografia de los
escritores. Como en muchas ocasiones, el lector encontrard omisiones. Ejemplo de ello es el
Diccionario de la literatura mexicana de Armando Pereyra que si bien es una obra altamente
reconocida en el campo de las letras, también dista de la intencién de este informe, por su
propia naturaleza: “Lo que buscdbamos era explorar el movimiento de la cultura de nuestro
pais durante este ultimo siglo a través de una serie de rubros, que, una vez reunidos, nos

"% Otra ausencia es el Diccionario critico

dieran una visién global y lo méas completa posible.
de las letras mexicanas en el siglo XIX de Emmanuel Carballo’, cuyo titulo ya expone al
lector los motivos que me alejan de su analisis. Esta obra ademas es s6lo una nueva version
de la Historia de las letras mexicanas en el siglo XIX’, que, diez afios mas tarde, fue
adecuada al formato de un diccionario y aparecen en ella practicamente los mismos articulos,

por lo que no representa un ejemplo como fuente de comparacion con otros diccionarios.

La investigacién de este trabajo quedé apoyada con el uso de un archivo que fue
constituido por el maestro Cortés durante las actividades de recopilacion de informacion y
redaccion del Diccionario. Este archivo contiene toda la documentacion e informes laborales

del proyecto, articulos periodisticos y la libreta de notas personales del maestro Cortés, que

* Armando Pereyra. “Introduccion” al Diccionario de literatura mexicana. Siglo XX, p. XIX.

* Carballo, Emmanuel. Diccionario critico de las letras mexicanas en el siglo XIX. México: Océano/CONACULTA,
2001.

Vewsmonveanasiny . Historia de las letras mexicanas en el siglo XIX. México: Universidad de Guadalajara/Xalli,
1991.



describe los asuntos pendientes del diccionario (datos biograficos, bibliografia de consulta,
novedades editoriales, fichas por elaborar, catidlogos) e incluye recortes sobre archivos y

concursos literarios, asi como el trabajo que se asignaria a cada redactora.

Pasemos ahora a definir el término diccionario, que puede resultar sencillo si se toma en
cuenta el aspecto mas simple. Un diccionario es una obra que contiene por orden alfabético o
tematico una serie de definiciones relativas a palabras, ciencias o materias en especifico (las
explicaciones pueden darse en un mismo idioma o en uno distinto). Aunque existen multiples
conceptos de diccionario, curiosamente, casi todos hacen referencia a los diccionarios
If:xicogrz‘!&ﬁcos.5 Estas obras brindan una definicion que puede o no estar fundamentada en
una base etimologica y auxilian a quienes las consultamos para verificar la ortografia de las

palabras o bien, para conocer su significado.

Actualmente, cada ciencia, oficio, arte 0 materia han procurado la especializacion o, dicho
en otras palabras, se han particularizado. Esto significa que los distintos ambitos del
conocimiento tienen con frecuencia mas nucleos de concentracion. Este fenomeno conlleva
la incapacidad de una sola obra para referirse no sélo a las palabras, sino a los diversos
significados que tienen en cada campo del pensamiento. Un solo diccionario que abarque el
amplio caudal de informacion generada por los seres humanos seria un objeto infinito e
imposible de realizar, pues resultaria interminable registrar todas y cada una de las entradas
que pertenecen a un idioma. Sin embargo, la labor intelectual humana es sumamente tenaz y
existen obras como las enciclopedias dedicadas al tratamiento de diversos temas que
persiguen abrazar todas las ramas del quehacer intelectual y/o cientifico. Histéricamente, el
término enciclopedia se acufia durante el movimiento de la Ilustracion en Francia y
representa el esfuerzo cultural y didactico mas ambicioso del siglo XVIII. Este tipo de obras
difieren del diccionario porque tienen para cada entrada un tratamiento mas a fondo y, como

consecuencia, articulos mas extensos.

En términos de popularidad, el diccionario mas conocido es, como antes mencioné, el

diccionario de lengua o historico, cuya definicion asienta Martin Alonso en su obra

* “Obras monolingiies que presentan bajo forma alfabética el léxico de una lengua™. V. Giinther Haensch. Los
diccionarios del espaiiol en el umbral del siglo XX1, p. 195.



Diccionario enciclopédico de las ciencias del lenguaje como “la norma juridica oficial que

"% De éstos, ya encontramos desde 1587 un

autoriza el uso y evolucion de las palabras.
Diccionario de vocablos castellanos, de Alonso Sanchez de la Ballesta, que intercala refranes

y frases con sus correspondencias latinas.

A pesar de todo, la idea de diccionario ha sufrido una metamorfosis paralela al desarrollo
intelectual y en este momento existen, cada vez con mas frecuencia, diversos diccionarios

que atafien a diferentes circulos.

En lo referente a las artes, existe una necesidad de reunir a todos aquellos creadores que
han participado en los diferentes ambitos culturales. De esta idea surgen los diccionarios
biogrificos. “Las obras de este tipo son puramente enciclopédicas ya que dan datos
biograficos sobre personas de un campo determinado: escritores, artistas, actores, politicos,
etc.”” En al gunos casos, éstas se combinan con otras, también enciclopédicas, que refieren la
produccion literaria de un autor. De esta union surgen los diccionarios bio-bibliograficos que

representan el objeto de estudio de mi trabajo.

Los dos primeros capitulos son muestrarios descriptivos de los diferentes diccionarios de
escritores que podemos consultar en México. El capitulo uno trata exclusivamente los
diccionarios espafioles e hispanoamericanos; en €l se analiza el contenido y las variaciones
formales que cada uno de ellos presenta. En este apartado elegi ordenar el muestrario de
acuerdo con la region geografica que abarca cada diccionario. Por lo tanto, parto de aquéllos
que tratan exclusivamente a escritores espaiioles, hasta llegar a los que combinan autores

hispanoparlantes de Espafia y América Latina.

El segundo capitulo es un analisis de los diccionarios de escritores mexicanos, en los que
observaremos diferentes variedades, pues he elegido a los que retratan como conjunto la
produccién literaria en nuestro pais. Alli encontraremos diccionarios que abarcan el siglo

XVI hasta nuestros dias, asi como los que se refieren a una época en particular o bien, a

® Martin Alonso. Op. cit., p. 184.
” Giinther Haensch. Op. cit., p. 147.



zonas geograficas especificas. En este capitulo, sin embargo, el orden del muestrario es

estrictamente cronolégico, de acuerdo con la primera edicion de las obras.

El altimo capitulo describe ampliamente las labores desempefiadas por el equipo de
trabajo para la elaboracion de Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliogrdfico.
Incluye una comparacion de los aspectos formales y de contenido entre la primera y segunda
versiones del Diccionario con respecto a la tercera, para la que realicé el trabajo de

investigadora y redactora de fichas.

Incorporo, ademas, un anexo conformado por la documentacion que sustenta lo expuesto

en el capitulo tres y los apéndices que incluye la tltima version del Diccionario.

Las conclusiones destacan los aspectos de la elaboracion de los diccionarios bio-
bibliograficos, las coincidencias y discrepancias entre unas obras y otras, asi como los
aciertos y omisiones que tiene el Diccionario frente a obras que lo anteceden y un breve
juicio sobre el formato de ficha que se emple6. Ademas, incluyen una reflexion sobre la

intervencion de las instituciones en el ambito de las publicaciones.



1. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores espafioles e

hispanoamericanos.



1. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores espaiioles e

hispanoamericanos.
1.1. Diccionario de autores. Quién es quién en las letras espaiiolas (1988).

El diccionario de autores. Quién es quién en las letras espaiiolas contiene una presentacién
hecha por Juan Manuel Velasco Rami, director general del Libro y Bibliotecas en Espara;
una introduccion de Andrés Sorel, coordinador del proyecto; las fichas que conforman la

obra y un apéndice de los premios nacionales de literatura, historia y critica.

La presentacion de este diccionario describe el proceso que llevé a su coordinador,
Andrés Sorel, y a sus colaboradores a la elaboracion de esta obra de consulta. En primer
lugar, Juan Manuel Velasco Rami destaca las diferencias con las tres ediciones que preceden
a la version de 1988. El espacio entre cada una de ellas cre6 diferentes criterios y, de ningiin
modo representaba una actualizacion, sino simplemente una acumulacion de datos
desordenados que él mismo describe como una obra que “en la actualidad habia quedado

obsoleta e insuficiente™.® Estas ediciones corresponden a los afios de 1969, 1973 y 1979.

La edicion de 1988 (primera hecha por la Fundacion Ruizpérez) no pretende, segin su
presentador, ser “una somera némina”; sin embargo, “'se ha procurado cefiirse a una maxima
objetividad [...] eludiéndose cualquier tipo de juicio de valor o de comentario.” Asimismo
Velasco Rami sefiala los motivos que sustentan su creacion: “...contribuye eficazmente a la

difusion de la literatura espaiiola, dentro de Espaiia y fuera de ella.”"’

Manifestado como uno de los objetivos de la obra, se encuentra la creacion de un
documento sélido y confiable para todos aquellos lectores que la consulten. Para lograrlo, el
autor de la presentacion del Diccionario de autores habla de la necesidad de reeditar este

volumen para mantenerlo al dia.

* Juan Manuel Velasco Rami. “Presentacion” al Diccionario de autores. Quién es quién en las letras espaiolas,
P- 5.

Ihidem.
" Ibidem.



La introduccién detalla los criterios para la elaboracion de las fichas. Andrés Sorel
destaca que hay conciencia de las ausencias, las equivocaciones y deficiencias del
diccionario; no obstante, explica: “lo importante era abrir un camino que permitiera, en la

revision, la actualizacion posterior, corregir los defectos, subsanar lagunas [...].”""

Uno de los criterios de esta edicion, poco empleados en obras de esta indole, es el de
consignar exclusivamente autores vivos y de quienes se tuviera noticia por medio de

“'2, o bien, por su nombramiento en el

“memoria, conocimiento, relacion personal o agenda
Diccionario de Oxford y en el ltimo repertorio del Quién es quien del Instituto Nacional de
Lenguas Extranjeras. Para todos los casos, se intentd crear un lazo de comunicacién con los
escritores por medio de cartas y/o via telefonica. Sorel explica que fueron pocos los
escritores de quienes no se tuvo noticia alguna y solo tres, cuyo nombre no menciona, se
pusieron en contacto con la editorial para informar que no deseaban formar parte del

diccionario.

Los autores considerados son exclusivamente literarios, no obstante, algunos escritores de
caracter cientifico fueron incluidos cuando alguna de sus obras llen6 las expectativas del
campo de las letras. Todos los escritores consignados debian tener publicado al menos un
libro. Aquéllos que contaban con mas de 25 publicaciones, explica Sorel, tuvieron que

realizar una seleccion para no rebasar este niimero.

En lo que respecta a los géneros, fueron tomados en cuenta la narrativa (novela y/o
cuento), la poesia y el ensayo fundamentalmente literario; para el caso de las obras teatrales

solo se incluyen aquéllas que fueron publicadas.

Otro aspecto importante es el de los premios, de los cuales prefieren aquéllos cuyo alcance

sea exclusivamente nacional o estatal.

El autor de la introduccion sefiala la fecha en la que se concluyé la bisqueda -15 de julio

de 1988-, que, sorprendentemente, es el mismo afo en que fuera publicado este diccionario.

"' Andrés Sorel. “Introduccion” al Diccionario de autores..., p.7.
"2 Ibidem.



El apéndice del Diccionario de autores... incluye los ganadores del Premio Nacional de
Literatura, divididos en poesia, narrativa y ensayo; todos ellos sefialados por titulo y autor.
Los galardonados con el Premio Nacional de Historia (para el caso del ensayo) tienen la
misma configuracién. Los Premios a la Critica indican, en una tabla, el afio, el titulo y el

autor premiado.

Caracteristicas de la ficha:

» apellido y nombre ( por orden alfabético)

o Jugar y fecha de nacimiento

e profesion (cuando ésta no sea exclusivamente la de escritor)

¢ domicilio

e premios (en caso de haberlos obtenido)

e bibliografia separada por géneros: narrativa, poesia, ensayo y teatro

» datos editoriales: titulo y afio de la primera edicion

Ejemplo de una ficha del Diccionario de autores. Quién es quién en las letras espariolas:

ARRABAL, Fernando

Nacd Melilla, 11 agosto 193?_ L ) ) .
Dosacio: 22 rue Joutfroy, 75017 Pans Teltfono:

426 73695

Puersos: Nodal, 1982, por Lo toree bedda e of riryy.
Gran Prenwio Tealro Pars, 1987 Oby prro, Nuova
Yark, 1975



NARBATIVA

La tore henita por el rayo, Destno, 1982
Al colebrando fa cererania de 1o confusio, Destinw,

1983 -
Bual Babytorwa, Cupsa, 1977, y Seix Barral, 1983 (2.4
adicion)
£1 untierro de fo sanima, Desuno, 1986
POESIA

L.a piedra de fo focors, Destno, 1984

Mis humildes paralsos lantologial, & usting, 1985

ENSAYO

Carto of Genera! Franco, Actuates, 1978

Carta a los nultantes COMLUMNSIaS eSPRINES, Actudsles,
1978 .

ABE noveciontos cehenta v caano Carts 8 Fiidel Castro,

Playor, 1983

TEATRO

Campatera de Automovies )

Fl aeuitecto y el gnpemdor de Asiia, Chtedra, 1984
Fantfo v Lis, Esceheer, 1968

Beg- N

F et

El batwernge, Ciedrs, 19823

Ef ray ¢o Socies, MK Ed v Pul. 1983

Teane, Cupsa, 1978

Y gondian esposas a fas Mores Amae, 1984,
fuatro pinne, Caredra, 1988 B
Tormsitay v debeias de fie cane, Desting, 1965

Como podemos observar, esta obra se remite a los datos bio-bibliograficos elementales de
los escritores. Sin embargo, una de sus ventajas es, como su presentador lo menciona, que
puede ser facilmente actualizado y sirve, en circunstancias de investigacion como una
excelente base de datos. Lo curioso, quizd, es la decision tomada por los compiladores del
Diccionario... de excluir a escritores muertos, pues en ningin momento se aclara qué sucede
con aquellos escritores que llenan su ficha y poco tiempo después fallecen. Es inevitable que
dentro de la lista de autores que lo conforman haya alguno con el que sea imposible ponerse

en contacto, ya sea por muerte o cambio de domicilio.

1.2. Diccionario de literatura espaiiola e hispanoamericana (1993).

Esta obra consta de dos volimenes. En el primero se encuentran los datos correspondientes a

las letras A hasta la M; el segundo, por lo tanto, consigna lo propiode la N a la Z.



El primer volumen contiene un prélogo hecho por Femmando Lazaro Carreter, director de
la Real Academia Espatfiola; la nota de los editores; la lista de los colaboradores con iniciales

y nombres y el indice de voces colectivas.

El prologuista del Diccionario de la literatura espanola e hispanoamericana, de forma
personal y hasta carifiosa, expresa el entusiasmo con el que se inicid el proyecto. El
menciona que su director, Ricardo Gullon, con franca “desesperacion” deseaba elaborar una

obra “ahormada segtn su expectativa.”"

En esta parte se habla también en favor de los colaboradores y se precisa como, a pesar
de las dificultades que representa una obra colectiva, fue necesario contar con la
participacion individual de cada uno de ellos, pues el director “estimaba que de las cosas
deben escribir quienes saben,” y “que una informacion, por modesta que sea, por objetiva e
impersonal que deba ser, merece el mismo respaldo que el mas comprometido juicio.”'* Los
colaboradores fueron seleccionados con un afan de dar a la obra y, sobre todo a quienes la
consulten, un contenido de alto nivel; entre los mexicanos nos encontramos con nombres
reconocidos, entre ellos Alvaro Ruiz Abreu, Jaime Erasto Cortés, José Joaquin Blanco, Ma.

Dolores Bravo y Margit Frenk.

La idea de un diccionario de escritores, afiade Carreter, es fungir como un auxiliar; de
hecho, explica la forma de consignar cada entrada, por orden alfabético, con conceptos
criticos y todos aquellos datos que sirvan como guia en la exploracion de cada lector. Otro
punto que abarca el prologuista es la confrontacion del titulo -decidido por Ricardo Gullén-
y en sus propias palabras nos dice “acoge asi dos realidades distintas, dos literaturas

. . 215
diferenciadas.’

La imposibilidad de abarcar todos los ambitos de la literatura es parte también de este

prologo. Los problemas o la indecision a que se enfrentan quienes realizan una obra de

™ Lazaro Carreter. “Prologo” al Diccionario de literatura hispanoamericana, p. 5.
" 1bid., p. 7.
" Ibid..p. 8.



consulta son explicados como una incapacidad dolorosa, pero humana y justificada, de algtin

modo, con la exactitud de los datos elegidos.

Para cerrar, Carreter habla de la muerte de Gullon, quien pese a todos sus esfuerzos y
regocijos frente a este diccionario, no pudo ver en vida terminado su compromise con

profesores, estudiantes y todas aquellas personas interesadas en los asuntos literarios.

La nota editorial expresa, reiterativamente, su deseo de presentar un panorama completo
de las manifestaciones literarias. Los editores hablan sobre la inclusion de los tipicamente
excluidos en este tipo de diccionarios. Se encuentran presentes en esta obra no solo los
escritores espafoles e hispanoamericanos por tradicion, sino que sefardies, filipinos y
chicanos han sido tomados en cuenta; aunado a ello se explica la inclusion de géneros como
la poética, la retorica y la gramatica e incluso las obras latinas de autores medievales. En
resumen, la nota nos refiere como este diccionario pretende dar cabida a todos aquellos
escritores, géneros y criticos que de forma no singular o exclusivamente creativa, han

conformado el universo de las letras en lengua castellana.

En este diccionario aparecen 203 escritores mexicanos, de los cuales 187 son hombres y
16, mujeres. Los mexicanos consignados son: Diego José Abad, Ermilo Abreu Gémez,
Manuel Acufia, Héctor Aguilar Camin, Jorge Aguilar Mora, Sealtiel Alatriste, Francisco
Xavier Alegre, Ignacio Manuel Altamirano, Fernando de Alva Ixtlixéchitl, Guadalupe Amor,
Eligio Ancona, Hugo Argiielles, Homero Aridjis, Inés Arredondo, Juan José Arreola, Max
Aub, René Avilés Fabila, Héctor Azar, Arturo Azuela, Mariano Azuela, José Carlos Becerra,
Femando Benitez, José Maria Beristiain, Maria Elvira Bermtdez, Rafael Bernal, José Joaquin
Blanco, Matias de Bocanegra, Joaquin de Bolafios, Francisco Bramoén, Juan Bustillo Oro,
Fernando Calderén, Ma. Enriqueta Camarillo de Pereyra, Angel del Campo, Marco Antonio
Campos, Rubén Campos, Manuel Carpio, Antonio Caso, Rosario Castellanos, Pedro Castera,
Florencio M. del Castillo, Juan Ignacio Castorena y Ursua, José Agustin de Castro, Andrés
Cavo, Joaquin Armando Chacén, Carlos Chimal, Marcelino Davalos, Amparo Davila,
Agustin Davila-Padilla, Rafael Delgado, Jestus Delgado Valhondo, Juan Diaz Covarrubias,
Carlos Diaz Duffoo, Salvador Diaz Mirdn, Victor Manuel Diez Barroso, Baltasar Dorantes

de Carranza, Salvador Elizondo, José Joaquin Fernandez de Lizardi, Jorge Ferretis, Manuel
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M. Flores, Heriberto Frias, Hilarion Frias y Soto, Sergio Galindo, Federico Gamboa, José
Joaquin Gamboa, Juan Garcia Ponce, Jaime Garcia Torres, Jesus Gardea, Felipe Garrido,
Elena Garro, Margo Glantz, Francisco Gonzalez Leon, Enrique Gonzalez Martinez, Carlos
Gonzalez Pefia, Celestino Gorostiza, Manuel Eduardo de Gorostiza, Manuel Gutiérrez
Najera, Hugo Gutiérrez Vega, Martin Luis Guzman, Efrén Hemandez, Hugo Hiriart, Efrain
Huerta, Jorge Ibargiiengoitia, Francisco Asis de Icaza, Andrés Iduarte, Luis G. Inclan, Fayad
Jamis, Julio Jiménez Rueda, José Agustin, sor Juana Inés de la Cruz, Ethel Krauze, Jaime
Labastida, Heman Lara Zavala, César Leante, Albeto Leduc, Vicente Leifiero, Eduardo
Lizalde, Rafael Lopez, Gregorio Lopez y Fuentes, Ramon Lopez Velarde, Ana Mairena,
Manuel Maples Arce, David Martin del Campo, Manuel Martinez de Navarrete, Juan Vicente
Melo, Ma. Luisa Mendoza, Servando Teresa de Mier y Noriega, Silvia Molina, Carlos
Monsivais, Agustin Monsreal, Carlos Montemayor, Francisco Monterde, Marco Antonio
Montes de Oca, José Ma. Luisa Mora, Rafael F. Mufioz, Diego Mufioz Camargo, Josefa
Murillo, Amado Nervo, Salvador Novo, Anastasio D. Ochoa, Fermando Orozco y Berra,
Francisco Ortega, Bernardo Ortiz de Montellano, Manuel José Othon, Gilberto Owen,
Cristina Pacheco, José Emilio Pacheco, Joaquin Arcadio Pagaza, Jaime del Palacio,
Femando del Paso, Manuel Payno, Irineo Paz, Octavio Paz, Carlos Pellicer, José Peon
Contreras, José Maria Pérez Gay, Juan Pérez Ramirez, José Joaquin Pesado, Juan de Dios
Peza, Sergio Pitol, Alfredo Roman Placencia, Antonio Plaza, Guillermo Prieto, Ma. Luisa
Puga, Andrés Quintana Roo, Emilio Rabasa, Armando Ramirez, Ignacio Ramirez, Rafael
Ramirez Heredia, Agustin Ramos, Samuel Ramos, Efrén Rebolledo, Luis Recasens Siches,
José Revueltas, Alfonso Reyes, Vicente Riva Palacio, Jos¢é Ma. Roa Barcena, Cayetano
Rodriguez Beltran, Ignacio Rodriguez Galvan, Francisco Rojas Gonzilez, José Rubén
Romero, José Rosas Moreno, Ramén Rubin, Bernardo Ruiz, Juan Ruiz de Alarcon y
Mendoza, Juan Rulfo, Alberto Ruy Sanchez, Antonio Saavedra Guzman, Jaime Sabines,
Daniel Sada, Gustavo Sainz, Victoriano Salado Alvarez, Severiano Salazar, Rubén Salazar
Mallén, Guillermo Samperio, Luis Sandoval Zapata, Luis Santillano, Esther Seligson, Jaime
Augusto Shelley, Justo Sierra, Justo Sierra O'Reilly, Carlos de Sigiienza y Géngora, Rafael
Solana, Luis Spota, José Suarez Carrefio, Juan Suarez Peralta, José Juan Tablada, Francisco
Tario, Francisco de Terrazas, Gerardo de la Torre, Jaime Torres Bodet, Julio Torr, Juan

Tovar, Luis Gonzaga Urbina, Rodolfo Usigl, Edmundo Valadés, Juan Valle, Artemio de



Valle Arnizpe, José Vasconcelos, Agustin de Vetarant, Josefina Vicens, Xavier Villaurrutia,

Agustin Yéaiiez, Gabriel Zaid, Luis Zapata y Leopoldo Zea.

Caracteristicas de la ficha:

e apellido y nombre (en orden alfabético)

¢ lugar y fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis sucediendo al nombre
» datos biograficos trascendentes de cada escritor

¢ bibliografia con descripcién genérica

* datos editoriales: titulo y afio (este ultimo, entre paréntesis)

e en algunos de ellos aparece bibliografia de consulta

¢ iniciales del autor de la ficha, entre corchetes

Ejemplo de ficha del Diccionario de literatura espafiola e hispanoamericana:

AZUELA, MARIAND (Lapos de More-
nw, Jalisco, México, 1873-Mdéxicn, 117,
1952), Es sin duda el escritor que da
a o narvative mexicana del sipglo Xx
unyg rotunds personnhidad vy oun vipor
expresiva gque la bacen Grascender v ser
conocida mas alla de las Dronteras.
Ejemplo de ello es su obra inds lefda v
analizadn, Los de afrajo (1915), produc-
tade laexpericncin de Azuela como mit-
dico de las fuerzas revolucionarias de
Julidgn Meding, o les gue se invorpors
espuds de ser sinaudo el presidente
Francisco L. Madero, o gquien habia ser-
vido como jele politico de su natal La-
gos de Moreno y comao divector de Edu-
cacian de Jalisca. Los de abefo compar-
te con £ Perigudllo Saviiero (FB16), de




José Joaquin Ferndndez de Lizardi ™,
wia popularidad ganada por la Tucrzs
de sus peripecias y por el impulso que
imprime al desarrollo novelistico. Am-
bos textos inauguran literarinmente su
respectivo siglo; uno y olro constituyen
un punto de partida y de ruptuia. Los
de abajo s unn novela histarica 1o solo
porque se refliera divectamente a la Re-
volucion mexicana de 1910, sina por-
que, ¥ ante lodo, crea un personaje (De-
melrio Macias) capaz de mostrar un
Hempo de evisis, un héroe tipicamente
nacional, inclinado al herofsmo y dis-
puesto al sacrilicio, Asimismo s una
reflexion acerca de la Revolucion, de Ja
que, ante la carencia de i definicion
ideologica, olvece una literaia, meta-
forica: « Lo Revolucidn es un huvacin,
y ¢l hombre que se entrega a ella no es
ya el hombre, es la miserable hoja seca
arvebatada por ¢l vendaval...» Esvetra-
to de la masa revolucionaria que, en su
mayoria, no persigue un ideal, sino que
fielmente acompana a su lider y que
instintivamente buscu cobrin deudas
soviales.

Ll ciclo narrative de Azuela dediea:
do a la Revolucion, ademas de Los de

abajo, comprende los [Hulos siguicntes:
Andrds Pérez, maderista (1911), Los ca-
eiques (1917), Lus moscas (1918), Douri-
tifo quiere ser diputado (1918) y Las iri-
hulaciones de wna familia decente (19 18).
Qo conjunto novelistico Lo lorman L
mathara (1923), £ desquite (1925 v Fa
Tucidrnaga (1932), resultado de B pre
tension de adoptar una téenicn de van-
guardia. Dicha léeniea corespoade al
empleo del monélogo interior, del fom-
pimiento de b Tinen narrativa tewpo-
ral adicional al entrecruzar el presen
te v el pasado, de los suvios v alucing
ciones como caracterizadores mentales,
Irénicamente, durante la escritura de
estas Ires obras, Los de abajo es descu-
bierta, cloginda ¥ conducida a Ta T,
a valz de una polémicn sobre la exis
lencin o inexistencia de una lileralur
mexicana viril. Olras novelas suyas son
El camarada Pautoja (1937), San Galwicl
de Valdivies (1938}, Regina Landa (1939)
Avenzada (1940) v Nueva burguesto
(1941).

HBLIOGRAEIA, L, Leal, Mariano Aziela,
vida y ohra (México, 1961); J. Rulinclli,
El primer Mariano Azuela (México,
1982), (110

El Diccionario de literatura espariola e hispanoamericana es una obra que constituye
uno de los proyectos mas completos en el entomno de las obras de consulta, no sélo por el
numero de escritores que abarca, sino por los datos que manifiesta. Esta obra da una vision
mas reposada de los escritores asi como de las corrientes literarias del mundo
hispanoamericano. En ella podemos encontrar ademas de los datos bio-bibliograficos, una
bibliografia de consulta (aunque no en todos los casos) que nos orienta para ampliar la
informacion sobre determinado escritor. El trabajo de cada colaborador queda manifestado
por los datos de las fichas, pues, tomando en cuenta que se siguieron patrones de elaboracion,
su lectura resulta aderezada por el estilo de cada redactor. Este diccionario es, ademis, el
que, como se observara al final de este capitulo, consigna el mayor nimero de escritores
mexicanos, por lo que la labor de investigacion logra el objetivo de reunir realmente a los
representantes de cada pais sin excluir a escritores con una carrera literaria corta o con menos

publicaciones.
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1.3. Enciclopedia de escritores en lengua castellana (2000).

Esta enciclopedia elaborada por Rosa Navarro Duran incluye un prélogo que antecede a los

articulos que conforman el volumen y un practico indice de obras.

En el prologo, la autora explica que la Enciclopedia de escritores en lengua castellana va
mas alla de lo que un libro de esta naturaleza transmite con el propio titulo. Aunque, de
alguna manera, las enciclopedias son siempre vistas como publicaciones de lectura de
busqueda, la autora se refiere a su obra como “una aguja para navegar por la creacion
literaria y no solo como obra de consulta. Aspira si a resolver dudas [...], pero ademas a ser

. . »l6
un camino hacia la obras.”

Sobre los criterios seguidos para la inclusion de autores, Rosa Navarro Duran expone,
brevemente, que fueron la ficcion narrativa, los espacios poéticos y los universos dramaticos
los géneros perseguidos para aparecer en esta enciclopedia y que, “s6lo a unos pocos

al7 - -
'7 se les dio cabida en este volumen. Los

ensayistas cuya aportacion creadora es indiscutible
autores que son conocidos por sus seudonimos aparecen bajo el nombre que ellos mismos
eligieron, tal es el caso de Pablo Neruda (Neftali Ricardo Reyes) y de Rubén Dario (Félix
Rubén Garcia Sarmiento). La autora sefiala que existen obras literarias anénimas, por lo que,
no pudiendo excluirlas por su valia en el terreno de la literatura se han incorporado a este

diccionario con un espacio en blanco y han sido consignadas solo por su titulo.

En cuanto a los limites temporales, Navarro Duran dice: “Esta enciclopedia, que he
dirigido, pretende recoger fragmentos de esa literatura en marcha y llega hasta 1999, pero el
mafiana aportaba un nuevo titulo al hoy que se habia redactado y que era ya ayer

incompleto.”"®

La enciclopedia ha incluido entre sus paginas a 78 escritores mexicanos, de los cuiles solo

7 son mujeres. Ellos son Ermilo Abreu Gomez, Manuel Acuna, Jorge Aguilar Mora,

“ Rosa Navarro Duran. “Prologo” a Enciclopedia de escritores en lengua castellana, p. 6.
7 .

Ihidem
18 .

Ibidem.



Francisco Javier Alegre, Ignacio Manuel Altamirano, Eligio Ancona, Hugo Argiielles,
Homero Aridjis, Juan José Arreola, Héctor Azar, Mariano Azuela, Rafael Bemal, Juan
Bustillo Oro, Rosario Castellanos, José Agustin de Castro, Ali Chumacero, Francisco Javier
Clavijero, Jorge Cuesta, Rafael Delgado, Juan Diaz Covarrubias, Salvador Diaz Mirén, José
F. Elizondo, Salvador Elizondo, Laura Esquivel, José Joaquin Fernandez de Lizardi, Manuel
M. Flores, Carlos Fuentes, Sergio Galindo, Federico Gamboa, Jaime Garcia Terrés, Elena
Garro, Margo Glantz, Enrique Gonzilez Martinez, Carlos Gonzilez Pefia, Celestino
Gorostiza, José Gorostiza, Manuel Eduardo Gorostiza, Manuel Gutiérrez Najera, Martin Luis
Guzman, Efrén Hemandez, Jorge Ibargiiengoitia, Vicente Lefiero, José Lopez Portillo y
Rojas, Ramén Lépez Velarde, Gregorio Lopez y Fuentes, Angeles Mastretta, Marco Antonio
Montes de Oca, Ignacio Montes de Oca y Obregén, Amado Nervo, Salvador Novo, Bemmardo
Ortiz de Montellano, Manuel José Othon, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Octavio Paz,
Carlos Pellicer, Sergio Pitol, Elena Poniatowska, Guillermo Prieto, Alfonso Reyes, Ignacio
Rodriguez Galvan, José Rubén Romero, Juan Rulfo, Daniel Sada, Francisco Manuel Sanchez
de Tagle, Tomas Segovia, Jaime Augusto Shelley, Carlos de Sigiienza y Gongora, José Juan
Tablada, Jaime Torres Bodet, Luis G. Urbina, Rodolfo Usigli, Arqueles Vela, Idea Vilarifio,

Xavier Villaurrutia, Jorge Volpi, Ramon Xirau, Agustin Yafiez y Gabriel Zaid.

Caracteristicas de la ficha:

apellido y nombre (por orden alfabético)

* nacionalidad

¢ lugar y fechas de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis

* breve semblanza biografica

* comentarios sobre las obras destacadas y estilo de cada escritor

¢ bibliografia con afio de la primera edicion sin datos de la casa editora
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Ejemplo de un articulo de la Enciclopedia de escritores en lengua castellana:

YANEZ, AGUSTIN  Escritor mexicano (Guadalajara, Jalisco, Méxi-

co, 1904-México DF 1980). Dirigi6 la revista Bandera de provincias, fue

profesor universitario y, entre 1953 y 1939, fue gobernador de Jalisco.
Escribié una extensa obra literaria, cuya primera novela fue Flor de jue-
gos antiguos (1942), a la que siguieron Melibea, Isolda v Alda en tierra
cdlida (1946} y Al filo del agua (1947), esta tltima, una de sus mas cone-
cidas. En ella realiza el autor un retrato de una pequena cindad de Julis-
co que se opone a cualquier forma de progreso. La Iglesia se halla
encarnada en la figura de un cura retrégrado y puritano, Dionisio
Maria Martinez, que impone una rigida disciplina en la ciudad, Coma
contrapurtida, se halla el personaje de Damian, que, aunque es oriundo
de la ciudad, se ha educado en Estados Unidos y representa las fuerzas
de lo externo. de lo extranjero. Dicha contraposicién ideolégica y social
se vera disuelta cuando entra en la ciudad el ejército revolucionario,
que liberara a ésta de la tiranfa a que estaba sometida su gente. Otras
obras suvas son Archipiélago de mujeres (1943) y Ojerose y pintada
(1960).

La obra de Agustin Yafiez, junto con las de José Revuelta y Juan Rul-
{0, marca la wansicién en el dmbito de la novela mexicana, por desvin-
cularla de cualquier realismo social y compromiso de denuncia, y aden-
trarla por los caminos de la renovacion y la experimentacién,

La autora de este diccionario consigue su objetivo principal: ser una guia en la lectura y

conocimiento de los escritores en lengua castellana. Esta enciclopedia no se limita

exclusivamente a la bio-bibliografia de los escritores, pues incluye temas literarios y una

breve critica de la carrera artistica de los autores, por ello resulta bastante completa, tomando

en cuenta que su publicacion fue hecha en un solo tomo.

1.4 Indice de escritores (1928).

Un indice es un catalogo de obras que consigna datos especificos, en este caso, sobre

escritores.



Esta obra contiene unicamente un proemio y las fichas de los escritores cuyos datos son

precisos.

El proemio, escrito por los autores, Rafael Heliodoro Valle y Esperanza Velazquez
Bringas, es una breve explicacion “simbolica” sobre los hechos que los condujeron a
elaborar este indice. Su intencion fue entretejer una red de conocimiento entre los escritores
hispanoamericanos y los espafioles y no solo eso, sino generar un lazo emotivo que pudiera
llegar a forjar relaciones interpersonales entre escritores y lectores. Explican también que han
apartado “el comentario critico o la alusion demasiado local [...] despojando de adornos

mnecesarios a cada biografia”. H

El proemio del Indice de escritores contiene una division numérica de fichas “con una
desproporcion que explica graficamente la distancia a que nos encontramos”,” esto es, el
nimero de autores consignados segun el pais. Las doscientas cincuenta y dos fichas de esta
obra estan divididas de la siguiente forma: Argentina, 15; Colombia, 10; Costa Rica, 10;
Cuba, 12; Chile, 9; El Salvador, 5; Espana, 22; Guatemala, 11; México, 92; Peri, 15;

Uruguay, 13 y, Venezuela, 7.

Los autores mexicanos, con sélo cuatro mujeres en su lista, son Ermilo Abreu Gémez,
Rafael Aguilar y Santillan, Armando C. Amador, Alfredo Aragdn, Manuel Barranco, Juan de
Dios Bojorquez, Francisco Borja Bolado, Manuel Brioso y Candiani, Luis Cabrera, Gonzalo
Castaiieda, Luis Castillo Leddon, Roque Ceballos Novelo, Salvador Cordero, Alejandro
Cordoba, Enrique Corona, Eusebio de la Cueva, Ignacio Chavez, Juan Delgado, Toribio
Esquivel Obregon, Genaro Estrada, Isidro Fabela, Miguel Galindo, Joaquin Gallo, Federico
Gamboa, Carlos de Gante, Ricardo Garcia Granados, Augusto Genir, Eduardo Gomez,
Héctor Gonzilez, Federico Gonzilez Garza, Enrique Gonzalez Rojo, Flavio Guillén,
Francisco de la P. Errasti, Alonso L. Herrera, Enrique Herrera Moreno, Alba Herrera y
Ogazoén, Manuel Horta, Manuel Iturbide, Elias Alfonso Junco, Vicente Lombardo Toledano,
Gregorio Lopez y Fuentes, Guillermo de Luzuriaga, Miguel S. Macedo, Alfredo Maillefert,

Maria del Mar, Luis Marin Loya, Federico E. Mariscal, Maximino Martinez, Miguel O. de

" Rafael Heliodoro Valle y Esperanza Veldzquez Bringas. “Proemio” al Indice de escritores, p. 5-6.
X Ibid., p. 6.
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Mendizabal, Carlos Menéndez, Ricardo Mimeza Castillo, Francisco Monterde Garcia
[cazbalceta, Francisco Montes de Oca, José G. Montes de Oca, Luis Murillo, Salvador Novo,
José de J. Nufiez y Dominguez, Celia Nuttall, Fernando Ocaranza, José Clemente Orozco,
Pascual Ortiz Rubio, Gilberto Owen, Alfredo L. Palacios, Ramon Prida, José Manuel Puig
Casauranc, Emilio Rabasa, Manuel Romero de Terreros, Jesis Romero Flores, Miguel
Salinas, Juan Sanchez Azcona, Enrique E. Schultz, Jesis Silva Herzog, Alfonso Taracena,
Alfonso Toro, Jaime Torres Bodet, Manuel Toussaint Ritter, Alfredo E. Uruchurtu, Artemio
del Valle Arizpe, Fulgencio Vargas, José Vasconcelos, Higinio Vazquez Santa Ana,

Esperanza Velazquez Bringas y Guillermo Vigil y Robles.

Caracteristicas de la ficha:

¢ apellido y nombre (por orden alfabético)

¢ bibliografia: titulo y, entre paréntesis, lugar de publicacién, editorial y afio

» biografia: lugar y afio de nacimiento, carrera, actividades, premios recibidos y, en algunos
casos, domicilio particular

» algunas fichas tienen una fotografia del escritor
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Ejemplo de ficha del /ndice de escritores:

i o x0
Posada, Duﬂu‘ Eduardo

Ha publicada:'Viajes y cuentos (Bogota, Imn-
enta de “La Tz", 1898); Narraciones (id.,
1006) ; Discursos) y conferencias (Parfs, A. R.
Roger & I'rCherdagvie, 1908) : Apostillas a la his-
wria_coloinbiana | (Modrid, IEditorial América;
. edicionl, Bogota, Imprenta Nacional, 1920) ;
Apunttes sabre la |pola (Tunja, Imprenia del
peparlamento, 19}7); Excursidn de la Escuela
Wilitar (Bogotd, |Imprenta el Estado Ma-
yor, 1925) i Peregrinacidn de Omega. Viaje al
worle de Colombial (Bogotd, Imprentan Nacional,
1908); Il dorado,| en fraucés (Liege, Georges
thone, 1925); Diblioteca de Hisloria Nacional,
volumen XIII, “IE1j20 de julio™. Ilisloria de los
wontecintientos dd 1810, con muchos documen-
tos, ¥ voluumen X1V, “Biografia de Cdérdoba”,
%, edicion, adiciongda con muchos documentos.
fn prepuracidn: Curlas de Caldas, Bibliografia
togotana v Cronologta de Colombia. Ha colabo-
rado en 't Heraldo™ (Bogotd, 1890 a 1899),
“Boletin <. Vistorjn" (Bogota, 1902 a 1927) ¥
“Revista e in Soe l‘dud Boliviaua™ (1927). Abo-
wdo, De ol Aenddmins de Iistoria de Colom-
lia, Fapuiie ¥ Ve I‘zuula. ¥ de las de Jurispru-
dencin e (lolombia v Bspana. Coledratico de
lislorin Lhriversal en In Escuela Mililar de 13o-
dpotd, de Histloria de Colombia en la de Comer-
do ¥ de Instruccién Civica en la Iiscuela Nor-
mal, ‘
Nacid en Medellin, Colombin (1802). IEstudid
th el Colegio «el Fspirvitu Santo, de Bogola, v
4 esta ciudad recibid el titulo de abogado
4 “lts de Esoritorss—105

Esta obra tiene un gran valor por la informacion que integra y considera, pues ademas de
ser una publicacion que data de principios del siglo pasado (hecho que lo convierte de por si
en una joya), manifiesta una importante labor de investigacion, si consideramos los medios
que se tenian en aquel momento para elaborar un sondeo de esa naturaleza. Es indispensable
mencionar que el titulo de la obra es un poco vago porque en ese momento existian ya
algunos diccionarios que incluian a escritores de todas las nacionalidades, pero como bien
explican sus autores, la publicacion de esa obra constituyd mas una satisfaccion personal que
un documento que a posteriori rebasaria las expectativas de lo que hoy consideramos un
indice o directorio de escritores cualquiera. He consentido en tomar en cuenta esta obra
porque posiblemente es uno de los primeros intentos, en nuestro pais, que retine a escritores
latinoamericanos y espaioles, a pesar de que en su presentacion no se habla de los criterios

que se siguieron para la inclusién de autores, sino exclusivamente de un deseo de no dejar
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pasar la oportunidad de ser un testigo a futuro de los representantes de la cultura literaria
americana y espafiola en un momento en que la disciplina de la escritura en nuestro

continente no presentaba, quiza, la trascendencia que logré afios mas tarde.

1.5. Diccionario de autores iberoamericanos (1982).

Esta edicion, dirigida por Pedro Shimose, consta de una introduccion, una breve nota de
agradecimiento, un indice de colaboradores y las fichas de escritores. La introduccion expone
al lector la necesidad de elaborar un diccionario que pusiera al alcance de todos, los datos de

los escritores del mundo iberoamericano.

Manuel De Prado y Colén, Presidente del Instituto de Cooperacion Iberoamericana, indica
que el Diccionario de autores iberoamericanos es un manual de consulta. Recalca, ademas,
que este volumen ha debido omitir a grandes autores -Gabriela Mistral, Lopez Velarde y
Pessoa- a causa de las restricciones que se impusieron por el periodo que abarca (1890-

1939).

En lo referente a los colaboradores, aparecen en un apartado en la pagina 3 y de ellos se
mencionan exclusivamente los nombres, sin hacer mayor referencia a sus actividades

literarias o trabajos especiales.

En la pagina 9, Shimose hace piiblico su agradecimiento a todas las personas que
apoyaron su trabajo y recalca: “sélo en un régimen democratico como el que vive Esparia ha

sido posible este Diccionario™.

Esta obra incluye portugueses y brasilefios, vascos y chicanos. Los escritores mexicanos,
que suman 84 (10 mujeres y 74 hombres), son: Ermilo Abreu Gomez, Griselda Alvarez,
Guadalupe Amor, Juan José Arreola, Héctor Azar, Arturo Azuela, Juan Banuelos, Luis G.
Basurto, José Carlos Becerra, Fernando Benitez, Rubén Bonifaz Nufio, Juan de la Cabada,
Manuel Capetillo, Emmanuel Carballo, Emilio Carballido, José¢ Cérdenas Pena, Rosario

Castellanos, Antonio Castro Leal, Jorge Cuesta, Ali Chumacero, Amparo Davila, Guadalupe
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Duériez, Manuel Duran, Salvador Elizondo, Sergio Femnandez, Carlos Fuentes, Sergio
Galindo, Gaston Garcia Canti, Juan Garcia Ponce, Jaime Garcia Terrés, Helena Garro,
Celestino Gorostiza, José Gorostiza, Miguel Guardia, Hugo Gutiérrez Vega, Andrés
Henestrosa, Efrén Hemandez, Efrain Huerta, Jorge Ibargiiengoitia, Fayad Jamis, Jaime
Labastida, Renato Leduc, Vicente Lefiero, Jorge Lopez Paez, Gregorio Lopez y Fuentes,
Sergio Magaiia, Antonio Magafa Esquivel, Mauricio Magdaleno, José Mancisidor, Manuel
Maples Arce, José Luis Martinez, Alfonso Méndez Plancarte, Margarita Michelena, Maria
del Carmen Millan, Tomas Mojarro, Sergio Mondragon, Carlos Monsivais, Marco Antonio
Montes de Oca, Rafael Felipe Mufioz, Elias Nandino, Thelma Nava, Salvador Novo,
Bemardo Ortiz de Montellano, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Octavio Paz, Carlos
Pellicer, Sergio Pitol, Helena Poniatowska, José Revueltas, José Rubén Romero, Ramon
Rubin, Juan Rulfo, Jaime Sabines, Jaime Augusto Shelley, Rafael Solana, Jaime Torres
Bodet, Rodolfo Usigli, Edmundo Valadés, Arqueles Vela, Xavier Villaurrutia, Ramoén Xirau,

Agustin Yariez, Gabriel Zaid y Heraclio Zepeda.

Caracteristicas de la ficha:

¢ apellido y nombre (por orden alfabético)

e fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis

e breve semblanza biografica con datos sobresalientes sobre estudios y actividades

e caracteristicas generales de sus obras principales

e premios obtenidos (premio, afio y nombre de la obra)

* obra principal: dividida por géneros, titulo y afio de la primera edicién

¢ iniciales del autor de la ficha entre paréntesis (aunque curiosamente, no tiene un indice de

colaboradores)
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Ejemplo de una ficha del Diccionario de autores iberoamericanos:

CUESTA, Jorge (1903-1942).—Poeta y ensayista mexicano. Perte.
nece al grupo dc la revista “Contempordneos”. Su exislencia
atormentada desembocod en la locura. Perdida la razon, se suicido.
Lector de los poetas malditos (Baudelaire, Rimbaud, Verlaine) su
poesia “es ¢l documento de un insatisfecho obsesionado por la
intuicidn del pasede™. Son importantes sus ensayos scbre Eluard,
Desnos, Ortega y Gasset y Salvador Diaz Mirén,

La obra poética de Cuesta fue editada en 1958 con notas de
Elias Nandino y Rubén Salazar Mallén,

OBRA PRINCIPAL. Poesia (1942), Poesia de Jorge Cuesta
(1958); Poemas y ensayos (1964, 4 vols.). [P.S.]

Este diccionario no presenta ninguna variacion o novedad frente al resto de los mostrados
en este capitulo. Su postura, como la mayoria, es mantener un tejido que relacione a los
autores espaiioles e iberoamericanos, aunque uno de los beneficios es que incluye a
comunidades no necesariamente hispanoparlantes (chicanos y vascos, por ejemplo) por lo
que su alcance en el sentido inclusivo es mucho mayor; sin embargo, su presentacién y
tamano hacen de esta obra un diccionario con muchas vacantes que pudieran ser llenadas,

posiblemente, si el periodo que abarca (sic.) se extendiera un poco.

1.6. Latin American Writers (1989).

Esta obra consta de tres voliimenes con numeracion continuada en cada tomo. El volumen
uno contiene un prefacio hecho por los directores de la obra, Ma. Isabel Abreu y Carlos A.
Solé; un compendio histérico literario sobre la literatura latinoamericana y una tabla
cronolégica. Cada tomo tiene el indice general de los tres volimenes; sin embargo, el tercero
incluye el indice general en orden alfabético (apellido y pagina), una lista por tema y pais y,

al final, la lista de colaboradores.
El prefacio comienza de manera historica, narrando los inicios de la lengua espanola y

sus peregrinaciones hasta llegar a América Latina, para convertirse asi en un nuevo objeto de

estudio de la literatura: “Latin American literature was born at the moment of discovery;
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from the beginning, the inhabitants of new continent felt the need to bear witness to the
unfolding human, politican, and social drama that formed the foundation for five centuries of

Latin American life.”*'

Los autores explican como es que la literatura latinoamericana se ha ido abriendo paso y
capturado la atencion de los especialistas -John Updike, Anthony West y John Barth, entre
otros- y publico norteamericanos. Este interés se ve reflejado en el numero creciente de
traducciones a otros idiomas, asi como en las publicaciones escolares, tales como The

Literary Review, Tri-Quarterly y Studies in Short Fiction.

Se sefiala que: “Latin American Writers is a comprehensive effort to acquaint the English-
speaking world, and other countries where Spanish and Portughese are not mother tongue,

with the rich and varied literature of Spanish America and Brazil."*?

En cuanto a los objetivos, el prefacio asegura: “Our primary goal in this selection of Latin
American authors has been to offer a panoramic view of Latin American literaty history,

beginning with its origins during the colonial period and continuing to the present.“23

Los diferentes aspectos de las fichas o entradas son explicados; ello incluye extension,
datos biograficos considerados e influencias literarias, asi como datos biograficos agrupados
por géneros y las traducciones notables. Aqui también se habla del propio formato de la ficha

como tamario y tipologia de la letra.

Finalmente los autores aclaran:

...nevertheless, we wish to make clear that we did not design Latin American Writers as a literary encyclopedia
or as a comprehensive series of essays that includes every Latin American writer or historical or literary
importance. The character of these volumes is rather that of a critical anthology of representative Latin

American writers and this posseses the virtues and limitations of such a collection. **

*! Maria Isabel Abreu y Carlos A. Solé. “Prefacio™ a Latin American Writers, p. xiii.
= Ibid., p. xiv.

2 Ibid., p. xv.

* Ibid., p. xvii.
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El prefacio cierra con una serie de agradecimientos a quienes de alguna u otra manera

contribuyeron a la creacion de la obra.

Los 28 escritores considerados (mexicanos y avecindados en México) -26 varones y 2
mujeres-, cronolégicamente ordenados en estos tres volimenes son: fray Bartolomé de las
Casas, Carlos de Sigiienza y Gongora, sor Juana Inés de la Cruz, Bemal Diaz del Castillo,
Feman Gonzalez de Eslava, Bemardo de Balbuena, José Joaquin Fernandez de Lizardi,
Manuel Gutiérrez Najera, Federico Gamboa, Amado Nervo, José Juan Tablada, Mariano
Azuela, José Vasconcelos, Martin Luis Guzmén, Ramén Lopez Velarde, Alfonso Reyes, José
Rubén Romero, José Gorostiza, Jaime Torres Bodet, Xavier Villaurrutia, Agustin Yarfez,
Rodolfo Usigli, Octavio Paz, Juan José Arreola, Juan Rulfo, Rosario Castellanos, Emilio

Carballido y Carlos Fuentes.

Caracteristicas de la ficha:

* nombre del autor (centrado)

* aiio de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis (abajo del nombre)

e autor de la ficha

¢ breve descripcion biografica de cada escritor

e critica a la produccion literaria enfocada a la contribucion de la literatura latinoamericana
como un todo

¢ bibliografia selecta, cronologicamente ordenada y por género

e trabajos individuales, colecciones o antologias, ediciones modernas importantes y
traducciones sobresalientes (en orden alfabético)

e publicaciones biograficas sobre el autor y publicaciones criticas selectas

Ejemplo de una ficha de Latin American Writers:
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osé¢ Juan Tablada

(1871—1 945)

Adriana Garcia de Aldridge

One of rhe most cosmopaolitan of all Latin Amer-
ican pocts, the Mexican José Juan Tablada
derived aesthetic inspiration from Japan, China, and
France, as well as from other European nations.
Paradoxically his connections with the literature and
the literati of rhe United States, wheee he lived at
various periods, appear to be relatively minar. An
exponent of the international symbolist movement,
he is known in his native Mexico as a creator of
callimammes (picture-poems), originally made famous
i France by Guillaume Apallinaire, and for intro-
ducing a new type of verse form based on the Japim-
ese hatku. He is widely considered the father of
madern Mexican poetry.

Ducing his life Tablada published nine books of
poetry, iocluding a drama in verse, as well as a
number of prose volumes on travel, on policics, and
of personal recollections. In addition to ventures n
journalism and periodical essays, he experimented
with the navel and short fiction. But his chief
contribution to letters was the Introduction of the
techniques and tones of oriental verse to the Latin
American world.

Tablada was born in Mexica City on 3 April 1871
and died in New York Ciry on 2 August 1945. He
probably recelved in childhood the original impulse
roward orientslism that characrerized his poetic ma-

turity. The reminiscences of a friend of his mother's
about exotic places inspired his novel “La nao de
China” (The Ship from China). In his memoirs, he
describes the source of these reminiscences as the
widow of the Comandane General de las Naos de
China (Admiral of the Chinese Fleet), but the
defunce may have been merely a Mexican sailor in
the China trade. Tablada's novel was never published
beeause the manuscripe disappeared during the Mex-
ican Revolution. Tablada studied French during his
childhvod and becume fwniliar wich the works of
Charles Buudelaire, Edinond and Jules Goncourt,
Paul Verlaine, Arthur Rimbauwd, and Seéphane Mal-
larmé, Later, in the United States, he carned lus
living as a private witer of French,

In his youth, Tubluda developed an interest in the
plastic ares and uspired to seudy painting in Europe,
buc his father's sudden deatls put an end o his dream.
Because his mother and sisters could not conerol his
exuberant pranks, he was enrolled in a military
school. Although he was not cut out for millvary
service, the congeniality of his classmates compen-
sated for the barcenness of the curriculum in regard o
the humaniries. He lacer revealed his fond memories
af rthese clossmates In vurious aucobiographical
passages of his published work, During chis period,
Taublada developed an interest in nature that Jater
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JOSE JUAN TABLADA

became evident in his pictorial verse inspired by
Japanese writers.

In 1889, Tabladu published his first poem, entitled
“A " (Te . . . ), in the periodicul La patria
ihestrada (The Enlightened Councey). In 1891, while
warking as a clerk at the Ceneral Railroad, he wrote
verses on the marging of invoices, including the poem
“Fecundacion” (Fecundity), published a decade later.
Tabluda's poems were brought o the attention of
Rafiel Rcycs S{Jitld{r]u, who uffered him u jub as i
reporter for his newspaper El Universal. He thus
begun bis literaey career writing a column entitled
“Rostros y méscaras” (Faces und Masks) in a newspa-
per thae was noted {or following the American rather
than che European model. In September 1893, Ta-
blada published “Onix" {Onyx) in El siglo XIX (The
Nineteenth Century). It was reprinted in June 1894
in Reviste azul {The Blue Review), the journal chat
sponsored the French symbolist movement in Mex-
ico. For Amacko Nervo, it was this poem that brought
modernismo o Mexico, Others viewed the poem as
the incorporation of the aesthetic spiric of Chacles
Baudelaire in Mexican letters,

Anather poem inspired by the alleged satanism of
Baudelaire was “Misa Negra™ ("Black Mass"). Erotic
far the nincteenth century, it enjoved a sueeds de
scandale, In his memoirs, eotithed La feria de b vida
{The Fair of Life, 1937), Tablada assetted chat the
poem appeared in 1898, but later scholars have
ascertained that che poem had seen the light five
yeurs eatlier, in the newspaper Ef Pats (The Coun-
try). The poet furcher stuted in his memoirs that be
had resigned from his employment as a journalist
because of the threat of censarship, but no supporting
evidence has been lound concerning this alleped
interference with his nestheic ideals. According
Tablada, his employers 1old him 0 write for Mexico'
and not for Montmartre, and in disgust he wrote an
apen leter w the people of Mexico, condemning
them for hypocrisy in allowing brothels and gambling
houses o exist apenly at the same time that they
opposed erotic overtones on the printed page. He
came o the conclusion that it was impassible
introduce pronusing works of art in newspapers that
depended on the inancial suppor of their subscrib-
ere. He propused, therefore, the creation of a new
lirerary-artstie journzl char would adbere w aesthen-

cism as its muin premise. 1n chis spiric of innovation,
he recommended that it be named La revista moderna
{The Modern Review), This relacionshlp between
his poem “Black Mass" and the creation of this
journal bhas generally been accepred. Although
“Bliack Mass" appeared in 1893, La revista moderna
was not established undl 1898.

Tublada’s career developed concomitantly with the
licerary tiovement modernismo, originally a Latin
American version of French Parnassianiso and sym-
bolism. As the movement grew, American writers in
Spanish, while not rejecting French influences, be-
gan tw widen their horizons by reading works from
other countries. In 1899 Tablada published his first
collected book of poems, Florilegio (Floral Wreath),
and it was followed by a second edition in 1904,
which included new works. Although clements of
nineteenth-century romanticism may be seen in chese
poems, most critics agree that they, like Tablada's
entire production at this period, fic within the moed-
ernist tradition, Some poems, particularly those
published after 1900, clearly show the influence of
French symbolismy, a major element of modernisim,
Indeed, because of El flovilegio, Tablada has been
labeled, wichi his contemporaries Rubén Darlo and
Munuel Guriérrer Néjera, a propagator of French
aesthetics as well as poetic innovation, The mwst
important evidence of the new spirit in Tablada's
verse is his devotion Lo the Orient, apparent for the
arst time i poems inspired by Japanese culture and
wpography, added 1w the 1904 edition of El florilegio.

Tablada's youchful fascination with the Ovient led

him 1o visic Japan in 1900 for a period of several

months. He was indebted for the inancial support of
this trip o one of his patrons, Jesds Lujin, the same
Maccenas who had previously pravided the funding
for the review La revista moderne. Even before his
jowney to che lund of the rising sun, Tablada was
already interested in its culwure. He enjoyed dressing
in kimonos, recelving his guests in oriental costumes,
and reading French writers who treated oriental
themes. As a result of his tip to Japan, Tablada
published vignettes on different aspeets of Japanese
culture and life, which he entitled En e pafs del sol (In
the Land of the Sun). The articles were written
1900, alchough the collection was not published wiil
191y, &n el pats del sol includes some very negative
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opinions about the way of life and culture of the
Chinese living in Japan, an adverse attitude toward
Chinn chat appears to have changed by 1920, when
Tublada published Li-Po vy otros poemas (Li-Po and
Other Poems), a poetic glarification of China's great
poet of the sixth century.

After returning tw Mexico, Tablada led a bohe-
mian existence, publishing only sporadically in liter-
ary journals and newspapers and not bringing owt
another complere book of lyrical poetry uncil 1918,
During this bohemian period, Tablada married Evan-
gelina, the niece of Justa Sierra, the wacher of many
poets in Mexleco. The marriage ended In divorce,
apparently as a result of Tablada's dissipated way
of life. After serving briefly in the Department of
Education, he established himsell as a wine mer-
chant, a position lucrative enough to enable him w©
huild 4 house in Coyoacén, where he employed ser-
vants and lived in opulence laced with arientalism.

Tablada turned away temporarily from aesthetic
concerns in his nexe extensive work, the verse satire
La epopeya nacional: Porfivio Dfaz (The National Epic
Poem: Porcfirio Didz, 1909), which defends the regime
of the unpapular dictator, The poet’s material pros-
perity may have caused him to cater w the party in
power. In 1911, in cthe early stages of the Mexican
Revolution, the Diaz regime fell. As o result of his
political writing, Tablada's house was pillaged and his
library destroyed. His Tivos al blanco (Shots ar the
Target, 1909) is a collection of articles chat had
appeared in the newspaper Bl Imparcial; they had
been written to discredit Bernardo Reyes, who was
running for the vice-presidency of Mexico, Tablada
favored che official eandidare of che regime, Rumon
Coreal, During this time, Tablada wrote a libelous
closec drama, Madero-Chantecler, (Madero-Chante-
cler), a wological allegory in verse that actacked
powerful povernmental figures, Although the play
was published anonymously In 1910, its authorship
was Immediately attributed to Tablada, and he was
later forced to write an apology to Victoriano Huerta,
latar president of the nation. [t has been said that in
Tiros al blawce and in Madero-Chantecler, Tabladi
does not present any political doctrine but only
intends to combar the opposition press through rony
and sarcasm, Tablada was anticlerical, praised Benieo
Judrez, and shared democratic convictions with a

gencrally respected litevary figure, Salvador Diuz
Mirén, but conspired for personal reasons ugainst the
incumbent president of Mexico, Francisco 1. Madero.

While living in Paris from 1911 1o 1912, Tablada
wrote chronicles of Gallic life for the Revista de ve-
vistas {Review of Reviews), which he later collecred
in Los dfas y las noches de Paris (Parisian Days and
Nights, 1918), From 1912 10 1913 he became the
chief editor of ET Imparcial. By 1914 he was forced 1o
leave the country because of La defensa social: Historia
de la campania de la divisin del norie ('The Social De-
fense: A History of the Campaign of the Norrhern
Division, 1913), a political prose narrative praising
Hucevt, which be had been paid ro write. Obviously
his loyalties were subject to change. Today very few
speik about his prose, und he wished 10 have his
writings from this period forgotten. During his exile,
Tablada went first to Galveston, Texas, and then o
New York, where in 1918 he marded Nina Cabrera.
During that year, another president of Mexico, Ve-
nustiano Carganza, pardoned him, and he returned
briefly 10 Mexico before his Qctober wedding. In
November he departed for South America, where he
had been given a diplomatic appointment by the Mex-
icun government. Before reaching Colombia, his first
post, the newly wedded couple made a brief stop in
Cuba w meet Nina's father, They were well-received
there by many wrirers, and similar warm receptions
were wwarded him in Colombia and Veneauela.

In the midse of his diplomatic career, Tablada
published a collecton of wiscellancous poems, Al sul
y bafo fa fung (In the Sun and Under the Moon,
1918). The tide supgests the ephemeral landscapes
porteaved in Chinese and Japanese verse, Significane
in the collection is "El puema de Okusai™ { The Poem
ol Hokusat), which lavishly praises the genius and
universal scope of the Japanese painter's depiction of
nature, The volume carried an intreductory poem by
Leopoldo Lugones, one of the most udnured of the
modernist coterie. This book of paems marks the
transition from modernisim to the vanguadia style,
which is chatacterized by the incorporation of the
latest experiments in Dadaism and surrealism. The
collection also includes some of Tublada's enclier
poems thag contain romantic elements. Uther poeins
that have received particulur attention are “Lawn-

tennis” ond . . . 7 The latter poem presents a
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ditferent type of woman from the model admiringly
envisioned by the modernists, not a hysterical fe-
male, but one who is “diabolic.” A friend revised the
poem and recommended that Tablada rename it
"Quinta Avenida" (Fifth Avenue).

Tablada's next book of poerry, Un dia . . . Poemas
sttdticos (One Day . . . Synthetic Poems, 1919),
introduced w Latin America the Japanese haiku, a
verse forn composed of 1 mere seventeen syllables in
three lines, with five syllables in the first line, seven
in the second, und fve in the third. Tablada's
experimentation represented a revolutionary depar-
ure in Spanish poetry, and it exercised a continuing
influence on later generanons, including the group
named the Contempordneos and a subsequent one

cilled the Taller, the Spanish word for workshop. .

Un dia, consists entirely of haikus, and others appear
in Tablada's El javo de flores (The Flower Vase,
1922). When Tublada published his first haikus in
Un da, he did not know how to describe them in
Spanish; for this reason he labeled them “synthetic
poems.” He uses the word hokki and the plural form
hai-kais, however, in El juro de flores. Tubluda
dedicared Un dia w two of the classic paets of Japan
uf the seventeenth century and eighteenth century,
respectively: Matsuo Basho und Shiyo.

In 1920, Tublada demonstrated his versatility with
Li-Po y otros poemas, a work thar broughe together
his interests in oriental poetry and the fine arts;
through it he scquired his greatest fame. As a direct
result of his Jupanese sojourn, he had earlier pub-
lished an illustrated book on the Japanese painter
Hirashige entitled Hiroshigd: Ef pintor de fanieve y de
la hevi, de Ly noche y de o huna (Hiroshige: Painter of
the Snow und the Rain, of the Night and the
Mounlight, 1914). s knowledge of che plastic ares
was not lmited to the Far East, for he also treated
both the ancient and the contemporary arc of bis own
country in essays and lecrures written in English, and
edited un English-language journal in the same feld,
Mexican Art and Life (1938-1939), printed in Mexico
Ciry,

The outstanding feature of Li-Po y otvos poenas
is a group of verses shaped o resemble objects in
nature, Crines and the public in general immediarely
saw i these poems che influence of Apollinaire’s

Calliprammtes  (Picrure-Poeis,  1918),  despite Ta-

blada's insistence thar his inspiration derived from
other sources, The publication of his complete poet-
ical works in 1971 vindicated his claim: hitherto
unpublished verses proved that Tablada had admired
the work of the French poet Judith Gautier w such a
degree chat he had translated three of her Chinese-
inspired poems into Spanish (they appeared in the
pusthumous publication not as translations, but as
original creations of Tablada). They are important
because they reveal that in Li-Po y otres poemas, as in
his other writings, Tablada wus an inventor, His
mujor source of inspiration, however, was Gautler,
not Apollinaire. Indeed the second pant of Li-Po,
entitled “Otros poemas ideogrificas” (Ocher Idea-
graphic Poems), with individual poems dated 1915,
1917, and 1918, made some critics wonder whether
Tublada had preceded Apollinaire in the use of
shaped verse; it is appropriate to note, however, that
Apollinaire circulated two hundred copies of his
Idéogrammes lyriques (Lyricul Ideograms) as early as
1914, and it is possible thar Tablada hud seen one of
these copies.

Tablada's diplomatic career took him to Ecuador,
but sinee his health did not permit him to live in the
high altitude of Quito, he had to resign his post in
1920, After a few days in Mexlco, he returned with
his wife o New York, where he opened a bookstore,
at 28 East 1B Screet, culled Librerfu de los Latinos
{Bookstore of the Latins). The following year he gave
up the business and built a house v the Cuskill
Mountains,

ln 1922, Tablada received recognition for his
stylistic innovations by being included in the Anwo-
lopia de Jovenes poctas mexicanos (Anthology of Young
Mexican Poets). In the following year, na ceremony
at the National Muscum of Mexico, he was pro-
claimed by students and young writers “the represen-
tative poet of yourh.”

In the 1920, Tablada dedicated himself to prop-
agating the culture and art of Mexico in the Unired
States, a task he considered difficult because of che
unfavorable image of Mexico in the United States ar
that time. As editar in New York of the journal
Mexican Axt and Life, he atreimpted o educare the
Americun public abour the history und generul cul-
wiee of his pative lond, [n the few issues that
appeared, he teated dhe painters Rufino Tamayo,

wh
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Diego Rivera, and Jos¢ Clemente Orozco. His most
ambitious undertaking in the art world, Historia del
arte en México {History of Art in Mexico), was
published in Mexico City in 1927, It had been
preceded by the printing of the text of a lecture given
in Venczuela, Culiura mexicana: Astes pldsticas—
Perivdos precortesiano, colonial, y moderno (Mexican
Culture: Plastic Arts—Pre-Cortez, Colonial, and
Maodern Perods, 1920).

In a novel with awtobiographical elements, Lo
resurrcccidn de los fdolos (The Resurrection of the
Idols, 1924), Tablada revealed his attraction
thevsophy und oceule religions and actempted ta
explain his somewhar mystical views about life and
the universe. [n his book of poems Al sol 3 baju L
luna, be had included references to these beliefs but
had not elabarated them in a systematic manner. In
1926, he published El arca de Noé (Noah's Ark), a
collection of readings on animals for primary-school
children, The subtitle suggests thac he bad collabo-
rated with other writers, but mwst of the stories are
his own cranslations of French authors like Pierre Loti
and J. H. Favre. The book also conrains selections by
his countryman Manuel José Ochdn, the Spaniard
Jacinto Benavente, and the Frenchman Francis
Jammes.

Tablada returned to Mexico in 1936 and the
following year published the fist volume of his
memoirs, La feria de la vida, He senled in Cuerna-
vaca, but a heart ailment made him retorn 1o New
Yark for treatment. In 1944 he brought out a book of
jokes, satincal vignettes, and anecdores, Del homo-
rsmo a e carcgfada (From Humor o a Peal of
Laugheer). That year he was given a pension for life
by the Mexican government, which shortly afrerward
he gave up for an appointment as vice-cansul in the
Mexican consulate in New York. He never occupied
this last post, for he died of a heart attack in a New
York haspital in 1945.

On 3 September 1945, one month after Tablada's
death, Ocavia Paz delivered his eulogy in New York.
For Paz, Tablada's inuoduction of the haiko into
Spanish letrers in Un dia and B flordegio was maore
than @ metrical innovation, “The form gave Tiberiy
to the image and rescued i from the poem that bl
plor, in which it was drowning” (Las peras del vbmo
[reanslaed literally as “The Pears of the Flm Tree,”

but idiomarically as "To Look for che lmpossible”],
p. 80). Tablada's baiku had many imitatoss. Indeed,
until 1943, a whale school of Mexican poets wrote in
thac fashion. Tablada's real importance, however, as
Paz indicated, lies in his glving poets "an awareness of
the value of the image and the power of the concen-
traced word" (p. 81). Tablada was the only Mexicon
poet, Paz added, who transmicted the essence of
nature "without converting it inte a symbol ar
decaration” (p. 84).
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Es evidente que lo que diferencia a esta obra de las que la preceden es el tamano y
presentacion de cada una de las fichas. Este diccionario es quiza una obra que pretende dar a
conocer con mayor precision datos sobre la vida de escritores pero no como cuestion
exclusiva. Cada redactor es, ademas, un investigador especializado que presenta una amplia
critica y sobretodo un estudio para involucrar de forma mas certera al lector o consultor con
el escritor en cuestion. No obstante la informacion a la que nos acercan, los editores se
remiten a la inclusion de escritores que son conocidos en el universo literario; es decir, los
autores aparecen en una cantidad limitada porque quiza la idea no es presentar un amplio
panorama de escritores latinoamericanos, sino una vision mas reposada de quienes ya se tiene

noticia.

1.7. Diccionario enciclopédico de las letras de América Latina (1995).

Esta obra, dirigida por José Ramén Medina y coordinada por Nelson Osorio Tejeda, consta

de tres volumenes: el primero, de la A a la E; el segundo, de F a N y, el tercero, de O a Z.

En el primer tomo se encuentran todos los datos que presentan al diccionario, es decir, los
agradecimientos, la presentacion, el indice de redactores, un indice de entradas por autor, un
indice de obras, revistas, articulos de conjuntos, grupos y temas diversos. Aun cuando el
primer volumen consigna lo antes referido, cada tomo repite los indices de colaboradores, de
siglas, de entradas y de obras. La numeracion, por su parte, es continuada. El volumen de A
a E termina en la pagina 1706, el segundo inicia en la pagina 1707 y termina con la 3433, el

ltimo inicia con la 3433 y termina en la 5189.

En las primeras paginas de esta obra, la Coordinacion Académica encargada del proyecto
expresa su agradecimiento para la elaboracién del Diccionario a diferentes organizaciones
educativas -Academia de Ciencias de Cuba, Academia Venezolana, Instituto de

Investigaciones Literarias Gonzalo Picon Febres de Venezuela, Instituto Iberoamericano de
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Gotemburgo, Suecia y la Universidad ARCIS, de Chile-. Asimismo, el agradecimiento a los

investigadores “por su significativo aporte en diversas regiones y paises.””’

La presentacion habla de los diversos aspectos que contribuyeron para la formacion del
Diccionario, como el hecho de coincidir en la necesidad de una obra que conjuntara titulos y
autores latinoamericanos, pero que, por un falso temor de no reunir la informacién requerida,
tardaria en tomar forma y organizarse. Sin embargo, los autores mencionan que el solo hecho
de considerarla fue una idea espléndidamente acogida entre los nicleos intelectuales de

nuestro continente y fue asi como empezo6 su desarrollo.

Los autores explican el titulo de la obra, detallando cada una de las partes que lo
conforman: Diccionario, por incluir “un catalogo numeroso de noticias importantes de un
mismo género™%%; Enciclopédico, porque los estudios que contienen son hechos por
especialistas; de las Letras, “porque ambiciona cubrir un espectro mucho mas amplio, ya que
incorpora autores y obras [...] que no pertenecen exclusivamente al espacio mas reducido de

127 e 5
7“"y, de América Latina por ser un lugar en el

la literatura de ficcion y/o de las Bellas Letras
que se retinen muchas formas lingiiisticas y culturas diversas, que incluyen a Brasil, el Caribe
(en todas sus modalidades), y a las culturas prehispanicas e indigenas; ademas, para los
autores, el término América Latina responde a una realidad compartida de todos los paises
que la conforman: “Ameérica Latina es en nuestro dias la denominacion aceptada
internacionalmente para designar una realidad histérica y cultural diferenciada, que engloba a

£l 4 g . ) 228
Meéxico, el Caribe insular y continental, Centro y Sudamérica.’

En lo referente a las entradas y la decision que se tuvo para incluir a los escritores, la
introduccion nos habla de diversos medios, entre ellos un concurso de seleccion de los
redactores -todos especialistas en la materia-, colaboraciones de diversos paises, asi como un
intercambio de correo y varias centenas de sugerencias. De este arduo trabajo pudo por fin
realizarse la seleccion de las entradas y la clasificacion de cada una de ellas segin conviniera

al parametro de creacion de la ficha. Ello explica que los articulos cuya informacién es mas

* José Ramon Medina. “Introduccion’ al Diccionario enciclopédico de las letras de América Latina, p. X1.
* Ibidem.

7 Ibidem.

* Ibid., p. X1
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detallada, sean los de escritores que cuentan con una proyeccion continental mas amplia. Los
autores alaban la cordialidad y generosidad con la que respondieron todos los colaboradores,
aun aquéllos a quienes, en un principio, fue dificil localizar por “el disperso y movedizo

mundo académico internacional.”

Esta introduccion se refiere también a la importancia que cobrd para los colaboradores el
elaborar fichas distintivas que no se limitaran a la informacion de datos, fechas y titulos, sino
que cada una de ellas debia ofrecer una sintesis compresiva y valorativa de los temas y
autores, y de este modo dar a los lectores una impresion real del mundo literario. Cada ficha

se complementa, asi, con una bibliografia selecta que se presta facilmente a la actualizacion.

Por iltimo, se explica que, no obstante la bibliografia selecta que cada redactor consigna,
el Diccionario contiene una bibliografia general que ayuda a quien lo consulta a elaborar una
verdadera investigacion sistematica, para ello incluye: historias, panoramas, diccionarios,

fuentes bibliograficas y documentales.

La introduccion concluye expresandose de esta obra como “un instrumento de
autoconocimiento y de identidad integradora, en funcién de las nuevas condiciones de la

realidad de América Latina.”

La “Advertencia Editorial” describe la forma que constituye al Diccionario. Aunque
evidentemente la coordinacion dictaminé una pauta de redaccién comin, el estilo de los
escritores ha quedado respetado. Todos los articulos son tratados como temas dispuestos
alfabéticamente; en el caso de los escritores, se aclara que cuando su primer apellido se
presta a confusion, utilizan el nombre mas frecuente para referirse a ellos (como es el caso
de sor Juana Inés de la Cruz). Los articulos dedicados a un autor redujeron datos puramente
biograficos para ampliar mas los aspectos de obra e ideas; los encargados de obras se
consignaron con los titulos en su idioma original. Las obras inéditas y los capitulos o pasajes
pertenecientes a obras generales corrieron con la misma suerte y fueron descartados. La

bibliografia selecta, incorporada al final de cada entrada, fue separada en bibliografia directa

* Ibid., p. X1
* Ibid.. p. X111
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e indirecta. Cuando uno de los articulos fue redactado en inglés, francés o portugués, ademas
de las iniciales del redactor se hace referencia al traductor. Finalmente se aclara que la
aparicion de (V.) significa que existe relacion de esa entrada con otra del Diccionario y que

puede consultarse alli mismo.

Las paginas XVII y XVIII se refieren a las siglas que incluyen términos literarios,

revistas, editoriales e instituciones.

La lista de colaboradores esta ordenada alfabéticamente y en cada redactor se especifica
la universidad o centro de investigacion y el pais al que pertenece. Como se menciona en la
introduccion, los coordinadores del proyecto buscaron que cada entrada fuera realizada por
especialistas en la materia. Entre los investigadores que participaron en el diccionario se
encuentran distinguidas personalidades del mundo académico de las letras de la Universidad
Nacional Auténoma de México, ellos son: Federico Alvarez Arregui, Yolanda Bache de
Galvan, Ma. Dolores Bravo, Alicia Correa Pérez, Jaime Erasto Cortés, Ignacio Diaz Ruiz,
Irma Isabel Fernandez Arnas, Mercedes de la Garza, Maria Rosa Palazon Mayoral e Irma
Garcia Rojas. Asimismo, aparecen algunos redactores de la Universidad Veracruzana:

Carmen Blizquez, Alfredo Pavon y José Luis Martinez Suérez.

El indice de entradas consigna cada una de ellas por autor (apellido y nombre), ademas
hay un indice de obras y un indice de revistas (por titulo y pais); finalmente se incluyen,
también en un indice los articulos de conjunto, referentes a movimientos, grupos y temas

diversos.

Este diccionario cuenta entre sus paginas a 130 mexicanos, 124 escritores y 6 escritoras;
ellos son: Ermilo Abreu Gémez, Manuel Acuiia, Antonio Alatorre Vergara, Ignacio Manuel
Altamirano, Femando de Alva Ixtlixochitl, Homero Aridjis, Inés Arredondo, Juan José
Arreola, Héctor Azar, Arturo Azuela, Mariano Azuela, Gabino Barreda, Luis G. Basurto,
Fernando Benitez, Juan de la Cabada, Fernando Calderon, Ma. Enriqueta Camarillo de
Pereyra, Angel de Campo, Rubén M. Campos, Emilio Carballido, Antonio Caso, Rosario
Castellanos, Ali Chumacero, Francisco Javier Alegre, Matias de Cordova, José Tomas de

Cuéllar, Jorge Cuesta, Balbino Davalos, Marcelino Davalos, Rafael Delgado Salvador Diaz
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Mirén, Salvador Elizondo, Gerardo Estrada, Sergio Fernandez, José Joaquin Fernéndez de
Lizardi, Jorge Ferretis, Manuel M. Flores, Heriberto Frias, Carlos Fuentes, Sergio Galindo,
Francisco Gamboa, José Joaquin Gamboa, Joaquin Garcia Icazbalceta, Jaime Garcia Torres,
Angel Ma. Garibay, Elena Garro, Enrique Gonzilez Martinez, José Gorostiza, Manuel
Eduardo de Gorostiza, Manuel Gutiérrez Najera, Martin Luis Guzman, Andrés Henestrosa,
Efrén Hemandez, Luisa Josefina Hemandez, Efrain Huerta, Jorge Ibargiiengoitia, Luis
Gonzaga Inclan, Julio Jiménez Rueda, José Agustin, José Ma. La Fragua, Vicente Lefiero,
Miguel Leon Portilla, Miguel N. Lira, German List Arzubide, José Lopez Portillo y Rojas,
Ramoén Lépez Velarde, Gregorio Lopez y Fuentes, José Mancisidor, Manuel Maples Arce,
José Luis Martinez, Juan A. Mateos, Antonio Médiz Bolio, fray José Servando Teresa de
Mier, Carlos Monsivais, Francisco Monterde, Marco Antonio Montes de Oca, Ignacio
Montes de Oca y Obregon, Rafael F. Mufioz, Amado Nervo, Nezahualcoyotl, Salvador
Novo, Manuel José Othdn, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Fernando del Paso, Manuel
Payno, Octavio Paz, Carlos Pellicer, José Peon Contreras, José Joaquin Pesado, Sergio Pitol,
Elena Poniatowska, Guillermo Prieto, Salvador Quevedo y Zubieta, Emilio Rabasa, Ignacio
Ramirez, José Revueltas, Alfonso Reyes, Vicente Riva Palacio, José Ma. Roa Barcena,
Cayetano Rodriguez Beltran, Ignacio Rodriguez Galvan, Francisco Rojas Gonzalez, José
Rubén Romero, José Rosas Moreno, Ramoén Rubin, Juan Ruiz de Alarcon, Juan Rulfo, Jaime
Sabines, Gustavo Siinz, Justo Sierra, Carlos de Sigiienza y Gongora, sor Juana Inés de la
Cruz, Luis Spota, José Juan Tablada, Francisco de Terrazas, Luis G. Urbina, Rodolfo Usigh,
Edmundo Valadés, Rafael Heliodoro Valle, Artemio de Valle Arizpe, José Vasconcelos,
Arqueles Vela, José Ma. Vigil, Xavier Villaurrutia, Agustin Yafez, Rafael de Zayas

Enriquez, Leopoldo Zea y Eraclio Zepeda.
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Caracteristicas de la ficha:

apellido y nombre (por orden alfabético)

fecha de nacimiento y muerte

datos biograficos: estudios, actividades laborales y literarias
proceso en su formacién literaria

referencias de sus obras

critica valorativa del autor de la ficha

descripcion de obras importantes

bibliografia selecta, dividida en directa e indirecta

iniciales, entre corchetes, del autor de la ficha

Ejemplo de una ficha del Diccionario Enciclopédico de las Letras de América Latina:

DELGADO, Rufuel

Ereritor mexicane, o, en 1867 ¥ m.en (914,
Aungue nncid en Cérdoba, desde Wwimprann
wdad vivid ¥ 8o eductd on Orizaba, de donde
partio a la civdad de Meéxieo parn conti-
nuar con sus estudios, los que se vieron
interrumpidos por la lucha gue los libera-
les libraban conten el smpecador Maximi-
liano, Rogresd a Orizaba, en cuyo Colegio
Naoconoal concluyd su instraccidn, ¥ en el
yue, tiempo despues, onsedd geografin, b

s, También gjercié lu actividad docento
en Xulapa vy Guadaligurn. En 19134, de Jogée
Lapez Portillo y Rejas (V,), gobernador del
entalo de Jalisco, eecibio lu invitueion pura
funpic como directur gueneral de Bduencion
de esy enbidml. Fue nuembro de 1o Acade-
min Mexicane correspondiente de ja Espa-

ol y colaborador do lu fReviste Muderna | esg
| rieates ricos: «Primita mia, eseucha mi no-

(Vi

Aluvnnzo su reputacion como novelsta abi-
liade a o escuela realisea, Jo que tome en
dose Lopez Portillo y Rojas, Knnlio Babasa

VL Angel de Campo (V.), Heriberto Frius |
| girse al «lector amigo-, al «lector amable.

(V.. Foderico Guembaa (V) wus miis sobre:
salivntes rupresentaotos. Lo vision realis:
b v phginas hiteraring descubive, en ol si-
slo XIX, lns ealus hBilspanuune rennas;
resalla los caracteristicns socinles, politi-
cus y nutucnles; revela lns sedales y los
menlos de existonein purticulores. Entendi-
do el realisme como by oxpredion de un nivel
de o eoadidaed, e nuue o se ncompain do
vormn ¢l nuluralizmae (V) el coa-
tpbrisme (V. v el romanticismoe (V,), en
mayor o mener moedida, yo que tales expre-
BlOnes Artisticus coexisten, ¥ pucden produ-
cir en lu obei de un solo escritor tonos ¥ ma-
By reconociblos

El procesn noveliatico de Ralael Deljgu-

atura, historin general ¢ historia de Mé- -

do, cunstituido por La Calandria { 18909, An-
eline {18030, Los parivetes ricos (1001, 16020
e Historia vwlger (1904% puvde explicnrse
atendiendo a lo antecior, En La Calendria
hay un bcin fideo; Angeling co-
tit construida sutobingrdfica ¥ romdntica-
mento; la sombra naturalista cubre e des-
compazicién y ¢l desarrnigo de la pequesia
burguesin mostrados on Los paricates ri-
cog; lo carocterizacidn condistu resaln en
Historiu vulgar,
Buepan Mariano Arsuela i Vo, enel corgun-
o de textos de Delgade, «clerto romunticis-
mo mufosumenbe seulto, ssoma no muy doe
tarde vn tarde., ¥ Jonquing Navarre seda-
la que en las cuatro novelas -un fuerte con-
Nicto emocionul ex vl nuido de b accidn., El
sulor o vt las apreciaciooes dando voz
inhzada a sus per jos de Los po-

vuln, — Renlista? —Si; y de

pa das bien cosud ;

realista? —No sun termunos sntitéticos.
Rafoe) Delgado, quien gustaba de diri-

nuy bueny ce-
Runuintica y

on Jos prolugus doe sus obras, certifien su
reulisme eo los giguiealos términos: «Bn
exton noveln [Los partentes ricos) wrlea-
ey descritis y pintadus varius vosas que
he vistu con estud mis ojos, ¥ entre ellas
muchas otras de Ins cunles me han dade
conocimiento ln sociedud on gue vivo v los
wirenmlon qua he frecucntado. .- Consveucn-
temente, su realismo s Tundameatado por
lu atestiguadoe o lo conucidy, von la finalidad
de gque ol lector no dude o desconfe de la
veracidoad de [as historiag ¥ las siluacio-
neg ofvecidas, Su estilv sosticne clicngmente
eata perspectiva hucivndo de T descripoién
Ia Wenica que reproduce ambnentes provin-
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ciunos, escons familiures y tpos sociales.
Su andlisis critico de la moralidad, ¢1 fu-
natismo, [ inteleruncia, In vanidad, ¢l gus-
L por lo extranjero, acerca propositivamen-
te al conocimiento del enturnu sociul del
cuni formubu parte. Por ello, In siguiente
afirmacion do Mariano Azuela resulta del

todlo injusta: «Las novelas de Delgado sun

son tipicas o generulus ¥ estin disciindus
para decirnos mis acerca de los personajes
@ para presentar a nuevos, Lul como Jo sefia-
la Edwin Muir, quien agrega que ln aecign
no necesita surgy: de un desarrollo inge-
rior de las crinturas literarias, lo que expli-
ca la carencia de personalidad psicoldgica

ltada por la eritieca— de los persona.

fundumentalmente bury escritas pa-
ru la burguesia por un byrgudéa satistecho
yeontento de la ¢lase a que pertencee.. . Y
es que parece que al autor de Lo de uba-
Jo {V.) le molestaba que el escritor veru-
cruzano hubiera sido ¢! pancgirista de«la
vida semipiadosa de los pequedos cuntros
do la publactén de la era porfidanas; én qus
palnbras deja ver a un Delgado represen-
rance del vicgo régimen, condicién quue coin-
partia con sus companeros de filswion rea-
lista, quienes ni por asomo fustigaron la
thetadura de Perfivio Diag, con ln vxcepeidn
de Heriberte Frias: St proponiun un en-
biu, ¢ste ery en la moralidad, pues creinn
que la sociedad experimentaria un progre-
5o nutable vn o medidu que sus valores
fueran mdis firmes, mias honrados, mis po-
nuinamente hunianes.

Lo cierte es que Rufiel Delgado fue un
novelista que teoin una idea depurida de la
noviela, wague hahia sido capaz de coneebir
L en téeminos du organizacion, extonsion,
ulicaciin temporal y espacial, ademas de
uni pintura adecuada de los persunajes,

e

jos ereados por Deljade. Son ellos los que
husen e eacritor ¥ los yue requicre eata cla-
s¢ de eetructura nevelistica. Son planos,
esliticos v lipoldgicos, porque cargan una
representatvidad social inlierente ¥y nece-
saria para Jos fines de lus propias novelus,
El ciclo novelisticn de Delgado no L de
ser congiderado como un proyeclo integral,
tal comu s¢ nprecia en las Novelas mexica-
nars de Enulio Rubasn, Sin embargn, exhiby
sspectus —apuntados en pareatos anterio-
res— quo permiten weolifivir una concep-
cidn personal del aetor ¥ un interés por
explorar ¥ jurgar actitudes v comporta-
mentos de ks micmibeos de una sociedad.
AC UM Propreso ar-

Asinisime, se pucile tr
tisticn quee va de far Celandrie ¥ que se
consolida con Los poreates reos. La prime-
ru fue en su tivmpo In owis popular y la
tereera In que ha conesdido preztigoe o su

autor, ¥ que en el da maneres de nartur
ae aling al dusilicar convenwentemente ln
funcion duseriptiva en favor de un desacros
Il ininterrumpido e Iy aceion, Hisforie
wtelpar, por su breve extension, induu o
I . el momentls de su publicacidn,

que sin tocar peefu 5| T

ofrecia, en cambio, rusgos csencinles, puer-
sonalidndes convincentes. La acumulacion
epinddica de la novela de folletin, tun popu-
lar y L cultivadi en el sigle XIX, hubia du-
do paso a une verdaders novela de carac-
teres, en cunnto que en ésta las sitnaciones

que Blelgado yo nooera capaz de sostener
una trama proloogada, a causa de 1a fati-
e, lu desesperanza ¥ ia decadeneiu, Inelo-
wive su usgrImiG una razen extraliterario:
la povela fue mutilada por los editores ©
por ¢l propin autor a solicitud de aquélled,
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debide n nsuntos de extrema delicadoza cu-
mu el gue queda ngazapado en'el capitulo 5,

donde se o «jQud cosa Lan fea! JQud de-

sagradable esv de que la profesors de un
istituto catdlico como el Colegio de Santa
Isabel de Hungria, sostenido por las fami-
lias eatélicas, anduviern en Lribunas politi-
cas, y que tribunas!, haciendo la apologia
de Judrez y de lu Reformae, Contrastaate-
mente, juicios posteriores alnbaron sus lo-
g nn hay i caracteroligico,
ui tampoco tipologia buseada,

La lustoria sintetizada de cada una de
las novelas es la siguiente: en Lo Colan-
drin, Calandria es una huérfana de ma-
dre, guien en lugar de aceptar ¢l amor hon-
rado de Gabriel, un ebanista, se va con un
lwmbre de dudosa reputacidn; sufre el
abandone de éale, ¥ se suicidu. En Angelic
aa, Hodoll, un joven de condicion modes-
La, se enamora de una hudcfana Bamada
Angelina, pero al conocer a la hija de un
ricu hacendade quudn prendudu de elln. An-
gelina, para resotver el confliclo de Rodol-

[, decide entrogarse ol servicio religivso, |

Fav b dded hacendude reanuda un antiguo
niviazge. Ante estas decisiones, el juven ex-
perimenta un desamparo seotimental. Los
puarwentes cicos son los [amiliares de una
viuda, madre de dos bijos y dor hijas, que
regrosan de Francia) cudado con espesn,

una bija ¥ dos hijos. Eotre los primos de

uto ¥ de otro sexo se establece una reba-
wén que a la postre se¢ convierte en de-
sastrusa vy perjudiciad para la vieda ¥ su
prole. Historia vulgar cuenta el nwviazgo
de Leanor y Lais, que se ve alterado por Ia
BIHLIOGHAYIA SELECTA

A
<la Calandelas 1 ed. Ba Revistu Naclonal de Letras

aparicién de log hijos naturales del galin y
por las murmuoruc insidi de lod
hobitantes del lugar Finalmente, Leonor
ucepta ser espods y madre adoptiva,

Comao se ha de observar, las historias
son muy del gusto del lector del siglo XIN,
vscilante entre la pobreza y la riqueza, la
bondad y la maldad, entre sexos y clases
sociales. Bu cuncrecion arlisticn, dependiu,
enlonces, de los registros de cada escritor;
los de Rafael Delgndo ernn In amenidad, I
sobriedad, la agudeza, la facilidad para na-
rrar, el conocimicnto de la nateralesa hu-
mana, lu conlextualizacion social,

El novelista ha opacado al cuentiata se-

- i ocurre on otros casos. Eiupero, sus tex
- los breves upareeidos en 1902 con el titule

de Cuentor y notas, son utiles para certifi-
car las virtudes narrativas de Delgado y
para aubraysr su triple visién literaria-
realista, costumbrista ¥ romintica, aungue
difieren de las novelas por su precaria face
tura, o tal punto ue el escrilor Jos Huma
ssucedidon, notas, bocetos.. Al respecto
Luis Leal afirma: «El defecto de los cuen-
s de Delgado se halla en el desenlace.
Aunque lus descrig del nmbiente y
la caracterizacion de los personajes son
realistas, los desenluces destruyen el efec-
tw debido al excusive sentimentnlismo. El
degenlace, es, on verdad, lo quo dana la
estruetura del cuento., Tal inefiviencia no
es alribuible dnicumente a Delgado, puws
olrus eserilures, interesados mas en la no-
vela, eancelaron I necesaria rellexidn ed-
rica referente al cuento.

[Taime Erosto Cortés|

¥ Crenvias (Mésiew), 3:1880: 12° ed, (Prol. de Francis-
ca Sesal Orizuba (Méticoy; Tip Catdlica de Pable
Franch, 1991 ¢*ed, Meéxico Ed. La Razén, 19311
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B CrUgLAL

El DELAL es una obra que compendia un conocimiento mas profundo de los escritores
latinoamericanos. Como bien indica su nombre, la informacién fue redactada con el formato
de lo que tradicionalmente consigna una enciclopedia; por ello se busco que cada redactor
fuese especialista en el tema o en el escritor que le fuera asignado. La bibliografia selecta
que incluye es un arma que distingue a esta obra y facilita, en muchos casos, la obtencion de
datos trascendentes sobre un autor. Es importante mencionar que, a pesar de que la
publicacion esta realizada en tres tomos -hecho que beneficia la inclusion de un mayor
numero de datos- no fue una razén de peso para que el nimero de escritores mexicanos
aumentara con respecto, por ejemplo, al Diccionario de literatura espariola e
hispanoamericana. Aunque como bien sabemos, cantidad en el caso del DELAL no es

sinonimo de calidad.

1.8. Diccionario de escritores hispanoamericanos. Del siglo XVI al siglo XX (1991).
Esta obra contiene una introduccion, las fichas bio-bibliograficas de los escritores, un indice

cronoldgico que incluye autor, fechas y lugares de nacimiento y fallecimiento, y ocupacién;

ademas, un indice tematico de citas.
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En la introducciéon, los autores, Aaron Alboukrek y Esther Herrera, determinan los
criterios seguidos para la elaboracion formal y de contenido del diccionario. En primer lugar,
hablan sobre el inmenso panorama literario hispanoamericano al que se enfrentaron para
poder elegir a quienes permanecerian y quiénes quedarian excluidos: “ante esos nombres,
muchos de los cuales figuran en antologias y diversos diccionarios nacionales, y aun aquellos

cuyas grandezas han sido ocultadas por las trampas del tiempo, expresamos nuestra deuda.”'

Este diccionario se presenta como una obra de consulta escolar, basicamente. De esta
forma, los autores sefialan que uno de sus objetivos es auxiliar a los maestros en su “asiduo
quehacer pedagé-gico",32 asi como a los alumnos para que conozcan mas a fondo a los
escritores mas representativos de la literatura hispanoamericana. Destacan que el punto de
partida de quienes han sido incluidos en esta obra fueron los cronistas de la Nueva Esparia y
de ahi la lista se extiende hasta aquéllos “que se han convertido en un auténtico manantial de

creatividad en el ambito literario.”*

Este diccionario incluye a 72 autores mexicanos y avecindados en nuestro pais (69
hombres y 3 mujeres) divididos de la siguiente manera: del siglo XVI, Juan Suarez de
Peralta, Francisco Bramén, Hernando de Alvarado Tezozémoc, Francisco de Terrazas, Juan
Peérez Ramirez; del siglo XVII, Juan Ruiz de Alarcon y Mendoza, Matias de Bocanegra,
Carlos de Sigiienza y Gongora y sor Juana Inés de la Cruz; del siglo XVIII, Diego José
Abad, Francisco Javier Alegre, José Manuel Mariano Sartorio, fray Servando Teresa de Mier
y fray Manuel de Navarrete; del siglo XIX, José Joaquin Femnandez de Lizardi, Manuel
Sanchez de Tagle, Manuel Eduardo Gorostiza, Manuel Carpio, Francisco Ortega, José
Joaquin Pesado, Fernando Calderén, Manuel Payno, Ignacio Rodriguez Galvin, Ignacio
Ramirez, Guillermo Prieto, Fernando Orozco y Berra, José Maria Roa Barcena, José Tomas
de Cuéllar, Juan A. Mateos, Vicente Riva Palacio, Ignacio Manuel Altamirano, José Rosas
Moreno, Manuel Maria Flores, José Peon Contreras, Justo Sierra, Manuel Acufa, José Lopez
Portillo y Rojas, Rafael Delgado, Salvador Diaz Mirén, Emilio Rabasa, Manuel José Othon,

Manuel Gutiérrez Najera, Luis G. Urbina, Federico Gamboa, Angel del Campo y Amado

! Aaran Alboukrek y Esther Herrera. “Introduccion” al Diccionario de escritores hispanoamericanos del siglo
XVIal siglo XX, p. 111

* Ibid., p. IV.

" Ibid., p. 111,
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Nervo; del siglo XX, José Juan Tablada, Enrique Gonzalez Martinez, Mariano Azuela, José
Vasconcelos, Martin Luis Guzman, Ramon Lopez Velarde, Alfonso Reyes, Julio Torri, José
Rubén Romero, Bemmardo Ortiz de Montellano, Carlos Pellicer, José Gorostiza, Jaime Torres
Bodet, Jorge Cuesta, Xavier Villaurrutia, Gilberto Owen, Salvador Novo, Agustin Yanez,
Octavio Paz, Juan José Arreola, Juan Rulfo, Elena Garro, Rosario Castellanos, Carlos

Fuentes, Salvador Elizondo y Fernando del Paso.

Caracteristicas de la ficha:

* apellido y nombre ( por orden alfabético)

¢ fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis

s contexto literario

» trascendencia de la obra de cada escritor

o estilo literario

s bibliografia: titulos divididos por géneros que incluyen la fecha de la primera edicion
¢ cuando hay obras de teatro incluyen la fecha del estreno

® una cita representativa de la personalidad del escritor
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Ejemplo de ficha del Diccionario de escritores hispanoamericanos. Del siglo XVI al siglo

XX:

GUTIERREZ NAJERA, Manuel (1859
1895). Pocla, periodista, cronista y cuentista
mexicano cuyn obra lilcraria contribuyé a la
formacidn de la poesia y |a prosa modemista
en su pais y en Hispatnoamérica. Aunque su
vida fue breve, dejo una extensa obra reno-
vadora que ain hoy dia ¢s fucnfe de nume-
rosos estudios. Tuvo el mérilo de haber
Introducido en el periodismo literario hispa-
noamericano el género de la cronica, al que
le imprimié un particular sello y llegd a re-
presentar un modelo de generaciones. Oriun-
do de la cludad de Méxieo, nacid en el seno
de una familia de clase media y culta, La
formacion educativa del futuro escritor estu-
vo o cargo de su madre quicn, al parecer,
descaba encaminarlo hacia el sacerdocio; le-
¥6 ebras de Fray Luis de Ledn, Santa Teresa,
San Juan de la Cruz y olros misticos espaiio-
les. Posteriormente estudié latin y francés;
sin embargo, Nijera fue en realidad un auto-
didacta que logréd adquirir una vasta cullura
literaria. A Jos veintinueve afios de edad con-
trajo nupcias con una joven de ascendescla
francesa, Precoz, se avoed a la tarea periodis-
tica desde muy temprana edad; algunos con-
sideran que su primera contribucién data de
1875, Bjercio el periodismo durante vein-
(e ailos y representa su fuente de sobrevi-
vencia. Armonizé con singular maestria la
aetividad propianients periodistica con la l-
leracia, de al suerte que [a mayor parte de su
produccidn poétic y narrativa aparecio cn
diversas publicaciones periddicas tales como
Lt FEDERALISTA; L LingryaD; Ev CRONISTA
MeXIcANO, EL UNiversaL y la RevisTa Na.
CIONAL DE ARTES Y CIENCIAS, enfre ofras mu-
chas. Junto con Carles Diaz Dufdo fundd la
conocida Rivista Azut, que difundid el Mo-
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dernismo. A axa:pcl.én de Cuentos frdgiles,
libro de narmciones que aparccié en 1883, ¢l
tl:stndnnunlnmwmyproﬂhllida
recopilada péstumamenite en distinlas ediclo-
nes. Sus versos fueron por vez primen colec-
cionados en 1896 bajo cl titulo de Poesias,
por el signe escritor Justo Sierma, quien
prologd 1a obea y seflald algunas de las carse-
teristicas esenciales de la poesin najeriana.
Casi medio siglo después, E. K. Mapes edité
wa nueva coleccidn awmentada y en 1953
Prancisco Qonzilez Guerrero publico las
Poeslas completas en dos tomos, en los que
aladié nuevos versos. En total, hoy dia se
conocen unas 200 creaciones. Su obra en
prosa fue publicada bajo el titulo de Obras de
M. Guiidrrez Ndjera, Prosa, en 2 volimenes
que vieron la luz, uno en 1898 con prélogo de
Luis G. Urbina, y el otro enn 1903 con prélogo
de Amado Nervo, En 1912, Carlos Diaz Du-
féo publicd un libro que recoge parle de su
prosa ¥ que lleva por nombre Hofas sueltas.
Las iuvestigaciones posterjores han llevado
% impresidn otrs recopllaciones como la

posiciones que mejor reflejan esa influencia
destaca “De blance™, inspirada en ln Sym-
phoale en blane de Oavtier. La annonda que
Néjera establecié entre el periedismo y Ia
litemtura, lo llevé & combinar en ls prosa
la realidad y la fanlasia; la crdnica enfreteni-
da de diversos asuntos sociales y culturales
de la época se enlrefeje con cuentos de sin-
gulur Jirismo. Por ello, aunque muchos de los
asuntos que (rata son de circunstancia, las
cronicas han trascendido en la historia de
Ia literatura, Hacia 1880 aparecicron en EL
NACIONAL DE MEXICO sus primems y mis
importantes crénicas, Escribié (nmbién tres
fragmentos de novela: Un drama en la som-
bra (1879); La mancha de Lady Macbeth
(1889) y Mondlogo de Magda (1890). Néjorn
utilizd cerca de 20 pseudénimos a o largo de
su vida; entre los inds populares se encuen-
tran: “El Duque Job", “Mr. Can-can®, “Ju-
nius”, “Puck” y "R ier”. Solia t

£Us propios textos con modificaciones y fir-
marclos con pseuddnimos diferentes. Bl escri-
tor murld a [os treinta y seis afos de edad en
1a ciudad de Méxlco, El estilo de su poesia es

de Cuentos completos y oiras nars

(1958) y la elaboracion de las obras comple-
us. Nijera fue un dvido lcclcr de la literatuma
i 1a; transportd
squel upmtu francés a tierras americanas ¥y
logrd desarrollar un padticular sentido litera-
tio, La poesia najeriana posec una gama de
modalidades exiraordinariamente diversa;
las primeras composiciones, de tema esen-
cialimente mmaroso y religioso, revelan un
espiril romdntico tradicional cuyos mode-
los I B¢ y Cany . Progresl-
vunente, el pdch luciond hacia fi
caracterizadas por un nuevo uso de la adjeti-
vacidn y de los imdgenes: uso simbolico de
los colores, en especial el blanco y ¢l azul;
introduccién de la melodia en el discurso
poético; giros rebuscados; relaciones psocia-
tivas entre diferentes artes y otras mds. Enlos
poemas que siguen estas formas coexisten
diversas tendencias y se refleja la influen-
cia gue Ja literatura pamasiana ejercid en el
poeta; la temdtica es de Indole filoséfica,
clegiaca o de asunto frivolo. Enite las com-

cleganie y lleno de gracia y melancolis conw
ha senalado Justo Sierra. En su prosa se des-
taca un singular humorisino, manejo del color
¥y del ritmo musical; hay abundancia de voca-
blos y uso frecuente del adjelivo.

"Eseriblr sin seuddnimos es come salir 6 la
calle sin camisa. Para que las ideas de un
eéscritor sean esiimadas, es preciso que nadie
lo conozea, Ninguno cree que pliede ser un
hambre de talento el amigo con quien acaba
de fjugar al billar™.

OURA REPRESENTATIVAL Crdnica. £f duelo na-
cional. La desaparicidn de la plua (1988,
edicion péstuma). Poesin. Poesfas (1896, cdi-
zién postuma) {f Poestas compleras (1953,
2 Tomos, ediclén pdstuma), Prosa, Cuenios
Jrdgiles (1883) [f Obras de M. Gutidrrez Nd-
Jera, Prosa (1898 y 1903, 2 Vols, edicidn
postuma) Jf Hajas suelias (1912, edicion pos-
tuina) /f Cuentos completos y otras nareacto-
nes (1958, edicidn pastuina),

El concepto de diccionario estd ampliamente ligado con la investigacion; no obstante, de
ella existen muchos matices y niveles. El Diccionario de escritores hispanoamericanos es
una obra dirigida a un piblico que busca datos particulares sobre un escritor por lo que su
formato y contenido evidencian su precision. Un diccionario de esta naturaleza permite a los

estudiantes de cualquier nivel aproximarse al mundo de las letras de manera sencilla y eficaz.
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1.9. Diccionario bio-bibliogrifico de literatos guatemaltecos (1993).

Este diccionario tiene una presentacion hecha por Marco Antonio Flores; una introduccién de
su autor, Carlos Lopez; un anexo de escritores que fueron presidentes, que tuvieron cargos
publicos menores, los premiados y los premios; un prélogo; metodologia y fuentes; un indice
de siglas y otro de bibliotecas consultadas, asi como una guia de editoriales e imprentas de
revistas y periodicos de Guatemala; un indice por autores y otro general, y las fichas de los

escritores.

La presentacién de este diccionario explica los problemas que han aquejado a Guatemala
como un pais de escasa produccion literaria. El autor trata la marginalidad de la literatura por
el constante autoritarismo; sefiala, ademas, que los escritores de este pais centroamericano
han escrito, en su mayoria, en el exilio. Sin embargo -dice Flores- “la literatura escrita en

»l4

Guatemala existe; ha sobrevivido. Esta aseveracion estd hecha con el fin de darle

importancia a una literatura perdida y para reconocer el mérito del autor.

La introduccion expone el proceso social que realiza la literatura guatemalteca, los autores
que reune el diccionario, los escritores premiados y el desarrollo histérico de la literatura en

este pais.

Carlos Lépez sefala que la poblacién heterogénea de Guatemala ha generado un

desenvolvimiento historico y literario, ya que gira, precisamente, en torno al “afin

»35

permanente de resolver el conflicto. El autor toca el asunto de la interpretacion

materialista de la labor literaria latinoamericana pues maneja de modo casi equivalente a su

cita de Francoise Perus y su observacion “las esferas de la cultura en una sociedad no tienen

. s PONETE L]
historia propia.

En cuanto a los escritores incluidos en la obra el autor nos dice:
El registro de los creadores es amplio (va desde el blanco y el negro, hasta la incandescencia, pasando por los

tonos pastel); dentro de los escritores hay desde presidentes hasta combatientes guerrilleros, incluido un Premio

W4 x . s o gt 3 2 gy s .
Marco Antonio Flores. “Presentacion” al Diccionario bio-bibliografico de escritores guatemaltecos, p. 11.
35 . i s owm B - . o) g . "
* Carlos Lopez. “Introduccién” al Diccionario bio-bibliografico de escritores guatemaltecos, p. 13.
i .
Ihidem.
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Nobel de Literatura, frailes, militares, amas de casa, abogados, médicos, en fin, toda la gama imaginable de

i 9 i . X9
oficios que se ejercen simultdneamente con el de eseribir.”

El mismo nos explica los diversos criterios de los que se puede partir para hacer una
reunion de escritores, entre ellos: manifestar la posicion de clase o preferencias ideologicas
del autor, debido al vasto nimero de indigenas que viven en Guatemala; la delimitacion de
las obras a partir del lugar donde fueron creadas, asi como las diferentes posturas desde las
que se habla del indigena en la literatura de este pais centroamericano. El autor especifica
que siguio el método de consignar la obra publicada y, sélo en casos de sucesion cronologica,
la inédita. En lo que respecta a los premios, nos refiere que a pesar de que ha habido
escritores premiados incluso con el Nobel (como es el caso de Asturias), Guatemala sigue
siendo un pais represor y este hecho desfavorece su desarrollo intelectual, pues propicia el

conformismo y quizé un aplauso silencioso.

Sobre el desarrollo historico de la literatura guatemalteca, Carlos Lopez habla de las
diversas etapas por las que ha pasado su pais: parten del Popol Vuh, atraviesan por la
narrativa de obras picarescas de Irisarri y contindan, hasta la segunda mitad del siglo XIX,
con la obra de Milla (quien se reconoce por tener una estructura plenamente novelesca);
también habla de los ensayistas como Luis Cardoza y Aragon y de los dramas iniciados con
el Rabinal Achi , el curso del teatro de evangelizacion y el teatro del sentido reflexivo y el
plasticismo indo-hispanico. Todo ello con un lugar comin, Guatemala, un lugar en donde,

bajo su juicio, siempre ha imperado una marca europea.

Acerca de la divisiéon genérica Carlos Lopez explica: “este diccionario pretende no ser el
armario en que se guarde intemporalmente, inalterable en su clasificacion una materia
figurativa, pues es claro que en nuestra literatura (la guatemalteca) hay obras que no caben

en un solo cajén.”®

En la pagina 23 hay un pequeiio prologo que sefiala como objetivos del diccionario

presentar al lector una obra accesible con un panorama objetivo de lo que literariamente se ha

7 Ibid., pp. 14y 15
® Ibid., p. 20.
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desarrollado en Guatemala hasta 1993. El autor especifica que su diccionario es un trabajo
realizado para obtener la licenciatura de Letras Hispanicas de la Facultad de Filosofia y

Letras de la Universidad Nacional Autéonoma de México.

Caracteristicas de la ficha:

¢ apellido y nombre (por orden alfabético)

e afno de nacimiento y fallecimiento

¢ actividades literarias

e bibliografia completa dividida por géneros

o referencias

Ejemplo de una ficha del Diccionario bio-bibliogrdfico de literatos guatemaltecos:

HERRERA, FLAVYIO

Guatemala, ER9S5 - 1968,

Poeta, narrador, ensayisia,

Estudi leyes, notiriado y litecatura en it USAC, donde tambiéa
fue profesor de derecho comana. Fue embajador de Guatemili en
Brasil.

Obra publicada

Poesia

“Al pidre” en Presencia. No. S, Guatemala, 1958,
Hullneeyd, 1934,

Cosniox indio, 1938,

Et qther el tas mienviaans (versos viejos), 1921,
Mujeres,

Oro de otofio.

Paloverde. Editorial Anipas, Montevidea, 1946,
Patio y nbe. 1904,

Rescate, 1958,

Sagitario, 1934,

Stete ninjeres ¥ un nifio.

Sinfunias del tropice. 1932,

Solera, 1962,

Trdpico, 1931,



Narrativa;

Caos. Editorial Universitaria, Guutemala, 1949, 188 pp.

Cenizas, Leipzig, 1923,

Cursos de derecho romane. 1941, 2 vols,

El tigre, Editorial Popol Yuh. Gumemala. 1934, 130 pp.

. ba. ed., 1954,

Hactu el mitagro hispanodamericane.

Lalemte upaca. 1921.

Pﬂb:‘_empexwd. Edicinqes del Ministerio de Educacidn
icy, Guatemala, 1963, 283 pp. (Bibliotecu Guatemaliecn

(e Cultura Popular)

—— Unién Tipogrifica, Guatemala, 1935,

Powiente de sirenas. Union Tipogrificw Imprenta y Fowogeabadg
Muitoz Plaza y Cla., Guatemala, 1937.

Siete pijaros del in's. Guateola, 1935.

2 rabwilas en flux ¥ e mds, Montevideo, 1946,

Referencias

ALBIZUREZ PALMA, FRANCISCO, "Algunas palabras sobre £f
tigre y Caos”, en Estudios sobre Literatura Guatemalteca. Piedra
Santa, 1973

, “Sohre ta poesia de Flavio Herrera™, en Estudios sobre
Literatira Guatemalteca, Picdra Santa, Guatemala, 1973,
CARRERA, MARIO ALBERTO, Microbiografia de Fluvio He-
rrerd. Piedra Santa, Guatemala, 1978.

ECHEVERRIA, AMILCAR, Anwilogia de prosistas guatenal-
tecos. José de Pincda Ibarra, Guatemala, 1968. omo 11
ESTRADA, RICARDO, Flavie Herrera: su novela. Editorial
Universitarig, Guatemala, 1958

LEIVA, RAUL, “Veinticineo aflos de lewras nacionles™, en £
Imparcial, Guatemala, 29 de septiembre de 1943,

PUTZEYS ALVAREZ, GUILLERMO, "I tigre, una vision del
trdpico™ en Bitdcora, José de Pineda Iharra, Guatemala, 1977

. El haikai de Flavio Herrera, Tesis, USAC, Guatemala,
1964. 285 pp.

— , Ef haikai de Flavie Herrera. Ediorial Universitarid,
Guaicinala, 1967, 397 pp.

El trabajo de investigacion de Carlos Lopez es, sin duda, un esfuerzo por integrar la
cultura guatemalteca (ciertamente olvidada) al panorama cultural de América Latina. Es

necesario reiterar que como procedimiento de titulacion, esta tesis resulta un hecho singular.

Muchos de los nombres que aparecen en este diccionario forman parte de la tradicion
literaria americana y muchos otros son desconocidos o han quedado olvidados precisamente

por la apatia y la falta de atencién que han rodeado a Guatemala. Esta obra es un valioso
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documento que, a mi juicio, representa la necesidad del autor por hacer un llamado de
atencion, entre otros, a los institutos de cultura de su pais; pues siendo una obra que
representa muchas posibilidades de apertura, ha tenido que publicarse, penosamente, en el

pais vecino.

Otro hecho que sobresale es que el trabajo de Carlos Lépez da a las futuras generaciones
una idea para asegurar la elaboracion de diccionarios bio-bibliograficos, pues ahora mismo se
presenta como una nueva opcion en la elaboracion de obras de consulta porque de esta forma

no se reduciran a las realizadas por instituciones o editoriales.

h
L



2. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores mexicanos.
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2. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores mexicanos.

2.1. Escritores veracruzanos. Resefia biogrdfica-antolégica (1945).

Esta obra, cuyos autores son Francisco Illescas y Juan Bartolo, contiene un prélogo escrito
por José de J. Nufiez y Dominguez; un apartado llamado “Dos palabras™; un indice alfabético
de escritores y los articulos que conforman la biografia de los creadores literarios del estado
de Veracruz. Ademas esta “resefia biografica antologica” incluye un indice de autores por
materia y una bibliografia general a modo de fuentes de consulta (que consigna titulo y

autor).

El prologuista apunta las dificultades que existen para la elaboracion y la publicacion de
esta obra, tales como la indiferencia y la desidia de algunos escritores para colaborar con la
realizacion de la resefia. Por otro lado, aplaude la capacidad de los autores para mostrar los
materiales que se incluyen en esta recopilacion: “Ojala que en otros estados se imitara el

239 -~ : .
»*" y afiade: “Se necesita estar animado de un

ejemplo de los licenciados Illescas y Hernandez
profundo amor a Veracruz y de una devocion sin limites por su cultura, para haber acometido
la empresa ardua como pocas, de reunir en un volumen todas las producciones de los

escritores veracruzanos.” "

En el apartado titulado “Dos palabras” se encuentran los comentarios personales de los
autores como presentacion: “[...] surge esta resefia biografico-antoldgica, sin otra ambicion
que ensefiar a los hombres que han dado lustre al estado de Veracruz, y popularizar sus

: ; : E i i)
nombres como preciado estimulo a la juventud de México.

Los autores aclaran que no se tomaron en cuenta las escuelas literarias ni ningin grado
especifico y sefialan que, aunque existen multiples autores que han hablado del estado de

Veracruz, sélo se tomaron en cuenta a aquéllos que nacieron alli.

Y José de J. Nufiez y Dominguez. “Prologo” a Eseritores Veracruzanos. Reseia biogrdfica-antoldgica, p. V
40 .
" [bidem.
4 . - R e .
Francisco Illescas y Juan Bartolo. “Dos palabras”, en Escritores Veracruzanos. Resefia biogrdfica-antologica. p.
IX.

=
e |



El indice de autores por materia incluye antologia, cine, arqueologia, astronomia,
biografia, canciones, criticas literarias, cuentos, cuestiones sociales, ciencias naturales,
economia y estadisticas, filosofia, fabulas, geografia, historia, didactica, novela, matematicas,
derecho, sociologia, teatro, conferencias, pedagogia, oratoria sagrada, periodismo, poesia,

prosas varias, poesia religiosa y traduccion.

Caracteristicas de la ficha:

e nombre y apellido (en algunos casos aparece una fotografia)
o actividades literarias

e fecha de nacimiento

e estudios

e datos sobresalientes de su carrera

¢ obra publicada, sefialada exclusivamente por el titulo

e fragmento de una obra destacada (como parte antolégica)



Ejemplo de la resefia de Escritores veracruzanos:

RAMON MENA

Eseritor x arguedloge. Es griyinan'a de la ciudud de Cérdoba, Na-
cid ¢ 31 de agosto de 1874.

Extudid en la Escuela Preparatoria de Cordobu v en la ciudad de Ja-
lupa; recibid of titulo de abaogado e¢n la Facultad e Leyes,

Adititd en of efércite con el grade de Subtenionte de Infanteria. Heo
side fprofesor de instruccidn primaria y did. cdtedra. de Historia Potrie
en la Fscuela Secundario y Preparatoria de Cdrdoba; Juecz de FPrimera
Iustancia en Cliapas y Agente del Ministerio Pablico en Tehuacdn, Ori-
zaba v Cdrdoba, : ; ) 0

Lminenie wacsivo de argueclogle, se destecd cn do polémica sobre la
autenticidad d¢ las foyas de Maonte Albdn. Tambitu interpreid lo piedra
93 del Museo.

Ha rserito: “Nueva QOriendocion Arvgueoldgica” ; " Educacidn Intelee-
twal v Fisica entre Nahuas Precolombionos” (1930): “Civilizacidn Toio-
winca™ (1910} £ Zarape, Picdra Cidogrdfica de Mactezwma 11 'Sig-
nos Oricntales en los Monumenivs Aoyos”; “Filigranas o Marcas Trans-
faventes ew Papeles de Nueva Espaia del Siglo XVI* (1925); “Mono-
grafias Bibliogrificas Mexiconar”, “Incunables caistemtes en lu Bibliote-
cu del Pueblo en o Puerto de Veracrus” y “Lducacidn Intelectual v Fisi-
co Tolonace”,

Aunque este volumen no contiene el formato preciso para incluirlo en el “género” de
diccionarios bio-bibliograficos, puede decirse que es una especie de ancestro de los actuales
diccionarios y que fue hecho, al igual que nuestro objeto de estudio, con una intencion de
compendiar en un solo volumen los datos de personas dedicadas a las ciencias y la literatura
para ofrecer un panorama general informativo al lector interesado en un estado de nuestra
Repiiblica. Lo que distingue a esta obra del resto de los antes y posteriormente tratados es el
hecho de que no reduce su informacién al campo literario; sin embargo resulta de valiosa
ayuda para mostramos un antecedente de los trabajos de recopilacion bio-bibliografica en

Meéxico.



2.2. Diccionario de escritores mexicanos (1967).

Esta obra de Aurora Ocampo y Emesto Prado Velazquez contiene una advertencia; el
“Panorama de la literatura mexicana” de Ma. del Carmen Millan; las fichas que lo
conforman, que van de la A a la Z; las abreviaturas empleadas en el texto y un indice de

escritores.

La advertencia funciona a modo de presentacion y en ella se sefalan los motivos de
realizacion del diccionario: “En esta obra se ha pretendido enriquecer el caudal de datos
biograficos de los autores, que es mas o menos accesible en obras de consulta de caracter
general [...]. Se presenta asi una amplia nomina biobibliografica que abarca desde la época

prehispanica hasta los dias més recientes.”

En este mismo apartado se explica el objetivo de la obra, cuyo propdsito principal era
cohesionar en una obra la historia de la cultura en nuestro pais. Sin embargo, se restringe
solo a los autores que “han cultivado la poesia, el teatro, el ensayo, la novela y el cuento

r::specialme':mﬁ-.”‘13 No obstante, incluye:

destacadas figuras en el campo de la filosofia, el periodismo, la crénica historica, la biografia y la critica, cuya
obra se relaciona de alguna manera con la historia de la literatura mexicana. Asimismo, se ha incorporado al
Diccionario... a escritores de otras nacionalidades con residencia en este pafs, cuya produccion total o

parcialmente pertenece a las letras mexicanas.*

Los autores manifiestan que a pesar de presentar “una amplia nomina bio-bibliografica
no se trata, con todo, de un trabajo concluido. Como tarea de investigacion esta en proceso
de perfeccion y cumpIimiemo.“"‘s Ademas, destacan la importancia de obras antecedentes
como las de Pedro H. Urefia y Nicolas Rangel asi como el apoyo bibliografico de la obra de

José Luis Martinez.

*? Aurora M. Ocampo y Emesto Prado Velazquez. “Advertencia” al Diccionario de escritores mexicanos, p.
VIL
41 )
Ihidem.
“_ Ibidem.
* Ibidem.
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La advertencia incluye también los agradecimientos a la UNAM y el INAH, a los
escritores que redactaron (sin mencionarlos) y a aquéllos que colaboraron brindando sus

datos.

El “Panorama de la literatura mexicana” (cuya autora es Maria del Carmen Millan)
pretende dar una vision general de la literatura de nuestro pais, a partir de las literaturas
nahuatl y maya. Integra datos historicos de los siglos XVI al XIX, el Modemnismo y la época
contemporanea. En ella se describen los géneros que las integran como la novela, el cuento,

el ensayo, el teatro y la poesia.

Al final de la bio-bibliografia de los escritores, aparece un apartado donde se consignan
las abreviaturas de las siglas empleadas: librerias, bibliotecas, imprentas, institutos,
suplementos culturales, talleres tipograficos, secretarias de estado, publicaciones, revistas,
universidades y, en casos especiales, las empleadas en la bibliografia de cada autor incluido

en la obra.

El indice de escritores de este diccionario es exclusivamente una lista en orden alfabético

de los autores consignados y no precisa paginas u otros datos.

Caracteristicas de la ficha:

e apellido y nombre (en orden alfabético)

¢ fecha de nacimiento y fallecimiento (si es el caso) entre paréntesis
® Jugar de nacimiento

« datos biograficos sobresalientes

* breve semblanza de la produccion literaria de cada autor

* bibliografia: separada por géneros

¢ referencias bibliogrificas
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Ejemplo de la ficha del Diccionario de escritores mexicanos:

RAMIREZ, José Agustin (1944). Nacio en Guadalajara, .J alisco, el
19 de agosto. Hizo sus estudios primarios y secundarios en colegios
particulares de la ciudad de México, la preparatoria y cursos en la
Facultad de Filosofia y Letras en la Universidad Nacional
Autonoma de México. Ha d peiiado varios empleos, ha hecho
un viaje a Cuba, contraido matrimonio dos veces, y publicado dos
novelas y su autobiografia. Actualmente es becado del Centro
Mexicano de Escritores.

José Agustin, como ¢l mismo se ha llamado, es el narrador mas
joven de la literatura mexicana de hoy en dia, podemos decir de ¢l
que es el primero que sigue ¢l rumbo marcado por Gustavo Sainz en
lo que toca a las fonn:!s y al 1=I'nto de vista de relatar. Tanto La
tumba

(IGG'), cuma De perfil (19G6), sus dos novelas, tienen corno
protagonistas unos cuantos adolescentes de la ciu. dad de !l'éxico;
la primera, jévenes de la clase adinerada; la segunda de clase
media. La primera es una critica feroz a ('se medio y por lo mismo
pesimista y cruel; la segunda, el autor ya mis maduro, si cabe la
expresion, nos pre. sen ta un mundc malicioso, divenido, en donde
el relator se hurla de todo y de todos, inclusive de si mismo, sin de
jar por (~So de ser también una critica a las costUmbres de su
medio y de su tiempo. Todo visto por primera vez desde la
adolescencia misma, o rebasandola apenas, y esto es utro de sus
indiscutibles méritos.

. OBRAS: NO VELA ¥ RELA TO::La tumba; Eds. ~fester, Mé. xico 1964,

2' ed., corregda y con cinco relatos extra: "Mocwrno”, "El Nicolas"
“Grieta", "Aclaracién” y “"Luto™ La mmba. Re. Velaciones de un
adolescente, Los nuevos valores, Grandes eseri. toP'; de nuestro tiempo
latinoamericanos, nim. 4, Edit. Novaro, México, 1966. « De perfil, Serie
del Volador, Joaquin Mor. i, México, 1966. 1 AUTOBIOGRAFtA: José
Agustin, Nuevos “Sel”l 10res mexicanos del siglo xx presentados por si mismos,
Pril. de Emmunillel Curballo, Empresas Editoriales. 5. A, Mé xico, 1966

REFERENCIAS: Andnimo, "iin menor, novelista”, en Rev. de la 8., 16
pct., 1966, p. 3; 1 "Salio la autobiografia del mds Joven de los nuvclistas”,
en "Rev. de la S, 30 oct., 1966, p. :\ . René Avilés Fabila, "Didlogo con
José Agustin”, en "La C. ~n N\.", nim. 247, 9 nov., 1966, pp. IV-VIL. 4
Hubeno Batis, resclia a La rwmba, en "La C. en M.", nim. 135. 16 sep.,
1964, p. XV!: rcsclia a la 2' ed. de La tumba, en "El H. C!', nim. ::88. 31
Jul., =166, p. 14; "José Agustin. De perfil”, en "EL H. C, n "111, 4~. 16
oct., 196G, p. 16; reseita a De perfil, en "La C. en M.", nUm. 2.1, I~ oct,,

1966, p. xvu; resenia a SU Autobiografia, en "El I'. C.", nUm. 51, 30 oct.,

1966, p- 15; en "La C. en M.", nUm. 2.16, 2 nov.. 1966, p. XVIIL. . Ma
Elvira Bermidez, "Emma y José Agustin®, en "D. de la C:'' 23 oct, 1966, p.

5.  Federico Campbell, "Entrevista con José Agustin”, en "D. de la
e.", 51 jul, 1966, pp. 3, 6. « Emmanuel Carballo, "Del 18 al 24 de
julio. Diario piblico de ... ", resefia a De p a:ﬂ.l’ en"D,delaC:, 7 ag"
1966, pp, S, 6; "ILa tumba! Una obra tan ingenua como pedantc" en
"LaC. en M.", nUln. 235, 17 ag., 1966, pp. XIU.XXV; "Del 29 de agosto
al 4 de sep

tiembre. Diario publico de... ", en D. de la C.", 11 "sep.

1966, p. 5; Prol a 1U Autobiografia, ed. cit. « Fausto Castillo, "Al fin
uno que rle.,.", en ".El G. 1:", n~m. 225, 16 GeL. 1966, p. 4. »
Héctor (:aLy. "José AgustiD Y Ios jOVCllCS de hoy", en Omc‘mms
supl. nam. 246, 9 oct., 1966, p.

Perfil", en Ovaciones, sup] num. 246, 9 oct, 1966, p. 3. «
Alfonso Loya, "José Agustin, joven escritor comprometido en la tarea de
realizarse”, en "E1 H. C.", niim. 8, 2 ene., 1966, p. 7. . Froylin M.Lopez
Narviez, "Comedia De. perfi, en "D. de la e, 23 OCL, 1966, pp. 1,
6. o Luis Guillermo Piazza, "Ambigiiedad, lenguaje, desafio'~, en
"Lae. en M.", nim. 245, 26 oct., 1966, p. XVill. , Juan José Serrano,
"Dos juicios sobre De perfil” (de Vicente Lefiero y Gustavo
Sainz), en

Ovadones, supl. nim, 246, 9 oct., 1966, p. 4. .Rail Virgilio ~,
Valdivieso, "De Perfil”, .en "Rev. M. de C.", mim. 1022, 30 oct.

1966, p. 15. « Francisco Zendejas, "Multilibros", resefia a Ul tumba, en
Excelsior, 17 jul., 1966, pp. 1, 6.
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Actualmente, este diccionario es considerado como uno de los precursores de su
género en México. El ejemplo presentado es exclusivamente la primera version realizada

por Aurora M. Ocampo y Emesto Prado, con un espectro alfabético completo, de A a Z.

De la primera edicion del diccionario publicado en 1967, que abarcaba desde Nezahualcoyotl hasta José
Agustin y Gustavo Sainz —que eran los jovencitos de entonces-, pasando por la Colonia y el siglo XIX, ya
se agoto y se habla de una segunda ediciéon. De este volumen, 300 eran escritores pertenecientes al siglo
XX, nimero que se vio incrementado, por lo que ahora seran nueve los tomos del mencionado diccionario,

pues como opina Aurora M. Ocampo “la sobrepoblacion llegd también a la literatura mexicana.”™

Hoy dia el proyecto ha sido modificado, pues la némina autoral del siglo XX se ha
ampliado a 2500 escritores; sin embargo, aparece bajo la autoria exclusiva de Aurora M.
Ocampo. En este momento existen ya seis volimenes cuyas caracteristicas y formato no
distan demasiado del trabajo original, aunque se ha aumentado un apartado que refiere la
hemerografia de cada autor. Este diccionario parte, como lo indica el subtitulo, de las
generaciones del Ateneo y novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. Los
voliimenes del diccionario consignan bio-bibliografias de autores con apellidos de la A a
la Q, ordenados de la siguiente manera: tomo I / A-CH (1988); tomo II / D-F (1990);
tomo 11/ G (1993); tomo IV / H-LL (1997); tomo V/ M (2000) y tomo VI / N-Q (2002).

Todos los volumenes del Diccionario de escritores mexicanos / Siglo XX incluyen
una “Advertencia” en la que se destaca el crecimiento de las investigaciones realizadas en
el Centro de Estudios Literarios, asi como los propdsitos de la obra: facilitar las tareas de

investigacion literaria.

Otro aspecto de este apartado es la metodologia de elaboracion de la ficha que incluye
la biografia por autor, la bibliografia, la hemerografia y las referencias. Este mismo tema fue

tratado por Guadalupe Pereyra en una nota periodistica:
Cada ficha de autor estd formada de una manera. Primer parrafo, que puede ser grande o chico,
depende del escritor. Se da el nombre literario del autor, luego su nombre completo [...]. Después, fecha de
nacimiento, de muerte, segin el caso; y tiene que ir lugar dia y mes de nacimiento [...]. Luego vienen sus

estudios, cargos y posteriormente sus premios. El diccionario cuenta con un segundo parrafo que contiene

* Guadalupe Pereyra. “Guia para una literatura sobrepoblada”, en EI Nacional, p. 45.
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informacion acerca de la obra [...]. Se ofrece informacion de la obra, mas o menos de qué trata lo principal
del escritor. [...] Luego viene otro parrafo con sus obras. Las obras en orden alfabético de géneros y, dentro
de cada género, en orden cronolégico de publicacion: “Por lo general primero viene cuento, ensayo, novela,
poesia, teatro y traduccion; después vienen las referencias criticas. Lo nuevo en el diccionario, que no tuvo
el del 67, es la hemerografia, las referencias estdn en orden alfabético de criticos o resefiistas. Por eso cada
tomo del diccionario trae una serie de abreviaturas, siglas generales, publicaciones periédicas que mds se

repiten y viene una bibliografia, mismas que en cada tomo aumentan.’

En lo que respecta a la inclusion de autores, Aurora M. Ocampo comenta: “No
hacemos juicios criticos, por lo que aquél que tenga dos libros publicados minimo y sea

5 i = — . 48
conocido o alguien lo haya resefiado, ya puede formar parte del diccionario.”

En cada volumen un apartado de abreviaturas en su mayoria de institutos, federaciones,
suplementos, y publicaciones periddicas. Finalmente la obra incluye un indice de autores

que no consigna las paginas.

Y Ibidem.
* Ibidem
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Ejemplo de una ficha del Diccionario de escritores mexicanos. Siglo XX:

CROSS, Evsa (1946), Nacid el 6 de marzo en la ciudad
Jde México. Obinvo e Heencinturn y la maestela en [ilo-
sofia en la Universidad Nacional Auténoma de México.
Acaba de terminar sus estudios de doctorado, Cursd ade-
miés seminarios de filosofiu oriental en la India y los Es-
tados Unidos. Ha ganado diversos premios, como el segun-
do lugar en el concurso de la revista Ef Cuento en
1966, el Premio Diana Moreno Toscano en 1967, el se-
gundo Jugar en el concurse de cuento del Instituto Nacio-
nal de Ia Juventud Mexicana en 1970, y el de Poesia del
Segundo Concurso Nacional Cultural de fa Juventud de Ia
Dircecién General de Derccho de Aulor, en 1972, por
su poemario La dama de la rorre. Fue becarin del Centro
Mexicano de Escritores de 1972 u 1973 y de 1979 a 1980,

Elsa Cross L publicado euentos, ensayos, poesla y tra-
ducciones litcrarins de diversos idiomas. Ha destacado
en la pocsia, con temas clisicos y asuntos medievales.
So inicié en ¢ taller litérario Mester, de Juan José Arrco-
la, y publicé en 1966, bajo ¢l influjo de su maesiro,
Naxos, pequeiios texlos podticos. La poesta de Rilke,
Hélderlin y Pound, entre otros, ha estado presentc en ln
formacién poélica de Elsu Cross. La dama de la torre
(1972) y Bacantes (1982), testimonian una trayectoria en
busca de metdforas entendidas como unidades vitales,
presentadas con sutileza, serenidad y profundidad. La es-
tructuracidn poética de La duma de la torre lleva al lector
a través de varias estancias por las cuales se ascicnde n
niveles luminosos ea espera del conocimiento. El viaje
nijstico es también tSpico de Dacuntes, Los cnsayos de
Elsa Cross han versado sobre la filosofia de Nietzche
y la filosofiy orieatal, fundamentalmente.

OBRAS: CUENTO: "La prueba”, "Soliloquio”, "Por ahi"”,
cn Murgo Glanz y Xorsgq: del Campo, Narrativa Joven de
México, pp. 9193, 95, 96, 97-101, || POESIA; dmor el mds
oscurg, Nice, Profils Poéliques des Pays Lalins, 1969. ||
Peach Melba, Monlerrey, Poesfa en ol Mundo, 1970, || La
Damade la torre, Mortiz, 1972 (Las Dos Orillas). |! Poe-
mas, en Héctor Valdés, Poetisas mexicanas. .., pp. 195-205.
| Tres poemas. Espejo al sol. Luy edades perdidas. Pasaje
de fucgo, UNAM, 198] (Cumdernos de Poesia). || Poemas,
en Sandro'Cohed, Palabra Nueva..., pp. 103-107. || “Ni-
pedo”, en Jorge Gonzhlez de Lebn, Poetar de una genera-
cién, pp. 21-22. || Bacanfes, Artifice, 1982. || “Cigarras”,
en Palabra de mujer, p- 170, || HEMEROGRAFIA: CUEN-
TO: "Por ahi” (premiado por la revista con el tema de la
Revoluciénl, &l Cuento, 18, nov, 1966, pp. 467-469. ||
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ENSAYO: “Apuntes sobre Julio Céser, dc Shakespeare™, La
FH, 3..6i1-1-|-l:r. 1972, pp. 17-25. || “Profesores editorialistas.
Extonsién del magistorio en ¢l periodismo. Maestro Arluro
Azueh®, Filosulla y Letras, 5-6, may<un, 1976, p.- 9. ||
Nota iniroductoria, en “Suint-John Perso (1887-1975)", Rew.
BA, 27, jun-ul, 1976, p. 31. || Nota introductocia, en “Ro-
mances occitanos undnimos”, Rev.BA, 28, jul-ago, 1976, p.
43, {j Nota introductorin, en “T.E. Lawrence: una dedica-
toria”, "Sfbado”, 40, 19 ago, 1978, p. 11. [|' Nota iatro-
ductoria, en "Cavaleanti: In ‘Buladu del exilio’”, “S&bado”,
59, 30 dic, 1978, p. 8. || Nota introductoria, en "Poesia in-
glesa reciente”, "La SBA", 58, 10 ene, 1979, p, 13. ||
“Nietzsche y el shaivismo de Cachemira”, “Sibado”, 214,
12 dic, 1981, p. 4. !| “La orgla dionisinca” (frag. del libro
inédito La realidad transfigurada, En torne a lus ifdeas del
{m'eu Nieizsche), Gavceta FCE, 139, jul, 1982, pp.' 13-15,
| “Saint-John Ferse: Cuntu por un equinoceio, Gllimo libro
de poemas”, Los U, 201, jul, 1982, p. 18, || Nota intco-
ductoria, en “Jananshwar Mubwraj, ‘Lo unién de Shiva y
Stuktd (un capitulo e Awmritounbhaval *, Vaso, 2, nov-dic,
1984, pp. 36-38. 1| Notu inroductorin, en “Robert Desnos:
“Tho night of loveless nights' ", Vase, 3, cnc-leb, 1985, p.
3. || POESIA: "Tres pocmas”, Mesrer, 2, jun, 1964, PP 40-
43.d|| “"Pocnuas”, CV, 51-52, mar-abr, 1965, p, 810. || “Sonc-
Lt del nifio viemto”, Ovuciones, Supl, 183, 11 jul, 1965, p. 3.
I} "Poemns de EC”, Ovaclones, Supl. 233, 10 jul, 1966, pp.
24, || “Scis poemaus (ristes”, Rev.BA, 12, nov-dic, 1966,
p. 39; “MC", 1003, 9 jun, 1968, p. 3. || Poemas, en
“Nueve poeclas jévenes”, Cdail, 7, primavera-verano, 1967,
snp. || “De cémo morir sin elegancia”, “Cofre”, Comuai-
dad, 22, dic, 1969, pp, 811-313, | “La duma dg la torre”,
"La cancibn de Arnunt”, en Victor Villeln, “Fragmentos
de sobremesa”, “El HC", 340, 14 may, 1272, p. 9. | “Re-
torno”, "DC", 25 enc, 976, p. 5. |! “Asalie”, “Sibado", 24,
19 abr, 1978, p. 6. || “Cigarras”, Diflogas, 84, nov-dic,
1978, p. 27. || "Paridn”, "Sibado”, 62, 20 ene, 1979, p. 14,
|| “Hwnsa", Vuelre, 32, jul, 1979, p. 14, || “La orilla del
alba" (fragmentos), Dullein. .., 6, sep-oct, 1979, pp. 1-3. ||
Poemas, en Thesis, 4, cne, 1980, pp. 8-10. || “Rio”, “Sibu-
do", 173, 28 feb, 1981, p. 10. || "Bsfinpe”, Gaceta FCE,
122, feb, 1981, p. 15, |r "Palabras”, CT, 7, mar, 1981,
pp. 10-11. || “Atrio", 7hesis, 9, obr, 1981, p. 33, || "Re-
cuento”, “Sibado”, 191, 4 jul. 1981, p. 3. || “Tiempo",
Guacera IFCE, 133, ene, 1982, p. 5. || “Premonicién”, "Pasu-
jo de fucgo”, Punto de Partidu, 73-74, nbr, 1982, pp. 24-
27. || “Verano"”, Rev.UNAM, 17, sep, 1982, p, 24. |} "Fabu-
lacion”, “Sébado”, 260, oct, 1982, p. 13. || "Dos poecmas”
("Lugar”, "Persona"), Gacefa FCE, 145, ene, 1983, p. 18. ||
“Dos mas desds fa Indla”, “Sdbade”, 315, 12 nov, 1983,
po 4 [ "Mandap®, La Brijula, 17, ene, 1984, p. 90, || “Ve-
rano”, en "Nuevo festival de poesia”, Gacetw FCEB, 163, jul,
1984, p. 19, || “Pabellén”, en “Las jornadas y las obras”, 4.
10 jul, 1985, p. L. [| PROSA POETICA: "Noche", “MNuxos”,
CV¥, 47-48, sepdic, 1964, p. 470. || “Doy prosas”, Mester, 6,
nov-dic, 1964, pp. 28-29. || TRADUCCION: Gérard de Nerval,
“El desdichado” (soneto. cn una carta a José de la Colina),
en "Letras, lotrillas, letrones”, Plural, 47, ago, 1975, p. 85,
{| Saint-John Perse, “Cantando por aquella qua fue”, "Canto

or un equinoccio” (poemas), ReviBA, 27, jun-jul, 1976,

b, 3234, || “Romancss occilanos undnimos”, Rev.BA, 28,
jul-ago, 1976, pp. 43-46. || T.E. Luwrenco, “A S.A." (dedi-
catoria, en Los sicie pilares de {a sebiduria), “Sabado”, ."?.'
19 ago, 1974, p. 11. || Guido Cavaleanti, “Balada del ¢xilio”,
“Sfbado™, 59, 30 dic, 1978, p. 8. || Suint-John Verse, “Noc-
wrno” (Canto por un equinoccio), Los U, 203, scp, 1982,
p- 12, || Michael Vinge, Dick Davis, Paul Mills, Charles
Boyle, Robert Wells, Simon Lowy, Peter Scupbam, lan Mi:‘-
Millag,. pocmas, “La SBA", 5§, 10 one, 1979, pp. 13-16. il
Jananeshwar. Maharaj, “Li unidn de Shiva y Shakti” {Amri-
tartubhava), Vaso, 2, ‘novsdie, 1984, pp. 38-41. [{. Roberl
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Desaos, “The night of loveless nights”, Vase, 3, ecuc-feb,
1985, pp. 4-6.

REFERENCIAS: Marco Antonio Acosla, “Nucva antologia
de poetisas del siglo xx”, "Rev.MC", 438, 26 jun, 1977, p. 6.
|| Andnimos, “EC dice:” (sc incluyen pocmas), Ovaclones,
Supl. 233, 10 jul, 1966, pp. 1-4; [f “Libros” (La damu de
fa torre). Plural, 7, abr, 1972, p. 45; || "No me interesa
emilic juicios sobre ln poesia de nadie, dice EC”, Unemds-
uno, 22 feb, 1981, p. 22; || “Nuevo libro do In autora de
La dama de la toree, EC™ (Bacantes), Exceislor, 25 ene, 1982,
p. 1B, 4B; || “Libros independicntcs” (Tres poemas), “Bl
MC” (Bn los libros), 401, 13 jun, 1982, p- Vi |l “Asteris-
cos, Delicadeza del canto” (Bucawies), "El SC", 34, 12 dic,
1982, p. 7; || “Presentan hoy Hacantes, illimo libro de EC",
Excelsior, 10. ago, 1984, pp. IB, 5B. || Isabel Arvide, “La
poesia como hien de consumo mayoritnrio”, entrevista, “DC”,
31 oct, 1976, p. 17. || Dinna Bellessl, “Curta a Ja dama de
la torre”, "Rev.MC", 182, 23 jul, 1972, p- 2. || Jests Luis
Benltez, "Una alegorfa del equilibrio: La dama de la torre”,
“Rev.MC", (&0, 9 jul, 1972, p. 6. || Manuel Blanco, “EC:
premios, pocmas y Iouan", enlrevista, £l Universal, 31 mar,
1971, p. 10; || “Lectura de EC: La dama de la toree”, El
Nacional, 7 abr, 1972, p. 5. || Rail Céhceres Carcnzo, “El
mar me duele por molinos que no importan” (La dama de la
torre), Rev.UNAM, 2, oct, 1972, pp. 43-44, || Federico Camp-
bell, “Diana, Elsa™ (entrevista por la obtencién del Premio
Diann Moreno Toscanol, "El GI”, 311, 9 jun, 1968, p. 1.
|| Marce Antonio Campos, "EC y Nedda G. de Anbaldt™
(Bacantes), Proceso, 406, 13 apo, 1984, pp. 52-53. || Putricia
Curndona, “Los mitos y la filosofia han conducklo funda-
mentalmenie Ja obra de ECY, Unomdsuno, 7 ago, 1984, p.
15. '] Ana Clavel, “Opina EC: fos lalleres de Iierntura son
litiles cunnclo so empicza a escribir. . ", Unomdsune, 29 may.
1985, p. 17; 30 may, 1985, p. 19. || Sandro Cohen, "EC", en
Palabra nueva. . ., po 10z |l “Bacantes do EC, el viaje Y
cl punio de partida™, "La CD", 13, 26 enc, 1985, p. 3. ||
José Maria Espinasa, "Dz libro ¢n libro. Poesin, Puisaje
sensualidad”™ (Bacantes), “El 8C”, 117, 15 jul, 1984, p. 3. ||
Fernando Dicz <le Urdanivia, "El eserilor ¥ su mundo, EC:
se escribe por necesidad wvital”, “El G1", 721, I§ abr, 1976,
p. 14 || Margo Gluntz v Xorge del Campo. Narrativa joven
e Mixico, pp. 10-11, 8790, |! Jorge Gonzdlez de Ledn ¥
Vicente Quirarte, Poctas de wna generacion, p}x. 10, 159. ||
David Huertu, "Libros. Un compromiso con Ja delicadezn™
{La dama de la toree, “La CM", S35, 10 may, 1972, p. xv.
|| Ratil Leiva, “Premio Dinna Moreno Toscano™ (con “Seis
poemas tristes”), "MC”, 1003, 9 jun, 1968, p, 3. || Jorge
Mejin Prieto, " Por qué escriben los mexicanos?” (opiniones
de TC), "B HCT, 619, 25 sep, 1977, pp. 4.5, || Javier Mol
i, “Tiene un nuevo libro en prensa, la poetlsa BCY, Uwe-
tdsuno, 13 nbr, 1982, po 19; “"Ningun pocta puede sepi-
rar su obra de In experiencia del mundo, sefida ECY, Uno-
mdsune, 22 abr, 1984, p. 13. || Caorlos Oliva, “EC: silencio
equilfitera”, CT, 30, jun, 1983, pp. 50-52. || Adrianuy Padi-
lln Avila, “Es mds dificil que 1a nwjer haga poesla que el
hombre: EC”, El Nacional, 29 muer, 1978, p. 15, |{ Federico
Patfin, "Oir ¢i ulma del bosque” (Espejo ai sol, en Tres poc-
mas), "Sfibado”, 223, 13 feb, 1982, p. 18, || Viclor Ronyui-
llo, “Dos libros en que la palabrn todavic tiene mucho qué
decir™ {Bacantes), i Nacional, 3 ago, 1984, p. 7. || Petla
Schwartz, "De libro en lihco, El desplicgue de los  senti-
dus' (Hacantes), "V1 SC", 125, 9 sep, 1984, p. A, || Gerorddo
de la Torre, "Enlrevisia con EC", "Rev.MC", 82, 23 ugu,
1970, p. 2. !| Héctor Valdés, nota biocriticu, en Poetisus me-
xicanas. .., p. 193, || Roberlo Vallurino, “Tres pocmas de
EC", "Sibado™, 274, 5 mar, I983, p. 12. || Vietor, “Lox
jovencs cscritores juegan al psicoandlisis. EC”  (encucsti),
Ovacioues, Supl. 273, 16 abr, 1967, p. 3. || Victor Villel,
“Fragmento de sobremesa, La dama de la torre Je EC”, "L
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La obra de Aurora M. Ocampo es una muestra de perseverancia y orden y que ha sido,
de cierta forma, una pauta para la elaboracion de obras de consulta en México. Sin
embargo, la vasta informacion que contiene lo convierte en una obra que, pese a todos los
esfuerzos permanece incompleta, no por el hecho de no tener los nueve volimenes
publicados, sino por aquéllos que se encuentran ya impresos y que tienen el dia de hoy
rezagos importantes de informacion. Esto se explica claramente pues al revisar la altima
edicion del 2002 (tomo VI) se observa que la fecha de obras publicadas mas reciente es
1998 en la obra de Alfredo Pavon (Si cuento lejos de ti), o bien la obra de Federico Patan
que estd consignada exclusivamente hasta 1996. El problema sera entonces la suma de
atrasos que tengan los primeros volimenes y los mecanismos que emplee el Instituto de
Investigaciones Filologicas para actualizar los tomos ya publicados para tener una

segunda edicion mas completa.

2.3. Bio-bilbiografias del Instituto de Investigaciones Bibliograficas de la UNAM.

A principios de los afios sesenta, el, en ese entonces, director del Instituto de Investigaciones
Bibliograficas de la UNAM, Maestro Emesto de la Torre Villar (mas tarde autor de las
“Advertencias” o presentaciones de algunas de las bioblibliografias del IIB-UNAM), hace
publica la iniciativa de formar un proyecto en el que se compendiara el desarrollo de la

cultura mexicana:

Fue un firme y constante deseo del sefior licenciado don Emesto de la Torre Villar, entonces director de la
Biblioteca Nacional de México y del Instituto Bibliografico Mexicano, y posteriormente director del Instituto
de Investigaciones Bibliogréificas, que cada entidad de la Repiiblica Mexicana contara con una biobibliografia

de sus propios escritores.

En 1967, el Doctor Ignacio Osorio propone rescatar el proyecto para crear una obra
enciclopédica a modo de catilogo por especialidades que cubriera con la expectativa de su
propuesta; sin embargo, muere al afio y el proyecto quedo otra vez en suspenso. Por su parte,

Aurora M. Ocampo y Emesto Prado V. decidieron iniciar esta labor en el Instituto de

** Gabriel Agraz Garcia de Alba, “Introduccion” a la Biobibliografia de los escritores de Jalisco, p. X111.
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Investigaciones Filologicas (sic). Mas tarde, el Instituto de Investigaciones Bibliograficas
retoma la antigua propuesta. Surge asi la idea de reunir la informacion literaria de México
en diferentes tomos que se presentarian por estado con el fin de ahondar y reconocer a
aquellos escritores que, por cuestiones del centralismo imperante, se habian olvidado en los

mads intimos rincones de la Republica.

La presentacion que de la Torre hace a la Biobibliografia de los escritores de San Luis
Potosi detalla ampliamente los motivos para la elaboracién de cada uno de las obras que

representarian a los estados y sobre la obra de Ocampo y Prado nos refiere:

Bajo este modelo que iba a ser comiin en la obra general y que posibilita comprender mejor la labor de los
escritores, valorar su produccién y situarla en el contexto histérico cultural del pais, procedimos a elaborar
dentro del amplio programa de trabajo, primero de la Biblioteca Nacional de México y luego del Instituto de
Investigaciones Bibliogrificas de la Universidad Nacional creado en 1967, un proyecto que ha madurado y
para cuya realizacion tuvimos la suerte de contar con el entusiasta apoyo de prestigiados estudiosos,
consagrados a historiar su estado natal o de radicacién, y la mayor parte de ellos provistos de una obra seria y
respetable que les acredita como inmejorables conocedores de la cultura nacional y local. [...] Por otra parte, la
peculiar preparacion de los autores de estas obras, sus formas personales de trabajo, métodos y visiones
generales son muy diferentes. Si el Instituto proporcioné los guiones de trabajo y las normas bibliograficas a
seguir, ha dejado a cada uno de sus colaboradores, amplia libertada de trabajo. Se han discutido los principios
generales de la obra, contenido, forma de presentacion, limites, pero han sido los propios responsables, quienes

dentro de las orientaciones generales han actuado con entera independencia,*

En estricto orden cronolégico, aparecié primero la bio-bibliografia dedicada a los
escritores del Estado de México pero, como se vera mas adelante, no es hasta la publicacién
de la bio-bibliografia del estado de San Luis que el maestro de la Torre se refiere al

ambicioso proyecto de la UNAM.

A continuacion presento la descripcion de los diccionarios del Instituto de

Investigaciones Bibliograficas que han sido publicados hasta la fecha.

** Emesto de la Torre Villar. “Presentacion” a la Biobibliografia de los escritores de San Luis Potosi, p. XIL
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2.3.1. Biobibliografia de los escritores del Estado de México (1978).

Esta obra de Hugo Aranda Pamplona contiene una nota preliminar; las abreviaturas

empleadas; un indice de escritores y las fichas correspondientes.

La nota preliminar, hecha por el autor, es muy breve y en ella se anota lo siguiente:

El hecho de que el Instituto de Investigaciones Bibliogrificas de la UNAM me haya encomendado la
formacion de esta biobibliografia del estado de México es para mi altamente honroso, y tanto mds que esta
entidad es el alma parens de lo que en la actualidad son el Distrito Federal y los estados de Hidalgo, Morelos y
Guerrero.

En mi labor conté con la desinteresada ayuda de muchas personas, y el temor de omitir los nombres de
algunas de ellas me obliga a dar las gracias a quienes me hicieron favor tan sefalado, al través de este breve
proemio.

Asimismo, dejo constancia de mi sincera gratitud hacia quienes tuvieron confianza en mi corta experiencia
como investigador, deseando a la vez que mi humilde trabajo sea de alguna utilidad para los que aman a mi

patria.”!

En este apartado no se observan advertencias ni notas aclaratorias sobre el formato de las
fichas; sin embargo, cabe destacar que las fechas de nacimiento de los escritores no son un
factor restrictivo del diccionario, pues se incluyen autores nacidos desde 1402 hasta 1976.
Ya en la ficha se destacan las fuentes y, en algunos casos podemos observar los curricula
vitae de los autores, por lo que existe la constancia de que el autor se puso en contacto con
los escritores o sus familiares, ademds de las fuentes de investigacion habituales que
podemos deducir por las abreviaturas empleadas; éstas se refieren a archivos generales,
histéricos; bibliografias, diccionarios, institutos, sociedades, sindicatos, secretarias y

universidades.

El indice de autores sefiala las fechas de nacimiento y fallecimiento.

" Hugo Aranda Pamplona. Biobibliografia de los escritores del Estado de México. p. 5.
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Caracteristicas de la ficha:

¢ apellido y nombre (por orden alfabético)

» fecha de nacimiento y fallecimiento

e estudios

¢ actividades laborales, profesorado y/o investigacion
e colaboracién en publicaciones periodicas y revistas
¢ bibliografia completa, sin especificar género.

» referencias

o fuentes

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de Estado de México:

FLORES OLEA, Victor (1932)

Nacio en la ciudad de Toluca el 24 de agosto. Realizd todos sus estudics
en lu capital de la Repablicu; ingres6 en 1950 en las facultades de Derecho
y de Filosoffa y Letras de la UNAM para cursar, respectivamente, jurispru-
dencia ¢ historia; habiendo obtenido su titulo de abogado en 1956, efec-
tud estudios superiores en las universidades de Roma y Parfs; en Londres
en la London School of Economics, Profesor de la Facultad de Ciencias
Polfticas y Sociales y de la Escuela Nacional de Economia de la UNAM, ha
dictado conferencias e¢n los cursos de verano y de invierno, asf como en la
Ecole Pratique d’Hautes Etudes de la Universidad de Paris y en el Instituto
de Derecho Internacional de la Universidad de Belgrado en calidad de ma-
estro invitado. Asistente a varios congresos internacionales; el de las Cien-
cias Sociales en América Latina de Rio de Janeiro en 1965; ¢l Seminario
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de Tiempo Libre y Recreacion de la UNESCO en La Habana en 1966 y el
de Pacem in Terris de Ginebra en 1967, Profesor de tiempo completo y
director de la Facultad de Ciencias Politicas y Sociales de la UNAM hasta
1975, en este mismo aflo fue nombrado embajador de México en la URSS.
Sus articulos y ensayos son innumerables y han aparecido en periédicos y
revistas de México y del extranjero, siendo el mds notable Reflexiones na-
cionales (a propésito de la democracia en México), aparecido en el nimero
42 de la revista Ciencias Politicas y Sociales (octubre-diciembre de 1965).
Del italiano tradujo Las brigadas internacionales de Espasia, de Luigi Lon-
go y del francés La construccion del socialismo en China de Charles Bettel-
heim y Sociologia de una revolucién, de Frantz Fanon.

BIBLIOGRAF1A: Politica y dialéctica. Imp, Universitaria, México, 1964, 171 p, Ensa-
yo sobre la soberania del Estacdo, Tmp, Universitaria, México, 1968, 141 p. Marxismo y
democracia sociufista. Imp. Universitaria, México, 1968, 321 p. Guia del estudiante de
clenclas politicas y administrativas. UNAM, México, 1967, 41 p.

REFERENCIAS: Gaceta UNAM, vol. XIX/Nueva época/nimero 5/15 de mayo de
1970.

FUENTES: Currictlium vitae de Victor Flores Olea.

2.3.2. Biobibliografia de los escritores de San Luis Potosi (1979).

La Biobibliografia de los escritores del estado de San Luis Potosi esta conformada por una
presentacion hecha por Emesto de la Torre Villar; una introduccion dividida en “Ensayos de
bibliografias de la literatura potosina”, “Antologias de la literatura potosina”, “Indices de las
publicaciones literarias potosinas” y la “Panoramica de las letras potosinas”. Ademas
contiene las bio-bibliografias de los escritores de San Luis Potosi, seguidos de un indice
general de escritores, un indice de escritores segin los géneros literarios o cientificos

cultivados y un indice de seudénimos y anagramas.

La presentacion del maestro de la Torre empieza con un recorrido histérico sobre aquellas
personas y obras que se han dado a la tarea de encerrar los datos biograficos y bibliograficos
para dar parte del desarrollo de la cultura, aunque se enfoca basicamente a los origenes en
Espaiia y las que tuvieron esta labor de recopilacion en nuestro pais. Entre las obras citadas
por el presentador se encuentran la Bibliotheca mexicana de Eguiara y Eguren, la Bibliotheca

hispanoamericana septentrional de Beristain y Souza y mas especificamente de San Luis, la
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Bibliografia cientifica postosina de Velazquez. En su presentacion, Emesto de la Torre
detalla también el proceso seguido para llegar a la produccion de las Biobibliografias hechas
por el Instituto de Investigaciones Bibliograficas (sic). Sin embargo, mas alld de ser el
presentador del volumen dedicado a San Luis Potosi, de la Torre habla entrafiablemente del
proyecto en conjunto: “Es necesario cobrar conciencia de cuan formidable, limpia ya alta
labor ha sido realizada por muchas generaciones, y que es en esa labor en donde radican

nuestras posibilidades, la que nos sustenta y debe f:norgu]Ie:c:e:mosf’52

En cuanto al formato, la presentacion aclara: “los datos biograficos, amplios o breves van
seguidos de la produccion del autor y en seguida de las referencias que en torno de su vida y

- 1153
obra existen.”™

Después de hablar sobre el proyecto general, de la Torre Villar retoma el aspecto
particular de la obra de los potosinos y, sobre todo, valora la participacion de su autor y

recalca su amplia labor como historiador:

[...] por su metddica y sapiente labor al frente de la Biblioteca de la Universidad de San Luis Potosi y como uno
de los mas serios bibliotecélogos de México, no es tan sélo eso, sino principalmente recio historiador y

conocedor profundo del desarrollo literario de México y de su provincia.*

La presentacién termina con los agradecimientos generales a las personas que forman
parte directa o indirecta con la publicacién de la obra y, una vez mas, con el proyecto del

Instituto de Investigaciones Bibliograficas de la UNAM.

La introduccién de Rafael Montejano y Aguifiaga presenta a detalle los antecedentes, la

metodologia y los objetivos de su obra. En cuatro apartados integra la informacién de las

*2 Emesto de la Torre Villar. Op. cit., p. XV.
= Ibid., p. X1,
* Ibid., p. XVL.
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fuentes que le sirvieron de apoyo, como son ensayos, antologias e indices de las

publicaciones literarias potosinas.

En la primera parte retribuye el trabajo de los escritores que se han dedicado a la reunién
de la obra de los creadores potosinos, pero sefiala que aunque existen trabajos de esta indole
desde el siglo XVI, existen “huecos” que su obra ha pretendido llenar, En las “Antologias de
la literatura Potosina”, Montejano y Aguifiaga también rescata para el lector multiples titulos
que fueron parte de su consulta para la creacion de la Biobibliografia..., entre ellas:
Escritores potosinos (1904), Del lirico vergel potosino (1919) y Antologia de poetas

contemporaneos (1910-1953), entre otras.

La tercera parte, dedicada a las publicaciones potosinas, es referida por el autor como un
recurso para el conocimiento y analisis de la bibliografia de ciertas épocas, entre ellas
destacan La ilustracion potosina (1869-1870), Capullos (1907), Crisalida (1912-1913),
Estilo (1945-1961) y Letras potosinas (1947-1958).

La panoramica incluida en esta parte del diccionario esta dividida en tres partes que nos
sirven de referencia para hacer una valoracion de la época de la que se esta hablando. Las
etapas que Montejano y Aguifiaga considerdé son: Dominacion espariola de 1550 a 1821; la
segunda parte, dividida en dos: de 1821 a 1853 y de 1854 a 1910, y la tercera titulada Los
contemporaneos que abarca el periodo de 1911 a 1975. El inicio y fin de esta panoramica
responden, ademas, al contexto histérico de la Biobibliografia... que consigna escritores del

siglo XVI hasta 1975.

En lo referente a las obras consultadas, la metodologia y compilacion de su obra, el autor
menciona al final de la “Panoriamica” los repositorios de los que se valid, entre ellos la
Biblioteca de la Universidad Auténoma de San Luis Potosi, asi como su propia coleccion y
algunas particulares. La introduccion explica que la comunicacion que establecio su autor

con los escritores vivos en las mas de las veces fue por correo y anuncios en la prensa, pero
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como es de esperarse, no todas las llamadas tuvieron una respuesta favorable, por lo que el
autor reconoce “Mas tanto éstos como aquéllas obtuvieron muy escasa respuesta. Asi se

explican algunas omisiones [...] que somos los primeros en lamentar.”*

Sobre las referencias bibliograficas Montejano y Aguifiaga expresa que las alusiones se
hicieron abreviando al autor y el titulo; de los periddicos anota que siempre y cuando no sean
publicaciones muy conocidas como Novedades y Excélsior de la ciudad de México, se

referiran, en el resto de los casos, a las realizadas en el estado de San Luis.

El indice de escritores (por género literario) tiene una nota aclaratoria en la que el autor

destaca:

Este indice no es -ni pretende ser- una clasificacion sistemética y rigurosamente exacta y definida de los
escritores potosinos segin los géneros cultivados por ellos. Es simplemente, una guia y un panorama amplio
para el estudio de las letras regionales [...]. En el grupo “Ensayos”, por ¢jemplo, incluimos a varios autores

cuya obra, por lo diversa no encuadra ni en la literatura ni en la ciencia,*

El indice se divide en: arte y erudicién, articulistas de diversos géneros, ciencias
aplicadas, ciencias puras, ciencias sociales, cuentos y novela, ensayo, filosofia, historia,
geografia y viajes, lingiiistica, oratoria, periodismo, poesia, religion y teatro. Ello nos
conduce al hecho de que esta obra no esta dedicada especificamente a los creadores literarios,
sino a todos aquéllos que nacieron en San Luis Potosi y hayan escrito sobre cualquier asunto,

sin importar que no se hayan publicado.

El indice de seudénimos y anagramas de escritores potosinos se compone de los
seudonimos usados por los autores incluidos en la obra. Los anagramas estan marcados con

un asterisco.

% Rafael Montejano y Aguifiaga. Biobibliografia de los escritores de San Luis Potosi, p. LXXVIL
* Ibid., p. 456.



Caracteristicas de la ficha:

¢ apellido y nombre (por orden alfabético)

e fechas de nacimiento y fallecimiento

» estudios, actividades, premios y distinciones
* obras (aun las no publicadas)

e referencias

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de San Luis Potosi:

CEPEDA, RAFAEL (1872-1948)

Nacié en la Villa de Artcaga, Coah., el 5 de octubre. Estudié en el
Atenco Fuente, de Saltillo, Coah. y e¢n México, D.F. En San Luis Po-
tosf, S.L.P. obtuvo el titulo de médico, En 1910 fue de los primeros en
seguir a Madero. Con el grado de general, fue declarado gobernador
del Estado para el cuatrienio 1911-1915, que no concluy6, pues en 1913
fue aprehendido y llevado a México. Una vez libertado, prosiguio afi-
liado al constitucionalismo. Fue jefe de armas en Saltillo, Coah. y Mon-
terrey, N.L., y en 1916 gobernador del Estado de México. Exiliado en
1920, regresé mds tarde ul pafs. Murié en la ciudad de México, D.F., ¢l
25 de agosto.

OBRAS: Algunas generalidudes acerca de ias heridas penetrantes de s leontre,
ocasionadas por instrivmento corfo-punzanie. Tesis que para ¢l examen geuneral
de medicina, cirugia y obstetricia presenta a su jurado calificador el alumno
Rafael Cepeda, San Luis Potosi, Imprenta de R. B, Vélez, 1902, 5 hp., 15 cm.
por 21.5 em.; Informe lefdo por el C. Gobernador del Estade, Dr. Rafuel Ce-
peda en la apertura del 2o0. Periodo de Sesiones del XXIV Congreso Consii-
fucional, la noche del 15 de Septiembre de 1912, y contestacidn dada al mismo
inforine por el C. Presidente del Congreso, Lic. Ricardo Mufioz, San Luis
Potosf, Tipograffa de la Escucla Industrial Militar, 1912, 48 p., 22.8 por
16.5 cm.; De mis memorias. Apuntes anecddticos de la revolucién. (México),
1916, 48 h.; Formulario médico popular, dedicado a los hogares de lu ciudad
y del campo, por general y doctor Rafael Cepeda. México, D.F. [1938], 72 p.,
ils., 17 cm,

REFERENCIAS: Barragin, J. “El cuartelnzo sl gobernador de San Luis Po-
tosi”, El Heraldo, 14 mar., 1968; Bustamante, L. F. Perfiles y bocetos revo-
{ucionarios. México, 1917, p. 129-133; “Doctor ¥ general de divisién Rafael
Cepeda”, Ef Veterano, México, D.F., 15 sep., 1947 y en Novedades, 25 ago.,
1949; Grimaldo, 1. Rasgos bivgrdficos del Dr. Rafeel Cepeda, gobernador
coustitucional del Estado de San Luis Potosi, San Luis Potosi, 1912; Rodri-
guez Barragdn N. “El Sr. Gral. de Division D. Rafuel Cepeda™, El Heraldo,
q sep., 1947,



2.3.3. Biobibliografia de los escritores de Jalisco (1980).

Esta obra, realizada por Gabriel Agraz Garcia de Alba, estd formada por dos tomos. El
primero tiene una advertencia realizada por Emesto de la Torre Villar; una introduccion
hecha por el autor; cuatro paginas que hacen referencia a los colaboradores y los
agradecimientos; las fichas de los escritores cuyo primer apellido inicia con A y un indice de
escritores. El segundo tomo contiene las fichas de los escritores cuyo primer apellido inicia
con B; las siglas de las obras, publicaciones periddicas, repositorios y bibliografias y un

indice de escritores con seudonimos, anagramas e iniciales.

En la “Advertencia” se presenta una breve historia del desarrollo cultural de algunos de
los estados de la Republica, ademas de describir y ensalzar el trabajo del compilador: “Se
hace notar que el crecido niimero de escritores y su produccion, prueba una vez mas la honda
y vigorosa tradicion cultural de Jalisco, colocandola a la vanguardia de las demas entidades
de la Repiblica Mexicana: no obstante carecer por siglos de comunicaciones, de universidad

y de imprenta."”

En la introduccion el autor nos explica detalladamente la finalidad, la metodologia de la

obra y los antecedentes, de los que dice:

[...]el 24 de diciembre de 1965 me permiti presentar... un proyecto de investigacion historica para escribir una
obra que llevaria por titulo Bioblibografia de los escritores de Jalisco, que incluia 286 escritores, tomando en

cuenta a todos aquellos que hubiesen escrito o publicado algo, ya fuera en forma de folleto, libro o en

publicaciones periddicas.*®

No obstante, el autor aclara que el nimero de escritores considerados en un principio
(sic.) fue aumentando en la medida que sus investigaciones avanzaban, llegando al fin a

superar los dos mil quinientos escritores contemplados.

\:? Ernesto de la Torre Villar “Advertencia” a Biobibliografia de los escritores de Jalisco, p. XIX.
> Gabriel Agraz Garcia de Alba. Op. cit., p. X111
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En cuanto al objetivo que se fincé durante la formacion de su obra, el autor habla de las

consideraciones que tom¢ para la elaboracion del primer tomo y explica:

[...] la bibliografia de los escritores de Jalisco [...] se inserta [...] en aquel aspecto destinado a hacer el balance
del desarrollo cultural del pais, a mostrar cudl ha sido durante varias centurias la produccion intelectual de los
mexicanos en cualquier ramo del saber, a conocer qué aspectos han sido atendidos, y cudles es menester
impulsar para llenar nuestras deficiencias. Se trata, en suma, de conocer y mostrar lo mas detalladamente
posible la geografia universal de la Repiblica en una amplia perspectiva; esto es, desde que se origina hasta el

presente dia.*®

La introduccion de esta bio-biobliografia detalla, muy puntualmente, el criterio seguido
por Agraz Garcia de Alba para la inclusion y exclusion de escritores. En principio, destaca
que su investigacion parte del hecho de considerar a los escritores nacidos en Nayarit, “en
virtud de que al crearse el estado libre y soberano de Jalisco en 1824, esa porcion de territorio
formé parte integrante de é1."°° Incluye a todos aquéllos que no habiendo nacido en Jalisco
realizaron la mayor parte de su obra en este estado, pero aclara que dejo fuera a los autores
que en ocasiones se han declarado jaliscienses cuyas actas de bautismo o nacimiento han
constatado lo contrario. En cuanto al problema de investigaciéon de escritores fallecidos, el
autor nos narra su incansable biisqueda a partir de los colaterales y familiares de los difuntos
ademas de los archivos y bibliotecas piiblicas y privadas. Para el caso de los escritores vivos,
Gabriel Agraz refiere que en el 70% de los casos pudo establecer contacto directo o indirecto

con ellos y afiade:

Quiero dejar constancia de que atin existen algunos escritores no incluidos en esta obra, que se negaron a
proporcionar los datos necesarios, a pesar de mi insistencia, pues va de por medio el prestigio de Jalisco. Atin
asi no consegui que tuvieran la atencion por cortesia o minima educacion de contestarme; si no figuran en ésta,

- . 61
o aparecen en forma deficiente, es por culpa de los mismos.

* Ibid., p. 1X.
“ Ibid., p. XVIIL.
¢ Ibid., p. XVI.
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En el caso de los escritores que han firmado sus obras con seudénimos, el autor aclara que
no solo se dio a la tarea de investigar sus datos para incluirlos, sino que ha decidido dar a
conocer posteriormente un catdlogo de seudénimos y anagramas de todos ellos. En lo
referente al periodo que esta obra abarca el autor menciona: “Constara de escritores nacidos
en el Reino de la Nueva Galicia, después Estado de Jalisco, desde la dominacion espafiola

hasta nuestros dias.”®?

Esta introduccion ademas sirve como medio de agradecimiento a todas las personas que
colaboraron con el autor para la realizacién de la misma. En ella se incluyen autoridades
universitarias, escritores, duefios y encargados de bibliotecas y fuentes de consulta en

general. Finalmente, el autor sefiala:

Los lectores y los especialistas en la materia notardn a simple vista que el propdsito que persigo es el de
superar anteriores esfuerzos -no obstante el corto plazo para realizar mi obra-, cuyo tomo primero he concluido,

espero que no sea una mds, sino una valiosa y positiva aportacion a la bioblibliografia de Jalisco.”

El tomo II presenta, con el mismo formato que el primero, no tiene ningin tipo de nota

introductoria.

Caracteristicas de la ficha.

¢ apellido y nombre (orden alfabético)

s fecha de nacimiento

e datos biograficos sobresalientes: vida familiar, escolar y laboral
o datos sobresalientes de su carrera como escritor

e fecha de fallecimiento

2 Ibid., p. XVIIL ESTA TESIS NO S ALE
“ T CA

% Ibid,. p. XXI. Y TOVT
DE LA BIBLIU 1 &b
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¢ bibliografia: obras con datos editoriales completos, no necesariamente distinguida en

géneros
¢ referencias bibliograficas con datos completos

e siglas en la parte inferior de cada ficha que indican la procedencia del repositorio

bibliogréfico o de las bibliografias consultadas.

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de Jalisco.

AYALA DE LANDERO, JOAQUIN

Naci6 en Guadalajara, Jalisco, ¢l 16 de agosto de 1891; fue hijo del notable
médico don Antonio Ayala Rios y dofia Merced de Landero. Sus cstudios
primarios y secundarios los realizé en su cindad natal en el Instituto de San
José y posteriormente pusé a la Escuels de Medicina de Guadalajara, donde
obtuvo ¢l titulo de Médico en 1916. Un aiio antes contrajo matrimonio en
la misma ciudad con Manuela Ramirez Carlin, con quicn procred un solo
hijo, Joaquin, que es profesor de inglés, Se dedicé al ejercicio de su profe-
sion por muy poco tiempo, ya que fallecié en Guadalajara el 17 de abril
de 1917, truncéndose asi la prometedora carrera de un buen miédico.

OBRAS: 1. Suturas vasculares, Tesis que presentd para oblener ru titulo de
Médico en la Facultad Médico-Farmacéutica, Guadalajara, Tipograffa, Lito-
grafia y Encuadernacion de |. Ma, Yguiniz, 1916, 83 p.

2.3.4. Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas (1996).

La bio-bibliografia correspondiente al estado de Chiapas consta de dos volimenes. En el
primero se encuentra la introduccion a la obra, realizada por su autor Octavio Gordillo y
Ortiz. Este volumen cuenta entre sus paginas un indice de escritores chiapanecos, ademas de
las fichas correspondientes a las letras A a L. El segundo volumen consta de las bio-
bibliografias de los escritores con apellidos de la M a la Z y tiene el mismo formato que el
primer tomo. En este volumen se encuentra el indice de escritores que especifica pigina y

tomo en el que podemos encontrar a cada escritor.
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La introduccién narra la historia de los creadores literarios chiapanecos desde el siglo
XVI hasta nuestros dias. El autor inscribe en esta parte de su obra a los escritores que han
publicado obras de caracter humanistico y cientifico; ensayos, creaciones literarias de
escritores indigenas y sus rasgos biograficos; libros de caracter historico y literario. Describe
también la tarea que significo la investigaciéon de los datos de cada autor, fuese cientifico o
humanistico: “Durante dos afios nos propusimos reunir este material. Para lograrlo,
consultamos archivos, bibliotecas publicas y particulares; recorrimos ciudades, poblados y
parajes indigenas para llevar a cabo nuestras entrevistas, las cuales fueron una inolvidable

¥ i nbd
experiencia.”

Como parte de los objetivos perseguidos al momento de la realizacién de esta obra, el
autor nos habla de su propio deseo de colaborar en una bibliografia nacional integrada, pues,
a pesar de la distancia y en algunos casos, desconocimiento, la produccion escrita de este
estado empieza en el mismo siglo de la conquista con los trabajos de los frailes franciscanos
que - nos explica Octavio Gordillo - “representan tesoros y testimonios de la vida cotidiana y

cultural de una E':p{)i:a."65

Caracteristicas de la ficha:

e apellido y nombre por orden alfabético

e fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis
e formacion académica

e actividades, premios y menciones

e bibliografia completa

s hemerografia completa

e referencias

™ Octavio Gordillo y Ortiz. Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas, p. X1y XIL
“ Ibid., p. 1X.
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Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas:

ALBORES ALBORES, MARTHA DOLORES (1918). Declamadora y cuentista.

Nacié en Comitén, el 25 de agosto. Hizo sus primeros estudios en su ciudad natal, los superiores de enfermeria
y trabajo médico social en la Escuela de Salud Piiblica de la ciudad de México. Realiz6 cursos de declamacion

en el Estudio de Maria Lomeli, en la capital de la Republica. En Chiapas durante varios afios se dedico al

gjercicio de su profesion en un programa de bienestar social rural. En 1984 el Ayuntamiento de Comitin la
nombrd Cronista Oficial de la Ciudad. Ha participado como conferenciante en diversas reuniones de caracter
cultural: Encuentro de Cronistas celebrado en San Cristobal de Las Casas y Villahermosa, Tabasco en 1988 y
1989 respectivamente; de narrativa Tuxtla-Comitin organizado por el Instituto Chiapaneco de Cultura y la
Casa Museo Dr. Belisario Dominguez en 1991. Se ha distinguido como declamadora y cuentista de temas
regionales. En 1990 obtuvo el segundo lugar a nivel nacional en el Concurso de Declamacion y Poesia del

Instituto Nacional de la Senectud celebrado en la ciudad de México.

BIBLIOGRAFIA. 4si te recuerdo Comitan [s.p.i], 1986, 87 p., ils.; “Del zacate a la gasolina”, Memoria del
Primer Encuentro de Cronistas de las Ciudades de la Frontera Sur. [Tuxtla Gutiérrez], Subsecretaria de
Cultura y Recreacion, Direccion de Investigacion y Divalgacion de la Cultura, 1987; 47-52; Pirata de cuentos
comitecos.[s.p.i.], 1988,[6], 50,[4] p., ils.

HEMEROGRAFIA. “No olvidemos que Comitan fue de las flores”, Kerem. Boletin bimestral de informacién,
opinion y debate de la Asociacion de Estudiantes Comitecos Radicados en el D.F. México, afio [. n. 4, may.-
jun., 1988: 10-11; “La bobera de la tia Eufrasia”, La Cartelera del Consejo, Tuxtla Gutiérrez, 20, jun., 1991:
30-31.%

Podemos observar que las bio-bibliografias realizadas hasta ahora por el Instituto de
Investigaciones Bibliograficas tienen muchas caracteristicas en comtn. En primer lugar en
todas ellas se percibe el espiritu de su compilador para dar a conocer informacion sobre su
estado. El hecho que los distingue, como lo menciona Emesto de la Torre, es que cada autor
imprime de alguna forma su sello. En el caso del Estado de México se observa una intencion
bastante practica que se refleja incluso en la breve introduccién hecha por su autor. La bio-

bibliografia para San Luis tiene, evidentemente el rasgo mas que literario, historico de su

* Debido a la poca claridad de la ficha, se ha transcrito conservando, en lo posible, el formato original.



compilador; en él observamos una intencion minuciosa por llegar a atar todos los cabos
sueltos que habian quedado hasta el momento de su realizacion; sin embargo su postura de
tomar en cuenta a todos los escritores y no sélo a los creadores literarios hace diferir a esta
obra del resto de las publicaciones del IIB. Por su parte, los volimenes dedicados a Jalisco
tienen una carencia evidente, pues sélo incluyen a los autores cuyo apellido es A o B, y uno
de los problemas es precisamente que probablemente no haya una continuidad en el trabajo y
la obra permanecera fragmentada, lo cual es sin duda una injusticia desde cualquier
perspectiva. Finalmente, la Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas es una
obra que responde, desde mi punto de vista, a las necesidades que se pensaron inicialmente.
Con ello no quiero decir que el resto de la bio-bibliografias no lo hagan, pues, volviendo a las
coincidencias, todas las fichas responden a un formato similar y manifiestan claramente el

objetivo que es dar a conocer informacion precisa y sustentada de cada autor que consignan.

2.3.5. Otros estados.

Existen otros diccionarios bio-bibliograficos que no han sido publicados, pues se han
enfrentado a diversos problemas como la falta de presupuesto y, en algunos casos, al
desinterés en el seguimiento de la investigacion. Estos diccionarios son: Yucatan, de Adolfo
Ruiz Méndez; Tamaulipas, de Antonio Martinez Leal; Baja California, de Pedro Trujillo
Garcia; Querétaro, de Rebeca Ramos Mendoza; Morelos, de Valentin Lopez Gonzilez;
Michoacan, de Carlos Herredn Peredo; Guanajuato, de Alberto Quiroz y, Puebla y Tlaxcala,

de Beatriz de la Torre y Ramiro Navarro.

2.4, Fichero bio-bibliogrdfico de la literatura del siglo XIX (1995).

Este manual de consulta, elaborado por Angel Mufioz Femnandez, tiene dos volimenes. En el
primero de ellos hay una presentacion hecha por el autor y una seccién en la que se

especifica el contenido de la obra; en ella se menciona que el fichero consta de 493 autores, 3

716 primeras ediciones, 904 referencias periodisticas, 479 obras de teatro, 190 traducciones,

83



191 notas y 1 417 seudénimos. Ademas, la obra tiene 6 paginas dedicadas a la clave y

referencia de las fuentes.

A lo largo de la presentacion el autor relata brevemente los acontecimientos histéricos
que enmarcan el siglo XIX en nuestro pais y, de qué manera tomo la decision de concretar
sus conocimientos creando estos volimenes, pues alude al hecho de que las premisas de

creacion fueron la concision, la sencillez y el pragmatismo.

Muiioz Fernandez también aclara los criterios para elaborar sus fichas. En primer lugar,
habla sobre las primeras ediciones que son las consideradas a excepcion de que se aclare la
publicacion de alguna de las obras en un periddico o revista (que también consigna). Incluye
la participacion de los escritores en periddicos y revistas aunque no a modo de hemerografia.
De las obras de teatro, el autor seleccioné exclusivamente aquéllas que fueron publicadas. En
cuanto al periodo que abarca su obra, el autor nos dice “Tratando de establecer un criterio
consistente, determiné incluir en el Fichero a los autores de transicion entre el siglo XVIII y

0.7%" En lo tocante al disefio, cabe

el XIX [...] y traté de incluir solo a los nacidos hasta 188
destacar que cada una de las secciones (biografias, seudonimos, bibliografia) estd separada

especificamente por recuadros y, en su mayoria los datos biograficos no rebasan una pagina.

Murioz Fernandez incluye también una seccion especial en la ficha para los seudénimos

que, por supuesto, no esta cubierta en todos los casos.

Caracteristicas de la ficha:

e apellido y nombre por orden alfabético

e afio de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis

e biografia: lugar de nacimiento y fallecimiento, estudios, asuntos laborales
e seudénimo

e bibliografia: titulo y afio de primera edicion.

" Angel Mufioz Fernandez. Fichero Bio-bibliogrdfico de la literatura mexicana del siglo XIX, p. XVII y XVIIL.
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Ejemplo de ficha del Fichero bio-bibliografico de la literatura mexicana del siglo XIX:

CASERTA CAREDO, JUAN JOSE
(18086-1875)

BIOGRAFIA: MNacldy murld en Guadalajara, Jal. A
fos 15 afios termind los estudios de Filosofla. Alos 21
era protesor del Coleglo Guadslupano de San Luis
Potosl, Sacerdote de ideas liberales. Apayd la
Reforma. Diputade al Congresc General.

SEUDONIMOS: Cura de un pusblo de Jalisco, el |

BIBLIOGRAFIA: i
Primeras ediciones

La ouestién del jJuramento (1857)
(E.deM)(D.deM)

Pascuas dal canénige Camache (1860)
Difamaclones misticas (1869) (Segunda parte de
Las Pasouas)

(E.deM)
Caso de conolencla

El Fichero... es un texto que responde a la idea principal del escritor: la concision. En
este sentido observamos que desde un principio se enmarca un periodo de tiempo, lo que
puede dar por resultado, probablemente, menos divagacion en lo que a la investigacion se
refiere. Por otro lado, el tipo de formato que utiliza es muy preciso, lo que facilita al lector o
consultor la bisqueda de investigacion. Me parece que esta obra cubre las necesidades de
quienes lo emplean; ademas, siendo exclusivamente una obra del siglo XIX los vacios o

actualizaciones pueden ser llenados con facilidad.
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3. Creadores literarios de México. Diccionario Bio-bibliogrdfico

86



3. Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliogrdfico.

3.1. Antecedentes.
3.1.1. Antecedentes bibliograficos.

Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliogrdfico es un proyecto que surge de
la necesidad de reorganizar, abastecer y enriquecer las fuentes de consulta producidas por el
Instituto Nacional de Bellas Artes. Desde luego, la tercera edicion del proyecto en el que
participé intenta llenar los vacios y aclarar las dudas producidas por las ediciones anteriores
(Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores contempordneos de México 17 ed. vy
Diccionario biobibliografico de escritores de Meéxico. 1920-1970, 2° ed.), que si bien
representan un inmenso esfuerzo de su autora, Josefina Lara (y Russel M. Cluff, coautor de
la segunda edicién), también ponen de manifiesto un trabajo incompleto que requeria de

adiciones, sustracciones y correcciones.

Por ser una dependencia dedicada a la investigacion y promocion de la literatura, el
Centro Nacional de Investigacion y Promocion de la Literatura (CNIPL) cuenta actualmente
con un archivo de escritores y con base en ello se hizo necesaria la aparicion de una obra
que contuviera en un texto, la informacion literaria reunida hasta ese momento. Es entonces,
cuando en 1988 aparece la primera edicion del Diccionario..., compilada por Josefina Lara

Valdez y publicada por el INBA y la Brigham Young University.

La primera version incluyé a los escritores nacidos entre 1930 y 1960, mexicanos y de
otras nacionalidades, que han residido o residen en México, y cuya obra forma parte de

nuestra literatura.

Esta obra no es exhaustiva, pero con todo y sus limitaciones: “constituye una fuente de

F 5 x . i g E TR T » 68
informacion para investigadores, bibliotecarios y publico en general”.

La primera ediciéon del Diccionario... tiene un indice de siglas referidas a las

asociaciones, centros de arte, colegios, escuelas, institutos, secretarias y universidades; una

“ Margo Glantz. “Presentacion™ al Diecionario bio-bibliogrdfico de escritores contempordaneos de México,

1989 (doc. | Anexo).
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presentacion realizada por Felipe Garrido; una introduccion de su compiladora y las 450

fichas que lo integran.

En su “Presentacion”, Felipe Garrido, en ese entonces director de la Direccion de
Literatura, expone la importancia de contar con instrumentos bibliograficos para la
investigacion, por lo que el Diccionario... del INBA tiene cabida en el contexto de las obras
de consulta. No obstante, Garrido explica que “no pretende duplicar valiosos esfuerzos
realizados, sino llenar lagunas existentes y proporcionar informacion actualizada y rapida

5 - poo= 9
sobre los escritores contemporaneos de México.”

La presentacion destaca que, con el fin de mantener actualizada la obra, existe el
proyecto de almacenamiento de la informaciéon en una computadora que posteriormente

sera incluida en nuevas ediciones, asi como en informacion en linea.

En la introduccion, la autora, Josefina Lara, relata que el Diccionario... resulta de la
labor que desarrollé -primero como archivista- en el INBA desde 1977. De esta experiencia
surge el archivo de escritores mexicanos y extranjeros que, en esos momentos, contaba con

mas de 1600 expedientes.

La labor de compilacion del Diccionario... principio en 1979, cuando la Direccion de
Literatura del INBA, atendiendo a la solicitud de la editorial Larousse de Paris, decide
integrar en un volumen la bio-bibliografia de los escritores mexicanos contemporaneos.
Todo este proceso tuvo lugar durante la gestion de la doctora Margo Glantz y se termino
durante la de Felipe Garrido. Acerca de las fuentes, la autora menciona que en su mayoria
los datos partieron del archivo de la direccion de literatura; sin embargo, se actualizaron y

completaron por medio del contacto personal con los escritores.

Josefina Lara explica también los lineamientos del Diccionario..., escritores nacidos

entre 1930 y 60 con una obra publicada y reconocimiento de la critica: “En cada ficha de

6%

5

Felipe Garrido “Presentacion” al Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores contemporaneos de México, p.
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los autores se ha tratado de incluir, ademas de concisos datos biogréficos, la produccion

bibliografica de cada uno, lo més actualizado posible.””

En cuanto a las omisiones, la compiladora recomienda la consulta de los articulos
hemerograficos y la obra critica sobre los escritores, pues estos datos son consignados por

Aurora M. Ocampo y su equipo de trabajo en la UNAM.

Caracteristicas de la ficha:

nombre del escritor (ordenado alfabéticamente)
* fecha de nacimiento

* oficio

actividades escolares y laborales, brevemente tratadas

colaboraciones

trabajo con becarios
* obra: titulo, premiaciones fechadas, editorial y ano; todos los datos se ordenaron
cronologicamente cuando responden a un mismo género, de no ser asi, se especifica el

género después del titulo

Muestra de una ficha de la primera edicion del Diccionario...

Casar, Eduardo nacié en México, D.F., el 6 de marzo de 1952,
Poeta y ensayista,
Licenciado en letras por la UNAM.
Profesor en la Facultad de Filosofia y Letras, UNAM,
Ha colaborado en: Plural, México en el Arre, Revista de la
Universidad de México, La Jornaday Excélsior.
Premio de Ensayo Literario José Revueltas por La produccién
literaria de Revueltas en su contexto histdrico, en colaboracién con
Silvia Durdn Paydn, Carlos Mucifio y Armando Pereira, 1976.

Obra Publicada: Palabras de exilio, ensayo, colectivo,

Librerfa Madero e Instituto Nacional de Antropologia, 1979 ||
Nocién de la travesia, poesfa, Mester, 1981,

Los resultados de la primera publicacién si bien fueron celebrados por las autoridades

del INBA y del publico lector por la idea y novedad que representaba, dieron como

Josefina Lara Valdez. “Introduccion” al Diccionario de escritores contemporaneos de México, p. Y
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consecuencia el deseo de realizar una segunda edicion que no solo corrigiera las erratas del

la primera, sino que ampliara el rango de autores que habia tratado el primer diccionario.

El 10 de diciembre de 1995 se llevo a cabo la presentacion del Diccionario bio-
bibliografico de escritores de México (1920-1970), obra respaldada, en esta ocasion por
Russel M. Cluff, subjefe y coordinador de la Direccion de Espafiol y Portugués de la
Brigham Young University de Utah. La critica de la obra no se hizo esperar, y para febrero

de 1996 aparecia una nota en E! Financiero:

En los meses recientes aparece una especie de segunda edicion del diccionario de Lara ampliado [...]. Por
desgracia, se ampliaron los errores: si el cardcter amateur de la primera version los disculpaba, el empeiio, el
presupuesto, la parafernalia [...] hace que no haya consideracion para las fallas, que no s6lo se perpetian sino

que se magnifican.”’

En la critica suscrita, Eduardo Mejia hace un especifico andlisis de las erratas cometidas,
sobretodo en lo que se refiere a género y a la discriminacién de la que fueron objeto algunas
obras, asi como cambios de fechas e invenciones de titulos de la supuesta autoria de Elena

Poniatowska y Carlos Monsiviis.

No obstante, hubo criticas favorecedoras en las que se destacaban la utilidad de la obra,
la facilidad de su consulta y una de las mas importantes, era la de ser considerada como una
fuente de consulta con amplias posibilidades de actualizacién, ademas de considerar que

” . » 72
los errores son de poca monta y no hay ausencias que lamentar”.

La segunda edicion del Diccionario... incluye el apartado “Permanencia del Diccionario
bio-bibliogrdfico de escritores de México” de Gerardo Estrada; la presentacion realizada
por Daniel Leyva y la introduccién de los compiladores Lara y Cluff, ademas de un indice

de siglas y abreviaturas.

El apartado realizado por el director del INBA, Gerardo Estrada, habla sobre la

importancia de las obras de consulta en el campo de la investigacion; recupera ademas la

f' Eduardo Mejia. “La imprecision bibliogréfica. El bello recuerdo de la primera edicion”, en El Financiero, p. 38.
Be “hristopher Dominguez Michael. “Virtudes de un diccionario”, en Reforma, sup. £l Angel, p. 21
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cualidad que tuvo la primera version de 1988 para informar con actualidad y concision: “Es
posible que no haya otra fuente como el Diccionario que nos dé cuenta de los escritores

EEYE)

mas recientes en México”"”, ya que considera que satisface necesidades especificas del

campo literario y del pablico juvenil que hace que se desarrolle.

La presentacion realizada por Daniel Leyva relata los antecedentes del Diccionario... y
la necesidad en la investigacion que se manifesto en la velocidad con la que la primera
edicion se agoto, no obstante manifiesta: “Se advertiran ausencias y presencias como suele
ocurrir en empresas de esta indole. Pero la magnitud de la obra, su importancia para la

n74

literatura mexicana, registra una aportacion de gran vitalidad para nuestra lengua escrita,

La introduccion de los autores toca aspectos formales de la obra, asi como los criterios

de inclusion:

* la obra considera escritores nacionales y extranjeros con vinculos en México

* la inclusion parte de una obra publicada en cualquier género literario

* el Diccionario responde a las preguntas basicas sobre personas

* es de facil acceso e incluye un gran nimero de escritores

* las fuentes consultadas fueron archivos y expedientes, contacto personal, biblioteca
personal de Russell M. Cluff, diccionarios y libros de consulta y biblioteca de la Brigham
Young University

* especifica detalles de la ficha como guionismo y teatro

Para finalizar la introduccion, los autores agradecen el apoyo de directivos, editores e

instituciones que colaboraron con la publicacion del Diccionario.

™ Gerardo Estrada. “*Permanencia del Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores de México”, en Diccionario
bio-bibliogrifico de escritores de México, p. 3.
" Daniel Leyva. “Presentacion” al Diccionario bio-bibliografico de escritores de México, p. 5.
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Formato de las fichas:

apellido y nombre (por orden alfabético)

fechas de nacimiento y fallecimiento

estudios (vifieta)

trabajos (vineta)

colaboraciones (vifieta)

* premios (viiieta)

becarios (vifieta)

-

obra: Se destaca género, pero no siempre en el mismo orden. Titulo, editorial y afio.

mencionando sdlo las fechas de estreno

Muestra de una ficha de la segunda edicion del Diccionario:

BADILLO SOTO, CARLOS. Nacio en Rodeo, Durango, ¢l 10 de julio de 1947,
Narrador y ensayista.
»& Estudio ln licenciatura en derecho de la UJED. Funda la Escucla Secundaria
Presidente Lazaro Cirdenas, donde fue profesor desde 1966.
=0 Ha sido editor del periodico Juvado Popular.
OBka PUBLICADA: Cuento: En aquel jardin de vosas negras, Gobierno del estado de
Durango/UJED, 1982, 1 Tres caras tiene wna monedet, Gobierno del estado de Du-
rango/LIED, 1989, 1 El setor de e guerva, Gobierno del estado de Durinpo/UIED,
1992, 1 Ensayo: Centinuismo y demagogia, Gobierno del estado de Durmnpo/U)ED,
1973. 1 Maneal para gobemar Dusango, Gobierno del estado de Dumnga/UJED, 1974,
I Novela: FI Dias descalzo, Gobierno del estado de Durango/UJED, 1967, 1 Les tocet
morir maiang, Gobierno del estado de Duranpo/upen, 1968, 1 La wegicn de lus
amagiras, Gubiemo del estdo de Durngo/OUJED, 1971, 1 Los candidatos del diablo,
Gobierno del estdo/UIED, 1972, 1 iBelmonte, hije...!, Gobierno del estado de Du
rango/UJED, 1975. 1 La mierwe comienza al nacer, Goblerno del estado de Duningo/
UIED, 1976. 1 El destape, Gobierno del esmdode Durango/UJED, 1981. | Mdlos en
caliente, Gobiema de] estado de Dumnge/UiED, 1985, | Cuando los valientes venfan
del Nunte, Gobierno del estado de Durango/VIED, 1990. §E] jinete mestizo, Gobicrno
del estado de Durngo/UIED/Presidencia Municipal, 1993,

en el caso de guiones y teatro se hacen consideraciones especiales para las no publicadas,
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3.1.2. Antecedentes laborales.

Hasta el momento, podemos observar que tanto las erratas y ausencias siguieron presentes
durante la segunda edicion del Diccionario. Este hecho condujo al director del CNIPL,
Daniel Leyva, a pensar en una tercera edicién que finalmente otorgara el inalcanzado sueiio:
ser un documento que prescindiera de errores para ser aumentado segun las nuevas

producciones literarias y se ajustara bajo un formato especifico y criterios preestablecidos.

En 1996, Josefina Lara Valdez fallece de un padecimiento cardiaco, por lo que su
presencia como coautora quedaria en el recuerdo de la segunda edicion. Ante estas
circunstancias, Daniel Leyva decide invitar al maestro Jaime Erasto Cortés para que
coordinara la tercera edicion del Diccionario. Esta nueva impresion deberia cubrir los
aspectos descuidados por las precedentes y replantearia la inclusion de escritores con un
criterio dirigido exclusivamente a lo literario (aspecto que no quedd asentado en las

versiones anteriores).

En agosto de 1996, el maestro Cortés redacté un informe en donde especifica los
antecedentes de la obra de Lara y Cluff, las etapas de trabajo que se considerarian en la
tercera edicién y las necesidades para su elaboracién.” Un mes mas tarde, Jaime Erasto
Cortés envia un fax a Raul Renan (Subdirector del CNIPL-INBA), en el que informa sobre
la correcciéon de la tercera edicion que se planea. En ese mismo lapso, empieza la
investigacién sobre las fuentes que habra de consultar asi como las requisiciones de datos
sobre escritores dirigidas a la SOGEM, Derechos de Autor, Educal, Tierra Adentro,
FONCA, Carlos Mapes, Fronteras del CNCA, Publicaciones UNAM, UANL y la

A e - . . 76
Coordinacion Nacional de Descentralizacion.

Meses mis tarde, en enero de 1997, Jaime Erasto Cortés es contratado por el INBA
como coordinador del proyecto para la publicacién de la tercera edicién del Diceionario y

redacta el primer informe de actividades a Daniel Leyva.”

¥ Ver doc. 2 (Anexo).
™ Verdoc. 3 (Anexo).
7 Ver doc. 4 (Anexo).
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Para febrero de 1997 el documento informativo sobre la redaccion de las fichas, las
etapas en las que se realizaria la labor, el equipo de trabajo y los detalles sobre el formato
que cada ficha incluiria es redactado por el maestro Cortés’®, quien a su vez recibe la
notificacion de Daniel Leyva sobre la autorizacion definitiva del proyecto.” Asimismo,
comienzan los tramites necesarios con los autores de algunas de las fuentes para pedir
autorizacion sobre las consultas, entre ellos Musacchio, José Rogelio Alvarez y José

Moreno de Alba.

En este marco de sucesos principio mi labor dentro del proyecto del Diccionario, pues
de manera personal, el maestro Jaime Erasto Cortés me propone formar parte del equipo de
investigacion, redaccion y correccion de fichas para la tercera edicion. Especificamente, ya
habia trabajado durante mi servicio social bajo la direccion del maestro Cortés en la
organizacion de la biblioteca particular del escritor Edmundo Valadés y conocia la forma de

trabajo del coordinador, por lo que en ningin momento dudé en aceptar.

Este proyecto fue la primera oportunidad laboral de investigacion a la que me
enfrentaria, pues durante el afio de 1997 yo trabajaba como asesora en un centro de estudios

de preparatoria abierta.

En marzo del mismo afio, el equipo de Jaime Erasto Cortés qued6 contratado por el
INBA y en ese momento, comenzaron las primeras reuniones con el coordinador para dar

inicio inmediatamente al proyecto, hasta hoy inconcluso.

:s Ver doc. 5 (Anexo).
* Verdoc. 6 (Anexo).
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3.2. Cronologia de actividades.

A continuacién presento una cronologia que resume las actividades, resultados y

responsables de lo que fue el proyecto de elaboracion de la tercera edicion del Diccionario

bio-bibliogradfico de escritores mexicanos.

PRIMERA ETAPA. Agosto de 1996-enero de 1997.

Responsables: Jaime Erasto Cortés y Maria Angélica Pifién.

80

Resultados:

15

Lista de autores del Diccionario.

2. Lista de faltantes en el Diccionario (268 autores).

3. Lista de autores del Diccionario que seran excluidos.

4. Lista de autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el XX.
5. Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919.

6.
7
8
9

Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919 que no seran consignados.

. Lista de autores contenidos en el archivo del CNIPL.
. Lista de premiados por el INBA.

. Lista de premiados sin referencia en archivo.

10. Lista de becarios del FONCA.

11. Lista de becarios sin referencia en archivo.

12. Listado general basico para la nueva edicion.

* Ma. Angélica Pindn era, en ese entonces, la responsable del archivo de escritores del CNIPL del INBA.




SEGUNDA ETAPA. FASE A. Marzo de 1997 a julio de 1998.

Responsables: Maestro Jaime Erasto Cortés, coordinacion; Claudia Cardenas S., Marta del
Pino B., Blanca Figueroa L., Magdalena Jacobo B., Dolores Lavarrios, Claudia Rodriguez

E., Frida Rodriguez G., Lucia Torres M., redactoras y Carmen Fuentes 1., capturista.

Resultados:

Elaboracion de fichas de los autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el XX.
Elaboracion de fichas de los autores nacidos entre 1900 y 1919.

Correcciones elaboradas por el coordinador.

Propuesta de la capturista sobre los lineamientos que incluird el nuevo formato de la ficha.

Cronologia:
* Marzo de 1997.

Principia la redaccion y correccién de las fichas con base en las fuentes de consulta.

* Julio de 1997.

Daniel Leyva recibe el primer informe del maestro Cortés sobre los avances del trabajo.

* Octubre de 1997.

Se inicia la captura de los datos suscritos.

* Enero de 1998.
Anamari Gomis sustituye Daniel Leyva en el puesto de directora del CNIPL.

Se termina la captura de la primera etapa.

* Abril de 1998.

Se inicia la revision de la captura de 234 fichas que incluyd revision de erratas y omisiones
(biograficas y bibliograficas).

Comienza la elaboracién de un listado de editoriales que fungird como apéndice del

Diccionario.
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* Junio de 1998.
Se inicia la investigacion en los catalogos del Latin American Collection de la Universidad

de Texas y la Biblioteca del Congreso de Washington (via internet).

Se realiza un cotejo de las fichas de autores cuyos datos estaban dudosos.

SEGUNDA ETAPA, FASE B. Octubre de 1998-diciembre de 1999.

Responsables: coordinador, redactoras y capturista.

Resultados:

Ajuste de 128 fichas consultando el archivo personal del maestro Jaime Erasto Cortés.
Inicio de la captura de la fase B.

Conclusion de la busqueda en el archivo de la Universidad de Texas.

Revision de las 128 fichas suscritas de H a Z (1900-1920).

Inicio del cotejo y la revision de las fichas.

Inicio de la actualizacién de la seccién bibliografica con el archivo del maestro Cortés.
Realizacion los tramites administrativos para que el INBA hiciera el contacto con los
autores, pero no ocurrié nunca.

393 fichas terminadas de A a G.

Cronologia:

* Noviembre de 1998.

Concluye la consulta del catilogo de la Biblioteca Nacional, sumado al de LIBRUNAM,
COLMEX y Coleccion Latinoamericana de la Universidad de Texas.

Contintia la captura de las fichas (A-G) de la 2 edicién del Diccionario (con actualizacion

de datos).
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El coordinador del proyecto rinde su ultimo informe al CNIPL, pues el contrato estipulado

terminaba en diciembre.

* Enero del999.

Se firma un tercer contrato, que Anamari Gomis rescindio el 7 de octubre de ese afio.

= Diciembre de 1999.
Por decision voluntaria, las colaboradoras concluyeron 379 fichas de la H a la Z sin

correcciones, pero con los lineamientos seguidos en las fichas anteriores.

e Trabajo desarrollado en 23 meses con dos contratos completos y uno parcial en el

que se elaboraron 905 fichas.
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3.3. Realizacion de las actividades.

3.3.1. Formato de la ficha de Creadores literarios. Diccionario bio-bibliogrdfico.

La realizacion del Diccionario tiene como eje principal la correccion, investigacion y

redaccion de las fichas correspondientes a la tercera edicion.

La cronologia muestra que durante la primera etapa, el coordinador del proyecto, Jaime

Erasto Cortés, realizo el listado de los escritores que consignaria la tercera edicion.

El listado general, que arrojé un total de 1435 entradas, sirvié como base para hacer el
indice definitivo de la dltima version del Diccionario. El listado fue ajustado con el fin de
incluir no sélo a los creadores de la segunda edicion, sino a aquéllos que fueron omitidos y
a quienes por la extension del rango temporal de la tercera edicion no habian sido
considerados. A continuacion presento las condiciones de inclusion y exclusion que fueron

tomadas en cuenta por el coordinador del proyecto para la elaboracion de las fichas.

La primera edicion abarca a todos aquellos autores nacidos entre 1930 y 1960. Esta obra
incluye 462 escritores; la segunda, a los nacidos entre 1920 y 1970, con un total de 680
autores; la tercera incluiria a 905 creadores literarios nacidos durante el siglo XIX que
publicaron en el XX, hasta aquéllos nacidos en 1980.%' Las 905 fichas realizadas en este

proyecto son el resultado de la elaboracion de:

241 fichas de la A a la G de escritores del siglo XX corregidas y ajustadas al formato de la
tercera edicion.

152 fichas de la A a la G correspondientes a escritores nacidos en el siglo XIX y que
publicaron en el XX y de los escritores nacidos entre 1900 y 1919.

379 fichas de la H a la Z corregidas en formato.

133 fichas de la H a la Z de los escritores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el

XX y de los nacidos entre 1900 y 1919.

*! Ver listas de autores de la primera y segunda ediciones en el anexo.
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Estas cifras arrojan un total de 285 nuevas fichas correspondientes a los siglos XIX y
principios del XX y 241 fichas corregidas correspondientes a las letras A a G. Los aspectos
de correccion y especificaciones de lo ocurrido con las fichas de la H a la Z serdn expuestos

mas adelante.

Como se puede ver, nuestro trabajo se amplio tanto en el pasado como en lo actual.
Para el caso de los escritores jovenes, Jaime Erasto Cortés realizé un listado de los
escritores premiados por el INBA, de los becarios del FONCA® y tomando en cuenta el

83 y o : . ,
1. La consideracion de inclusion, entonces seria la

indice de su archivo persona
publicacidon de, por lo menos, dos obras. Para los escritores nacidos en el siglo XIX y que
publicaron en el XX y los nacidos hasta 1919, el coordinador elaboré un listado apoyado
en el Diccionario de escritores mexicanos de Aurora M. Ocampo; el Gran diccionario
enciclopédico de México de Humberto Musacchio y la Enciclopedia de México del editor
José Rogelio Alvarez. La ampliacién temporal de la tercera edicién del Diccionario daria

como consecuencia que, para el momento de su impresion, la obra abarcara practicamente a

todos los creadores literarios mexicanos del siglo XX,

El trabajo de inclusion y exclusiéon de los escritores consignados en las ediciones
precedentes al Diccionario se llevo a cabo tomando en cuenta que la tercera edicion
comprenderia exclusivamente a los escritores que desempeiiaran un trabajo dedicado a la
creacion literaria que abarca, pues, a los autores de poesia, novela y cuento,

principalmente.

En lo concerniente a la creacion teatral, cabe mencionar que en 1996 aparece el
Diccionario enciclopédico bdsico de teatro mexicano de Edgar Ceballos.*® Esta edicion
incluye la bio-bibliografia de los dramaturgos y los actores mexicanos nacidos entre 1900 y
1980, asi como la terminologia teatral. En la nota del editor se destaca que la intencion de

esta obra era “[...] recoger lo mas sobresaliente del quehacer escénico en México durante el

*2 Ver listado en el Anexo.

* El archivo personal del maestro Jaime Erasto Cortés esta formado por 979 registros de autores mexicanos o
avecindados en México, dividido en expedientes individuales y una Misceldnea de autores cuya obra no es lo
suficientemente amplia para integrar un expediente propio.

8 Ceballos, Edgar. Diccionario enciclopédico basico de teatro mexicano. México: Siglo XX, 1996. 545 p.
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° Si la idea principal de la tercera edicion era cubrir los faltantes que

presente siglo,"s
habian dejado las dos anteriores, el coordinador del proyecto consideré que la exclusion de
los dramaturgos no representaria un vacio, sino un trabajo resuelto ya en otra fuente de
consulta especializada. No obstante, cuando un dramaturgo abarcara también el campo de

la narrativa o la poesia seria incluido en la tercera edicion.

La segunda edicion del Diccionario incluye, sin ser exhaustiva, actores, cantantes de
opera, musicologos, criticos de literatura, criticos de cine, antropologos, arquedlogos,
sociologos, historiadores, gedgrafos, criticos de arte, periodistas, pedagogos y psicologos;
sin embargo, de la misma forma que con los dramaturgos, la tercera edicion no los incluiria
debido a que dichos profesionistas, aun interesados en el desempeiio literario, han fincado
sus intereses en otros campos de trabajo. Este hecho, desde luego, no representa una
exclusion elitista debido a que, como se menciond antes, en la mayoria de los casos han
sido considerados en otras publicaciones que se apegan mas a sus especialidades; ejemplo
de ello son las obras Historiadores y criticos literarios de Isaac Barreral (1960)*® y Miisica
y musicos de México de Simén Tapia Colma (1991)”. De la segunda edicion, finalmente,

quedaron excluidos 121 autores por las condiciones antes explicadas.*

En lo que respecta a los extranjeros, la tercera edicion consideraria a todos aquellos que,
ya fuera por motivos laborales, politicos o personales, hayan desarrollado su carrera
literaria en nuestro pais. Esta version del Diccionario consigna 82 escritores extranjeros
avecindados en México, quienes ademas han nutrido la produccion literaria nacional.
Ellos son: Marco Tulio Aguilera Garramuiio (Colombia), Demetrio Aguilera Malta
(Ecuador), Pedro Salvador Ale (Argentina), Jaime Aljune Bastos (Colombia), Gloria
Alonso (Cuba), Manuel Altoaguirre (Espaiia), José Maria Alvarez Posada (Espaiia), Manuel
Andujar (Espafia), Nedda Anhalt (Cuba), Alejandro Arzumanian (Argentina), Max Aub
(Francia); Carlos Barriga (Colombia), Agusti Bartra (Espafia), Alejandro Boccanera
(Argentina), Jorge Bustamante (Colombia), Leon Felipe Camino y Galicia (Espaiia),

Alfredo Cardona Pena (Costa Rica), Luis Cardoza y Aragon (Guatemala), Carlo Antonio

* Nota del editor. p. XII1.

% Barreral, Isaac. Historiadores v eriticos literarios. México: Cajica, 1960. 548 p.

% Tapia Colma, Simon. Miisica y miisicos de México. México: Panorama, 1991. 259p.
% ver lista de autores excluidos (Anexo).
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Castro (El Salvador), José Antonio Cedrén (Argentina), Emestina de Champourcin
(Espania), Edwin Cifuentes (Guatemala), Regina Cohen (Estados Unidos), Sandro Cohen
(Estados Unidos), José de la Colina (Espaiia), Poli Délano (Chile), Gerardo Deniz (Espafia),
Enrique Diez Canedo (Espaiia), Brianda Domecq (Estados Unidos), Juan José Domenchina
(Espaiia), Edmundo Dominguez Aragonés (Espafia), Miguel Donoso Pareja (Ecuador), Raiil
Dorra (Argentina), Gabriel Garcia Narezo (Espafia), Pedro Garfias (Espafa), Francesca
Gargallo (Italia), Oscar Alfredo (Mempo) Giardinelli Alfaro (Argentina), Francisco Giner
de los Rios (Esparia), Sergio Golwarz (Suiza), Otto Rail Gonzalez (Guatemala), Ulalume
Gonzdlez de Ledn (Uruguay), Melba Guariglia Zas (Uruguay), Saul [bargoyen Islas
(Uruguay), Enrique Jaramillo Levi (Panama), Elena Jordana (Argentina), Henry Kronnfle
(Ecuador), Hemnan Lavin Cerda (Chile), Amilcar Leis Marquez (Uruguay), Aralia Lopez
Gonzilez (Cuba), Luis Méndez Asensio (Espafia), Tununa Mercado (Argentina), Pedro
Miret (Espana), Justo Molachino (Argentina), Augusto Monterroso (Guatemala), Fabio
Morabito (Egipto), Eduardo Mosches (Argentina), Angelina Mufiiz Huberman (Francia),
Alvaro Mutis (Colombia), Fernando nieto Cadena (Ecuador), Federico Patan (Espaiia), Juan
Carlos Pla (Uruguay), Elena Poniatowska (Francia), Francisco Prieto (Cuba), Isabel
Quiiionez (Honduras), Luis Rius Ascoitia (Espafia), Gerardo Rivera (El Salvador), César
Rodriguez Chicharro (Espafa), Luis Mario Schneider (Argentina), Livia Sedefio (Cuba),
Tomas Segovia (Espafia), Pedro Serrana (Canada), Marcel Sisniega (Estados Unidos),
Douglas Sneiden (Colombia), Marti Soler (Espana), Paco Ignacio Taibo I (Espana), Eloy
Urroz (Estados Unidos), Luis Roberto Vera (Chile), Enzia Verducchi (Italia), Waldemar
Verdugo Fuentes (Chile) y Ramon Xirau (Espaiia).

Por otro lado, el Diccionario excluiria a los escritores indigenas pues, aunque la creacion
literaria de estos autores se desarrolla en nuestro pais, su campo lingiiistico es enorme y por
lo tanto, requeriria de una exploracién que rebasaria los alcances y los objetivos de la

tercera edicion.
Una vez hechos los ajustes sobre los escritores que abarcaria la obra, hubo que

determinar los datos que se incorporarian a la ficha, tanto en lo biogrifico como en lo

bibliografico, debido a la falta de precision de estos aspectos en las ediciones anteriores. La

102



labor de seleccion de datos fue realizada por el coordinador y seguida cuidadosamente por

cada una de las redactoras.

De la biografia.

En el siguiente cuadro se presenta la comparacion de los datos y los incisos que pertenecen a

cada una de las ediciones.

La transcripcion de las fichas se ha hecho, en lo posible,

conservando las pautas editoriales de cada edicion.

1* edicion

2* edicion

3* edicion

Emplea los verbos nacer y
fallecer, pero indica, en caso
de ser extranjero, el afio que
llegé a México en medio de
estos datos.

Rodriguez Chicharro, César
naci6 en Madrid, Espana, el 11 de
Julio de 1930; llegd a México,
como exiliado, en 1940; fallecio
en 1984,

Especifica el  género
literario al que se apega
mas la obra del autor.

Banuelos, Juan nacio en Tuxtla
Gutiérrez, Chis., el 6 de octubre
de 1932, Poeta.

Especifica el grado
académico de cada autor.
Menciona las

colaboraciones y los
talleres en los que

Emplea los verbos nacer y
fallecer, pero indica, en caso
de ser extranjero, el aiio
que llegé a México en medio
de estos datos.

RODRIGUEZ CHICHARRO,
CESAR. Nacié en Madrid,
Espaina, el 11 de julio de 1930,
llegd a México, como exiliado, en
1940; fallecio el 23 de octubre de
1984,

Especifica el género
literario al que se apega
mas la obra del autor.

BANUELOS, JUAN. Nacié en
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el 6 de
octubre de 1932. Poeta.

Especifica el grado
académico de cada autor
en viietas.

Empleamos los verbos
nacer y fallecer. Las
especificaciones de arribo
a  México, para los
extranjeros, se colocaban
después.

RODRIGUEZ CHICHARRO,
César. Nacidé en Madrid, Espaiia,
el 11 de julio de 1930; fallecio el
23 de octubre de 1984. En 1940
llego a radicar a México.

Omitimos la especialidad
de cada escritor.
Consideramos que la obra
destaca la especialidad de
cada escritor y no es
necesario aclararlo.

BANUELOS, Juan. Nacié en
Tuxtla Gutiérrez, Chis., el 6 de

octubre de 1932,

Diferenciamos entre
estudios realizados,
diplomados, licenciaturas
y grados obtenidos;
asimismo, sefialamos la
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participaron los autores,
cuando es el caso.

Esquinca, Jorge nacié en
Guadalajara, Jal., el 5 de abril de
1957. Poeta y editor.

Licenciado en ciencias de la

comunicacion por el Instituto
Tecnoldgico de Estudios
Superiores de Occidentes
(ITESO).

Formo parte del taller literario de
Elias Nandino.

Enumera las actividades
profesionales,
administrativas 0 de
coordinacién.

Espinasa, José Maria nacid en
Meéxico, D.F., el 15 de octubre de
1957. Poeta y ensayista.
Licenciado en comunicacidon por
el CUEC.

Fue asesor  de Difusién
Sociocultural en la UAM-A y
director de cine; Jefe de

Relaciones Culturales y Director
de Publicaciones de la UAM.

Ha colaborado en: Vuelta, Casa
del Tiempo, Intolerancia (consejo
de redaccion), La Orquesta
(director) y Novedades.

ESQUINCA, JORGE. Nacid en
Guadalajara, Jalisco, el 5 de abril
de 1957, Poeta, traductor y editor.

»  Estudio la licenciatura en

ciencias de la
comunicacion del
Instituto  de  Estudios

Superiores de Occidente.

> Asistié al taller literario

de Elias Nandino, en el

que colaboré  como

asesor.
Emplea viiietas para
identificar cada  labor
desempeiiada por el escritor
(colaboraciones y
actividades
administrativas).

ESPINASA, JOSE MARIA. Nacié
en México, Distrito Federal, el 15
de octubre de 1957. Poeta vy
ensayista.
» Estudié la licenciatura en
comunicacién del CUEC.
» Ha sido asesor de Difusion
Cultural; jefe de
Relaciones culturales, y
director de publicaciones

de la UAM.
» Ha colaborado en Vuelta,
Casa del Tiempo,

Intolerancia (consejo de
redaccion), La Orquesta

(director), Novedades,
'J’_':'erra Adentro,  Nueva
Epoca (editor), La

Jornada Semanal (jefe de
redaccion) y Nitrato de

participacion en talleres
(para los nacidos en el
siglo XX).

ESQUINCA, Jorge. Nacio en
Guadalajara, Jal., el 15 de abril de
1957. Estudié la licenciatura en
ciencias de la comunicacion del
Instituto Tecnolégico de Estudios
Superiores de Occidente. Asistio
al taller literario de Elias Nandino,

en el que colabord como asesor.

No enumeramos las
actividades, sino las
caracterizamos como
parte de un parrafo en
profesionales,

administrativas, de
coordinacion 0 de

colaboracion (en este caso
no se especifica en qué
cargo).

ESPINASA, José Maria.

Naci6 en la ciudad de México, el 15
de octubre de 1957. Ha sido asesor
de Difusion Cultural, jefe de
relaciones culturales y director de
publicaciones de la UAM. Ha
colaborado en Vuelta, Casa del
Tiempo, Intolerancia, La Orquesta,
Novedades, Tierra Adentro, Nueva
Epoca, La Jornada Semanal y

Nitrato de Plata.
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Menciona las distinciones

y premios con el aio
correspondiente, algunas
veces dentro de Ia
biografia, otras junto al
titulo en la  parte
bibliogrifica.

Castafieda, Antonio nacid en

Meéxico, D.F., el 17 de enero de
1938. Poeta.

Estudié composicion dramatica
con Hugo Argiielles y participd en
el taller de Creacién literaria de
Juan José Arreola.

Fue co-director y fundador de la
revista de literatura
latinoamericana Juego de Hojas;
editor de la coleccidn Cuadernos
de Estraza y La Rosa Inmaterial.
Ha colaborado en: Ef Dia, Revista
Mexicana de Cultura, La Cultura
en Mexico y Excélsior.

Obra Publicada: Poesia; Lejos del

ardimiento, Parva, 1969/
Recopilacion  rardia, Libros
Escogidos, 1975// Enigma

personal, La Maquina Eléctrica,
1976/ Traslacion de  dominio,
Cuademos de Estraza, 1978//La
Jruta simple, Latitudes, 1978//Por
instantes los prodigios, Cuademos
de Poesia, UNAM, 1981/
Reticencias, Los Libros del Fakir,
Qasis, 1983/  Espejos con
memoria, Col. Laberinto, UAM-
A, 1983// Reldmpagos que
vuelven, Premio Poesia
Aguascalientes, 1985, Joaquin
Mortiz, 1985.

Menciona la residencia de
los autores en otros paises.

Plata (director).

Menciona las distinciones
y premios con el afio
correspondiente, en
algunos casos incluye el
término “finalista” y la
obra.

CASTANEDA, ANTONIO.
Nacié en Meéxico, Distrito
Federal, el 17 de enero de 1938.
Poeta.

» Realiz6 estudios de artes
plasticas, composicién
dramitica y letras.

» Ha sido editor y director
en editoriales
independientes, y en las
colecciones Cuadernos

de Estraza, La Rosa
Inmaterial y La Flama
en el Espejo.

» Ha colaborado, con

critica de cine, en los
principales suplementos
culturales y  revistas

literarias; fue fundador y
codirector de la revista

de literatura
latinoamericana Juego de
hojas.

» En 1985, su libro
Relampagos que vuelven
recibié el Premio

Nacional de  Poesia

Aguascalientes.

Menciona la residencia de
los autores en otros paises.

distinciones,
literarias

Indicamos
estrictamente
con la fecha
correspondiente. Por ser
un diccionario de creadores
no atendimos a actividades
que estuvieran ligadas con
este ambito.

CASTANEDA, Antonio. Nacio
el 17 de enero de 1938, en la
ciudad de Meéxico. Realizo
estudios de artes plasticas,
composicion dramadtica y letras.
Ha sido director y editor de
editoriales independientes, y en
las colecciones Cuadernos de
Estraza, La Rosa Inmaterial y La
flama en el Espejo; fundador y
codirector de la revista de
literatura latinoamericana Juego
de hojas. En 1985, su libro
Relampagos que vuelven recibié
¢l Premio Nacional de Poesia de
Aguascalientes.

No mencionamos las
residencias en otros paises.
Consideramos que no son
datos de trascendencia

literaria.
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Aguilar Mora, Jorge naci6 en
Chihuahua, Chih., el 9 de enero
de 1946. Poeta, novelista y
ensayista.

Licenciado en letras por la
UNAM y doctor por el Colegio de
México. Fue discipulo de Roland
Barthes, en Paris. Radica en
Washington.

Fue profesor en la UNAM, en el
Colegio de Mexico, en Puerto
Rico y en los Estados Unidos.

Ha colaborado en: Revista de la
Universidad de México, Didlogos,
La Cultura en México y La
Gaceta del FCE.

AGUILAR MORA, JORGE.
Nacié en Chihuahua, Chihuahua,
el 9 de enero de 1946. Poeta,
novelista, ensayista y traductor.

¥ Estudi6 la licenciatura en
letras hispanicas en la
UNAM y obtuvo el
doctorado en El Colegio
de México. Fue discipulo
de Roland Barthes en
Paris.

» Ha sido profesor en la
UNAM, El Colegio de
México, en Puerto Rico y
actualmente en E.U.

» Ha colaborado en Revista
de la Universidad de
Meéxico, Didlogos, La
Cultura en México y la
Gaceta del FCE.

AGUILAR MORA, Jorge.
Nacié en Chihuahua, Chih., el 9
de enero de 1946. Estudio letras
hispanicas en la UNAM vy obtuvo
el doctorado en El Colegio de
México. Ha colaborado en la
Revista de la  Universidad,
Didlogos, La Cultura en México y
la Gaceta del FCE. Ha sido
profesor en la UNAM, El Colegio
de México y en universidades de
Puerto Rico y Estados Unidos.
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De la bibliografia.

1* edicion

2* edicién

3* edicion

El criterio de orden de los
titulos fue_ cronolégico sin
atender al género al que
pertenecen, pero éste se
indica después, separado
por coma.

Monsreal, Agustin.

Obra Publicada: Eros primitivo,
ensayo, en colaboracién con
Ricardo  Diazmufioz, Posada,
1976//Cancion de amor al reves,
poesia, Contrasefia, 199//Los
angeles enfermos, Premio
Nacional de Cuento 178, Joaquin
Mortiz, 1979//Punto de fuga,
poesia, cuademos de Estraza,
1979//Cazadores de fantasmas,
cuentos, Prictica de Vuelo, Deleg.
V.C., 1980//Suerios de segunda
mano, cuentos, Folios Ediciones,
1983/ Pdajaros de la misma
sombra, que incluye Los dngeles
enfermos y Suefios de segunda
mano, cuentos, Océano, 1987//Lla
banda de los enanos calvos,
cuentos, Premio Mediz Bolio
(Instituto de Cultura de Yucatan)
1987, 2* Serie de Lecturas
Mexicanas, No. 83, SEP, 1987.

Se atiende al género de
cada obra, pero ellos estan
ordenados
alfabéticamente, de
acuerdo con la obra de
cada escritor.

MONSREAL, AGUSTIN.

OBRA PUBLICADA: Antologia:
Infiernos para dos, 1979-1993,
UNAM, Rayuela, en
prensa.//Cuento: Los dngeles
enfermos, Joaquin Mortiz, 1979.//
Cazadores de fantasmas,
Delegacion Venustiano Carranza,
Practica de Vuelo, 1980.// Suerios
de segunda mano, Folios, 1983./
Pdjaros de la misma sombra
(incluye Los dngeles enfermos y
Suefios de  segunda  mano),
Océano, 1987.// La banda de los
enanos calvos, SEP, Lecturas
Mexicanas, 83, 1987.//Los siete
pecados  capitales  (colectivo)
CNCA/INBA/SEP, 1989.//Agustin
Monsreal, UNAM, Material de
Lectura, El cuento
contemporaneo,82,

1992 //Lugares en el abismo,

Garcia y Valadés, en
prensa.//Ensayo: Eros primitivo
(en  colab. Con Ricardo
Diazmuiioz), Posada,
1976.//Poesia:  Punto de fuga,
Cuademos de Estraza, 19790/
Cancion de amor al revés,

Contrasena, 1980.

Los géneros principales
fueron poesia (que
apareceria primero) vy
narrativa; esta altima
dividida en cuento vy
novela; la categoria de
“otros” encerraria:
ensayo, cronica, reportaje,
guion, traduccion,

antologia y texto didactico.

MONSREAL, Agustin.

OBRA PUBLICADA. POESIA:
Punto de fuga, Cuadernos de
Estraza, 1979.// Cancion de amor
al revés, Contrasefia, [980.
NARRATIVA: CUENTO: Los
dngeles enfermos, Joaquin Mortiz,
1979.// Cazadores de fantasmas,
Delegacion Venustiano
Carranza/Practica de  Vuelo,
1980.// Suernos de segunda mano,
Folios, 1983.// Pdjaros de la
misma sombra, Océano, 1987.//
La banda de los enanos calvos,
SEP-Lecturas Mexicanas, 1987.//

Los siete pecados capitales
(colectivo), CNCA/INBA/SEP,
1989.// Agustin Monsreal,

UNAM-Material de Lectura, El
Cuento Contemporaneo, 1992.//
Lugares en el abismo, Garcia y
Valdés, 1993.// Los hermanos de
los pigmeos, Garcia y Valdés,
s.a. OTROS: ENSAYO: Eros
primitivo, en colab. Con Ricardo
Diazmufioz, Posada, 1976.
ANTOLOGIA: Infiernos para
dos, 1979-1993, UNAM/Rayuela,
s.a.

Consideramos las obras
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Debido a que abarca un
rango de 30  aiios,
practicamente esta obra
no consigna obras
postumas. hay
muestra).

(No

Las creaciones dirigidas a

los nifios no aparecen
divididas por géneros, solo
fue clasificada en

“literatura infantil”.
Clasifica las obras en orden
cronologico.

Robles Boza, Eduardo (Tio
Paota).

Obra Publicada: Literatura
infantil; Los cuentos del tio
Patota, Premuo Nacional Juan
Pablos, de literatura infantil,

1980, Patna, 1980//La cartita que
viajé en jet, Everest, Espafia,
1982// El clavo que quiso ser
tornillo, Everest, Espana 1982/
En la maleta vive un poeta,
Everest, Espana, 1982/ Las
increibles peripecias de una hoja
de papel, Everest, Espana, 1982/
Las letras de mi maquina de

escribir, Everest, Espafia,
1982//La diosa de la luna y una
piedara  cualquiera,  Everest,
Espana, 1982/ ;4 donde vas

Tomas?, Trillas, 1983/ Rollito,
Trillas, 1983/ Chispa de luz,
Trillas, 1984// La computadora
“K-F, Tnllas, 1985/ La abuela
del juicio, Trllas, 1985/ El cajon
de los tiliches, Everest, Espaiia,
1986/ Una noche en la escuela,

Tampoco consigna obras
postumas. (No hay
muestra).

No  especifica  cuento
infantil, pero si sefiala el
‘“cuento didactico”.
Aunque la mayoria de las
fichas considera el orden
cronologico de las obras,
en esta ficha se observa

que las  fechas de
publicacion no se
consideraron para la
enumeracion.

ROBLES BOZA, EDUARDO
[TiO PATOTA].

OBRA PUBLICADA: Cuento:
Los cuentos del tio Patota, Patria,
1980.// El cuento helado, Frotson,
1985./1 El juego de las canicas,
Banamex, 1985.// Las travesuras
de una caja de leche, Fortson,
1985.// Serie cuentos-cartas: La
cartita que viajo en jet, Inglaterra,
Patria/Everest, 1972.// Las letras
de mi maquina de escribir,
Patria/Everest, 1973. // El clavo
que quiso ser tornillo,
Patria/Everest, 1978.// Las
increibles peripecias de una hoja,
Patria/Everest, 1978.// La diosa de
la luna y una piedra,
Patria/Everesta, 1979.// Barranco
el rebelde, Everest, 1984.//
Carlota es una pelota, Everest,
1984.// Ha nacido un libro,
Everest, 1984.// El cajon de los
tiliches, Everest, 1984.// La vida

péstumas.

LOPEZ, Rafael (1875-1943)
OBRA PUBLICADA: POESIA:
Vitrales patricios, 1911.// Con los
ojos abiertos, Biblioteca del
Ateneo de México, 1912/
Poemas, Cultura, 1914.//La bestia
de oro y olros poemas,
Orientaciones, 1941.//  Obra
poética, Univ. de Guanajuato,
1957. OTROS: Prosa transeuntes,
Aztlan, 1925.

El inico subgénero que

distinguimos fue cuento
infantil y sus
especialidades (cuento
didactico), aunque en
casos especiales,
consideramos la poesia
para niiios.

Atendimos un  orden
cronologico para

consignar las obras.

ROBLES BOZA, Eduardo (tio
Patota). )

OBRA PUBLICADA. POESIA:
El amor imposible de Pitagoras,
Patria Venezuela, 1959.
NARRATIVA: CUENTO
INFANTIL: La cartita que viajo
en jet, Patria-Everest, Inglaterra,
1972.// Las letras de mi maquina
de escribir, Patria-Everest,
Inglaterra, 1978.// El clavo que
quiso ser tornillo, Patria-Everest,
Inglaterra, 1978.// En la maleta
vivia un poeta, Patria-Everest,
Inglaterra, 1978.// Las increibles
peripecias de una hoja, Patna-
Everest, 1978.// La diosa de la
luna y una piedra, Patnia-Everest,
1979.// Los cuentos del tio Patota,
Patria, 1980.// Serie de cuentos-
objetos: ;A donde vas Tomas?,
Foresman-Trillas, 1980.// Chispa
de luz, Trllas, 1983.// Rollito,
Tnllas, 1983/ Barranco, el
rebelde, Everest, 1984.// Carlota
es una pelota, Everest, 1984. //
Ha nacido un libro, Everest,
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Everest, Espaiia, 1986// 4 letras se
escaparon, Trillas, 1986// Keiko,
Tnllas, 1986/ Pluvio, selva,
Trillas, 1986/ Pluvio mar, Trillas,
1986/ Pluvie, océano, Tnllas,
1986/ Pluvio, desierto, Tnllas,
1986//  Pluvio, polo, Trillas,
1986// Pluvio, galapagos, Trillas,
1986// La fiesta del fiel, Trllas,
1986// Pipo, el pelicula pirata,
Tnllas, 1986/ Los siete
navegantes, Trillas, 1986/ Tito,
estrellas  de las  olimpiadas,
Tnllas, 1986.

*Los errores tipograficos en
los titulos fueron copiados
como en el original.

secreta de una maceta, Everest,
1984.// Una noche en la escuela,
Everest, 1984.// Serie cuentos-
objetos: ;A donde vas Tomds?,
foresman/Trillas, 1980.// Chispa
de luz, Trillas, 1983.// Rollito,
Tnllas, 1983.// Cuatro letras se
escaparon, Tnllas, 1984.// La
abuela del juicio, Trillas, 1984.//
La cosquilla, Trillas, 1984. /! La
computadora k",
Trillas/Foresman, 1984.// Un dia
nacio un punto, Tnllas, 1984./
Federico y el agujero, Trillas,
1986.// El dia que no salio el sol,
Trillas, 1987.// Anastasio estd en
las  nubes, Tnllas, 1988.//
Coquito, Trillas, 1988.// Cuento
didactico: El primo hermano,
Santillana, 1975.// Los ejecutivos,
Santillana, 1975.// Pluvio a la
orilla del mar, Trillas, 1983.//
Pluvio en el océano, Trllas,
1983.// Pluvio en el desierto,
Trillas, 1983.//, Pluvio en la selva,
Trllas, 1983.// Pluvio en las Islas
Galapagos, Trillas, 1984.// Pluvio
en los polos, Trillas, 1984.//
Keiko, rey de la amistad, Trillas,
1985.// Keiko 3,000 kilos de amor,
Trillas, 1985.//Keike va a la
escuela, Trillas, 1985.// La fiesta
de Fifi, Tnllas, 1985.// Los siete
navegantes, Trillas, 1985.// Pipo,
el pelicano pirata, Trillas, 1985.//
Tito, estrella de las olimpiadas,
Trillas, 19854/ El mosquito
bilingiie, Foresman/Televisa,
1988./1 El vendedor de globos,
Foresman, 1988.// Los cuatro
gatos, Foresman, 1988.// Mi
amigo dice mentiras, Grijalbo,
1988.// Mi amigo se hace pipi,
Grijalbo, 1988./Mi amigo tiene
miedo, Grijalbo, 1988.// Mi amigo
tiene un hermanito, Grijalbo,
1988/ A4 mi amigo nadie lo
quiere, Grijalbo, 1989.// Mi amiga
no quiere comer, Grijalbo, 1989.//
Mi amiga no quiere dormir,
Grijalbo, 1989.// Mi amiga quiere
ser grande, Grijalbo, 1989.// Mi
amiga se porta mal, Gnjalbo,
1989./1 A mi amigo no le gusta
teer, Gnjalbo, 1989.// Mi amiga
esta gorda, Gnjalbo, 1990./ Mi
amigo no  quiere  estudiar,

1984.// La wvida secreta de una
maceta, Everest 1984.//El cajon
de los tiliches, Everest, 1984.//
Cuatro letras se escaparon,
Trllas, 1984.// La abuela del
Juicio,  Trillas, 1984/ la
cosquilla, Trillas, 1984.// La
computadora k",  Tnllas-
Foresman, 1984.// El cuento
helado, Forston, 1985.// El juego
de las canicas, BANAMEX,
1985.// Las travesuras de una
caja de leche, Forston, 1985.//
Federico y el agujere, Trillas,
1986.// El dia que no salié el sol,
Trillas, 1987.// Anastasio esta en
las  nubes, Trjllas, 1988.//
CUENTO  DIDACTICO: E
primo  hermano, Santillana,
1975.// Los ejecutivos, Santillana,
1975.// Pluvio a la orilla del mar,
Trillas, 1983.// Pluvio en el
océano, Trillas, 1983.// Pluvio en
el desierto, Trillas, 1983 .//, Pluvio
en la selva, Trillas, 1983.// Pluvio
en las Islas Galdpagos, Trillas,
1984.// Pluvio en los polos,
Trillas, 1984.// Keiko, rey de la
amistad, Trillas, 1985/ Keiko
3,000 kilos de amor, Trllas,
1985.//Keiko va a la escuela,
Trillas, 1985./f Pipo, el pelicano
pirata, Trillas, 1985.// Los siete
navegantes, Trillas, 1985/ La
fiesta de Fifi, Trillas, 1985.// Tito,
estrella en las olimpiadas, Trillas,
1985.//  El' mosquito  bilingiie,
Foresman-Televisa, 1988.// EI
vendedor de globos, Foresman,
1988.// Los cuatro  gatos,
Foresman, 1988.// Mi amigo dice
mentiras, Grijalbo, 1988./ Mi
amigo se hace pipi, Grijalbo,
1988.//iMi amigo tiene miedo,
Grijalbo, 1988./ Mi amigo tiene
un hermanito, Grijalbo, 1988.// A
mi amigo nadie lo quiere,
Grijalbo, 1989.// Mi amiga no
quiere comer, Grijalbo, 1989.// Mi
amiga no quiere dormir, Grijalbo,
1989./1 Mi amiga quiere ser
grande, Grijalbo, 1989.// Mi
amiga se porta mal, Grijalbo,
1989.// 4 mi amigo no le gusia
leer, Grijalbo, 1989.// Mi amiga
esta gorda, Grjalbo, 1990/ Mi
amigo  no  quiere  estudiar,
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Los datos bibliograficos se

consignan completos;
repiten, junto al titulo, un
premio obtenido
(mencionado en la
biografia), o bien, datos

sobre la obra. Como no hay
division por géneros, éstos
aparecen después del titulo,
separados por coma.

Alatriste, Sealtiel.

Obra Publicada: México: historia
de un pueblo, es autor de dos de
las veinte historietas que la
componenen —la dirigio junto con
Paco Ignacio Taibo II, 20
volumenes, SEP-Nueva Imagen,
1981// Por vivir en quinto patio,
novela, Joaquin Mortiz, 1985.//
Tan pordiosero el cuerpo, novela,
FCE, 1987.

Grijalbo, 1990. // Poesia: El amor
imposible de Pitagoras,
Venezuela, Patria, 1959.// Teatro:
Pifata cuadrada, navidad
redonda, 1982.// Cuento contigo,
1989.// Retratos, 1990.//
Confesiones, 1992.

Consigna titulo, editorial y

afio. Repite el premio
mencionado en la
biografia.

ALATRISTE, SEALTIEL.

OBRA PUBLICADA: Cuento:
Los siete pecados capitales,
colectivo, CNCA/INBA/SEP,
1989.// Ensayo: México: historia
de un pueblo, 20 vols. (autor de
las veinte historietas que la
componen, obra dirigida junto con
Paco  Ignacio  Taibo L,
SEP/Nueva Imagen, 1980-1982.//
Novela:  Dreamfield,  Nueva
Imagen, 1981.// Por vivir en
quinto patio, Joaquin Mortiz,
1985.// Tan pordiosero el cuerpo,
FCE, 1987.// Quien sepa de
amores, Cuarto Creciente, Joaquin
Mortiz, 1990.// En defensa de la
envidia, Planeta, Grandes
Narradores, 1992/ Verdad de
amor, Premio Internacional de
Novela Planeta / Joaquin Mortiz,
1994,

Gnjalbo, 1990. // OTROS:
TEATRO: Pinata cuadrada,
navidad redonda, 1982.// Cuento
contigo, 1989.// Retratos, 1990.//
Confesiones, 1992.

Destacamos titulo,
editorial (solo el nombre
con las necesarias
mayusculas) y afo de
publicacion.

ALATRISTE, Sealtiel.

OBRA PUBLICADA.
NARRATIVA: Dreamfield

(novela), Nueva Imagen, 1981.//
Por vivir en quinto patio (novela),
Joaquin Mortiz, 1985// Tan
pordiosero el cuerpo (novela),
FCE, 1987. // Quien sepa de
amores (novela) Joaquin Mortiz,
1990.// En defensa de la envidia
(novela), Planeta, 1992.// Verdad
de amor (novela), Planeta-Joaquin
Mortiz, 1994.// La misma historia
(novela), Planeta, 1995.// Los
desiertos del alma (novela),
Océano, 1997.// Los perros de
Angagua (novela), Ediciones del

Ermitafio, 1998.// Los siete
pecados  capitales (cuento
colectivo), CNCA-INBA-SEP,

1989. OTROS: Meéxico historia de
un pueblo, 20 vols. (ensayo, autor
de dos historietas), SEP-Nueva
Imagen, 1980-1982.




En algunas fichas, incluye

segundas  ediciones y
traducciones.

Consigna las obras
publicadas en antologias.
La coautoria  aparece
mencionada como obra
colectiva.

Garduiio, Radl.

Obra Publicada: Poesia joven de
Mexico, colectivo, Siglo XXI,
1967/ Poemas, Col. Chiapas,
Gobiemo del Edo. de Chiapas,
1983// 12 poetas chiapanecos,
colectivo, Inst. de Ciencias y
Artes de Chiapas, 1976/ Poemas,
2* edicion, edicion de Elba
Macias, Col. Ceiba N, 12,
FONAPAS-Chiapas, 1982.

En algunas fichas, incluye
segundas ediciones y, en
algunos €asos,
traducciones de las obras
(solo mencionadas).
Incluye las obras
publicadas en antologias.
La coautoria aparece
como colaboracién, entre
paréntesis, después del
titulo.

GARDUNO, RAUL.

OBRA PUBLICADA: Poesia:
Poesia joven de México (en colab.
Con Alejandro Aura, José Carlos
Becerra y Leopoldo Ayala), Siglo
XXI, 1967. Poemas, Gobiemo del
estado de Chiapas, 1973; 2° ed,,
1982; bajo el titulo Puerta de
golpe, CNCA, lecturas
Mexicanas, 3* Serie, 73, 1992.//
Los danzantes espacios
estatuarios  (recopilacion  de
Francisco Alvarez), Gobierno del
estado de Chiapas, Libros de

Chiapas, Serie Basica, 1982.

No indicamos segundas
ediciones ni traducciones de
las obras.

Bajo la clasificacién de
Antologia, sélo aparecen las
obras que el escritor haya
compilado, pero no
aparecen las obras en las
que alguna obra suya haya
sido incluida.
Tomamos en
coautoria que
después del titulo.

cuenta la
aparece

GARDUNO, Rail. OBRA
PUBLICADA: POESIA: Poesia
Joven de México, en colab. con
Alejandro  Aura, José Carlos
Becerra y Leopoldo Ayala, Siglo
XXI, 1967. /! Poemas, Gobierno
del edo. de Chiapas, 1973. // Los
danzantes espacios estatuarios,
Gobierno del edo. de Chiapas,
1982.

3.3.2. Criterios editoriales.

A pesar de tener claramente establecidos los puntos que deberiamos incluir en lo referente a

biografia y bibliografia, las redactoras no teniamos criterios editoriales iguales, por lo que el

trabajo para la capturista no sélo se cifi6 a la integracion de datos en un mismo documento,

sino que homogeneizo la presentacion de cada una de las fichas. Por ello, Carmen Fuentes,

disenié un modelo de ficha del que resultaria una captura mas eficiente con un tiempo de

entrega mucho mas corto.
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Los elementos editoriales que tienen las fichas son los siguientes:

De la biografia.

Cada edicion del Diccionario supone, no sélo cambios y ajustes de contenido, sino de
forma; este apartado no considera la comparacion debido a que el formato de las dos
ediciones anteriores se expuso claramente en el apartado de Antecedentes bibliograficos

(3.1.1.), por lo que el lector podra consultarlas alli.

*Los nombres de los autores fueron consignados en orden alfabético, primero con el
apellido en mayusculas y el nombre, en minisculas (todo en negritas).
* Para los lugares de nacimiento y fallecimiento indicamos la ciudad completa separando

con coma el estado y este tiltimo, abreviado:

ABUNDEZ, Norma Patricia. Nacié en Cuautla, Mor. El 10 de noviembre de 1964.
Estudio letras hispanicas en la UNAM. Ha colaborado en el periddico El Sol de Cuautla y
en la revista Factor.

* Ya en el texto, cuando una actividad fue realizada en algin estado de la Republica, éste

debia aparecer sin abreviatura:

DONOSO PAREJA, Miguel. Nacié en Guayaquil, Ecuador, en 1931. Residié en México
de 1964 a 1962. Ha sido profesor de la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM, jefe de
produccién de la Editorial Extemporaneos; del departamento de Promocién Literaria en la
Direccion de Promocién nacional del INBA. Coordinador de los talleres literarios de las
casas de cultura de San Luis Potosi y Puebla, y del taller de cuento de Difusion Cultural de
la UNAM. Ha colaborado en las revistas Siempre!, Tierra Adentro, Cambio y Revista
Universidad de México y en los periédicos Ovaciones y El Dia.

 Para hacer referencia al Distrito Federal usamos ciudad de México:
DiAZ MUNOZ, Ricardo. Nacié en la ciudad de México, el 16 de junio de 1942. Estudio

arquitectura en la UNAM. Cofundador y codirector, con Agustin Monsreal, de las ediciones
La Bolsa y La Vida. Ha colaborado en Juego de Hojas e Imagen de México, El Rehilete, El
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Cuento, Latitudes, Excélsior, Revista de la Universidad de Guerrero, Ciempiés y Alfa
(Lima, Perti). En 1985, obtuvo el Premio Juan Rulfo para la primera novela, por Asi sea.

* Para el caso de ciudades extranjeras anotamos completo la ciudad y separamos al pais con
coma. (Este uso se empled tanto en lugares de nacimiento/fallecimiento de los extranjeros

o bien, actividades desempefiadas fuera de nuestro pais).

ANHALT, Nedda G. Nacié en La Habana, Cuba, el 5 de febrero de 1934. Se naturalizo
mexicana en 1968. Estudié derecho en la Universidad de la Habana y literatura en el Sarah
Lawrence College de Nueva York, Estados Unidos; obtuvo la maestria en estudios
latinoamericanos en la Universidad de las Américas, donde impartio cursos de literatura
hispanoamericana. Ha publicado en diversos diarios, suplementos y revistas del pais y del
extranjero.

* Anotamos las siglas en mayisculas (UNAM, FCE, ONU); sin embargo escribimos
completos nombres de facultades, partidos y asociaciones cuyas siglas se prestaran a
confusion como: Facultad de Filosofia y Letras, Partido Comunista Mexicano.

*No empleamos comillas para los nombres de los premios y los mantuvimos como

nombres propios con sus respectivas mayusculas.

PASO, Fernando del. Naci6 en la ciudad de México, el 1 de abril de 1935. Estudio
economia y un seminario de literatura comparada en la UNAM. Trabajé como publicista,
redactor y locutor en la British Broadcasting Company (BBC) de Londres. Ha sido
agregado cultura en la Embajada Mexicana en Paris, y director de la Biblioteca
Iberoamericana Octavio Paz de la Universidad de Guadalajara. Ha colaborado en La
Palabra y el Hombre, Excélsior, Proceso y Tierra Adentro. Fue becario del Centro
Mexicano de Escritores, de 1964 a 1965, de la Fundacion Guggenheim, en 1970 y 1981;
ingresd al Sistema Nacional de Creadores Artisticos, como creador emérito, en 1994,
Premio Xavier Villaurrutia, 1966, por José Trigo. Premio Internacional Espaiia de
Radiodifusion por su programa Carta a Juan Rulfo, 1986. Premio Mazatlan de Literatura
1987, por Noticias del Imperio. Premio Nacional de Lingiiistica y Literatura, 1991. Su
novela Palinuro de México ha recibido las siguientes distinciones: Premio Internacional de
Novelal975; Premio Internacional de Novela Romulo Gallegos, en Venezuela, 1982; Casa
de las Américas, La Habana, Cuba, 1985; Premio Medicis, a la mejor novela extranjera
editada en Francia, 1985-86.
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* Cuando las colaboraciones en revistas no fueron de creacion, la actividad desempefiada por

los escritores aparece entre paréntesis:

RUVINSKIS, Miriam. Nacio en la ciudad de México, el 2 de enero de 1951. Licenciada
en letras iberoamericanas por la UNAM. Ha sido coordinadora de noticieros y guiones para
television y ha dirigido el Instituto Cultural México-Israel. Ha colaborado en Cuadernos de
Psicoanalisis (directora editorial), Diorama de la Cultura, El Gallo [lustrado y El Heraldo
Cultural.

* Los nombres de carreras y titulos universitarios aparecen en minusculas.

CASTRO, Dolores. Nacio el 12 de abril de 1923, en Aguascalientes, Ags. Estudio la
licenciatura en derecho y obtuvo la maestria en letras espafiolas en la UNAM. Estudio
estilistica e historia del arte en la Universidad Complutense de Madrid, Espaiia; lingiiistica
y literatura en la ANUIES vy, radio en el Instituto Latinoamericano de Comunicacion. Ha
sido profesora en las Escuelas de Bellas Artes de Veracruz, Cuernavaca, del Estado de
México, de la UIA y de la Escuela de Periodismo Carlos Septién Garcia. Fue fundadora de
radio UNAM y productora de programas radiofénicos. Ha colaborado en Nivel, Fuensanta,
Barcos de Papel, Suma Bibliogrdfica, La Palabra y El Hombre, Poesia de América y
Revista de la UIA. En 1980, recibio el Premio Nacional de Poesia de Sinaloa por ;Qué es lo
vivido?

De la bibliografia.

El apartado bibliografico queda sefialado en cada ficha con el registro OBRA

PUBLICADA.

* La division de géneros se escribié en mayisculas (POESIA, NARRATIVA Y OTROS).
Las especificaciones de narrativa (cuento o novela) se escribieron entre paréntesis despucs
del titulo en el caso de que la obra de cada escritor incluyera ambas; cuando toda la obra
narrativa corresponde a un mismo subgénero, éste fue escrito en mayusculas de menor
tamarno inmediatamente después del género. Al igual que en narrativa, el apartado de otros
indica entre paréntesis el género cuando se distinguen varios de ellos, o bien, aparece en

mayusculas menores el género que comprende todas las obras.
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AGUNDEZ MARTINEZ, Néstor.

OBRA PUBLICADA. POESIA: Tamiahua, ltinerario Tuxpan-Guavalillo, Impresora Juan
Pablos, 1952. // Pax Animale, Imp. Tapia, 1954. // El mundo acabara en lagrimas, poema
escrito en recuerdo de José Vasconcelos, Rabasa, 1964. // Cantares de San Miguel,
Finisterre, 1967. OTROS: ENSAYO: Fundamentos sociologicos de la raza. I/ José
Vasconcelos. // Vasconcelos poeta. // Epistolario de José Vasconcelos, Cuadernos de HA,
1959.

AZPiROZ, Maria Elena.

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: CUENTO: Ahora las palabras (colectivo), Punto de
Partida, 1979. // Las ventanas, 1981 // Triptico Oasis, 1984. // OTROS: El campo en el
Meéxico moderno (entrevista), Sextante, 1988.

BENITEZ, José¢ Maria.

OBRA PUBLICADA. POESIA: Gesto de hierro, 1922. // Marcha roja, Letras Mexicanas,
1931. // La voz de mi tiempo, 1940. NARRATIVA: Ciudad (novela), Botas, 1942. Tres
mujeres en la acera (cuento), 1944, // Lo que vio mi gato (cuento), Prisma, 1944. OTROS:
ENSAYOS: José Vicente Villa, héroe y constructor, SEP, 1967. // Medallones civicos, SEP,
1968.

* Respecto a las traducciones consignamos titulo, autor de la obra en idioma original y

especificacion de traduccion entre paréntesis o en mayusculas menores (dependiendo del

nimero de traducciones).

FLORES, Miguel Angel.

OBRA PUBLICADA. POESIA: Cinco poetas jovenes (colectivo), UAM, 1978. //
Contrasuberna, Joaquin Mortiz, 1981. // Ciudad decapitada, Oasis, 1983. // Saldo ardiente,
Villicana, 1984. // Sombra de vida, UAM, 1986. // Erosiones y desastres, FCE, 1987. //
Plegarias, IPN, 1987. // Antevispera, UAM-A, 1993. OTROS: ENSAYO: Horas de recreo,
UAM-A, 1987. // Del tiempo que pasa, UAM-A, 1993. TRADUCCIONES: E! hombre de
la guitarra azul y otros poemas, Wallace Stevens, UAP, 1988. // Discurso de ingreso a la
Academia Francesa, Marguerite Yourcenar, UAM-A, 1992,

GONZALEZ DE LEON, Jorge.
OBRA PUBLICADA. POESIA: Carne herida, Toledo, 1990. OTROS: Konjaku

Monogatari (traduccion), SEP, 1984,
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*En cuanto a las abreviaturas definidas por el coordinador y la capturita se encontraban:
eds., ediciones; ed. del autor, editorial del autor; Imp., imprenta; Talls., talleres; Grafs.,

graficos, Cia., compaiiia; Tip., tipografia, Mimeograf., mimeografia.

RODRIGUEZ BELTRAN, Cayetano (“Onateyac”).

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: Una docena de cuentos, Talls. Ramon de S.N.
Araluce, 1900. // Perfiles de terrufio (cuento), Talls. Ramon de S. N. Araluce, 1902. //
Cuentos costerios, Sopean, 1905. // Pajarito (novela), ed. Eusebio Gomez de la Torre, 1908.
/I Cuentos y tipos callejeros, Ofna. Tip. del Gob. edo. de Veracruz, 1922. // Un ingenio
(novela), Ofna. Tip. del Gob. del edo. de Veracruz, 1923. OTROS:
Atrevimientos... jliterarios? (coleccion de articulos), La Reforma, 1901. // Por mi heredad
(recopilacion de ensayos de critica literaria y pictorica), La Europea, 1906.

* Para el caso de las editoriales empleamos siglas de SEP, UNAM, DDF, FCE, JUS, ERA,
ART, GEAR. Escribimos completo Universidad de Sinaloa, El Colegio de México, pero
anotamos Univ. Veracruzana, Univ. Aut. Benito Judrez de Oaxaca, Deleg. Venustiano

Carranza.

ARGUELLES, Juan Domingo.

OBRA PUBLICADA. POESIA: De donde no seremos nunca, 1982. // Poemas de invierno
sobre los huesos de un poeta, 1982. // Yo no creo en la muerte, 1982. /| Merecimiento del
alba, 1986. // Los desenamorados, Deleg. Venustiano Carranza, 1987. // Como el mar que
regresa, Univ. Veracruzana, 1990. // Canciones de la luz y la tiniebla, UNAM, 1991. //
Agua bajo los puentes, CNCA, 1993. NARRATIVA: Cruz y ficciones (plaqueta), La Tinta
de Alcatraz, 1992. OTROS: Los libros y los lectores en la voz de los poetas, (ensayo),
CNCA, 1993.

GOMEZ MONTERO, Sergio.

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: Historias de la guerra menor (cuento), Ficcidn,
1991. OTROS: Los caminos venturosos (ensayo), Univ. Aut. de Baja California, 1987. // La
organizacion de la escuela de nivel media superior (ensayo), IAP-BC, 1989. // Educacion,
docencia y universidad (ensayo), Univ. Aut. de Baja California, 1990.

* Para las instituciones como gobiernos y secretarias la consigna se realizaba con las
siguientes abreviaturas: Gob. del edo., Sria. de Gobernacion, Esc. Industrial, Inst.

Cientifico, Soc. Editorial Cuba Contemporanea, Fed. de Escritores Proletarios.
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SUAREZ, Ramén.

OBRA PUBLICADA. POESIA: Pavesas, ed. del autor, 1979. // Poemas para los
pequerios, ed. del autor, 1982. // La faina del platon y otros poemas, SNTE de Quintana
Roo, 1984. // Bajo el signo del arbol, Gob. del edo. de Q. Roo, 1987. // En el insomnio
escribo, Univ. Aut. de Sonora, 1989. // Pulir el jade, Gob. del edo. de Chiapas, 1992.
NARRATIVA: Samarro de ficciones (cuento), Campeche, H. Ayuntamiento del Calkini,
1982. OTROS: Poesia en accion (texto didictico), CNCA-INBA- Prolectura-UNESCO,
1991.

PEREZTEJADA, Juan Joaquin.

OBRA PUBLICADA. POESIA: De amares y soles (colectivo), 1988. // Los refranes del
jaranero, Tierra Adentro, 1993. // NARRATIVA: La dama de la noche (colectivo)
(cuento), Inst. Veracruzano de Cultura, 1990.

* Cuando los periodicos fungian como editoriales iban anotados en redondas como: El

Universal [lustrado y no El Universal llustrado.

MUNOZ, Rafael F.

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: El hombre malo (cuento), 1927. // Memoria de
Pancho Villa, en colab. con Ramon Puente, El Universal Grafico, 1923. // El feroz
cabecilla, cuentos de la Revolucion en el norte, Imp. de la Camara de Diputados, 1928. // El
hombre malo y otros relatos, Talls. Grafs. de la Nacion, 1930. // jVdamonos con Pancho
Villa! (novela), Espasa-Calpe, 1935. // Si me han de matar maiana... (cuento), botas, 1934,
/I Se llevaron el carion para Bachimba (novela), Espasa-Calpe, 1941. // Pancho Villa, rayo
v azote, La Prensa, 1955. // Fuego en el norte (cuento) Libro-Mex, 1960. OTROS: Santa
Anna, el que todo lo gano y todo lo perdio (biografia), Nuevo México, 1937. // Santa Anna,
el dictador resplandeciente (biografia), Botas, 1945.

* Para las publicaciones hechas por la dependencia de una institucion la separdbamos con

diagonal: SEP-Gernika/El Nigromante.

LANDEROS, Carlos.

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: El desamor (novela), Diana, 1986. OTROS: Los
narcisos (cronica), Oasis, 1983. // Los que son y los que fueron (entrevista), SEP-
Gernika/El Nigromante, 1986. // Entre violetas y nomeolvides (entrevista), Gemnika, 1991.

117



* Cuando dos instituciones realizaban una publicacion conjunta las separdbamos con guién

corto: CIDCLI-CNCA.

MOSCONA, Miriam.

OBRA PUBLICADA. POESIA: Ultimo jardin, El Tucén de Virginia, 1984. // Los
visitantes, INBA-Joaquin Mortiz, 1989. // El arbol de los nombres, Sria. de Cultura de
Jalisco-Cuarto Menguante, 1992. // Las preguntas de Natalia (plaqueta), CIDCLI-CNCA-
Reloj de Versos, 1970. // Humbolt, ese desconocido, SepSetentas, 1975. // Educacion por la
ciencias, en colab. con Arturo Azuela y Hugo Padilla, Grijalbo, 1981. // Marx hoy, Grijalbo,
1983. /! Estética del peligro, Grijalbo-Enlace, 1986. OTROS: Aportaciones a la
antropologia mexicana (traduccion y ensayo), de Alejandro Humbolt, Katin, 1986.

*Los casos especiales de mencion de editoriales fueron: Chapero y no Angel Chapero;

Botas, no Botas e hijos; Herrero, no Herrero Hnos.; Andrea, no De Andrea.

TORRES, Teodoro.

OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: NOVELA: La patria perdida, Botas, 1935. //
Golondrina, Edit. Mexicana, 1944, OTROS: Periodismo (ensayo), Botas, 1937. // El
humorismo y la satira en México (ensayo), FCE, 1943,
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3.3.3. La elaboracion de las fichas.

El trabajo de redactora que desempefié bajo la coordinacién del maestro Jaime Erasto

Cortés empez0, como ya he mencionado, en marzo de 1997.

Una vez establecidas las bases sobre las que se asentaria nuestra labor, comenzamos de

manera individual la elaboracion de las fichas asignadas a cada una.

Durante la primera fase realizamos las fichas correspondientes a los escritores nacidos
durante el siglo XIX, que publicaron en el XX®. Las fuentes de investigacion que
empleamos para ello fueron las obras de Aurora Ocampo (Diccionario de escritores
mexicanos. Siglo XX)*, José Rogelio Alvarez (Enciclopedia de México)’', Humberto
Musacchio (Gran diccionario enciclopédico de México)’®, y Josefina Lara Valdez
(Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores de México 1920-1970, en colab. con Russel M.

Cluff).”

De acuerdo con los autores asignados para cada redactora -que oscilaban entre 30 y 33
escritores-, el coordinador nos proporcionaba las fotocopias correspondientes de cada una

de las fuentes de consulta y nos indicaba la fecha de entrega.

En mi caso, comencé en orden alfabético y realizaba lectura de todas las fuentes, por
autor, en las que subrayaba los datos pertinentes para cada ficha. Después de la lectura
elaboraba un borrador a mano, que al final cotejaba de nuevo con las fuentes. De dicho
cotejo resultaron los datos que incluiria la ficha, que redactaba de acuerdo con el formato

anteriormente sefialado. Una vez elaboradas las fichas realizabamos reuniones de trabajo en

 Ver listado en el Anexo.

™ Ocampo, Aurora M. Diccionario de escritores mexicanos. Siglo XX, Desde las generaciones del Ateneo y
novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias. Tomo 1. México: UNAM/Instituto de Investigaciones
Filologicas. 1992.

! Alvarez, José Rogelio. Enciclopedia de México. Tomos 1-12., México: Enciclopedia de México, 1978

" Musacchio, Humberto. Gran diccionario enciclopédico de México. Tomos 1-4. México: Sector de
Onentacion Pedagogica, 1990.

" Lara Valdez, Josefina y Russell M. Cluff. Diccionario biobibliogrifico de escritores de México 1920-1970.
2" ed., México: INBA/CNIPL-Brigham Young University, 1993.
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las que ademas de entregarlas para su correccion, platicabamos sobre los problemas con los

que nos habiamos topado.

La tercera edicion del Diccionario no es una obra en la que exclusivamente se
incluyeron datos de otras fuentes, porque entonces su objetivo estaria dirigido a la
transcripcion de datos de una fuente a otra. La verdadera labor que habia que desarrollar era

corregir las erratas y presentar una obra fidedigna y practica.

Muchos fueron los problemas a los que nos enfrentamos durante la redaccién de las
fichas y, en primer término el hecho de que, durante esta primera etapa, en la mayor parte
de los casos los escritores habian fallecido, por lo que las referencias se cefiian a fuentes
bibliograficas y, en menor proporcién a familiares que pudieran brindarnos informacion

adecuada.

Cada redactora tuvo diferentes experiencias. Dolores Lavarrios, por ejemplo, realizd una
visita a Griselda Alvarez con quien tuvo un afortunado encuentro, pues la escritora mostrd
un gran interés en colaborar y le brindé la informacién necesaria para que su ficha estuviera

completa. En lo que mi respecta, tuve dos encuentros curiosos.

La primera visita que realicé fue a la viuda del escritor José Muifioz Cota. Con ella
entablé una comunicacion telefonica previa para realizar una cita en su domicilio. Cuando
llegué a su casa, en la colonia Del Valle, mi sorpresa fue enorme ya que, la sefiora me
esperaba ansiosa con toda la obra del autor sobre la mesa del comedor. Muy emocionada,
me refirié que era la primera ocasion en la que una persona acudia a ella para poder hablar
de su marido, a quien sin duda, ella admiraba notablemente. Después de la lectura de la
ficha que le entregué- la cual revisé6 minuciosamente-, me dijo que al parecer no faltaba
ningtn dato, pero corrigioé algunas fechas. Ademas me permitié ver las primeras ediciones y
me regalo la obra completa del escritor; a cambio de esto, me pidié que le regalara una
copia de la ficha de su marido en la edicion del Diccionario cuando estuviera listo,

pendiente que hasta hoy no he podido realizar.
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La otra experiencia que tuve fue con el hijo de Alfredo Cardona Pefia, quien trabajaba
como director de la galeria artistica del Centro Médico Siglo XXI. Desde mi llegada pude
predecir que la visita no surtiria el efecto de la primera, pues pasé mucho tiempo para que
pudiera recibirme. Durante la charla que sostuve con él, manifestd estar muy interesado e
inclusive hizo alusion al gran afecto que sentia por el maestro Cortés y el reconocimiento
que tenia por su trabajo; sin embargo, le entregué una ficha que mird sin detenimiento y, sin
hacer un esfuerzo de concentracion, me dijo que estaba muy bien y que no consideraba que
faltaba ningin dato. Tan pronto como le fue posible me hizo ver que tenia mucho trabajo y
me dio un teléfono para que lo consultara por si necesitaba algo; cabe mencionar que

cuando volvi a llamarlo, no recibi ninguna respuesta.

Un caso particular fue el de las autoridades del propio INBA, ya que como parte de la
direccion del Centro de Investigacion y Promocion de Literatura, se encontraban Anamari
Gomis y Claudia Guillén, quienes a pesar de conocer las limitaciones para la elaboracion
del Diccionario aun conservan las fichas de sus padres (José Gomis y Fedro Guillén) para

una revision que nunca fue entregada.

Estas, sin duda, no fueron las tnicas entrevistas que realizamos como equipo; y las
experiencias de mis comparieras tienen mas o menos los mismos matices, respuestas
extraordinarias y respuestas nulas. La conclusion que queda de ello, es pues un motivo mas
para la realizacion de una obra de la naturaleza del Diccionario, porque en ella
conservariamos los datos de escritores recordados y de los olvidados hasta por su propia

famihia.

La revision via internet fue realizada de dos formas: algunas redactoras realizaron la
consulta en casa o en su trabajo y otras visitamos la Biblioteca Central de la UNAM, a
donde teniamos acceso. En ninglin caso se realizaron consultas desde las instalaciones del
CNIPL del INBA. La busqueda de faltantes de esta etapa no fue cubierta en su totalidad,
‘sin embargo, muchas fichas pudieron ser completadas. En la mayoria de los casos, pudimos
cubrir los aspectos de género, pero afo o editorial presentaron mas dificultades, debido a

que las ediciones databan de principios del siglo XX.



Los archivos hemerocriticos fueron otras fuentes de consulta que nutrieron esta
investigacion. En primer lugar, el archivo del CNIPL y el archivo personal del maestro
Cortés. Ambos fueron consultados, no obstante, el segundo resulté mas practico, debido a
las facilidades para tenerlo a la mano e inclusive llevarlo a casa. Este archivo tiene un
acervo de 979 entradas, entre los que encontramos 24 correspondientes a los escritores de

las generaciones anteriores a 1940.

Debido a que algunos faltantes no pudieron ser cubiertos por los medios ya descritos, el
maestro Jaime Erasto Cortés convino en pedir ayuda a Russel M. Cluff, quien por
disposicion del INBA y su colaboracion para la segunda edicion, apareceria como coautor
de la tercera edicion. Sin embargo, la falta de dedicacion al trabajo y el retraso en la entrega
de los faltantes requeridos, culminé en que este trabajo fuera atendido personalmente por el

maestro Cortés.

Paralelamente al desarrollo de nuestras actividades de investigacion, registro y
redaccion, iniciamos el primero de los apéndices que incluiria el Diccionario. Dicho
apéndice esta formado por un listado de las editoriales nacionales e internacionales”™ que se
hallan a lo largo de la obra y cuyo proposito era brindar informacion extra al lector sobre
fuentes alternativas que complementaran la biisqueda de datos especificos sobre una obra.
La conformacion de este anexo no solo enriqueceria la obra, sino que nos proporciona datos
importantes sobre el trabajo editorial en nuestro pais. En este anexo incluimos editoriales
extranjeras (Juventud, Espafia; Huracan, Puerto Rico) asi como aquéllas que fueron
fundadas por los miembros del exilio espafiol (Juan Pablos, Ecuador 0° 0 0”); algunas
otras que han desaparecido (Botas, De Andrea) y otras que no consignan su pais de origen

como La Tentativa Poética y Pax.

El trabajo sobre apéndices no solo comprenderia las editoriales, sino que como parte del
enriquecimiento de la tercera version se incluirian: un indice de escritores, un indice de
escritores excluidos, la bibliografia empleada, una bibliografia de consulta, una relacion de

los mas importantes institutos de investigacion literaria y una guia de archivos

* Listado incluido en el Anexo.
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hemerocriticos. De todos ellos, el inico que pudo ser concluido, como arriba se explica fue

el referido a las casas editoras.

Antes de que terminaramos la primera fase del trabajo, durante el mes de enero, la
Direccion del CNIPL quedo a cargo de Anamari Gomis, debido a que su antecesor Daniel
Leyva viaj6 al extranjero a cumplir con un cargo diplomético. En julio de 1998 terminamos
con la primera fase de la que resultaron, como se menciona en la cronologia, 234 fichas

completas de los autores nacidos en el siglo XIX que publicaron en el XX.

La segunda fase aparecid ante nosotros como un reto menos complejo, pues por tratarse
de escritores nacidos en el siglo XX, las vicisitudes de la primera etapa serian,

aparentemente, mas faciles de ser cubrir.

La designacion de escritores, para esta parte del trabajo fue establecida en orden
alfabético, es decir, cada una de las redactoras quedariamos a cargo de una letra en
especifico, aunque cabe destacar que para iniciar esta fase cubririamos, en primer término,
los datos correspondientes de las letras A a G. Este hecho se sustentaba en la posibilidad de
elaborar dos voliimenes. Pues ademas de resultar practico para el lector, aceleraria la
publicacion del primer tomo, mientras se terminaran las correcciones del segundo, que

consignaria lo propio de las letras H a Z.

Como parte inicial de los trabajos de actualizacion, durante una junta que se llevo a cabo
en el CNIPL del INBA, coordinador, redactoras y autoridades del Centro acordamos en
llevar a cabo un trabajo conjunto en el que se apoyaria la actualizacion de las fichas no solo
con la consulta del archivo de Jaime Erasto Cortés, sino con el contacto directo con los

escritores, que quedaria bajo la responsabilidad del CNIPL.

Durante esta etapa, mi trabajo consisti6 en actualizar y corregir las fichas
correspondientes de los autores de la letra B, labor que inicié inmediatamente. Una de las
fuentes de apoyo para esta tarea fue el Diccionario bio-bibliogrifico de escritores

mexicanos (1920-1970) de Josefina Lara y Russel M. Cluff. En primer lugar utilizamos la
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segunda edicion para ajustarla al formato de la tercera; luego usamos los expedientes del

archivo del maestro Cortés para actualizar los datos y corregir las erratas.

Empecé mi trabajo marcando a los autores excluidos para la tercera edicion.
Posteriormente, empecé con las correcciones convenidas que principalmente fueron:
actualizacién de datos y reorganizacion de la informacion, pues como se menciona arriba, la
segunda edicién no considerd ningun orden estricto para la inclusion de géneros y solo

contaba con la aparicién de las obras por fechas de edicion.

Sin embargo, aunque la velocidad de elaboracion de fichas era patente frente a las de la
primera fase, pronto empezaron a brotar nuevos problemas, entre ellos: titulos inexistentes
consignados en la segunda edicién, obras sin especificacion de géneros e inclusive, fechas
y lugares de nacimiento o fallecimiento discrepantes entre la segunda edicion y el archivo

del maestro Cortés.

Ante la problemitica que se presento para todas las redactoras, el recurso inmediato para
su solucion era generar una red de contactos con los escritores que partiria de un directorio
de autores del CNIPL y la publicaciéon en periodicos o medios de difusion de una
convocatoria para que los escritores acudieran al auxilio en la correccion de su propia ficha.
Pero, una vez mas, la negligencia del Centro se hizo ver, pues no recibimos apoyo de
ninglin tipo. Por otro lado, la relacion entre el equipo de trabajo y el CNIPL no sdlo se fue
anulando paulatinamente, sino que ademas, su directora, Anamari Gomis, no se daba a la
tarea de reaccionar a los informes mensuales sobre los avances del trabajo que le hacia

llegar el maestro Cortés. %

Para finales de 1998, la redaccion y captura de las fichas correspondientesde laAala G
estaban terminadas. Jaime Erasto Cortés rindi6 informe a la Direccion del Centro, pues el
contrato terminaba en diciembre y, hasta ese momento, no teniamos noticias de una
recontratacion para terminar con los pendientes y con el trabajo que se nos habia

asignado.” En ese momento, el maestro Cortés redacté para la Direccion del CNIPL un

“ verdoe. 7 (Anexo).
% Ver doc. 8 (Anexo).
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informe de lo que se habia entregado hasta entonces y hacia evidente la necesidad del apoyo
del Centro no sélo para establecer el contacto con los autores, sino también para el
establecer un programa de base de datos, resultante de las fichas elaboradas que serviria
para la conjunciéon de un verdadero centro de apoyo para la investigacion literaria.
Asimismo, solicitaba la determinacion legal de la autoria del nuevo diccionario, por tener

éste caracteristicas y alcances diferentes a las ediciones precedentes.”’

En marzo de 1999 firmamos un tercer contrato que nos permitio hacer las correcciones
del trabajo realizado. En octubre de ese afio, argumentando que el CNIPL carecia de
presupuesto para la continuacion del trabajo, el contrato quedaba rescindido por Anamari
Gomis, quien ademas aclaraba al maestro Cortés que: “En cuanto se esté en la posibilidad

. . oo ¥ . — 2 98
de terminar e imprimir este trabajo, se le daran los créditos correspondientes.”

Dadas las circunstancias por las cuales fue suspendido el trabajo, durante los meses de
octubre y noviembre, las redactoras, por decision conjunta, convinimos en hacer la
actualizacion del formato de las fichas que quedaban, es decir las concernientes al segundo
volumen (de H a Z). En esta parte, realicé los ajustes de la letra R, pero cabe seiialar que,
ninguna de nosotras realizé correcciones de contenido. Esto respondi6 finalmente a un
compromiso ético con nuestro trabajo y, el 3 de diciembre, se entregaron las fichas
correspondientes en el CNIPL con la aclaracion de que, no obstante el ajuste al nuevo
formato, las fichas entregadas carecian de una revision y un cotejo con fuentes confiables,
por lo que la decision de publicar la obra en esas condiciones quedaria bajo la

responsabilidad del Centro.”

" Ver doc. 9 (Anexo).
' Anamari Gomis, Carta a Jaime Erasto Cortés, 7 de octubre de 1999. (doc. 10 del Anexo).
# Verdoc. 11 (Anexo).
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Conclusiones.

El universo de los diccionarios bio-bibliograficos es muy amplio. El presente trabajo me
permitié exponer al lector el procedimiento para la elaboracién de una obra de consulta e

inscribirla en dicho universo.

Los diccionarios bio-bibliograficos son un recurso util para conocer la obra y el entorno
de los escritores que representan una vision general y objetiva de los focos de creacion. Los
diccionarios que analicé se ajustan a las necesidades de cada pais, o bien, de todo un
continente y cada uno a su modo delimita su contenido para lograrlo, es decir, elige un
formato, dedica la investigacion a un periodo de tiempo y decide bajo criterios especificos

quiénes quedaran incluidos.

En primer lugar me referi a los diccionarios espafioles y de escritores hispanoamericanos
frente a los diccionarios de autores mexicanos. Entre ellos existen coincidencias claramente
distinguibles. Ambos se ofrecen como obras para todo publico; los diccionarios bio-
bibliograficos no son obras que se restrinjan al empleo hecho por investigadores
especializados, sino que pretenden ser una herramienta 1til para todas las personas que
tengan un acercamiento directo con la literatura, como estudiantes, maestros y toda clase de

lectores que busquen ahondar en la vida o en la obra de un escritor.

En cuanto a los periodos que abarcan los diccionarios, hemos observado que éstos son
variados. El Diccionario de la literatura espafiola e hispanoamericana (Ricardo Gullén,
1993) consigna escritores de todas las épocas literarias en Espaiia y en América Latina; el
Quién es quién en las letras espariolas (Andrés Sorel, 1988), no sélo restringe su contenido a
los escritores contemporaneos de Espaa, sino que, en un afan de incorporacién de nuevos
creadores, no incluye escritores fallecidos (para el momento de la publicacion). Entre los
diccionarios hechos en Meéxico encontramos los que se refieren a escritores
hispanoamericanos desde el siglo XVI hasta el XX (Diccionario de escritores
hispanoamericanos. Del siglo XVI al siglo XX de Alboukrek y Herrera, 1991); los que
consignan solo a escritores nacidos en un estado de la Repiblica Mexicana (diccionarios del

Instituto de Investigaciones Bibliograficas de la UNAM); los que retnen a los escritores
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mexicanos de los siglos XVI al XX (Diccionario de escritores mexicanos de Aurora M.
Ocampo y Emesto Prado Velazquez, 1967), o bien, los que sélo abarcan un siglo (Fichero
bio-biliografico de la literatura del siglo XIX de Mufioz Fernandez, 1995). Ahora bien, ;qué
tan conveniente resulta hacer una obra que abarque todas las épocas literarias? Esta es una
pregunta que debe resolverse en funcion de los objetivos que persiga cada editorial o

mstitucion.

Si el objetivo de realizar un diccionario es la precision de datos y, sobretodo, la inclusion
de la mayor parte de escritores, entonces, la mejor opcion que puede adoptarse es elaborar
una obra por periodos temporales definidos. De esta forma, los investigadores pueden cubrir
con mayor precision los faltantes, dudas o aclaraciones en un rango de tiempo mds corto.
Ejemplo de ello es el Fichero bio-bibliogrdfico de la literatura del siglo XIX. Esta obra
consigna datos precisos, de un solo pais (México) y alcanza los objetivos que el mismo autor

define como “concision, sencillez y pragmatismo”.

Por otro lado, cuando los diccionarios se particularizan al grado de consignar
exclusivamente los datos de escritores de un estado (como la coleccion de diccionarios por
estado del Instituto de Investigaciones Bibliogrificas de la UNAM), debe tenerse muy claro
cuales seran las posibilidades de elaboracion y ademas, considerar un tiempo delimitado para
que la idea, entonces, se consolide como un proyecto unico y sea, efectivamente una
coleccion. Como pudimos observar en la descripcion de los diccionarios del [IB-UNAM, no
es que los diccionarios que aparecieron publicados sean obras desdefiables; desde luego, cada
uno de ellos constituye un esfuerzo de los autores que quedard como parte de las fuentes de
investigacion bibliografica de México. Pero, en este caso, la capacidad de orden y estructura
del Instituto queda como una duda para los consultores. ;Por qué existe un diccionario de
escritores de Chiapas y no uno de Aguascalientes? En este sentido, parece que el instituto no
consiguié que se elaborara una obra por estado o que algunos no llegaran a publicarse
(Yucatan, Tamaulipas, Baja California, Querétaro, Morelos, Michoacan, Guanajuato, Puebla
y Tlaxcala). De hecho, tenemos noticia de algunos diccionarios elaborados en los estados que

no pertenecen a la coleccion del Instituto de Investigaciones Bibliograficas'™, lo que

' En el 2000 aparece una publicacion del Instituto Municipal de Arte y Cultura de Baja California bajo el titulo de
Diccionario biobibliogrdfico de escritores de Baja California siglo XVlI-siglo XX1 de Gabriel Trujillo Murioz.
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evidencia una falta de coordinacion en este tipo de publicaciones en nuestro pais. Este es un
proyecto que, de haberse terminado, representaria un gran acierto para la institucion, pero,
desgraciadamente, como todo proyecto trunco, permanecera en el eterno “lo que pudo haber

sido y no es”.

Cuando el objetivo de un diccionario combina la precision y una lista de escritores
representativos, entonces la mirada debe dirigirse a obras mucho mas amplias (incluso en
varios volumenes). En este caso, los diccionarios pueden abarcar varias épocas literarias
porque el trabajo no se convertira en una obra infinita, sino en una obra definida y clara. En
estos diccionarios no encontraremos escritores que solo hayan publicado libros, sino que
ademas sean insignia representativa de una region o pais. La muestra de ello es el
Diccionario de literatura espanola e hispanoamericana (Ricardo Gullén, 1993) que ademas
de incluir a escritores representativos por pais, reuni6 a investigadores especializados para la
elaboracién de las fichas, las que ademas, proporcionan una breve critica sobre la obra de los
escritores. En este apartado podemos incluir también al Latin American Writers (Maria
Isabel Abreu y Carlos A. Solé, 1989), cuya nomina autoral es reducida, pero tratada de
manera muy amplia. Ello responde necesariamente a que es una obra dirigida a un piblico
anglo que requiere del contexto y la critica para una plena comprension de la obra de cada

autor incluido.

Otro aspecto que se observa en todos los diccionarios bio-bibliograficos que abarcan
escritores contemporaneos es el deseo de no perder la continuidad. Un diccionario procura
consignar informacion fidedigna y, en el caso de las obras que consideran escritores
contemporaneos, tener los medios necesarios para mantener la informacion actualizada. Sin
embargo, uno de los problemas comunes a los que se enfrentan quienes elaboran un
diccionario de autores es, precisamente, la forma de mantenerlo al dia. Hoy la tecnologia y
los medios de comunicacién masivos permiten, aparentemente, tener vinculos estrechos con
los creadores o bien, con las fuentes que proveen la informacion. Pero, a lo largo del
analisis que he realizado, observamos que una de las quejas frecuentes o dificultades de
elaboracion mencionadas los prologuistas de las obras es la dificultad para establecer
contacto con los escritores y, por lo tanto, actualizar una obra de esta naturaleza. Esta, sin

duda, resulta la tarea mas dificil ya que en muchos casos, no sélo se carece de la
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infraestructura para realizarlo (bases de datos o archivos), sino también del apoyo de la
institucién o editorial que promueve el diccionario. La publicaciéon de anuncios en
periddicos y en la red mundial de informacidn (interner), asi como las convocatorias para
reunir los datos de la propia mano de los escritores son propuestas que pueden aplicarse para
la resolucion de este problema, ademas del contacto personal con los escritores a través del
uso de directorios y agendas de instituciones culturales, como el Instituto Nacional de
Investigacion y Promocion de la Literatura, o bien, centros de apoyo para la escritura, como
el Fondo Nacional para la Cultura y las Artes, en el caso de México. Existen diccionarios
(Quién es quién en las letras espariolas) cuyos compiladores, como se observa en su
prélogo, acuden directamente al teléfono y la correspondencia como lazos de union con los

creadores.

En nuestro pais, uno de los diccionarios mas conocidos es, probablemente, el Diccionario
de escritores mexicanos de Aurora M. Ocampo y Emestro Prado Velizquez. Esta es una
obra cuya primera version (1967) cubre claramente los objetivos descritos en su
introduccion: “cohesionar en una obra la historia de la cultura de nuestro pais”. No obstante,
la necesidad de ahondar y ampliar la nomina autoral y el deseo de hacer una obra completa
acerca de la produccion literaria en México del siglo XX, condujeron a la maestra Ocampo a

iniciar un segundo proyecto que, hasta ahora, no esta concluido.

Uno de los problemas que aquejan este diccionario es la incapacidad de completar la
informacion; ello responde a que, en un intento por consignar absolutamente todos los datos
sobre un escritor, el trabajo se convierte en un cimulo infinito de datos que tardan mucho
tiempo en organizarse y reunirse. Ademas de la idea de su autora de incluir a escritores del
siglo XX que no se dedican exclusivamente a la creacion literaria, pues la obra incluye
historiadores, cronistas, antrop6logos, dramaturgos y criticos de arte. “-Por ejemplo, ;Carlos
Cuauhtémoc Sanchez entra en el diccionario?

-Si, desde luego. Porque su literatura, que podriamos llamar de superacion personal, tiene de

, ; ; o » 101
alguna manera narrativa. Acuérdese: nosotros no juzgamos, sino informamos.

'™ José David Cano. “En el siglo XX hay mas de 2 mil 500 escritores mexicanos” en El Financiero, p.49.
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Hasta ahora, este diccionario esta publicado en 6 tomos que consignan lo propio de la A a
la O. Cabe mencionar que este diccionario es el inico en México que incluye hemerografia;
sin embargo, dicha informacién no esta seleccionada, es decir, en la resefia aparecen no sélo
las notas que han publicado sobre la obra de los escritores, sino, para el caso de quienes
publican resefias en los periddicos, también, la notas de su autoria. Lo que significa que, en
muchas de las fichas, encontraremos informacion repetida: de un escritor y su critica y, de un
critico y lo que ha escrito sobre un autor. Este problema se repite con las antologias, que

quedan incluidas en la ficha de quien antdloga y de quien esta considerado en ellas.

Ademis de la indispensable meticulosidad que impone el trabajo académico, otra razén de la tardanza es que
la maestra Ocampo y su equipo se dieron a la tarea de localizar y escribir ordenadamente los dates biograficos
de los personajes incluidos, su bibliografia, la hemerografia de cada uno y lo escritor sobre ellos. Se dice pronto,
pero cada entrada o ficha incluye libros y folletos, ediciones y reediciones, editoriales y afios de aparicion. A lo
anterior hay que agregar la hemerografia, también dividida en géneros, aunque por fortuna en “ensayo” pueden
caber todos los articulos de cada escritor, aun los mds rutinarios, de ahi que “Magdaleno, Mauricio” tenga una
pagina de biografia, dos de “obras”, 10 paginas de hemerografia y cuatro de referencias, las que en su inmensa
mayoria y a veces exclusivamente son también de origen periodistico.

Hay autores como Antonio Magafia Esquivel, que tiene 16 paginas de hemerografia y menos de una de
referencias, en tanto que parece muy deficitaria la ficha de José Mufioz Cota, de abundantisima produccion
periodistica, que aqui se ve reducida a apenas cuatro pdginas, o la del venerable Francisco Monterde, a quien
nada mds se le otorgan cinco paginas de hemerografia, pese a que durante mas de 60 afios escribit para diarios
v revistas. Sobre Carlos Monsivais hallamos més de 11 paginas de referencias, pero sélo 10 de su propia
hemerografia, lo que parece muy poco. Lo que ocurre es que la maestra Ocampo y sus colaboradores, que no
son magos ni disponen de varias vidas para rastrear datos, recurrieron directamente a los incluidos en busca de
su egoteca. Eso dio por resultado que escritores no tan notables, pero con un detallado 4dlbum de recortes,
aparecieran con fichas mas grandes que su prestigio. Y al revés: hay notables hombres y mujeres de pluma que
tienen mucho menos espacio del que ocuparia su hemerografia completa, aunque en todos los casos el lector

encuentra informacién bésica de cada uno de los incluidos, '™

Hasta ahora han sido mas de veinte afios de investigacion que se multiplican no por la
posiblilidad de ver publicados los nueve tomos que se tienen programados, sino por los que
tardardn en incorporar a los nuevos creadores, o bien, en incorporar las obras que se publican
en nuestros dias. Por ser un diccionario que reine tanta informacion, el trabajo principal se

ciie a la elaboracion de las letras restantes (de la P a la Z), lo que impide que el equipo de

" Humberto Musacchio. “Para una memoria en orden”, en Hoja por Hoja, sup. de Reforma, p. 11.
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redactores realice simultineamente la tarea de actualizar los volimenes publicados. Aun con
toda la problemitica que aqueja a esta obra, es uno de los diccionarios con mas

reconocimiento en México y cuya informacion es una fuente de consulta importante.

En cuanto los objetivos que perseguia el Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores de
Meéxico, tanto en su primera como en su segunda ediciones, la idea principal fue reunir en un
documento la informacién acumulada durante muchos afios en el archivo hemerografico del

Centro Nacional de Informacion y Promocion de la Literatura del INBA.

La primera version, sin duda, es una labor admirable de su autora Josefina Lara, quien
tomo la iniciativa para elaborarlo. Pero su falta de experiencia en un trabajo de esta
naturaleza se tradujo en una primera edicion con errores (En la primera edicién Las llaves de
Urgell de Carlos Montemayor aparece como publicada en 1971 y no en 1970) y omisiones
(Marco Aurelio Carballo y Gerardo Comejo) que tampoco, aun con la ayuda aparente de
Russell Cluff para la segunda edicion, se subsanaron y, en algunos casos aumentaron ( la
ficha de Carlos Montemayor permanece igual y Jaime Erasto Cortés aparece como

dramaturgo, autor de la obra Pollo, mitote y casorio).

La tercera edicion del Diccionario es sin duda la version mas pensada en lo que respecta a
una estructura sélida y basada en fuentes confiables con un coordinador que conociera el
campo de trabajo. No es casualidad que en su momento, Daniel Leyva haya buscado a
Jaime Erasto Cortés como coordinador, pues el Instituto necesitaba del proyecto para

consolidarse como un verdadero centro de promocion y difusion de literatura.

Los objetivos de la tercera edicion fueron, en primer lugar, difundir el conocimiento sobre
autores (exclusivamente narradores y poetas) mexicanos y su obra, en un formato que
permitiera a los usuarios hacer consultas practicas, debido a su concision y orden. De alli se
desprendio el nuevo titulo Creadores literarios de México del siglo XX. Diccionario bio-

bibliogrdfico.

Por ser una obra que parte de la informacion reunida a través del tiempo en un archivo

hemerografico, el Diccionario no puede ser considerado como una fuente de investigacion
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aislada. El estudio de la literatura, en este caso mexicana, se ha cimentado en diversas
investigaciones que tienen como manifestacion evidente las publicaciones criticas semanales
y la recopilacion de las mismas. Los archivos, los centros de informacion y el diccionario
deben mantener un contacto directo y constante que permita hacer estudios completos y
actuales; es decir, deben caminar enlazados para que este campo de investigacion
permanezca vivo y vigente. Ello significa, que el objetivo principal de la tercera edicion era
conformar la relacion de todos los aspectos de una investigacién profunda. ;De qué manera?
El Diccionario proporcionaria la informacion basica para el consultor, quien acudiria al
Centro y tendria un doble apoyo: el archivo con la critica hemerografica por escritor (que
deberia estar al dia) y una biblioteca constituida por las obras de los autores de la tercera
edicion. Esto representaria la verdadera forma de generar una relacion de interdependencia

entre el Diccionario, el archivo, la biblioteca y los lectores.

Los datos de cada autor que incluye la ficha pueden, entonces, mantener un limite si el
resto de la investigacion queda sustentado en otras fuentes. Desde mi punto de vista, el
formato que tiene la ficha del Diccionario es suficiente y sobretodo, conduce al lector a una
busqueda en otros medios. No obstante, queda de manifiesto que un grave problema en
campo de la investigacion literaria de México es que no existe una metodologia que
conduzca a quienes elaboramos este tipo de obras a un patron preciso y, entonces, todas ellas
quedan bajo la responsabilidad de sus autores y los criterios que cada uno de ellos emplee de
acuerdo con su experiencia, sin que esto signifique en todos los casos que cobijaran las

necesidades del lector.

Frente a los aciertos que tiene el Diccionario (limitarse a un periodo de tiempo limitado,
ser una obra concisa y ordenada e incluir anexos como las editoriales), nos encontramos con
lo que parece ser una constante en los institutos de investigacion en México. Tanto los
diccionarios del Instituto de Investigaciones Bibliograficas, el de Aurora M. Ocampo
(Instituto de Investigaciones Filologicas) y el del CNIPL del INBA son obras incompletas.
Aqui aparece, entonces, otra incognita: ;qué tan necesaria es la intervencion y apoyo de una

institucion o editorial para la publicacion de un diccionario?



En un trabajo de investigacion existe siempre un grupo de personas dedicado a un
proyecto comiin. Pero no podemos pensar que dicho grupo trabaje de forma aislada. En el
caso del Diccionario, tanto el coordinador como las redactoras, dependian directamente de
un centro de informacion que, lejos de proporcionar las herramientas para su elaboracion,

fue un lastre para que el trabajo avanzara.

Cuando el proyecto comenzd, el director del CNIPL, Daniel Leyva, se mostrd6 muy
interesado en que el Diccionario apareciera completo. Pero, como mencioné en el tercer
capitulo, las cosas tomaron otro rumbo cuando Anamari Gomis ocupd el puesto de Leyva. La
incapacidad del Centro para elaborar una base de datos en la que se vaciara el contenido de la
captura de las fichas fue determinante, pues mientras el trabajo avanzaba en la redaccion, el
propio Centro realizaria otra funcion. En la primera edicion, se hablo de un sistema en linea
que permitiera a los usuarios tener acceso a la informacion del archivo y del Diccionario a
distancia'®. Sin embargo, hoy en dia, el Centro carece de dicho sistema e incluso la tltima
version y el trabajo que se realizd en su momento, se encuentran como un mero archivo
muerto en una version en papel. Este mismo problema es el que aqueja al propio archivo del

Centro:

El Centro Nacional de Informacién y Promocién de la Literatura del INBA presenta una serie de
problemas. No se utilizan ordenadamente la informacion y los recursos materiales que abarcan. No emplea un
sistema comprensible y funcional. La planificacion del trabajo es ambigua y se le da mayor importancia a la
organizacion de presentaciones de libros, a las conferencias, a los concursos literarios, que a la ocupacion
fundamental que pudiera servir de respaldo a su nombre, como son las labores de recopilacion de material que
se concentra en las diversas dreas de su departamento de archivol...] en el caso del archivo hemerocritico no

siquiera se sabia como elaborar una referencia hemerogrifica ni como debian organizarse los expedientes. '*

A lo largo del trabajo de investigacion del Diccionario quienes participamos en él
pudimos damos cuenta de que, efectivamente, los problemas de organizacion del Centro y la
indiferencia ante nuevas propuestas son el motivo principal para que una obra no sea

terminada.

1 1 . (e P . P - - ag g . 5 ' o
"'y Felipe Garrido."Presentacion™ al Diccionario bio-bibliografico de escritores contemporaneos de México, p. 7.
1 . ATTIO8 i ] : ; : iti ; Sxi 0

Dolores Lavarrios. Memoria de la palabra: Archivos literarios hemerocriticos de la ciudad de México, p. 49.
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Una de las labores que debié respaldar nuestro trabajo de investigacion fue establecer el
contacto con los escritores. El Centro cuenta con un personal aparentemente capacitado para
hacerlo, no obstante, solo aparecié una convocatoria en el peridédico que no tuvo el éxito
esperado. Cuando esto ocurre, lo menos que puede esperarse es que el equipo de apoyo
realice una segunda publicacion y, en el caso de los escritores registrados en la agenda del
INBA, establecer un contacto directo via telefonica, internet o fax. Asimismo, la negligencia
de los directivos se hizo patente, como menciono en el tercer capitulo, por no responder a

ninguno de los informes del avance del trabajo.

Actualmente el Diccionario no ha sido publicado, pero de hacerse, es evidente, que la
parte incompleta de la H a la Z no sera corregida de acuerdo con los lineamientos propuestos
por Jaime Erasto Cortés y mucho menos, completada la informacion de los faltantes y las
omisiones. Por lo que este diccionario quedara como una obra que, en su primera parte cubre

las expectativas de los objetivos y en la segunda perdera absolutamente la congruencia.

Es lamentable que en México la burocracia institucional siga deteniendo proyectos
importantes que, finalmente, sélo respalda y justifican la existencia de los propios institutos y
centros de investigacion. Cabe mencionar que la literatura no es la tnica disciplina que
atraviesa por un problema asi. En el 2000, aparecié en El Financiero, una solicitud de
audiencia de César D. Martinez, investigador del Cenidi-Danza “José Limon”, en el que
expresa la negativa de Gerardo Estrada, director general del INBA, para recibirlo en una cita
en la que hablarian sobre la publicacion del Diccionario de la danza escénica mexicana.

Siglo XX. Diez dias mas tarde, aparecio en el mismo periddico la respuesta:

Me permito reiterarle que si bien reconocemos el valor que tiene la aportacion intelectual de todas las
personas que colaboran en el instituto, también es cierto que son esfuerzos institucionales lo que propician las
condiciones de su desarrollo, lo cual implica una obligacién y responsabilidad mutua en la produccién y
difusion de las obras de probada calidad, que ha distinguido al instituto. Por otro lado, le solicito se sirva
ponerse en contacto con la maestra Claudia Veites, subdirectora general de Educacion e Investigacion Artistica,
para que a través de ellas sean establecidos los mecanismos que hagan posible la pronta publicacion de este

. . y - 105
trabajo de investigacién. '

" Gerardo Estrada. “Respuesta del INBA a carta publicada” en £l Financiero, p. 35.
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Es de suma importancia que un proyecto para la publicaciéon de cualquier obra tenga el
respaldo de quien lo solicita. En nuestro caso, a pesar de que el Diccionario cuenta con dos
ediciones anteriores, éstas exponen el interés por publicar documentos hechos “al vapor” sin

el cuidado y la precision que requerian.

La realizacion de este trabajo representa para mi dos sensaciones opuestas: por un lado,
las satisfaccion y el agradecimiento con el maestro Jaime Erasto Cortés por permitirme
formar parte de un equipo de trabajo eficiente y solido que se dio a la tarea de sacar
adelante una labor tan importante como es la elaboracion de un diccionario de escritores.
Ademas de la grata experiencia de iniciar con faenas de investigacion tan importantes en la
formacion de cualquier estudiante. Por otro lado, permanece en mi la desazon y frustracion
de ver un trabajo realizado con ahinco, archivado entre un cimulo de papeles que aguardan
a la burocracia para ser publicados, hecho que seguramente no sélo incumbe al trabajo
descrito en este informe, sino a algunos mds que se mantienen a la espera de voluntades
caprichosas y endebles, en un centro de investigacion cuya prioridad es la organizacion de

actividades sociales que en nada fomentan la documentacion ni la promocion literarias.
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Anexo / Documentos

Doc. 1.

Doc. 2. Proyecto de la tercera edicion del Diccionario biobibliogrdfico de escritores
de México. Primer borrador

Doc. 3.

Doc. 4.
Doc. 5.
Doc. 6.
Doc. 7.
Doc. 8.

Doc. 9.

Presentacion de Margo Glantz al Diccionario de escritores contemporaneos

Jaime Erasto Cortés. Fax a Raul Rendn y Relacion y seguimiento de infor-
macion para la elaboracion de la 3° ed. del Diccionario

Jaime Erasto Cortés. Carta a Daniel Leyva. Informe de actividades
Actividades para la 3* edicion del Diccionario

Daniel Leyva. Autorizacién del proyecto para la 3 ed. de Diccionario
Jaime Erasto Cortés. Informes laborales a Anamari Gomis

Jaime Erasto Cortés. Informe laboral a Anamari Gomis, diciembre, 1998

Jaime Erasto Cortés. Descripcion del desarrollo de 2 etapas de trabajo y
Requisitos para cubrir la conclusién del primer volumen.

Doc. 10. Anamari Gomis. Rescision del contrato de trabajo del Diccionario

Doc. 11. Informe de entrega final de las fichas de H - Z a Raquel Huerta Nava.

Anexo / Listados

Lista autoral de las 2 primeras ediciones del Diccionario

Lista de autores excluidos para la 3* edicién

Lista de autores nacidos en el siglo XIX que publicaron en el XX

Lista de los escritores premiados por el INBA y el FONCA

Lista de editoriales, anexo de la 3" ed. del Diccionario
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Doc. 1. Presentacion de Margo Glantz al Diccionario de escritores contempordneos

PRESENTACION*

La Direccién de literatura, consciente de la necesitad que los
estudiosos de la literatura mexicana tienen de contar con instrumentos
biobibliograficos para sus tareas de investigacidén ha propiciado 1la
compilacién y publicacién de esta obra de consulta que no pretende
duplicar valiosos esfuerzos realizados, sino llenar 1las lagunas
existentes y proporcionar informacién actualizada y rdpida sobre los

escritores contemporaneos de México.

En esta obra se han incluido los escritores nacidos entre 1930 vy
1960, mexicanos y de otras nacionalidades, que han residido o residen en

México y cuya obra forma parte de nuestra literatura.

Esta obra no es exhaustiva, pero con todo y sus limitaciones es
importante: constituye una fuente de informacidén para investigadores,

bibliotecarios y publico en general.

A fin de mantener el Diccionario actualizado, se proyecta almacenar en
la computadora de la direccién la informacién gue contiene, tantoc para

futuras ediciones como para tener acceso a ella en linea.

Margo Glantz

Directcora de Literatura

* Debido a la calidad de impresion del documento original, éste se ha transcrito conservando en lo posible los

detalles del original.



cto de la t dicién del Diccionario biobibllogrifico de escritores de
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ANTECENDENTES

1.

6.

Las fichas comespondientes eran elaboradas, a méquina, por Josefina Lara
Valdez, quien las enviaba @ Russel M. Cluff para su revision y proceso

Tmmmmwmmmmmﬁmwmmdou

recabada
E! archivo se halla tnicamente formado por originales, pues no hay una copia de
él.
El criterio seguido para la inclusién de un autor era que éste hubiera publicado u
libro, el cual hubiera sido objeto de critica.
AdamadeJoufmuwnwwnhmhborxﬁndeMaAngéhuPﬂéanc
cieLamiEﬂkaLealVayraydsdos mas, actual te con incap
y comisidn res
No se ooménlmnequupocumpmmzado ni con linea telef6nica,

ETAPAS DE TRABAJO

Primera: revision y actualizacién de la segunda edicion.

mm;mmummmmmmmmmmala
fecha de nacimiento en un movimiente hacia el pasad yhndacl , el perfil
genérico, ummmhmmuﬁa&

Para ésta, htﬁnﬂhsdaﬂwnwénhnhﬁndenrhsyamyhsma
continuaciones enlistan:

diccionarios biograficos y biocriticos
bibliografias

antologlas generales, genéricas y regionales
acervos bibliotecarios en sitio y por via red
catédlogos editoriales

colecciones literarias actuales
sociedades y asodaciones de escritores
DumodénGanarﬂdu Derechos de Autor
instituciones de docendia e investigacidn

el archivo del coordinador del proyecto

Tercera:

formulacién del listado de autores
disefio de la ficha
redaccién de las fichas
revisidn de las fichas
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anpliacién hacia 1900, a la incorporacidn de autores necidos en

el siglo XIX y que publicaron en el XX y de aquellos que surgie-

ron en &10s posteriores & 1970.
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Relacién y seguimiento de asuntos turnados a diversas instituciones, a las que se requirié
informacion para la elaboracién del Diccionario Bio-bibliogréfico de Escritores Mexicanos

siglo XX
ASUNTO DEPENDENCIA FECHA RESPUESTA FECHA
Directorio de | José Ma. Fernandez | 5-09-96 |[José Ma. Fernandez | 25-09-96
escritores Unsain, Director Unsain envi6é directorio
Sociedad General de de escritores con un
Escritores de México agregado del
CNIPL/1994
Listado de titulos y | Fernando Serra | 5-09-96 Sin respuesta
escritores Migallén, Director
Derechos de Autor
Listado de | Victoria Eugenia Pérez | 9-09-96 | Luis Rojo, Jefe del | 19-09-96
Antologias de | de Leén, Directora Depto. de Literatura y
Coleccion Letras de | Educal, S.A de C.V. Arte del CNCA, envio
la Republica listado catalografico de
las antologias Letras de
la Repuiblica. No se
recibié coleccidn.
Relacion completa | Jorge  Von  Ziegler, | 9-09-96 | Juan Domingo Arglelles, | 29-09-96
de la Coleccién | Director Programa Subdirector del
Tierra Adentro Cultural Tierra Adentro Programa Cultural Tierra
Adentro CNCA, envio
relacion de autores que
forman parte del Fondo
Editorial Tierra Adentro.
Lista de escritores | José Luis  Martinez, | 9-09-96 Lic. Martha Canta, | 20-09-96
eméritos y jovenes | Director del Fondo Directora de Estimulos a
creadores Nacional para la Cultura la Creacion, envio
y las Artes (FONCA) listados:
1. Joévenes
creadores
1989/96
2. Becarios
escritores
(indigenistas)
3. Creadores
emeéritos
(1992/95)
4. Creadores
artisticos
(1993/94)
5.Curricula escritores
miembros
Relacion completa | Carlos Mapes 9-09-96 50 ejemplares unicos de | 16-12-96

de la Coleccion
Letras Nuevas

consulta en biblioteca.
Fotocopiado _autorizado
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por el Lic. Alberto
Lamadrid.

Listado de | Eduardo Reyes | 16-09-96 | Sin respuesta

escritores de los | Langangne, Coordinador

Estados de la | Nacional, Programa

Federacion Cultural de las Fronteras

del CNCA

Donacion de | Vicente Quirarte, | 22-09-96 | Sin respuesta

Bibliografia Director General de

publicada por la | Publicaciones, UNAM

UNAM:

-Aranda Pamplona,

Hugo,

Biobibliografia de

los escritores del

Edomex.

-Carballo

Emmanuel,

Bibliografia de la

novela  mexicana

del siglo XX

-Montejano y

Aguifiaga,

Bibliografia de

escritores de San

Luis Potosi

Donacién de | Celso Garza Guajardo, | 22-11-96 | Sin respuesta

bibliografia Director, Universidad

publicada por la | Autbnoma de Nuevo

UANL Ledn
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14 de enero de 1897

LIC. DANIEL LEYVA

DIRECTOR DEL CEWTR0 NACIONAL

OE INFORMACION Y PROMOCION DE LA LITERATURA
ERESENTE

Después de cuatre meses (agosto-noviembre de 1996} de haderse iniciade
la investigacidn para la tercera edicidn del Dicciomario Bio-bibliogrd
fico de escritores de Mexico, inforzo 2 usted de las actividades corres
pondientes, o

A fin de contar cen unz ndmina auteral lo gds amplia v confiable posi-
ble, 2e eiaboraron las listes siguientes:

= Del Archivo del Centro

- De zutores que no aparecen en el Archive del Centro v consig
aadas en el de Jaime Eraste Corcés.

- De les autores aparecidos en la segunda ¢dicidn del Dicciosa

rio.
- De los autores faltentes en la segunda edicifn del Diccionz-
rio.

- De les sutores provenientes de la segunda edicifn del Diccio
pario v que pedrian ser excluidos de la tercera.

- Te los becarios del FONCA

- De los oremiades por el INBA

- De los becarios y premiados sin referencias 2n archivs.

- De auteras nacides entre 1900 y 1919.

- De auteres nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el KX,

Haciendo uso de lc anterior, se formd un listado, el cual se anaxa, ¥y que
serd base de le tercera edicidn. Se prevé que la cantidad de autores con-
tenidz en &1, se vea incrementada al poder comsultar, posteriormente, --
ctras fuentes de informacidn, sobre tedo las que ces noticia de eseritsras
nacidos entre 1971 vy 1975 vy aquellos tadicados en los estados. Al respects,
se arexa la relacidn de sclicitudes enviadas a las dependencias gue estdn
en cepacidad de colaborar en el proyecto .

Asinismo, se prepard uca bibliografia de consulta.
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Tercera edicién del Diccionario bio-bibliografico de escritores de México
ACTIVIDADES
l.a primera realizada fue un listado autoral, que resulté de la elaboracién de varias listas
parciales y que arrojé 1421 entradas, sumadas a éstas las de la segunda edicion. En el
listado, queda manifiesta la ampliacion acordada.

las etapas o areas de trabajo que se desprenden de lo anterior, son las siguientes:

I. Redaccion de las fichas de autores nacidos en el siglo XI1X y que publicaron en ¢l
XX.

2. Redaccion de las fichas de los autores nacidos entre 1900 y 1919.
3. Revision y actualizacion de las fichas de la segunda edicion.
4. Redaccion de las fichas de los autores que habran de incorporarse: los faltantes en la

segunda edicion y los nacidos entre 1971 y 1980.

Para cubrir todo este terreno, se ha formado un grupo de colaboradoras:
Frida Rodriguez Gandara. Licenciada en Letras Hispanicas. Actualmente cursa la maestria.
Profesora de la Facultad de Filosofia y Letras y del Centro de Ensefianza para Extranjeros
de la UNAM.
Claudia Cardenas Sosa. fdem.
Martha Excelsa del Pino Barragan. Licenciada en Letras Hispanicas. Profesora del Centro
de Ensefianza para Extranjeros y correctora de la Direccidn de Publicaciones de la UNAM.
Blanca Figueroa Luna. Proxima a titularse en Letras Hispanicas. Colabora en la Editorial
Tucan Mango.
Magdalena Jacobo Bautista. Elabora su tesis sobre la obra de Edmundo Valadés, en cuyo
archivo presto el servicio social.
Claudia Rodriguez Escudero. Alumna del dltimo semestre de la carrera de letras
Hispanicas. También cumplié con el servicio social en el archivo de Valadés.
Dolores lLavarrios Téllez. Elabora sus tesis sobre la obra de Armando Ramirez.
Responsable del archivo de Jaime Erasto Cortés.
lucia Santa Torres Melo. Alumna del Gltimo semestre de la carrera de Letras Hispanicas en
la UAM-lztapalapa. Cumplié con el servicio social en el CNIPL.

A fin de llevar a cabo la redaccion de las {ichas, previamente habrd que tomar en cuenta
las cuestiones siguientes:

1. El formato de la ficha

2. Las caracteristicas de la hoja de registro en que se vaciarda la informacion que
aparecera en la ficha.

LLa administracién de la informacién que contendra la hoja de registro.

LL.os medios y formas para disponer de la informacién.

l.as vias para corregir y actualizar las fichas.

l.os conductos para solicitar y recibir informacion de los escritores.

El equipo computarizado que serd empleado.

El programa computarizado que serd empelado.

ad
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9. La produccién del CD ROM
10. La intervencion de Russell M. Cluff.

E1 plan de trabajo podra ser establecido segin’las opciones siguientes:
a) Acometer simultdneamente las cuatro etapas o dreas.
b) Resolver las dos primeras por sustentarse éstas en datos ya consignados.

c¢) Cubrir una tras otra de acuerdo con el orden sefialado.

ILa disponibifidad organizada de la informacién sera determinante en funcion, ante todo
del tiempo considerado para el proyecto.

Febrero 27, 1997.
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dAINBA

institulo Nacional

CHIPLS

Mexico, D F ., oa 28 de febrero de 1997

MTRO. JAIME ERASTO CORTES
PRESENTE

Por medio de la presente me e¢s grato hacer de su conocumento que el Dr Gerardo
Estrada, Director General del INBA, ha auwtorizado ¢l provecto de elaborar el
Diccionario biohibliogrifico de escritores de México del Siglo XX

En tal vintud, v de acuerdo a nuestras conversaciones. me es wrato confirmarie su
: acion come Coordmador de este provecto

s por el momento, quedo de usted

Atentamente

Director.
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Mtra. Anamari Gomis

Directora del Centro Nacional de
Informacién y Promocion de la
Literatura

Presente

Hago de su estimable conocimiento qué durante el mes de
marzo del afo en curso, el equipo elaborador del Diccionario
biobibliografico de escritores de México dio inicio a la revision
de la captura de 234 fichas pertenecientes a los escritores nacidos
en el siglo XIX v que publicaron en el XX y de aquéllos nacidos entre
1900 y 1919. Para dicha revisiéon se emplean las fichas originales vy las
fuentes de informacion consultadas. Ademas, se esta elaborando
una lista de editoriales que sera uno de los apéndices del

Diccionario.
ATENTAMENTE

Ciudad de México, abril 1, 1998

Jaime Erasto Cortés

c.c.p. Ralll Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion
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Mtra. Anamari Gomis

Directora del Centro Nacional de
Informacion y Promocion de la
Literatura

Presente

Hago de su estimable conocimiento que durante el mes de
abril del afo en curso, el equipo elaborador del Diccionario
biobibliografico de escritores de México lievo a cabo la revision
de la captura de las fichas descritas en mi anterior informe.
Consecuentemente, se estan corrigiendo las erratas y atendiendo
las omisiones. Ademas, elabord la lista de editoriales también

mencionada.

ATENTAMENTE
Ciudad de México, abril 29, 1998

Jaime Erasto Cortés

c.c.p. Raul Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion
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Mtra. Anamari Gomis
Directora del Centro Nacional
de Informacién y Promocién
de la Literatura

Hago de su estimable conocimiento que durante el mes de
mayo del afo en curso, se llevd a cabo la segunda captura de las
fichas descritas en mi primer informe, la que incorporo una nueva
informacion y corrigid las erratas detectadas. Proximamente se

realizara la impresion correspondiente.

ATENTAMENTE
Ciudad de México, junio 4, 1998

Jaime Erasto Cortés

c.c.p. Raul Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion



Mtra. Anamari Gomis
Directora del Centro Nacional
de Informacioén y Promocion
de Ia Literatura

Hago de su estimable conocimiento. que durante el mes de
junio del ano en curso, se realizd la impresion de la segunda
captura de las fichas descritas en mi primer informe, con la cual
se esta llevando a cabo la relacion de los datos faltantes, que no
fueron proporcionados por la fuentes de informacion consultadas
Yy que seran probablemente localizados en los catdlogos de la Latin
American Collection de la Univesidad de Texas y en la Biblioteca
del Congreso en Washington. Asimismo, se cotejan las fichas de
autores principales como Reyes, Revueltas, Rulfo, Arreola, Paz,
Pellicer. Ademas, ya se inicid la revision y ajuste de las fichas de la
segunda edicion del Diccionario.

Atentamente
Ciudad de Mexico, julio 1, 1998

Jaime Erasto Cortés QQ‘?

\
W \\a‘\\:l

v

c.c p. Rall Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion.
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Mtra. Anamari Gomis
Directora del Centro Nacional
de Informaci

on y Promocion

de la Literatura

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de julio
del afno en curso, se concluyo la relacion de los datos faltantes
que no fueron proporcionados por las fuentes de informacion,
los que han empezado a ser localizados a través de Internet.
Asimismo, las fichas de autores principales han sido elaboradas
nuevamente, a fin de asegurar, en la medida de lo posible, su
correccion. Ademas, contindan la revision y el ajuste de las fichas
de la segunda edicion del Diccionario.

Atentamente
Ciudad de México, agosto 7, 1998

Jaime Erasto Cortes

c.c.p. Rall Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion



Mtra. Anamari Gomis
Directora del Centro Nacional
de Informacion y Promocion
de la Literatura

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de
septiembre del ano en curso, se concluyo la consulta del catalogo
cdel acervo bibliotecario de la Universidad de Tejas; como éste
resulto insuficiente, se ha de proceder igualmente con el de la
Biblioteca Nacional. Por otra parte, se ha terminado con la revision
y ajuste de 128 fichas pertenecientes a la segunda edicion del
Diccionario, que habran de estar contenidas en el primer
volumen. Después del indispensable cotejo, se llevara a cabo su
captura. Asimismo, se ha elaborado la lista de autores faltantes en
la edicion supra citada.

Todo lo anterior ha resultado de varias reuniones de trabajo
sostenidas con el equipo, tanto en mi cubiculo como en mi

domicilio particular.

Atentamente

Ciudad de México, octubre 9, 1998 RN

Jaime Erasto Cortés &

c.c.p. Raul Renan, subdirector de Publicaciones y Documentacion
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Mtra. Anamari Gomis
Directora del Centro Nacional
de Informacién y Promocidn
de la Literatura

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de
noviembre del afo en curso, se concluyd la consulta del catalogo del
acervo de la Biblioteca Nacional, el que se suma al de LIBRUNAM, de El
Colegio de México y el de la Coleccidn Latinoamericana de la
Universidad de Tejas. Asi, ha quedado terminada la busqueda de los
faltantes en las fuentes de informacidon. Por otra parte, continda la
captura de las fichas (A-C) pertenecientes a la segunda edicion del
Diccionario. Ademas, seis de las ocho investigadoras han actualizado
la seccion bibliografica de las fichas asignadas a cada una de ellas. En
breve, Ias dos restantes cumpliran con dicha tarea.

El presente informe es el Ultimo que rindo, ya que Ila
contracion de mis colaboradoras ha corrido del mes de marzo al mes
de noviembre tal como sucedidé en el aio anterior. Asimismo, mi
contrato terminara el proximo 31 de diciembre. Durante los dias
finales, revisareé ias bibliografias ampliadas de las fichas referidas.

Atentamente
Ciudad de México, diciembre 4, 1998

1)&?31"\ :

Jaime Erasto Cortés

c.c.p. Raul Renan, Subdirector de Publicaciones y Documentacion
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Proyecto Dicclonario biobibliogradfico de escritores de México

Para la redaccién del Diccionario se han cumplido dos etapas, que a
continuacion son descritas:

Primera etapa; trapscurrié entre agosto de 1996 y enero de 1997; fue atendida por
Maria Angélica Pindn y Jaime Erasto Cortés, quienes elaboraron:

. Lista de autores del Diccionario.

. Lista de faltantes en el Diccionario (268 autores).

. Lista de autores del Diccionario que seran excluidos.

. Lista de autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el XX.

Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919.

Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919 que no seran considerados.
. Lista de autores contenidos en el archivo del CNIPL.

. Lista de premiados por el INBA.

. Lista de premiados sin referencia en archivo.

10, Lista de becarios del FONCA.

11. Lista de becarios sin referencia en archivo.

12. Listado general basico para la nueva edicion.

WO~ WL NN

Segunda efapa: transcurri¢ entre marzo y noviembre de 1997 y entre marzo y
noviembre de 1998 (18 meses); fue atendida por Dolores Lavarrios, Lucia Torres
Melo, Magdalena Jacobo, Claudia Rodriguez Escudero, Frida Rodriguez
Gandara,Claudia Cardenas Sosa, Martha del Pino, Blanca Figueroa Luna y Carmen
Fuentes Ibarra; esta ulktima como capturista, quienes elaboraron:

1. 234 fichas de la A a la Z, correspondientes a los autores nacidos en el siglo XiX y
que publicaron en el XX, asi como de los nacidos entre 1900 y 1919.

2. 303 fichas de la A a la G, revisadas y corregidas, correspondientes a la edicion
ultima de! Diccionario.

3. Lista de faltantes sarisfechos, resultante de la consulta de catalogos de
bibliotecas.

4. Ampliacion de la bibliografia de 13 fichas de |2 A a |la G de la Ultima eaicion del
Diccionario, resultante de la consuita del archivo de Jaime Erasto Cortes.

5. Lista de editoriales, que constituira un apéndice.

Para la conclusion del primer volumen del Diccionario se requiere de lo
siguiente:
1. Colaboracién del CNIPL a fin de establecer comunicacion con los escritores a
través de los medios idéneos, para la ampliacion de las fichas correspondientes.
2. Establecimiento del programa de una base de datos, resultante de las fichas
elaboradas, que servira para el cumplimiento del punto inmediato anterior.
3. Intervencion del CNIPL como intermediario en la aceptacion de asociaciones o
familiares de las fichas de escritores como Arreola, Cardoza y Aragon, Garro...
4. La determinacién legal de la autoria del nuevo diccionario, ya que sus
caracteristicas y alcances son diferentes a los de la ultima edicion.

La satisfaccion de los cuatro puntos anteriores permitira que, en el tiempo
restante de la presente administracion, se termine el primer volumen del
Diccionario, cuyas particularicdades se hallan descritas en su presentacion.



RAQUEL HUERTA-NAVA

SUBDIRECTORA DE PUBLICACIONES Y DOCUMENTACION
CENTRO NACIONAL DE INFORMACION Y PROMOCION

DE LA LITERATURA DEL INSTITUTO NACIONAL DE BELLAS ARTES
PRESENTE

Sirvase encontrar adjuntas 379 fichas correspondientes a las letras H-Z que resultaron

del ajuste v la revision del Diccionario biobibliogrdfico de escritores de México 1920-

1970.

Al respecto se hace notar lo siguiente:

1

(8]

Tanto las fichas entregadas en la primera oportunidad como en ésta, requieren de una
actualizacion y revision que aseguren la confiabilidad de su publicacion.

La revision y la actualizacién ya no fueron responsabilidad nuestra debido a las
condiciones contractuales establecidas durante este afio.

Las dos eniregas hacen un total de 907 fichas, a las que deberin sumarse las que
aparecieron (alrededor de 250) como omisidn en la segunda edicion del diccionario y
que lueron asentadas en la lista elaborada para este efecto.

Las actividades referidas fueron llevadas a cabo en 23 meses, dados los primeros dos

contratos anuales y el tercero de duracién parcial.

Lo anteriormentc descrito pone de relieve el compromiso asumido por las suscritas,

celebrado v mantenido en colaboracién y comunicacion estrechas con el maestro Jaime

Erasto Cortés, coordinador de este proyecto.

ATENTAMENTE
Cd., de México, diciembre 3, 1999.

contintta a Ja vuela
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CACONACULTA - INBA

Institute Nocional de Bellas Actes
Contre Macional de infermoodn
y Fromocion de lo Literatura

CNIPL/ 430

! due octubre de 1999

C. JAIME ERASTO CORTES ARELLAKO
PRESERNTE

Por este conducto le comunico a usted que por razones presupuestales el
Contrato de Prestacion de Servicios Profesiomales que firmd con el Ins-
tituto Nacional de Bellas Artes y Literatura a través del Centro Nacio-
nal de Informacidn y Promocidn de la Literatura, queda sin efecto a par
tir del 30 de octubre del afio en curso, cumpliendo con la clausula quin
ta del presente contrato.

Hacemos constar que tenemos en nuestro poder el trabajo que usted ha -
realizado a la fecha que consta de lo siguiente:
= 400 fichas de las letras A a la G

- 128 fichas de autores nacidos antes de 1920, que van de la H a -
la Z

- Una lista denominada "Exploracidn de faltantes, escritores naci-
dos en el siglo XIX y que publicaron en el XX".

Ea cuanto se esté en la posibilidad de terminar e imprimir este trabajo,
se le dardn los cr&dites correspondientes.

Sin atro particular de momente, reciba un cordial saludo.

A T-ENTANENTE

c.c.p. Archivo.



Lista de autores de la primera edicién del Diccionario.

Armando Adame

Miguel Aguayo

Héctor Aguilar Camin

Miguel Angel Huerta

Jorge Aguilar Mora

José Antonio Aguilar Narvaez
Enrique Aguilar Recillas
Gaspar aguilera Diaz

Marco Tulio Aguilera Garramufio
Eugenio Aguirre Ramirez de Aguilar

Carmen Alardin

Sealtiel Alatriste

José Antonio Alcaraz
Pedro Salvador Ale
Miguel Aleman Velasco
Jaime Alujre Bastos
Alfredo Juan Alvarez
Francisco José Amparan
José Vicente Anaya
Neddaa G. Anhalt

Rocio Antinez

Maria Anzurez Rionda
Federico Arana

Yolanda Argudin
Antonio Argudin del Revero
Hugo Arglelles

Juan Domingo Argtielles
Alejandro Ariceaga
Homero Aridjis

Ramén Antonio Armendariz
Carlos Arbesti Robert
Isabel Arvide

Alejandro Arzumanian
Juan Manuel Asai
Xavier Aurdirac
Alejandro Aura

René Avilés Fabila
Leopoldo Ayala

Héctor Azar

Leonor Azcarate

Maria Elena Azpiroz
Arturo Azuela

Benito Balam

Juan Bariuelos

Miguel Barbechano Ponce
Hernan Efrain Bartolome
Juan José Barrientos
Carlos Barriga

Antonio Bassols

Huberto Batis

José Carlos Becerra Ramos
Rosa Beltran Alvarez
Hermann Bellinhausen

Sabina Berman
Patricia Berumen
Joaquin Bestard Vazquez
Ignacio Betnacourt
Alberto Blanco

José Joaquin Blanco
Jorge Alejandro Boccanera
Angel Bonifaz Ezeta
Oscar de la Borbolla
Leopoldo Borras
Carmen Boullosa

Coral Bracho Carpizo
Jorge Brash Guillaumin
Maria Dolores Bravo
Roberto Bravo

Rodolfo Bucio

Ciprian Cabrera Jasso
Raul Caceres Carenzo
Germain Calderon
Mario Calderdén Hernandez
José Rafael Calva
Federico Campbell
Xorge del Campo
Julieta Campos

Marco Antonio Campos
Cayetano Canta Moreno
Manuel Capetillo
Miguel Capistran
Nancy Cardenas

Victor Manuel Cardenas
Gabriel Careaga
Héctor Carreto

Beltran Carrion

Rogelio Carbajal

Raul Casamadrid
Eduardo Casar

Antonio Castafieda
Salvador Castafieda
Adolfo Castanon
Gilberto Castellanos
German Castillo

Oralba Castillo Najera
Ricardo Castillo

José Antonio Cedrén
Gonzalo Celorio
Francisco Cervantes
Rafael Cervantes

Juan Cervera

Eduardo Césarman
Russell M. Cluff
Regina Cohen

Sandro Cohen

José Luis Colin
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JesUs Luis Benitez
Mariangeles Comesaiia
Wilfredo Conde dela Garma
Arturo Cordova Just

Juan Coronado

Luis Cortés Bargalld

Raul Antonio Cota

Josefina Cristo

Elsa Cross

Jorge Cruz

Margarito Cuellar

Roberto Cuevas Fernandez
Fernando Curiel

Joaquin Armando Chacén
Jacobo Chencinsky Veksler
Carlos Chimal

Luis Chumacero

Alberto Dalllal

Guillermo Delahanty

Poli Délano

Antonio Delgado

Antonio del Toro

Alain Derbez

Gilberto D'estrabau
Margarita Diaz Mora
Ricardo Dizamufoz
Brianda Domecqg

Edmundo Dominguez Aragonés
Miguel Donoso Pareja
Manu Dornbierer

Raul Dorra

Francisco Duran

Silvia Duran Payan

Manuel Echeverria
Salvador Elizondo

Alberto Enriquez

José Ramén Enriquez
Evodio Escalanate

Beatriz Espejo

José Maria Espinasa
Horacio Espinosa Altamirano
José Esquinca

Josefina Estrada

José Falconi

Carmen Farrugia

Luis Eduardo Feher

Adela Fernandez

Angel José Fernandez
Guillermo Fernandez
Raberto Fernandez Iglesias
Maria Rosa Fiscal

Ana Flashner

Mariano Alfonso Flores Castro
Ernesto Flores Flores
Miguel Angel Flores
Alfonso Fonseca Fonseca

José de la Colina

Uwe Frisch Guajardo

Kira Galvan

Héctor Gally

Alejandro Garcia

Daniel Garcia

Gustavo Garcia

Eduardo Garcia Aguilar
Neéstor Garcia Canclini
Rosendo Garcia Leyva
Guillermo Garcia Oropeza
Juan Garcia Ponce
Parmeénides Garcia Saldana
Jesus Gardea

Jesus Gardufio

Francesca Gargallo

Felipe Garrido

Gerardo Maria (Ribbot Toussaint)
Gloria Gerbitz

Mempo Giardinelli

Margo Glantz

lliana Godoy

Patricia Gobmez Maganda
Anamari Gomis

Omar Gonzalez

Victor Diaz Gonzalez
Antonio Gonzalez Caballero
Emiliano Gonzalez Campos
Arturo Gonzalez Cossio
Jesus Gonzalez Davila

Luis Gonzéalez de Alba
Ulalume Gonzalez de Leon
Daniel Gonzalez Duenas
Zita Gonzalez Finol
Fidencio Gonzalez Montes
Andrés Gonzélez Pagés
Aurelio Gonzalez Pérez
Diana Goicolea

Melba Guariglia Zas
Orlando Guillén

Hugo Guierrez Vega
Humberto Guzman
Francisco Hernandez
Felipe de Jesls Hernandez Rubio
Raul Hernandez Viveros
Hugo Hiriart

Humberto Guzman
Francisco Hernandez
Felipe de Jesus Hernandez Rubio
Radl Hernandez Viveros
Hugo Hiriart

Mario Huacuja

Alberto Huerta

David Huerta

José Huerta Ibarra

Eduardo Hurtado
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Saul Ibargoyen Islas
Francisco Icaza

Alejandro lfigo

Carlos Isla

Esther Jacob

Barbara Jacobs

Enrique Jaramillo Levy
Marco Antonio Jiménez Gémez del Campo
Elena Jordana

José Agustin (Ramirez)
Saul Suarez

Maria Angeles Juarez Téllez
Nelly Keoseyan

Ethel Krauze

Jaime Labastida

Carlos Landeros

Eduardo Langange

Rosario Lara

Hernan Lara Zavala
Hernan Lavin Cerda
Amilcar Leis Marquez
Rafael Lemus Olvera
Vicente Lefiero

Adolfo Leén Caicedo
Lorenzo Leén Diez

Daniel Leyva Santiago
Alejandro Licona

Oscar Liera

Andrés Lira Gonzalez
Daniel Lépez Acufia
Enrique Lopez Aguilar
Carlos Lopez Beltran
Raoberto Lopez Moreno
Alberto Lopez Villareal
Willebaldo Lépez

Elba Macias

Victor Alfonso Maldonado Moroledtn
Héctor Manjarrez

Miguel Manrique Duran
Monica Mansour

David Martin del Campo
Francisco Martin Moreno
Herminio Martinez

Magali Martinez Gamba
Enrique Francisco Martinez Limén
Gustavo Masso

Maria de los Angeles Mastretta
Oscar Mata

Eduardo Matos Moctezuma
Macari Matus

Dante medina

Eduardo Mejia

Arturo Melgoza Paralizbal
Gastén Melo

Juan vicente Melo

Luis Méndez Asencio
Victor Manuel Asencio

Héctor mendoza

Maria Luisa (La China) Mendoza
Elmer Mendoza Velenzuela
Guillermo Michel Sinner
Elena Milan

Pedro Miret

Tomas Mojarro

Justo Molachino

Javier Molina

Silvia Molina

Sergio Mondragon

Carlos Monsivais

Agustin Monsreal

Luis Montafio

Olivia Montelongo

Carlos Montemayor
Manuel Roberto Montenegro
Marco Antonio Montes de Oca
Andrea Montiel

Fabio Morabito

Jesus Morales Bermudez
Dionisio Morales
Hortensia Moreno

Diana Moreno Toscano
Jaime Moreno Villarreal
Miriamo Moscona

Laslo Moussong

Angelina Mufiiz Huberman
Damaso Murua

Thelma Nava

Raul Navarrete

Carlos Alberto Navarrete Caceres
Victor M. Navarro

Monica de Neymet
Fernando Nieto Cadena
Aurora Ocampo

Carlos Ocampo

David Ojeda

Jorge Arturo Ojeda

Carlos Oliva

Oscar Oliva

Ju José Olivier

Carlos Olmos

José Luis Ontiveros
Roberto Diego Ortega
Orlando Ortiz

Lilia Osorio

Cristina Pacheco

José Emilio Pacheco
Jaime del Palacio

Alberto Paredes

Alfredo Alejandro Parra
José Pascual Buxo
Fernando del Paso
Federico Patan

Maricruz Patifio

Yamile Paz Paredes
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Margarita Pena

Héctor Perea

Emiliano Pérez Cruz

Aline Peterson

Eloy Pineda

José Manuel Pintado
Sergio Pitol

Juan Carlos Pla

Dolores Plaza

Helena Poniatowska

Jorge Portilla Livingstone
Francisco Prieto

Maria Luisa Puga

Alvaro Quijano

Isabel Quinénez

Vicente Quirarte

Gabriela Rabago Palafox
Armando Ramirez

Rafael Ramirez Heredia
Agustin Ramos

Luis Arturo Ramos
Raymundo Ramos

Frida Varinia Ramos Kaoprivitza
Victor Hugo Rascon Banda
Maria Teresa Remolina
Andrea Revueltas

Eugenia Revueltas

Alicia Reyes

Jaime Reyes

Octavio Reyes

Luis Reyes de la Maza
Federico Reyes Heroles
Marcela del Rio

Humberto Rios Navarrete
Luis Rius Azcoitia
Humberto Rivas

José Luis Rivas

Silvia Tomasa Rivera
Marta Robles

Eduardo “Tio Patota” Robles Boza
Benjamin Rocha

Victor Hugo Rodriguez Bécquer
Raul Rodriguez Zetina
César Rodriguez Chicharro
Fernando Rodriguez Mendoza
Eduardo Rodriguez Solis
Victor Roura

Becky Rubinstein

Arnulfo Rubio

Luis Rubluo Islas

Jorge Rueda de la Serna
Emma Rueda Ramirez
Agueda Ruiz

Bernardo Ruiz

Jorge Ruiz Duenas

Carlos Ruiz Mejia

Eusebio Ruvalcaba

Miriam Rubinskis
Alberto Ruy Sanchez
Aurora Mayra Saavedra
Daniel Sada

Gustavo Sainz

José de Jests Sampedro
Juan Gerardo Sampedro
Guillermo Samperio
Lourdes Sanchez
Alejandro Sandoval
Felipe Santander
Carlos Santibafiez
Marta Sartias de Porcel
Lilian Scheffler
Guillermo Schmiduber de la Mora
Luis Mario Schneider
Sara Sefchovich
Francisco Segovia
Esther Seligson
Enrique Semo
Francisco Serrano
Pedro Serrano

Jaime Augusto Shelley
Javier Sicilia

Douglas Sneiden
Ignacio Solares

Marti Soler Vines
Bernarda Solis

Maria Stoopen

Paco Ignacio Taibo Il
Atsuco Tanabe

Malke Tartakouski

Luis de Tavira

Miguel Angel Tenorio
Manuel Teran Lira
Victor Toledo

Gerardo de la Torre
José Manuel Torres
Rafael Torres Sanchez
Marianne Toussaint
Juan Tovar

Ernesto Trejo

Ignacio Trejo Fuentes
Arturo Trejo Villafuerte
Juan Trigos

Carlos Eduardo Turén
Jaime Turrent

Manuel Ulacia

Marcelo Uribe

Elena Urrutia

Tomas Urtusastegui
Tita Valencia

Ma. Teresa Valenzuela Cervantes
Francisco Valero
Roberto Vallarino

Félix Vargas

Gerardo Velazquez
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Luis Roberto Vera
Waldemar Verdugo Fuentes
Maruxa Vilalta

Emma Villarreal

José Javier Villarreal
Margarita Villasefior
Juan Villoro

Oscar Wong

Ricardo Yane

Luis Zapata

José Antonio Zambrano

Gabriel Zaid
Eraclio Zepeda
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Lista de autores de la segunda edicién del
Diccionario

Abundez, Norma Patricia
Aceves Lozano, Raul
Acosta, Andrés

Adame, Armando
Aguayo, Miguel

Aguilar, Luis Miguel
Aguilar, Marco Antonio
Aguilar, Ricardo

Aguilar Camin, Heéctor
Aguilar Huerta, Miguel
Aguilar Mora, Jorge
Aguilar Narvaez, José Antonio
Aguilar Resillas, Enrigue
Aguilera Diaz, Gaspar
Aguilera Garramufo, Marco Tulio
Aguinaga, Luis Vicente
Aguirre, Eugenio
Agundez Martinez, Néstor
Alardin, Carmen

Alatorre, Antonio
Alatriste, Sealtiel

Alba, José de

Alcaraz, José Antonio
Alcocer, José

Alcubilla, José Luis

Ale, Pedro Salvador
Aleman Velasco, José
Aljure Bastos, Jaime
Almada, Cosme
Almazan, Marco Aurelio
Alonso, Enrique

Altuzar, Mario Luis
Alvarado Pérez, Rubén
Alvarado Zavala, José Antonio
Alvarez, Alfredo Juan
Alvarez Boyd, Sandra
Amancio Armijo, Gerardo
Amaya Diaz, José Petronila
Amparan, Francisco José
Anaya, Héctor

Anaya, José Vicente
Anhalt, Nedda G.

Antaki, lkram

Antunez, Rocio

Anzures Rionda, Maria
Appendini, Guadalupe
Arana, Federico
Arellano, Jesus

Arenas Garcia, Carlos
Argudin, Antonio
Argudin, Yolanda
Arguedas, Sol

Argtielles, Hugo
Arguelles, Juan Domingo
Arias, Olga

Arcéaga, Alejandro
Aridjis, Ana

Aridjis, Homero
Armendariz, Emma Teresa
Armendariz, Rambén Antonio
Armengol, Nuria

Arquesty Robert, Carlos
Arras, Mario

Arredondo, Arturo
Arredondo, Inés

Arrieta, Silvia

Arvide, Isabel
Arzumanian, Alejandro
Asai, Juan Manuel

Asiain, Aurelio

Audirac, Javier

Aura, Alejandro

Aveleyra Sadowska, Teresa
Avilés Fabila, René

Ayala Leopoldo

Ayala, Maries

Ayala Anguiano, Armando
Azar, Héctor

Azcarate, Leonor

Azpiroz, Maria Elena
Azuela, Arturo

Badillo Soto, Carlos

Baez Zacarias, Javier
Balam, Benito

Balderas, Gabriela

Banda Farfan, Raquel
Bariuelas, Roberto
Bafiuelos, Juan

Bariuelos, Raul

Barfiuelos, Rosario
Barajas, Benjamin
Barbachano Ponce, Miguel
Barjau, Luis

Bartolomé Efrain

Barreiro, Juan José
Barrientos, Juan José
Barriga, Carlos

Bassol, Antonio

Bassols Batalla, Angel
Basurto, Luis G.

Batis, Huberto

Bautista, Juan Carlos
Bazua, Norma

Becerra Ramos, José Carlos
Beltran, Rosa

164



Bellinghausen, Hermann
Benintez, Jesus Luis
Berman, Sabina
Bernardes Lee, Jorge
Bernarez, Mariana
Berumen, Patricia

Bestard Vazquez, Joaquin
Betancourt, Ignacio
Beuchot, David M.
Blanco, Alberto

Blanco, José Joaquin
Blanco, Manuel
Boccanera, Jorge Alejandro
Bolivar, Ramon

Bonifaz, Marirros

Bonifaz Ezeta, Angel
Bonifaz Nufio, Rubén
Borbolla, Oscar de la
Borras, Leopoldo
Boullosa, Carmen

Bracho, Coral

Bradu, Fabienne

Brasch Guillaumin

Bravo, Maria Dolores
Bravo, Roberto

Bucio, Rodolfo

Burrillo, Maria Luisa
Bustamante Garcia, Jorge
Cabrera Jasso, Ciprian
Caceres Carenzo, Radl
Caicedo, Adolfo Ledn
Calderdn, Germaine
Calderén Hermandez, Mario
Calva, José Rafael
Calzada de Lépez, Julia
Camacho Almonte, Patricia
Camacho Morelos, Jesus
Campbell, Federico
Campo, Xorge del
Campos, Julieta

Campos, Marco Antonio
Cancino Casahonda, Enoch
Cano Bonilla, Elsa Maria
Cantos Sosa, Santiago Alfonso
Cantén, Gilberto

Cantl de la Garza, Jorge
Cantu Moreno, Cayetano
Capetillo, Manuel
Capistran, Miguel
Carballido, Emilio
Carballo, Emmanuel
Carballo, Marco Aurelio
Cardenas, Guadalupe
Cardenas, Nancy
Cardenas, Victor Manuel
Careaga, Gabriel

Carredn Ojeda, Camilo

Carreto, Héctor

Carrién, Luis

Carrion, Ulises

Carvajal, Rogelio
Casamadrid, Raul

Casar, Eduardo
Castafeda, Antonio
Castarieda, Salvador
Castarion, Adolfo
Castellanos, Gilberto
Castellanos, Rosario
Castillero, Silvia Eugenia
Castillo, Alberto

Castillo, German

Castillo, Ricardo

Castillo Najera, Oralba
Castrejon Parra, Angel Manuel
Castro, Dolores

Castruita Moran, Julian
Cedillo, Jesus

Cedrén, José Antonio
Celorio, Gonzalo

Cerda, Martha

Cervantes, Francisco
Cervantes, Rafael
Cervera, Juan

Césarman, Eduardo
Césaman, Fernando
Charbaud, Jaime

Chacon, Joaguin-Armando
Chéavez Castafeda, Ricardo
Checinsky Veksler, Jacobo
Chimal, Carlos
Chumacero, Luis
Cifuentes, Edwin

Clavel, Ana

Cluff, Russell M.

Cohen, Regina

Cohen, Sandro

Colin, José Luis

Colina, José de la
Comesaria, Mariangeles
Concha Medina, Gerardo de la
Conde, Rosina

Conde de la Garma, Wilfredo
Conde Ortega, José Francisco
Contreras Quezada, José
Cérdova Just, Arturo

Coria, Neptali

Cornejo, Gerardo
Coronado, Juan

Cortés, Jaime Erasto
Cortés Bargallo, Luis
Cortés Gavifio, Agustin
Cota, Raul Antonio
Covantes, Hugo

Cristo, Josefina



Cross, Elsa

Crosthwaite, Luis Humberto
Cruz, Jorge

Cruz Romero, Juan Pablo de la
Cuellar, Margarito

Cuellar Marquez, Ramén
Cuevas Fernandez, Roberto
Cuevas Paralizabal, Carlos
Curiel, Fernando

Dallal, Alberto

Davila, Amparo

Debroise, Oliver

Delaval, Alicia

Delgado, Antonio

Deltoro, Antonio

Deniz, Gerardo(Juan Almela)
Derbez, Alain

D’Estrabau, Gilberto

Diaz de la Vega, Laura

Diaz Enciso, Adriana

Diaz Mora, Margarita
Diazmurioz, Ricardo
Dimayuga, José

Domecq, Brianda
Dominguez, Blanca Estela
Dominguez Aragonés, Edmundo
Dominguez Michael, Christopher
Dominguez Narez, Freddy
Donoso Pareja, Miguel
Dornbierer, Manu

Dorra, Raul

Duefias, Guadalupe

Duran, Francisco

Duran Payan, Silvia
Echeverria, Manuel
Elizondo, Salvador

Elvridge — Thomas, Roxana
Enriquez, Alberto

Enriquez, José Ramén
Escalante, Beatriz
Escalante, Evodio
Escalante Vargas, Evodio
Esparia, Javier

Espejo, Beatriz

Espinasa, José Maria
Espinosa, Martha Aurora
Espinosa Altamirano, Horacio
Espinosa Quintero, Alfredo
Esquer, Ricardo

Esquinca, Bernardo
Esquinca, Jorge

Estanol, Bruno

Estrada, Josefina

Falconi, José

Farrugia, Carmen

Feher, Eduardo Luis
Fernandez, Adela

Fernandez, Angel José
Fernandez, Fernando
Fernandez, Guillermo
Fernandez, Sergio
Fernandez de Alba, Luz
Fernandez Granados, Jorge
Fernandez Iglesias, Roberto
Fiscal, Maria Rosa
Flashner, Ana

Flores, Blanca de

Flores, Malva

Flores, Miguel Angel

Flores Castro, Mariano Alfonso
Flores Flores, Ernesto
Flores Olea, Victor

Fonseca Fonseca, Alfonso
Fraire, Isabel

Frida Varinia (Ramos Koprovitza, Frida V.)

Frisch Guajardo, Uwe
Fuente, Alberto de la
Fuentes, Carlos

Fuentes, Vilma

Galindo, Sergio

Galvan, Kyra

Galvan Paulin, Juan

Gally, Héctor

Gamboa Montenegro, Abel
Gaona, Rafael

Garcia, Alejandro

Garcia, Daniel

Garcia, Gustavo

Garcia Aguilar, Eduardo
Garcia Bergua, Alicia
Garcia Canclini, Néstor
Garcia Gamboa, Rafael
Garcia Leyva, Rosendo
Garcia Oropeza, Guillermo
Garcia Pérez, Jorge Antonio
Garcia Ponce, Juan
Garcia Ruiz, Teodosio
Garcia Saldafia, Parménides
Garcia Terrés, Jaime
Garcia Tort, Carlos

Garcia Valdez, Alfredo
Gardea, Jesus

Gardurio, Raul

Gargallo, Francesca
Garibay, Ricardo

Garrido, Felipe

Gelinas, Dana

Gerardo Maria (Toussaint Robot, Gerardo M.)

Gervitz, Gloria

Giardinielli Alfaro, Oscar Alfredo (Mempo)

Giovannini, Juan José de
Glantz, Margo

Godoy, lliana

Gomez Maganda, Patricia
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Gomez Montero, Sergio
Gomis, Anamari

Gonzalez, José Luis
Gonzalez, Olivia

Gonzéalez, Omar

Gonzalez, Oscar

Gonzalez, Otto Radl
Gonzélez, Victor Luis
Gonzalez Caballero, Antonio
Gonzalez Campos, Emiliano
Gonzalez Cosio, Arturo
Gonzalez Davila, Jesus
Gonzalez de Alba, Luis
Gonzalez de Leon, Jorge
Gonzalez de Ledn, Ulalume
Gonzalez Duefias, Daniel
Gonzalez Finol, Zita
Gonzéalez Montes, Fidencio
Gonzélez Pagés, Andrés
Gonzalez Parra, Crescencio
Gonzalez Pérez, Aurelio
Gonzalez Rodriguez, Sergio
Gonzalez Rojo, Enrique
Gonzalez Suarez, Mario
Goycolea, Diana

Guardia, Miguel

Guariglia Zas, Melba
Guerrero, Guadalupe
Guerrero Romero, Javier
Guillén, Orlando

Gutiérrez Arias, Efrain
Gutiérrez Carrillo, José Dario
Gutiérrez Fuentes, David

Gutiérrez Ortiz Monasterio, Luis Enrique

Gutiérrez Vega, Hugo
Guitiérrez Vidal, Carlos Adolfo
Guzman, Humberto

Guzman Burgos, Francisco
Guzman Wolffer, Ricardo
Helguera, Luis Ignacio
Hernandez, Francisco
Hernandez, Luisa Josefina

Hernandez Alvarado, José Homero

Hernandez Anincera, Mauricio
Hernandez Camargo, Jovita
Hernandez Campos, Jorge
Hernandez Cérdova, Adrian

Hernandez Valle Arizpe, Claudia

Hernandez Garcia, Esteban

Hernandez Meraz, José Ramon
Hernandez Rubio, Felipe de Jesus
Hernandez Velasquez, Heriberto

Hernandez Viveros, Raul
Hinojosa, Francisco
Hirirart, Hugo

Huacuja, Mario

Hubard, Julio

Huerta, Alberto

Huerta, David

Huerta, José

Hurtado, Eduardo
Hurtado, Joaquin
Ibargoyen Islas, Saul
Ibargliengoitia, Jorge
Icaza, Francisco

IAigo, Alejandro

Isla, Carlos

Islas, Carlos Juan
Jacob, Esther

Jacobs, Barbara
Jaramillo Levi, Enrique
Jarocka, Marja Ludwica
Jarquin, Miguel Carlos
Jiménez, Gustavo
Jiménez, Marco Antonio
Jitrick, Noé

Jordana, Elena

José Agustin (Ramirez, José Agustin)
José Homero (Hernandez A. José Homero)
Judrez, Saul

Judrez Téllez, Maria Angeles
Keoseyan, Nelly
Krauze, Ethel

Kronfle, Henry
Labastida, Jaime
Landeros, Carlos
Langagne, Eduardo
Lara, Rosario

Lara Zavala, Hernan
Larios, Francisco Javier
Lastra, Ena

Laurent Kullick, Patricia
Lavin, Guillermo

Lavin Cerda, Hernan
Leis Marquez, Amilcar
Lemus Olvera, Rafael
Leriero, Estela

Lefero, Vicente

Leodn, Jesus de

Ledn, Lorenzo

Ledn Barrios, Adalberto
Leb6n Femat, Socorro
Leyva, Daniel

Leyva, José Angel
Licona, Alejandro

Liera, Oscar

Lille, Mario de

Lima, Bernardo

Lira Gonzalez, Andrés
Lizalde, Eduardo
Lizardo, Gonzalo
Loaeza, Guadalupe
Lopez, Ana Belén
Lopez, Willebaldo
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Lépez Acufia, Daniel

Lopez Aguilar, Enrique
Lépez Beltran, Carlos
Lépez Colomé, Pura

Lépez Gonzalez, Aralia
Lépez Lomas, Estela Alicia
Lépez Moreno, Roberto
Lépez Paez, Jorge

Lépez Villarreal, Alberto
Lozoya Cigarroa, Manuel
Lujan Garcia, Carlos
Lumbreras, Ernesto
Macias, Elva

Macias, Juan José
Madrigal, Niger

Magana, Francisco
Magana, Sergio

Magarifio, Jorge
Maldonado, Victor Alfonso
Manjarrez, Héctor
Manriquez Duran, Miguel
Manssur, Monica

Martin del Campo, David
Martin Moreno, Francisco
Martinez, Carolina
Martinez, Herminio
Martinez, Juan A
Martinez Diez, Luis Angel
Martinez Gamba, Magali
Martinez Limoén, Enrique
Martinez Sifuentes, Esteban
Martinez Torres, José
Martré, Gonzalo

Masso, Gustavo

Mastretta, Angeles (Maria de los)
Mata, Oscar

Matos Moctezuma, Eduardo
Matus, Macario

Medina, Dante

Medina Gutiérrez, Luis
Mejia, Eduardo

Melgoza Paralizabal, Arturo
Melo, Gaston

Melo, Juan Vicente

Mena Arana, Hernan
Méndez Aquino, Alejandro
Méndez Asensio, Luis
Méndez Canseco, Raymundo
Mendiola, Victor Manuel
Mendoza, Elmer

Mendoza, Héctor

Mendoza, Leo Eduardo
Mendoza, Maria Luisa (La China)
Mendoza Pefna, Antonio
Mercado, Tununa

Michel, Guillermo

Mijares, Enrique

Milan, Elena

Mireles Charles, José Carlos
Miret, Pedro F.

Mojarro, Tomas

Molachino, Justo

Molina, Javier

Molina, Silvia

Moncada, Luis Mario
Mondragén, Sergio
Monjaras-Ruiz, Victor
Monsalvo, Sergio

Monsivais, Carlos

Monsreal, Agustin

Montarno, Luis

Montelongo, Olvia
Montemayor, Carlos
Montenegro, Manuel Roberto
Monterroso, Augusto (Tito)

Montes de Oca, Marco Antonio

Montiel, Andrea

Montiel Figueiras, Mauricio
Mora, Juan Miguel de
Morabito, Fabio

Morales, Dionisio
Morales, Mariano
Morales Bermudez, Jesus
Morelos, Elia Maria
Moreno, Hortensia
Moreno Toscano, Diana
Moreno Villarreal, Jaime
Moscona, Miriam
Mosches, Eduardo
Moussong, Lazlo

Moya Palencia, Mario
Muniz-Hubermann, Angelina
Murta, Damaso
Musacchio, Humberto
Mutis, Alvaro

Naranjo, Juan Maria
Nava, Thelma

Navarrete, Carlos
Navarrete, Raul

Navarro, Victor Manuel
Nepote, Monica

Neymet, Monica de

Nieto Cadena, Fernando
Noyola, Samuel

Ocampo, Aurora M.
Ocampo, Carlos

Ochoa, Enriqueta

Ochoa, Rosa Margot
Ojeda, David

Ojeda, Jorge Arturo

QOliva, Carlos

Oliva, Oscar

Olivera, Ernesto Leopoldo
Olivier, Juan Jose
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Olmos, Carlos
Ontiveros, José Luis
Ontiveros Rentaria, Rubén
Ortega, Roberto Diego
Ortiz, Orlando

Ortiz Erzenos, Rafael
Osorio, Lilia

Ostrosky, Jennie
Pacheco, Cristina
Pacheco, José Emilio
Padilla Suarez, Ignacio
Padilla, Lizbeth
Palacio, Jaime del
Palou, Pedro Angel
Paredes, Alberto
Partida, Eugenio
Parra, Alfredo Alejandro
Pascual Buxo, José
Paso, Fernando del
Patan, Federico
Patifio, Maricruz
Pavon, Alfredo

Paz Paredes, Margarita (Camacho B.)

Paz Paredes, Yamilé
Pelaez, Silvia

Pena, Ermesto de la

Pena, Margarita

Perea, Héctor

Pérez Cruz, Emiliano
Pérez Gay, José Maria
Pérez Gay, Rafael

Pérez Olvera, Juan Emigdio
Pereztejada, Juan Joaquin
Petterson, Aline

Pineda, Eloy

Pintado, José Manuel
Pitol, Sergio

Pla, Juan Carlos
Plascencia Nol, Ledn
Plaza, Dolores
Poniatowska, Elena
Porcado, Gerardo Horacio
Portilla Livingston, Jorge
Prado Galan, Gilberto
Prieto, Francisco

Puga, Maria Luisa

Pulido, Blanca Luz
Quijano, Alvaro

Quifiones Hernandez, Luis Carlos
Quifiones Rios, Beatriz
Quifones, Isabel

Quirarte, Vicente

Rabago Palafox, Gabriela
Ramirez, Armando
Ramirez, Irving

Ramirez Castarieda, Elisa
Ramirez Diez, Erika

Ramirez Garrido, Jaime
Ramirez Heredia, Rafael
Ramos, Agustin

Ramos, Luis Arturo

Ramos, Raymundo

Rascon Banda, Victor Hugo
Redondo, Brigido
Remolina, Maria Teresa
Renan, Raul

Revueltas, Andrea
Revueltas, Eugenia

Reyes, Alicia

Reyes, Jaime

Reyes, Luis Eduardo
Reyes, Octavio

Reyes de la Maza, Luis
Reyes F., Arturo

Reyes Heroles, Federico
Reyes, Nevares, Salvador
Ricartti Gonzalez, Jorge Armando
Rio, Marcela del

Rios Navarrete, Humberto
Rius [Azcaoitia]. Luis

Rivas, Humberto

Rivas, José Luis

Rivera, Gerardo

Rivera, Silvia Tomasa
Robles, Leonel

Robles, Martha

Robles Boza, Eduardo (Tio Patota)
Robles, Alberto

Rocha, Benjamin
Rodriguez Bécquer, Victor Hugo
Rodriguez Cetina, Raul
Rodriguez Chicharro, César
Rodriguez Mendoza, Fernando
Rodriguez Ruiz, Patricia
Rodriguez Solis, Eduardo
Roura, Victor

Rubinstein, Becky

Rubio, Arnulfo

Rubluo Islas, Luis

Rueda Ramirez, Emma
Ruedas de la Serna, Jorge
Ruiz, Agueda

Ruiz, Bernardo

Ruiz Duefias, Jorge

Ruiz Granados, Fernando
Ruiz Mejia, Carlos
Ruvalcaba, Eusebio
Ruvalcaba Marquez, Flavio Hugo
Ruvinskis, Miriam

Ruy Sanchez, Alberto
Saavedra, Aurora Marya
Sabienes, Jaime

Sada, Daniel

Sainz, Gustavo
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Salazar, Severino
Salazar Castafieda, Leticia
Salcedo, Hugo

Sanpedro, José de Jests
Sanpedro, Juan Gerardo
Samperio, Guillermo
Sanciprian, Nancy
Sanchez, Lourdes
Sanchez Arteche, Alfonso
Sanchez Jara, Alicia
Sanchez Mayans, Fernando
Sandoval, Alejandro
Sandoval, Victor
Santajuliana, Celso
Santander, Felipe
Santibariez, Carlos
Sartrias de Porcel, Martha
Scheffler, Lilian
Schmidhuber, Guillermo
Schneider, Luis Mario
Schwartz, Perla

Schwarz, Mauricio José
Schwarzblat, Morris
Sedefio, Livia
Sefchovich, Sara
Segovia, Francisco
Segovia, Tomas
Seligson, Esther

Semo, Enrigue

Serrano, Francisco
Serrano, Pedro

Séller, Jaime Augusto
Sheridan, Guillermo
Sicilia, Javier

Sisniega, Marcel
Sneiden, Douglas
Solares, Ignacio

Soler Frost, Pablo

Soler Vinyes, Marti

Solis, Bernarda
Solérzano, Carlos

Sosa, Eutimio

Soto Ferrel, Victor

Soto Jiménez, Luis Sergio
Spota, Luis

Stoopen, Maria

Suarez Caamal, Ramon Ivan
Swain, Regina

Taibo, Benito

Taibo |, Paco Ignacio
Taibo ll, Paco Ignacio
Tanabe [Ushio], Atsuko
Tartakovski, Malke
Tavira, Luis de

Tenorio, Miguel Angel
Teran Lira, Manuel
Tiquet, Jose

Tiscarefo, Luis

Toledo, Victor

Torre, Gerardo de la

Torre, Norberto de la
Torres, José Leonel
Torres, Juan Manuel
Torres, Vicente Francisco
Torres Cabral, Enrique
Torres Sanchez, Rafael
Toscana, David

Toussaint, Marianne
Toussaint Ribot, Gerardo Maria
Tovar, Juan

Trejo, Ernesto

Trejo Fuentes, Ignacio
Trejo Silvet, Maria del Socorro
Trejo Villafuerte, Arturo
Trigos, Juan

Trujillo Mufioz, Gabriel
Turdn, Carlos Eduardo
Turrent, Jaime

Turrent, Miguel Angel
Ulacia, Manuel

Uribe, Alvaro

Uribe, Marcelo

Urroz, Eloy

Urrutia, Elena
Urtusastegui, Tomas
Valdés, Carlos

Valdés Manriquez, Hugo
Valdivia, Benjamin
Valencia, Tita

Valenzuela, Maria Teresa
Valero, Francisco
Vallarino, Roberto

Vargas, Félix

Vargas, Rafael

Vazquez Aguilar, Joaquin
Vasquez Rentaria, Victor Hugo
Vega, Patricia

Velasco, Xavier
Velasquez, Gerardo

Vera, Luis Roberto
Verducchi, Enzia

Verdugo Fuentes, Waldemar
Vidales, Aura Maria
Vilalta, Maruxa

Villarreal, Emma

Villarreal, José Javier
Villarreal, Minerva Margarita
Villaseior, Margarita
Villatoro, Marlene

Villegas Guevara, Eduardo
Villoro, Juan

Volkow, Veronica

Volpi, Jorge

Wong, Oscar
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Xochitiotzin, Citlali H.
Xirau, Ramon
Yanez, Ricardo
Zacarias, Mari

Zaid, Gabriel
Zambrano, José Antonio
Zapata, Luis

Zavala, Lauro
Zepeda, Eraclio
Zuckerman, Alberto
Zuniga, Dulce Maria
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Autores de la segunda edicion que seran excluidos*

1 Aguilar, Ricardo

2 Alatorre, Antonio

3 Alcaraz, José Antonio

4 Aleman Velasco, Miguel
5 Alonso, Enrique

6 Antaki, lkram

7 Antunez, Rocio

8 Appendini, Guadalupe

9 Arguedas, Sol

10 Arglelles, Hugo

11 Armendariz, Maria Teresa
12 Arrieta Silva, Enrique

13 Azar, Hector

14 Azcarate, Leonor

15 Barnuelas, Roberto

16 Barbachano Ponce, Miguel
17 Barreiro, Juan José

18 Barrientos, Joan José
19 Bassols Batalla, Angel
20 Basurto, Luis

21 Batis, Huberto

22 Bradu, Fabienne

23 Bravo, Maria Dolores

24 Caicedo, Adolfo Ledn

25 Cano Bonilla, Elsa Maria
26 Canton, Gilberto

27 Cantu Moreno, Cayetano
28 Capistran, Miguel

29 Carballido, Emilio

30 Carballo, Emmanuel

31 Cardenas, Nancy

32 Careaga, Gabriel

33 Carreon Ojeda, Camilo
34 Castillo, German

35 Césarman, Eduardo

36 Césarman, Fernando

37 Chabaud, Jaime

38 Cluff, Russell, M.

39 Concha Medina, Gerardo de la

40Coronado, Juan

41 Cortés, Jaime Erasto
42 Covantes, Hugo

43 Curiel, Fernando

44 Dallal, Alberto

45 Bebroise, Oliver

46 Delahanty, Guillermo

47 Dimayuga, José

48 Dominguez Michael, Christopher
49 Duran, Francisco

50 Enriquez, José Ramon

51 Escalante, Evodio

52 Estaniol, Bruno

53 Farrugia, Carmen

54 Fiscal, Maria Rosa

55 Flores Olea, Victor

56 Garcia, Gustavo

57 Garcia Canclini, Néstor

58 Gonzalez Davila, Jesus

59 Gonzalez Pérez, Aurelio
60 Guerrero Romero, Javier
61 Guzman Burgos, Francisco
62 Hernandez, Luisa Josefina
63 Hernandez Meraz, José Ramon
64 Hiriart, Hugo

65 Huerta, José

66 Jacob, Esther M.

67 Lefero, Estela

68 Lefiero, Vicente

69 Licona, Alejandro

70 Liera, Oscar

71 Lira Gonzalez, Andrés

72 Lépez Acuna, Daniel

73 Maldonado, Victor Alfonso
74 Mata, Oscar

75 Matos Moctezuma, Eduardo
76 Mendoza, Heéctor

77 Michel, Guillermo

78 Moncada, Luis Mario

79 Monsalvo, Sergio

80 Monsivais, Carlos

81 Moya Palencia, Mario

82 Musacchio, Humberto

83 Navarrete,Carlos

84 Ocampo, Aurora M.

85 Olmos, Carlos

86 Ortiz Erzefios, Rafael

87 Paredes, Alberto

88 Pascual Buxo, José

89 Pavon Alfredo

90 Pelaez, Silvia



91 Penia, Ernesto de la

92 Pefia, Margarita

93 Perea, Héctor

94 Ramirez Garrido, Jaime
95 Ramos, Raymundo

96 Revueltas, Andrea

97 Revueltas, Eugenia

98 Reyes, Luis Eduardo

99 Reyes de la Maza, Luis
100 Ruedas de la Serna, Jorge
101 Salcedo, Hugo

102 Sanciprian, Nancy

103 Santander, Felipe

104 Scheffler, Lilian

105 Schmidhuber, Guillermo
106 Sefchovich, Sara

107 Semo, Enrique

108 Sheridan, Guillermo
109 Sol6rzano, Caros

110 Stoopen, Maria

111 Tanabe, Atzuco

112 Tavira, Luis de

113 Torres, Vicente Francisco
114 Trejo Fuentes, Ignacio
115 Urrutia Elena

116 Urtusastegui, Tomas
117 Valenzuela, Maria Teresa
118 Veldzquez, Gerardo

119 Vilalta, Maruxa

120 Zavala, Lauro

121 Z0diga, Dulce Maria

* Los motivos de exclusion de estos autores
fueron explicados en el capitulo tercero.



AUTORES NACIDOS EN EL SIGLO XIX Y QUE PUBLICARON EN EL SIGLO XX

Abreu Gémez, Ermilo
Aguirre, Manuel J.
Ahumada, Herminio
Altamirano, Ignacio Manuel
Ancona Albertos, Antonio
Anda, José Guadalupe
Arglielles Bringas, Roberto
Azuela, Mariano

Barreda, Octavio G.

Barrera, Carlos

Benitez, José Maria

Bolio, Dolores

Camarillo de Pereyra, Ma. Enriqueta
Camino y Galicia, Leon Felipe
Campos, Rubén M.

Campos Alatorre, Cipriano
Carniado, Enrique
Castellanos Quinto, Erasmo
Castillo Najera, Francisco
Ceballos, Ciro Maldonado
Ceniceros y Villarreal, Rafael
Colin, Eduardo

Correa, Eduardo J.

Correa Zapata, Dolores
Cossio, David Alberto
Cuevas, Rafael

Davalos, Marcelino

Davila, José Maria

Delgado, Rafael

Diaz Dufoo,Carlos

Diaz Miron, Salvador

Diez Canedo, Enrique
Domenchina, Juan José
Echeverria del Prado, Vicente
Elguero, Francisco
Escobedo Federico
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Esquivel Pren, José
Fernandez Mc Gregor, Genaro
Frias, Heriberto

Gallardo Davalos, Salvador
Gamboa, Federico

Garcia Rodriguez, José
Godoy, Jorge de

Gomez Robledo, Ricardo
Gonzalez Martinez, Enrique
Gonzalez Peia, Carlos
Gonzalez Rojo, Enrique
Gram, Jorge

Guzman, Martin Luis
Helguera, Ignacio

Icaza, Francisco A.

lcaza, Xavier

Jiménez Rueda, Julio
Leduc, Renato

Lopez, Rafael

Lépez Portillo y Rojas, José
Lopez Velarde, Ramén
Lépez y Fuentes, Gregorio
Luquin, Eduardo
Mancisidor, José

Martinez Sotomayor, José
Mateos, Juan A.

Mediz Bolio, Antonio
Méndez, Concha

Méndez de Cuenca, Laura
Monterde, Francisco
Moreno Villa, José

Mufioz, Rafael F.

Nervo, Amado

Noriega Hope, Carlos
Novelo, José Inés
Olaquibel, Francisco M.
Orozco Munoz, Francisco

Ortiz de Montellano, Bernardo
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Othon, Manuel José

Paz, Irineo

Pellicer, Carlos

Peza, Juan de Dios
Placencia, Alfredo R.
Prados, Emilio

Puig Casuranc, José Manuel
Rebolledo, Efrén

Requena Legarreta, Pedro
Reyes, Alfonso

Robles, Antonio (“Antoniorrobles”)

Robles, Fernando

Rodriguez Beltran, Cayetano

Romero, José Rubén
Rosado Vega, Luis
Salado Alvarez, Victoriano
Sanchez Marmol, Manuel
Santullano, Luis A.
Sarmiento, Justino

Selva, Salomén de la
Silva y Aceves, Mariano
Torres, Teodoro

Torri, Julio

Traven, Bruno

Urbina, Luis Gonzaga
Urquizo, Francisco L.
Valenzuela, Jesus E.
Valle, Rafael Heliodoro
Valle Arizpe, Artemio de
Vasconcelos, José
Vazquez, Jorge Adalberto
Vela, Arqueles

Vera, Agustin
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AUTORES NACIDOS ENTRE 1900 Y 1919

Acevedo Escobedo, Antonio
Aguilera Malta, Demetrio
Albifiana, Asuncién lzquierdo de (Ana Mairena)
Almanza, Hector Raul
Altoaguirre, Manuel
Alvarado, José

Alvarez, Griselda

Alvarez Acosta, Miguel
Alvarez Constantino, Jesus
Alvarez Posada, José Mario
Amor, Guadalupe

Andujar, Manuel

Anguiano Valadez, Adolfo
Arellano, Jesus

Attolini, José

Aub, Max

Avilés, Alejandro

Baez, Carmen

Bartra, Agusti

Beltran, Neftali

Benavides, Rodolfo
Benitez, Fernando
Bermudez, Ma. Elvira
Bernal, Rafael

Bravo Adams, Caridad
Burns, Archibaldo
Bustamante, Octavio N.
Bustos Cerecedo, Miguel
Cabada, Juandela

Cabral del Hoyo, Roberto
Calvillo, Manuel

Calvillo Madrigal, Salvador
Campobello, Nellie

Campos Ramirez, Alejandro (“Alejandro Finisterre”)
Campuzano, Juan R.
Cardenas Pefa, José
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Cardona Pefia, Alfredo
Cardoza y Aragon, Luis
Carnés, Luisa

Castro, Carlo Antonio
Ceballos Maldonado, José
Cernuda, Luis

Cordero A., Rafael

Cordova, Luis

Cox, Patricia

Cruz, Salvador de la
Cuesta, Jorge
Champourcin, Ernestina de
Chavez, Gilberto
Chumacero, Ali

Diaz, Enrique Othon

Diaz Bartlett, Tomas

Duran Rosado, Esteban
Espinosa Altamirano, Horacio
Ferretis, Jorge

Fuente, Carmen de la
Garcia Narezo, Gabriel
Garcia Pefia de Castafio, Rosa (“Rosa de Castafio”)
Garfias, Pedro

Garizurieta, César

Garro, Elena

Giner de los Rios, Francisco
Glantz, Jacobo

Godoy, Emma

Golwarz, Sergio

Gomez Mayorga, Mauricio
Gonzalez Duran, Jorge
Gorostiza, José

Goytortua, Jesus

Guerrero, Jesus R.
Gutiérrez Hermosillo, Alfonso
Henestrosa, Andrés
Hernandez, Efrén

Held, Antonio
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Hidalgo, Ma. Luisa

Huerta, Efrain

llescas, Carlos

Juarez, Jorge Ramoén

Leiva, Raul

Lira, Miguel N.

Lombardo de Caso

Lépez Bermudez, José
Lopez Chinas, Gabriel
Magdaleno, Mauricio
Magdaleno, Vicente

Maples Arce, Manuel
Medina Romero, Jesls
Meléndez de Espinosa, Juana
Menéndez, Miguel Angel
Michelena, Margarita

Molt, Angela (Maria del Mar)
Mondragén, Magdalena
Monteforte Toledo, Mario
Monterde, Alberto

Najera, Ma. Esther

Navarro Sanchez, Adalberto
Novaro, Octavio

Novo, Salvador

Olivares Carillo, Armando
Otaola, Simén

Owen, Gilberto

Palacios, Adela

Palacios, Emmanuel

Pardo Garcia, German

Paz, Octavio

Peldez, Francisco (“Francisco Tario")
Pena, Carlos Heéctor de la
Penalosa, Javier

Pérez Moreno, José

Ponce, Manuel

Prieto, Raul

Quintero Alvarez, Alberto
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Quirozz, Alberto

Rejano, Juan

Revueltas, José

Reyes Ruiz, Jesus

Rico Cano, Tomas

Rius, Luis

Rodriguez Chicharro, César
Rojas Gonzalez, Francisco
Rubin, Ramén

Rulfo, Juan

Salazar Mallén, Rubén
Sanson Flores, Jesis
Selva, Mauricio de la
Serrano Martinez, Celedonio
Silva Villalobos, Antonio
Solana, Rafael

Tiquet, José

Torres Bodet, Jaime
Toscano, Carmen

Trejo, Blanca Lydia
Trueba, Eugenio

Urquiza, Concha

Valadés, Edmundo
Vicens, Josefina
Villaurrutia, Xavier

Yariez, Agustin

Zuckermann, Lidia
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LISTA DE BECARIOS DE LITERATURA Y DRAMATURGIA 1989 — 1996

Jovenes Creadores (Fondo Nacional para la Cultura y las Artes)

Aguilar Cabrera Héctor Orestes (ensayo)
Aguilar Rivera José Antonio (ensayo)

Alanis Luebbert Salvador (poesia)

Amador Martinez Median Juan José (poesia)
Amara Calvillo Luigi Ferndinando (poesia)
Amaparan Hernandez Francisco José (novela)
Antinez Jaime Rafael (cuento)

Avila Flores Carlos (poesia)

Barcenas Castellanos Mario Gabriel (teatro)
Batiz Zuk Martha Beatriz (cuento)

Bautista Martinez Juan Carlos (cuento y poesia)
Beltran Alvarez Rosa (novela)

Bernal Granados Gabriel (ensayo)

Bernal Rodriguez Alejandra (novela)

Beverido Duhal Bertha Maliyel (poesia)

Blanc Rojas Enrique (cuento)

Bojoquez Guerena Mario Alberto (poesia)
Braun Guillén Monica lliana (poesia)

Cadena Rubio Agustin (ensayo)

Cardenas Esparza Noé Cristdbal (cuento)
Carrasco Duran Maribel (dramaturgia)
Castaneda Flores Carlos (ensayo)

Catillero Manzano Silvia Eugenia (poesia)
Castillo Gil Evelina Maria (novela)

Castro Rea Elsa Susana (novela)

Celaya Ornelas Jorge Adan (dramaturgia)
Chabaud Magnus Jaime Eduardo (dramaturgia)
Chavez Castafieda Ricardo (cuento)
Contreras Martinez Jesus Gabriel (cuento)
Cruz Chavez Victor Armando (cuento)

Cuaron Orozco Carlos José (dramaturgia)
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Curiel Rivera Adrian (cuento)

Davison Fainkujen Marcos (poesia)

De Aguinaga Zuno Luis Vicente (poesia)

De Mauleotn Rodriguez Héctor Roberto (cuento)
De Rivas Fernandez José Manuel (ensayo)

Del Palacio Montiel Celia (ensayo)

Diaz Enciso Adriana Margarita (poesia)

Diego Blanco Hugo Alfonso (ensayo)

Esquinca Azcarate Bernardo Esteban (cuento)
Fernandez Granados Jorge (poesia)

Fernandez Lopez Carlos Marcial (cuento y novela)
Flores Garcia Maria Malva (ensayo y poesia)
Forcada Zamora Alberto (cuento)

Galindo Gonzalez Angela (dramaturgia)

Garcia Bergua Ana (novela)

Garcia Madrigal Niger (poesia)

Garcia Ramirez Fernando (ensayo)

Garcia Ruiz Teodosio Romeo (poesia)

Garcia Valdez Alfredo (novela)

Gavarre Silva Benjamin (dramaturgia)

Gelinas Arredondo Danna Maria Scarlett (poesia)
Gomez Clavel Ana Elena (novela)

Gonzalez Lopez Maria del Rocio (poesia)
Gonzalez Mateos Luisa Adriana (cuento)
Gonzalez Mello Flavio (dramaturgia)

Gonzalez Morales José de la Cruz (dramaturgia)
Gonzalez Suarez Jesus Mario (novela)
Gonzalez Torres Armando Humberto (ensayo)
Granados Salinas Tomas Gerardo (cuento)
Guiemes Cerrillo César (novela)

Guiochin Sotomayor Laura Elena (dramaturgia)
Gutierrez Alcala Roberto Arturo (cuento)
Helguera Lizalde Luis Ignacio (ensayo)

Heredia Paez Luis Horacio (novela)

Hernandez de Valle Arizpe Claudia (poesia)
Herrera Arizpe Oscar Efrain (poesia)

Ibarra Valenzuela Julio César (novela)

Jonson Celorio Rodrigo (dramaturgia)
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Juarez Fadanelli Sergio Guillermo (cuento)
Kihne Peimbert Cecilia (novela)

Lefiero El0 Carme (novela)

Lenero Franco Estela (dramaturgia)
Lizardo Méndez Gonzalo (cuento)

Lopez Calva Gabriel Alberto (ensayo)
Lopez Mills Tedi (poesia)

Lopez Reyes Cutberto (dramaturgia)

Lugo Garcia José Antonio (ensayo)
Lumbreras Bautista Ernesto (poesia)
Magafia Magana Francisco (poesia)
Marron Crostwaite Luis Humberto (novela)
Martinez Carrizales José Leonardo (ensayo)
Martinez Luna Esther (ensayo)
Martinez-Zalce Sanchez Graciela (ensayo)
Maza Columba Lorena (dramaturgia)
Medina Portillo David (ensayo)

Mena Casas Susana (novela)

Mendoza Pérez Leo Eduardo (cuento)
Meneses Cuautle José Alejandro H. (cuento)
Meyer Rodriguez Beatriz Evelia (novela)
Meza Baranda Alicia Maria Dolores (poesia)
Miranda Ayala Carlos (cuento)

Molina Cardona Mauricio (novela)
Moncada Gil Luis Mario (dramaturgia)
Montiel Figueiras Mauricio (novela)

Morett de Lera Rosa Maria (dramaturgia)
Muguia Lores Veronica (novela)

Musalem Moreno Veronica (dramaturgia)
Narro Flores Carmina (dramaturgia)
Navarro Gonzalez Juan Esmerio (poesia)
Nepote Barba Moénica (poesia)

Nufez Bespalova Marina (novela)

Ochoa Sandy Gerardo (ensayo)

Ortiz Gonzalez Alejandro (poesia)

Oviedo Romero Armando (ensayo)

Padilla Suarez Ignacio Fernando (novela)
Palou Garcia Pedro Angel (novela)
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Pardo Murria Déme (novela)

Parra Caballero Eduardo Antonio (cuento)
Partida Gémez Eugenio (cuento)

Pérez Quitt Ricardo 8dramaturgia)
Piccato Rodriguez Pablo Atilio (ensayo)
Pifia Williams Victor Hugo (poesia)

Pliego Martinez Roberto (novella)

Prado Galan Gilberto (ensayo)

Quemain Saénz Miguel Angel (ensayo)
Ramirez de Leon Luis Fernando (cuento)

Ramirez Garrido Murguia Jaime José (ensayo)

Ramirez Velasquez Josué (poesia)
Ransom Carty Roberto (novela)

Reyes Reyes Luis Eduardo (dramaturgia)
Rico Chong Roberto (poesia)

Rios Gascon Jesus Ivan (novela)

Riviera Flores Juan Fernando (novela)
Rivera Garza Cristina (novela)

Robles Robles Leonel (poesia)

Rodriguez Ramos Juan José (novela)
Rojas Rebolledo Eduardo (novela)
Romero Gonzalez Araceli (ensayo)

Ruiz Martinez José Jaime (poesia)
Salazar Herrera Humberto (ensayo)
Salcedo Larios Hugo Octavio (dramaturgia)
Salinas Salinas Adela (ensayo)
Samaniego Lépez Marco Antonio (cuento)
Sanchez Ambriz Maria del Carmen (ensayo)
Sanchez Nettel Guadalupe (cuento)
Sanmiguel Montoya Rosario (novela)
Sarabia Quiroz Leobardo (ensayo)

Sastré Blanco Arturo (dramaturgia)
Segura Median Martha Judith (cuento)
Soler Frost Pablo (novela)

Sotomayor Albrecht Adrian (dramaturgia)
Swain Garza Elma Regina (novela)

Tapia Mufoz Agustin (cuento)

Tello Diaz Carlos (ensayo)
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Tenorio Mufioz Cota Carlos Antonio (novela)
Toledo Oliver Alejandro (ensayo)

Toscana Videgaray David (novela)
Toussaint Ochoa Marianne (poesia)

Trujillo Rodriguez Julio German (poesia)
Ulloa Luis Martin (cuento)

Uranga Lépez Luis Alfredo (novela)

Urroz Kanan Héctor Eloy (novela)

Valdés Manriquez Hugo (novela)

Valdeés Medellin Gonzalo (dramaturgia)
Valdivia Magdalena Benjamin Macedonio (ensayo)
Vazquez Martin Eduardo (poesia)

Vega Villasante Fernando (dramaturgia)
Vélez Espinosa Gonzalo Maria (novela)
Verduchi Acufia Enzia Maria Gabriella (poesia)
Vidales Ibarra Aura Maria (poesia)

Villoro Ruiz Carmen (poesia)

Vizcaino Guerra Fernando (ensayo)

Volpi Escalante Jorge Luis (novela)

Witz Rodriguez Sergio Henan (ensayo)
Yehya Abolhosen Naief (cuento)

Zufiga Chavez Dulce Maria (ensayo)

NOTA: El listado original incluye las direcciones y teléfonos de cada uno de los becarios.
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Sistema Nacional de Creadores de Arte
Listado de Creadores Eméritos

LETRAS

Arreola Zafiga, Juan José
Benitez Gutiérrez, Fernando
Bonifaz Nufio, Rubén
Carballido Fentanés, Emilio
Chillén Michelena, Margarita
Chumacero, Ali

Del Paso Morante, Fernando
Elizondo Alcalde, Salvador
Fuentes Macias, Carlos
Garcia Ponce, Juan

Garcia Terrés, Jaime
Garibay Ortega, Ricardo
Garro Navarro, Elena
Henestrosa Morales, Andrés
Hernandez Lavalle, Luisa Josefina
Lefiero Otero, Vicente
Lizalde, Eduardo

Martinez, José Luis
Mendoza, Franco Héctor
Monsivais, Carlos
Monterroso, Bonilla Augusto
Montes de Oca, Marco Antonio
Pacheco Berny, José Emilio
Paz Lozano, Octavio

Pitol Domeneghi, Sergio
Poniatowska Amor, Elena
Rossi, Alejandro

Sabines, Jaime

Xirau Subias, Ramén

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos
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Sistema Nacional de Creadores de Arte
Creadores Artisticos 1993

LETRAS

Juan Almela Castell

Homero Aridjis Fuentes

Aurelio Asiain Cordova

Héctor Azar Barbar

Leonor Azcarate Bardn

Sabina Berman Goldberg

Carmen Boullosa Velasquez

Coral Bracho Carpizo

Roberto Cabral del Hoyo

Manuel Capetillo Robles Gil
Gonzalo E. Celorio Blasco

Elsa Maria Cross Anzaldda
Mireya Cueto Velasquez

José de la Colina Gurria

Ernesto de la Pefa y Murioz
Antonio Deltoro Martinez
Christopher Dominguez Michael
José Ramon Enriquez Alcazar
Jorge Edmundo Esquinca Azcarate
Felipe de Jesus Galvan Rodriguez
Guillermo Garcia Oropeza

Jesus Gardea Rocha

Antonio Gonzalez Caballero

Jose Luis Gonzalez Coiscou
Jesus Gonzalez Davila

Sergio Gonzalez Rodriguez

Juan José Gurrola lturriaga
Humberto Guzman Juarez
Francisco Manuel Hernandez Pérez
Francisco Manuel Hinojosa Hinojosa
Hugo Hiriart Urdanivia

David Huerta Bravo
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Jorge Lopez Paez

Héctor Cruz Manjares Mejia

David Martin del Campo de la Pefa
Carlos Antonio Montemayor Aceves
Fabio Morabito Barocas

Jaime Moreno Villarreal

Myriam Moscona Yosifova
Angelina Muiiiz Sacristan

Alvaro Mutis

Carlos Antonio Olmos Morga
Jorge Portilla Livingston

Ignacio Retes Guevara

José Luis Rivas Vélez

José de JesUs Ruiz Mercado
Alberto Ruy — Sanchez Lacy
Daniel Sada Villarreal

Luis Guillermo Samperio Gomez
Tomas Segovia de los Reyes
Jaime Augusto Shelley del Castillo
Ignacio Solares Bernal

Pablo Soler Frost

Carlos Tello Diaz

Miguel Angel Tenorio Barrientos
Juan Tovar Botello

Tomas Urtusastegui Gonzalez
Edmundo Valadés Mendoza
Gerardo Velasquez Turrubiartes
Oscar Raul Villegas Borbolla

Juan Antonio Villoro Ruiz

Susana Veronica Volkow Fernandez
Eraclio Zepeda Ramos

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos
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Sistema Nacional de Creadores de Arte
Creadores Artisticos 1994

LETRAS

Gaspar Aguilera Diaz

Hugo Argiielles Cano

René Avilés Fabila

Enrique Ballesté Galvez

Efrain Bartolomé Rodriguez

Alberto Blanco Sanchez

Federico Campbell Quiroz

Joaquin Armando Chacon Gutiérrez
Emilio Gerardo de la Torre Morales
José Maria Espinasa Yllades
Ulalume Ibafiez Iglesias Glez. de Leon
Barbara DIAN Jacobs Barquet
Hernan Lara Zavala

Maria Luisa Mendoza Romero
Silvia Molina

José Agustin Monsreal Interian
Oscar Mario Oliva Ruiz

Héctor Manuel Perea Enriquez

Ma. Aline E. Pettersson Moriel Ferrel
Francisco Prieto Echaso

Silvia Tomasa Rivera del Angel
Alvaro Ruiz Abreu

Fernando Sanchez Mayans

Javier Sicilia Zardain

Gutierre Tibon Schneid

Maruja Vilalta Soteras

Luis Zapata Quiroz

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos
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PREMIADOS DEL INBA POR TRABAJOS LITERARIOS”

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

*EL LISTADO ORIGINAL NO ACLARA DE QUE PREMIO SE TRATA.

Sedefio, Livia
Movsichoff, Paulina
Gaona Rafael

Leis Marquez, Amilcar
Salazar Muro, Severino
Diaz Munoz, Ricardo
Salcedo, Rosaura
Desierto

Gonzdlez, Victor Luis
Barahona, Morelia
Plaza, Dolores

Rascon, Victor Hugo
Santajuliana, Celso
Ruisanchez, José Ramon
Padilla, Ignacio

Bernal, Alejandra
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PREMIOS INBA*

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1891
1992
1993
1994
1995

Zepeda, Heraclio
Délano, Poli
Betancourt, Ignacio
Huerta, Alberto
Monsreal, Agustin
Toussaint Robot, Gerardo Maria
Bravo, Roberto
Enriquez, Alberto
Pineda, Eloy
Bufano, Sergio
Clark, Ricardo
Leodn Diez, Lorenzo

Amaran Hernandez, Francisco José

Rivera, Garza, Cristina

Estafiol, Bruno

Mendoza, Leo Eduardo

Aguilera Garramuno, Marco Tulio
Chavez Castafeda, Ricardo
Ruvalcaba, Eusebio

Hinojosa, Francisco

Rivas, Humberto

Gonzalez Duefias, Daniel

* NO SE ACLARA QUE PREMIO.
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PREMIOS INBA *

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1879
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993

Banuelos, Juan
Pacheco, José Emilio
Frisch, Uwe

Oliva, Oscar

Macias Silva, Desiderio
Aura, Alejandro
Lizalde, Eduardo
Sampedro, José de Jesus
Gutiérrez Vega, Hugo
Navarrete, Raul
Jordana, Elena
Nandino, Elias

Flores, Miguel Angel
Bracho, Coral
Hernandez, Francisco
De Sanctis, Hugo
Bartolomé, Efrain
Castafieda, Antonio
Rivas, José Luis
Villarreal, José Javier
Moscona, Myriam
Cross Elsa

Esquinca, Jorge
Morabito, Fabio
Lumbreras, Emesto
Camarillo, Baudelio

* No se aclara qué premio
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PREMIOS INBA*

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

Azuela, Arturo

Delgado, Antonio (Querétaro) y Reyes, Octavio (Michoacan)
Bestard, Joaquin

Ruiz Mejia, Carlos

Leyva, Daniel

Giardinelli, Tempo

*Premio especial a Sergio Galindo
Ruiz Mejia, Carlos

Del Campo, David Martin
Gonzalez Duefias, Daniel

Ruiz Garcia, José Antonio
Bestard, Joaquin

Emily Hayen, Jenny

Molina, Mauricio

De la Torre, Gerardo

Martinez Torres, José

Chavez Castafeda, Ricardo
Mena Casas, Susana

*No se aclara qué premio.
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PREMIOS INBA*

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

Montané, Bruno

Pintado, José Manuel
Boccanera, Jorge Alejandro
Macias Loza, Enrique
Quirarte, Vicente

Galvan, Kyra

Cardenas, Victor Manuel

Gonzalez, Daniel

Jiménez del Campo, Marco Antonio

*desierto

Ale, Pedro Salvador
Santiago, Manuel Antonio
Rivadeneyra, Lucia
Suarez, Félix

Medina Gutiérrez, Luis
Elvridge-Thomas, Roxana
Flores, Malva

Nozal Rodriguez, Carmen
Montiel Figueiras, Mauricio
Trujillo, Julio

Reyna, Marcela

*No se aclara qué premio
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PREMIOS INBA*

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1977
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1980
1991
1992
1993
1994
1995

Rabago, Gabriela

Cueto Mireya

Zacarias, Mari

Zambrano, Jose Antonio
Rendén, Gilberto

Rendon, Gilberto

Pineda, Eloy

Remolina, Ma. Teresa
Pineda, Eloy

Ocampo, Carlos

Moyron Buenrostro, Manuel
Rubinstein, Becky
Herrera, Leticia

Murgia, Verénica

Robleda Moguel, Margarita
Molina, Silvia

Salgado, Eva

Padilla, Ignacio

Martin del Campo, David

*No se aclara qué premio.
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PREMIOS INBA*

ANO NOMBRE DEL GANADOR

1980 Ramos, Luis Arturo
1981 Del Palacio, Jaime
1982 Pitol, Sergio

1983 Agustin, José

1984 Lopez, Fernando
1985 Allende, Isabel
1986 De Neymet, Monica
1987 Lara Zavala, Hernan
1988 Ramos, Luis Arturo
1989 Garibay, Ricardo
1990 Baecino Ponce de Le6n, Napoledn
1991 Montemayor, Carlos
1992 Garcia Ponce, Juan
1993 Espejo, Beatriz

1994 Hiriart, Bertha

1995 Mansilla, Margarita

*No se aclara qué premio.
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LISTA DE EDITORIALES
ANEXO DE LA TERCERA EDICION DEL DICCIONARIO...

ALEMANIA

Radio de Colonia

J.F. Zavala

Strutgart (Nelles Verlag)

ARGENTINA

Autral

Cardinal (Buenos Aires)
Correo Literario

Crisol (Buenos Aires)

Eds. Confreras y Sanz

El Destiempo

Espasa-Calpe

Goyanante (Buenos Aires)

J. Peuser

Jesus Méndez
Libertarias-Prodhufi (BuenosAires)
Losada (Buenos Aires)
Maucci Hnos. e Hijos (Buenos Aires — México — La Habana)
Moen

Nova (Buenos Aires)
Novelistas de Nuestra Epoca
Oficinas Vellas Boas

Pax

Pleamar

Sophos (Buenos Aires)
Sudamericana

Sur

Tor

Universidad de la Plata
Virtus

BELGICA
Profilis Poestiques des Pys Lantins (Bruselas)
Le Cornier (Bruselas)

BOLIVIA
Tupiza

BRASIL
Melhoramentos

COLOMBIA

Eco (Bogota)

Norma

Revista Mito

Tercer Mundo

Imp. y Tip. de Juan Carlos Casis (Bogota)

COSTARICA
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Educa

Imp. y Libr. Lehmann
L'Atelier

Edit. Costa Rica

El Convivio

CcuBA
Casa de las Américas

Imp. de El Siglo XX de la Sociedad Editorial Cuba Contemporanea

Imp. Militar de Pérez Hnos.
Instituto del Libro
La Verénica

CHILE
Ercilla (Santiago de Chile)
Bogavante

ECUADOR

Casa de la Cultura de Quito

Casa de la Cultura Ecuatoriana (Guayaquil)

Imp. de la Sociedad Filantropica de Guayas (Guayaquil)
Ministerio de Educacién (Guayaquil)

Universidad de Guayaquil

Vera & Cia. (Guayaquil)

Vicente Rocafuerte (Guayaquil)

Zea & Paladines (Guayaquil)

EL SALVADOR
Ministerio de Cultura

ESPANA

Agem (Madrid)

Aguilar (Madrid)

Akal Editor (Madrid)

Alegoria

Alfaguara

Alicante

Alrededor de la Mesa (Bilbao)
Altés

Amaya

Anagrama

Andorra

Argos-Vergara (Barcelona)
Ateneo Enciclopédico de Barcelona
B.A.C.de E. Ch.

Biblioteca Nueva (Madrid)
Bruguera

Caja Rural (Sevilla)

Calleja

Carabela (Barcelona)

Casa Editorial Maucci
Castalia

Catedra

Cenit (Madrid)

CIAP (Cia. Iberoamericana de Publicaciones) (Madrid)
Circulo de Lectores

Clasicos Castellanos
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Cdadice de El Escorial

Colegio Espafia de Salamanca
Compaiiia Iberoamericana de Publicaciones
Corona del Sur (Malaga)
Costa-Amic (Barcelona)

Cruz y Raya

Cuadernos de Maria Cristina
Cuadernos Literarios

Cuadernos Literarios (Madrid)
Cuadernos Literarios Alazan (Bilbao)
Cuadernos Literarios de Cultura
Cuadernos para el Didlogo

Dardo

Ed. de Angel Caffarena

Ed. Saturnino Calleja (Madrid)
Ediciones Aguilar

Editora Nacional (Madrid)

Editorial Bécquer

Eds. Héroe (Madrid)

Eds. Mateu (Madrid)

Espafia (Madrid)

Espana — Angaro, Catélica Espafiola
Espasa — Calpe (Madrid)

Everest

Festival de Huelva en Espana

G. B. Editores (Bilbao)

Graficas Castilla (Bilbao)

Gredos

Grijalbo

Guadarrama (Madrid)

Helios

Hernandez (Madrid)

Héroe

Hispania

Imprenta Clasica

Imprenta Clasica Espafiola
Imprenta de los Hijos de M. G. Hernandez (Madrid)
Imprenta El Adelantado de Segovia
Imprenta Fortanet

Imprenta Juan Pérez Torres (Madrid)
Imprenta Nufiez y Cia. (Barcelona)
Imprenta Sur

Imprenta Omega

Imprenta de Juan Puedo (Madrid)
Indice

Insignia

Juventud

La Esquina

La Lectura

La Novela Corta (Madrid)

La Novela Mundial (Madrid)
Libreria Victoriano Suérez

Libreria Gutemberg (Madrid)

Litoral

Loewe

Lora del Rio (Arcefia)

Lumen (Barcelona)
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Marte

Maucci (Barcelona)

Mazapanes

Ministerio de Cultura de Espana
Miracle

Mondadori (Madrid)

Monistrol

Mundo Latino (Madrid)

Ocnos (Barcelona)

Orbe (Madrid)

Orion (Barcelona)

Paloma de Mallorca

Papeles de Son Armandans (Madrid)
Pérez Torres

Plaza & Janes

Plenitud

Plutarco

Pomaire

Puedo

Renacimiento (Madrid)
Renacimiento CIAP

Revista de Archivos

Rialp

Rio del Sur (Sevilla)
Rivadeneyra

Rocamador (Palencia)

Rondas (Barcelona)

Salvat (Madrid)

Sanchez Cuesta

Seix Barral

Seminarios

Sociedad de Biblidfilos Espaiioles
Sociedad General Espariola de Librerias
Talleres Poligraficos San Lorenzo
Taurus

Tip. de Archivos

Tip. Artistica Cervantes (Madrid)
Tusquets

Unguina

Verbum Araluce (Barcelona)
Zavala

ESTADOS UNIDOS

APA Productions

Artes Graficas

Casa Edit. Hispano-Americana, Boston y Co. (Nueva Cork)
Casa Edit. Lozano (San Antonio Texas)
Gonzalo Moré

Ed. Alfred Knop

Hughon Mifflin Co. (Boston)

Instituto de las Espanas en los Estados Unidos
J.M. Oxholm (Detroit)

La Prensa

Las Novedades

Lozano (Texas)

Newman Brothers (Nueva Cork)

Prentice Hall Inc.
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Revista Universal
University of Texas Press

FRANCIA

Armand Colin

Berger Levraut

Compart

Editions Erros

Eds. de Poesia

Libr. de la VVda. de Ch. Bouret
Libr. Paul Ollendorff

Profils Poetiques des Pays Latins
Ruedo Ibérico

Sociedad de Ediciones Libertarias y Artisticas
Stock

GUATEMALA

Acento

Artemio-Edinter

Café Literario

Editorial Universitaria de Guatemala
Ministerio de Cultura y Deporte de Guatemala
Ministerio de Educacion Publica
Municipalidad de Guatemala

Ramirez

Saber Ti

Tip. Nacional

Universidad de San Carlos de Guatemala

HONDURAS
Universidad de Honduras

INGLATERRA
Finisterre
Waterlow & Sons

ITALIA

Edicop

Lo Faro

Poligrafica Tiberina

JAPON
The Tokio Tsukiki Foundry

MEXICO

Abra Palabra

Abside

Accion

Agata

Agencia Editora Mexicana
Agrami

Aguilar y Vera

Aguirre

Aguirre (Mty., Nuevo Leon)
Anhr Editores

Al Este del Paraiso

Al Voleo (Mty., Nuevo Leon)
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Al Yungue

Alacena

Alatorre

Alborada

Alcancia

Aldina

Alebrije

Alfaguara

Alianza

Alianza de Escritores del Centro
Almendros

Altiplano

Amaguemecan

Amate (Xalapa, Ver.)
Amatista

Ameérica Latina

Amigos de Leon Felipe
Amigos de Polonia

Amigos de Siempre
Anacolinista

Andamios (Dgo.)

Andrea

Angel Chapero

Antigua Libreria Robredo
Antorcha

Anuario de Letras

Aquelarre

Arana

Argumentos

Aries

Armella

Armoniita

Art

Arte

Arte de América

Arte y Cultura

Arte y Libros

Artesanal

Artifice

Asociacion de Escritores de Artistas y Periodistas
Asociacién Mexicana por la Libertad de la Cultura
Asociacion Nacional Civica
Asociacion Nacional de Libreros
Asociacion Periodistica Sintesis
Asuncién Sanchis

AUS

Avandaro

Avelar Editores

Avelar Hermanos
Ayuntamiento de Guadalajara
Ayuntamiento de Monterrey
Ayuntamiento de Toluca
Azteca

Aztlan

Balsai

Ballesca

Ballesta
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Banco Nacional de Comercio Exterior

BC

BEU

Biblioteca de Literatura

Biblioteca del Ateneo de México
Biblioteca del Centenario

Bloque de Intelectuales Obreros

Botas

Cafés Literarios

Cal y Arena

Calandria

Candil

Canek

Capullo (San Luis Potosi)

Cara a Cara

Cardenas (Casa de la Cultura de Tabasco)
Cardefioso

Carrasco Sierra (Michoacan)

Casa de la Cultura de Juchitan

Casa de la Cultura de Puebla

Casa de la Cultura de Querétaro

Casa de la Cultura de Toluca

Casa de la Cultura del DIF

Casa de la Cultura del Estado de Hidalgo
Casa de las Américas

Casa Editora de Don Francisco A. Colombo
Casa Editora de E. Sanchez

Casa Impresora de J. R. Garcia

Casillas

Castalia

CECA

Cecut

CEESTEM

Cefol

CEM

Centauro

Centauros

Centro Coordinador Indigenista (Chiapas)
Centro Cultural Guerrerense

Centro de Informacién y Desarrollo de la Comunicacion de Literatura Infantil
Centro Social Zacatecano

Ciclo

CIDICCLI

Cima

Clio

Club de Mujeres Profesionistas y de Negocios de la Ciudad de México
Club de Periodistas de México

Club del Libro

CNCA

CNOP

Coacalco

Coatl

Coatlicue

Cobach

Colibri

Colmena

Comision Nacional de Cinematografia
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Comité Editorial del Gobierno del Estado de Michoacan
Compaiiia Editorial Nacional

Compaiiia Editorial Tabasquefia
Compaiiia General de Ediciones
Compaiiia General de Editores
Compania Tipografica Yucateca
Comunidad Latinoamericana de Escritores
CONACULTA

CONACYT

CONASUPO

Conexion Grafica

Consejo Editorial de Yucatan

Consejo Editorial del Estado de Coahuila
Consejo Nacional de Tecnologia
Constancia

Contemporanea

Contemporaneos

Contenido

Continental

Continente

Contraste

Correa Zapata (Dolores, Gto.)

Cortés

Cofunda

Cosmos

Costa-Amic

CREA

Cuaderno Breve

Cuadernos al Viento

Cuadernos Americanos

Cuadernos Cara a Cara

Cuadernos Casa de las Américas
Cuadernos de Artes de México
Cuadernos de Cultura Politica Universitaria
Cuadernos de Cultura Popular
Cuadernos de Cultura Proletaria
Cuadernos de Estraza

Cuadernos de Herminio Ahumada
Cuadernos de la Gaceta

Cuadernos de Malinalco

Cuadernos de México Nuevo

Cuadernos de Plata (San Luis Potosi)
Cuadernos del Caracol Marino (Xalapa, Ver.)
Cuadernos del Cocodrilo

Cuadernos del Estado de México
Cuadernos del Nigromante

Cuadernos del UnicornioCuadernos Literarios del Estado de México
Cuadernos Zarza

Cuarto Menguante

Cuauhtémoc

Cultura

Cultura Popular

Cuscatlania (Chiapas)

Chimalistac

Chipi — Chipi

Daniel Montero

Dante
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DAPP

Dardo

De la Escuela Industrial

Del Bosque Impresor

Del Norte

Delambo

Departamento Central

Departamento de Bellas Artes de Guadalajara
Departamento de Bellas Artes de Jalisco
Deslinde

Desliz

Dialéctica

Dialogo

Diana

Diez Canedo

DIF Estatal

Difocur

Difocur Sinaloa

Diogenes

Direccién de Promocién Cultural

Divulgacion

Doctor Pedro Reyes Lomeli Edit.

Doctrimex

Domés

Dos Filos

E. Gémez de la Puente

Eclal

Economica

Ecuador 0° 0' 0"

Edal

Edamex

EDHASA

EDIAPSA

Edicion Marginal

Ediciones ICI

Ediciones “El Ala Izquierda" de la Camara de Diputados
Ediciones Ateneo

Ediciones Conferencia

Ediciones Constancia

Ediciones Chac Mool

Ediciones de Alfonso Alracon y Socios
Ediciones de América

Ediciones de Filosofia, Letras y Ciencias
Ediciones de la Liga Leninista Espartaco
Ediciones de la Revista Abside

Ediciones de la Revista de Bellas Artes
Ediciones de la Revista Horizonte

Ediciones de la Revista Mexicana de Cultura
Ediciones de la Seccion XVIIl del SNTE
Ediciones de la Sociedad General de Alumnos de la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales
(Morelia, Mich.)

Ediciones de Revista Antologica de América
Ediciones de Ulises

Ediciones del Ateneo Peninsular

Ediciones del Ayuntamiento de Mérida
Ediciones del Departamento de Accién Social Universitaria
Ediciones del Instituto Cientifico y Literario Autonomo del Estado de México



Ediciones del Instituto Mexicano-Cubano de Relaciones Culturales
Ediciones del IV Centenario de la Universidad de México
Ediciones del Murciélago

Ediciones del NorteLeega

Ediciones del Puente

Ediciones del Seminario de Cultura Mexicana
Ediciones del XX Aniversario del STANL
Ediciones El Aduanero

Ediciones Encuadernables de El Nacional
Ediciones Insurgentes

Ediciones La Razén

Ediciones Letras de la Nueva Espafia
Ediciones Literarias y Artisticas
Ediciones Llave

Ediciones Margen

Ediciones México

Ediciones Occidente

Ediciones de Papel de Poesia

Ediciones Poesia de América

Ediciones Porvenir (Mty., NuevolLeon)
Ediciones R. Loera y Chavez

Ediciones Tzinapu

EDIMUSA

Editora Mexicana

Editores Alfonso Alarcon y Socios
Editores Mexicanos

Editores Mexicanos Unidos

Editorial Manuela Mota de Reyes
Editorial Aloma (Centro Mexicano de Escritores)
Editorial Americana

Editorial de Gauadina (Dgo.)

Editorial de la Universidad Potosina
Editorial Dialéctica

Editorial El Insurgente

Editorial Estampo

Editorial Fimax

Editorial Ibidem

Editorial Latino Americana

Editorial Revista América

Editorial Santiago

Editorial Séneca

Editorial Tipografica Peninsular (Mérida, Yuc.)
Editorial Universitaria (Dgo.)

El Caballito

El Caracol Marino

El Colegio de México

El Colegio Nacional

El Corno Emplumado

El Correo de las Américas

El Cristal Fugitivo

El Equilibrista

El Estudiante (Jalisco)

El Ferrocarril Mexicano

El Gallo de Oro

El Gladiador

El Granado

El Jilguero Nifio
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El Mendrugo

El Nacional

El Pais

El Pez Soluble

El Porvenir (Mty., Nuevo Leon)

El Progreso Industrial

El Pueblo de Tlanepantla

El Sol de Monterrey

El Tucan de Virginia

El Universal

El Universal llustrado

Elede

Empresas Editoriales

EMU

ENAH

Encrucijada

Enkidu

Eos

Esc. Tip. Salesiana

Escalante

Escritores Tabasquefios Contemporaneos
Escritores y Periodistas A.C.

Esnard

Espafia y la Paz

Espiga

Estaciones

Estados Causa del Pueblo

Estrada Impresor (Mty., Nuevo Leon)
Estrella

Estudios Artesanales del Coyote Esquivo
Et Caetera (Guadalajara, Jal.)
Etnografia

Eusebio Gémez de la Torre

Evocacion de Mujeres llustres
Excélsior

Extemporaneos

Fabula

Factor

FCA

FCE

FCP

Federacion de Escritores Mexicanos
Federacion de Escritores Proletarios
Federacion Editorial Mexicana
Federacion Estudiantil de la Universidad de Durango
Fem

Feria Internacional del Libro de Guadalajara
Feta

Ficcién

Figaro

Firmamento

Folios

Fomento Editorial de Quintana Roo
FONAPAS

Fondo de Cultura Popular

Fondo de la Plastica Mexicana, Fundacion Cultural San Jerénimo
Fondo Editorial de la Plastica Mexicana
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Fondo Editorial de Tierra Adentro
Franco — Mexicana

Fuensanta

Fundacion Nexos

Fundacién Tierra de Promision
Galeria Lopez Quiroga

Galeria Misrachi

Gear

Gerardo Sisniega Editores
Gobierno del estado de Baja California
Gobierno del estado de Campeche
Gobierno del estado de Chiapas
Gobierno del estado de Durango
Gobierno del estado de Guerrero
Gobierno del estado de Hidalgo
Gobierno del estado de Jalisco
Gobierno del Estado de México
Gobierno del estado de Michoacan
Gobierno del estado de Morelos
Gobierno del estado de Nuevo Ledn
Gobierno del estado de Oaxaca
Gobierno del estado de Querétaro
Gobierno del estado de Sinaloa
Gobierno del estado de Sonora
Gobierno del estado de Tabasco
Gobierno del estado de Tamaulipas
Gobierno del estado de Veracruz
Gobierno del estado de Yucatan
Gomez de la Puente

Grafica Panamericana

Grijalbo

Grupo Editorial 7

Grupo EHUA

Grupo Geneali (Calkini, Campeche)
Guadarrama Impresores

H. Ayuntamiento de Gémez Palacio
Hanover, Esdiciones del Norte
Harla

Heliopolis

Hermes

Herrero

Hiperbaton

Hipocampo

Hojas de et Caetera

Horizonte

HUH

Huaytlale

.C.H.C.

IAP

Iberoamericana de Publicaciones
ICA

ICACH (Chiapas)

ICT

Idea

I

Imp. Mundiales
Imp. Quintero
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Imp. Tapia

Impamex

Imprenta Teresita

Imprenta Arana

Imprenta Artistica

Imprenta Artistica de José Celorio Ortega
Imprenta Barril

Imprenta Claridad

Imprenta Constitucionalista

Imprenta de “La Voz del Norte"

Imprenta de Alberto M. Alvarado

Imprenta de Estanislao Amezcua
Imprenta de Ignacio Escalante

Imprenta de J. Jesus Cobarrubias
Imprenta de J. S. Ponce

Imprenta de Jesus Cantu Leal (Mty., Nuevo Leon)
Imprenta de la Escuela Salesiana
Imprenta de Leon Sanchez

Imprenta de Lépez Arce (Lagos de Moreno, Jalisco)
Imprenta de Marco J. Lara (Baja California)
Imprenta de Mariano Viamonte

Imprenta de Miguel N. Lira

Imprenta de Murguia

Imprenta de Patricio Saenz

Imprenta de Rafael Carrasco

Imprenta de Rafael Quintero

Imprenta de Rosendo Terrazas

Imprenta de V. Agueros

Imprenta del Museo Nacional de Arqueoclogia
Imprenta E. Dublan

Imprenta El Escritorio

Imprenta Francisco Diaz de Leon
Imprenta Gamboa Guzman

Imprenta Gamboa Guzman (Mérida, Yuc.)
Imprenta Grafica

Imprenta ltaliana

Imprenta Juan Pablos

Imprenta Lacaud

Imprenta Lira

Imprenta Luis Herrera

Imprenta M. Viamonte

Imprenta Manuel Casas

Imprenta Mireles

Imprenta Moderna

Imprenta Mundial (Mty., Nuevo Le6n)
Imprenta Murguia

Imprenta Nacional

Imprenta Popular de Aguilar y Cia.
Imprenta Rocer

Imprenta Tapia

Imprenta Universitaria

Imprenta Veracruz

Imprenta Victoria

imprenta y Casa Editora de Miguel Retes y Cia., Sucesores
Imprenta y Litografica Americana
Impresora Monterrey

IMSS
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INAH

INBA

Inca Gracilaso de la Vega

Incanay

INEA

INI

INJM

INJUVE

Instituto Cientifico y Literario de Pachuca
Instituto Cultural Mexicano Ruso
Instituto de Artes (UANL)

Instituto de Cooperacion Iberoamericana
Instituto de Cultura de Baja California
Instituto de Cultura de Tabasco

Instituto de Cultura de Yucatan

Instituto de Intercambio Cultural México — Ruso
Instituto de Investigaciones en Psicologia Clinica y Social

Instituto Italiano de Cultura

Instituto Mexiquense de Cultura del Estado de México

Instituto Michoacano de Cultura
Instituto Nacional de la Juventud Mexicana
Instituto Potosino de Bellas Artes
Integrales (Xalapa, Ver.)
Intercontinental

Internacionales

IPN

Irineo Paz

Isla

ISSSTE

J. Ballesca y Cia. Sucs.

Jalapa Enriquez

Jean Sidaner

Jerez de la Frontera

Jilguero

Joan Boldd i Climent

Joaquin Mortiz

Joloco

Jornadas Interanacionales

José C. Torres (Mty., Nuevo Leon)
José Rubén Romero

Julia Nifio

Jus

Juventud de lzquierda

Katin

L. Duran

La Banda de la Bandera Negra
La Bolsa y la Vida

La Casa de Espana en México
La Casa de la Cultura de Juchitan
La Cigarra

La Chicana

La Estampa Mexicana

La Europa

La Europea

La Flor de B. A.

La Flor de Otro Dia

La Gallina Degollada
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La Gargola

La Hoja Murmurante

La Hormiga Arriera

La Iguana Melancolica

La Jaula de Oro

La Luciérnaga (Guadalajara, Jal.)
La Maquina de Escribir

La Maquina Eléctrica

La Muralla

La Novela Semanal

La Palabra

La Provincia (Aguascalientes)
La Razon

La Reforma

La Rendija

La Rosa Blindada

La Tinta de Alcatraz
Laberinto

Laso y Comp. Impresores y Editores de México
Latina Imp. Edit.

LEAR

Lectura Selecta

Leega

Letras de México

Letras Potosinas

Leyenda

Libertaria Sumaria

Libr. de la vda. de Charles Bouret
Libreria Cicerén, Jean Charlot
Libreria Espafiola

Libreros Mexicanos Unidos
Libro-Mex

Libros de México

Libros del Bicho

Libros del Fakir

Libros de Salomoén

Libros Escogidos

Limusa

Linea

Linotipia de El Imparcial
Linotipia del Mundo
Literatura Creativa

Lito Universo

Litografica Alvi

Litorial

Litorama

Los Cuadernos del Acordeon
Los Presentes

Losada

Lumiere

Luna Hiena

Luvina

Luz Sesenta

Luzazul

Luzbel

Maciel

Maderas de Leal
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Madero

Malaga

Maldonado

Manuel Sanchez Editor
Mario del Valle

Martin Casillas

Martin Pescador
Maucci

Mc Graw — Hill
Memorias de la Academia Mexicana
Mendoza

Menhir

Mester

Metafora

Mexicana

México

México Moderno
Miguel E. Catilleja e Hijos
Mijares y Hno.

Minerva

Molinos de Viento
Moncayo

Monterrey Literario
Montesinos

Moscos de Metéafora
Multiarte

Mundo Nuevo

Navarro

Navegacion (Guadalajara, Jal.)
Negociacién impresora de Teziutlan
Nexos

Neza

Nieto

Nosotros

Nova et Vetera

Novaro

Novedades

Novelas y Atlante
Nucleo de Guayas
Nueva Floresta

Nueva Imagen

Nueva Imprenta de L. A. Lozano
Nueva Voz

Nuevo México

Nuevo Mundo

Oasis

Obregoén

Occidente

Oceéano

Of. Tip. Orizaba

Of. Imp. de Estampillas
Olimpo

Ollin

Omnibus

Orientacion
Orientaciones

Oriental de Uruguay
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Pajaro de Cascabel

Palabra en Vuelo

Pangea

Panorama

Papel de Envolver

Papel de Poesia

Papeles Privados

Parva

Patria Cultural

Patrimonio Cultural del Gobierno del Estado de México
Patrimonio de San Luis Potosi — Museo Othoniano
PCF

Penélope

Percance

Peristera

Picanegra

Planeta

Plaza & Janés

Plaza y Valdés

Plus

PLYCSA

Poesia en el Mundo (Mty., Nuevo Leo6n)
Polis

Pomarca

Pomexa

Populibros La Prensa

Porrua

Partico

Portico de la Ciudad de México
Posada

Practica de Vuelo

Pranti

Prantl

Praxis

Premia

Presidencia de la Republica
Punto de Patida

Quetzal

Quingué

R. E. Montes |. Bradley
Rabasa

Rama de Escritores Mexicanos
Renacimiento

Repografica (Hermosillo, Son.)
Revista de Revistas

Revista Mexicana de Cultura
Revista Musical Mexicana

Rex

Robledo

Robles Hermanos

Robredo

Rueca

Ruta

Rutas

Sabas Cruz

Salvat

Samo



Sanchis

Sarmiento

SCOP

Secretaria de Educacion Publica
Secretaria de Gobernacién

Secretaria de la Reforma Agraria
Secretaria de Obras Publicas

Secretaria de Relaciones Exteriores
Secur

Seisa

Selector

Selet

Seminario de Cultura Mexicana

Séneca

SepSetentas

Servicio Postal Mexicano

Sextante

Shanik

Siempre!

Sierra Madre

Sierra Madre (Mty., Nuevo Letn)

Siglo XXI

Signos

Silencio

Simbad

Siringosifos

Slatuh

Sobordo

Sociedad Amigos del Libro Mexicano
Sociedad Cientifica “Antonio Alzate”
Sociedad Alumnos de UJAT

Sociedad de Estudios Cortesianos
Sociedad General de Autores Mexicanos
Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica
Solidaridad

Sopena

Stylo

Sydham de México

T. Lazalde (Coahuila)

Taller

Taller El Troquel (San Luis Potosi)

Taller Escuela de Artes Graficas Salvador Turanzas del Valle
Talleres Cooperativa Modelo

Talleres de Cantera (Morelia, Mich.)
Talleres de Galeza

Talleres de Imprenta y Fotograbado de “Arte y Letras”
Talleres de Impresion Artistica de Puebla
Talleres de Impresion de El Escritorio
Talleres de Escuela de Artes y Oficios de Toluca
Talleres de la Gaceta de Guadalajara
Talleres de Lito offset

Talleres de Nazario Espinosa

Talleres de Revista de Revistas

Talleres del Complejo Industrial Mexicano
Talleres Edimex

Talleres Graficos

Talleres Graficos Comaval
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Talleres Graficos de Eduardo Aguirre

Talleres Gréficos de la Escuela Industrial (Morelia)
Talleres Graficos de la Escuela Industrial Benito Juarez
Talleres Graficos de la Libreria Madero

Talleres Graficos de la Loteria Nacional

Talleres Graficos de la Nacion

Talleres Graficos de Tlaxcala

Talleres Graficos del Departamento de Divulgacion de la SEP
Talleres Graficos del Gobierno de Veracruz

Talleres Graficos del Museo Nacional

Talleres Graficos del Norte

Talleres Graficos ERS

Talleres Linotip. de la Escuela de Artes y Oficios de Toluca
Talleres Linotip. Don Quijote

Talleres Rivadeneyra

Talleres Tipograficos de El Tiempo

Talleres Linotip. de la Accion

Tea

Técnica Grafica

Terra Nova

Terranova

Teseo

Textos Contemporaneos

Tiempo Literario (Jalisco)

Tierra Nueva

Tinta

Tinta Joven (Jalisco)

Tipografia de la Compaiiia Editora Catélica

Tipografia de la vda. e Hijos de A. D. Lara

Tipografia Zamacona

Tipografica Escuela de Artes y Oficios

Tipografica Juventud Tabasquefa (San Juan Bautista de Tabasco)
Tipografica Carpet

Tipografica Catolica de Pablo Franch

Tipografica de Francisco Antanez (Morelia, Mich.)
Tipografica de Gonzalo A. Esteva

Tipografica de José Buitron

Tipografica de José Maria Brambila

Tipografica de Juan S. Trujillo (San Juan Bautista de Tabasco)
Tipografica de la Revista de Mérida

Tipografica de Manuel Castro Limon

Tipografica de Vizcaino y Viamonte

Tipogréafica del Gobierno del estado de Veracruz
Tipografica Economica

Tipografica Juventud Tabasquefia

Tipografica Mercantil

Tipogréfica y Litografica Muler Hnos. (Lagos de Moreno, Jalisco)
Tiras de Colores

Tlilan Tlalpalan

Toledo

Toluca

Tonathi

Trama

Trazo

Tres Sirenas

Tribuna de México

Trillas
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Tucan de Virginia
Tun Austral

Universidad Auténoma Metropolitana — Azcapotzalco
Universidad Auténoma Metropolitana - Iztapalapa

UAS

UJED (Durango)

UNAM

UNESCO

Unidad Mexicana de Escritores

Unién Distribuidora de Ediciones
Universidad Auténoma de Baja California
Universidad Autonoma de Coahuila
Universidad Auténoma de Chiapas
Universidad Autonoma de Chihuahua
Universidad Autonoma de Durango
Universidad Autonoma de Nuevo Leén
Universidad Autbnoma de Puebla
Universidad Autdbnoma de San Luis Potosi
Universidad Autbnoma de Yucatan
Universidad Autonoma de Zacatecas
Universidad Autonoma del Estado de México
Universidad de Coahuila

Universidad de Colima

Universidad de Chapingo

Universidad de Durango

Universidad de Guadalajara

Universidad de Guanajuato

Universidad de Michoacan

Universidad de Sinaloa

Universidad de Sonora

Universidad de Tabasco

Universidad de Yucatan

Universidad del Sur Este

Universidad Iberoamericana

Universidad Juarez del estado de Durango
Universidad Michoacana

Universidad Michoacana de San Nicolas
Universidad Obrera de México
Universidad Potosina

Universidad Veracruzana

Universo

Utopia

V Siglos

Valadés y Cia.

Valores Humanos

Vallarta (Mty., Nuevo Ledn)

Verdehalago

Victoria

Villicana

Vortice

Vuelta

Xalli, Patronato del Teatro Isaura Martinez
Zamna (Mérida, Yuc.)

NORUEGA
Kristiania det Mallinngske Bogtikkery
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PANAMA
Empresa Editorial de Benedetti Hermanos
Star & Herald

PARAGUAY
lzquierdo de Albifiana (Asuncion)

PERU
Embajada de México en Peru

PORTUGAL
José Dos Santos (Lisboa)
Panoramica Poética Luso — Hispanica

PUERTO RICO
Huracan

Imprenta Venezuela
Libros Flamboyan

URUGUAY
Atenea
Claudio Garcia

VENEZUELA
Biblioteca Ayacucho
Monte Avila

Prisma

T. G. Universales

SIN PAIS

Accion

Anfion

Anthony Edit.

Arregui

Boehringer Ingelheim
Bs. As. Sudamericana
Comas

CONDIC

Eds. La Tentativa Poética
Gamo

Gernika

Hiparion

OPIC

Pax

Sobordo Mercantil
Solar

Sus Ojos

Vita Nuova Nuestra America
City Light Books
Morge Piercy
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